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BELANGRIKE AANKONDIGING
K5-7-2-1

SLUITINGSDATUM VAN ADMINISTRATEURSKEN-
NISGEWINGS, ENS

Aangesien 16, 26 Desember 1988 en 2 Januarie 1989 Open-
bare vakansiedae is, sal die sluitingstyd vir die aanname van
kennisgewings soos volg wees:

16h00 op Maandag 12 Desember 1988 vir die uitgawe van
ie Provinsiale Koerant van 21 Desember 1988;

16h00 op Maandag 19 Desember 1988 vir 28 Desember

16000 op Vrydag 23 Desember 1988 vir 4 Januarie 1989,
LET WEL: Laat kennisgewings sal in die daaropvolgende

uitgawe geplaas word, T A R SCHOCH
Provinsiale Sekretaris

OFFISIELE KOERANT VAN DIE TRANSVAAL
(Verskyn elke Woensdag)

Alle korrespondensie, advertensies, ens. moet aan die Pro-
vinsiale Sekretaris, Privaatsak X64, Pretoria, geadresseer.
word en indien per hand afgelewer, moet dit op die Grond
Vloer, Merino-gebou ingedien word. Gratis eksemplare van

- die Offisiéle Koerant of uttknipsels van advertensies word nie
verskaf nie.

Intekengeld (vooruitbetaalbaar) met ingang 1 Januarie 1989

Transvaalse Offisiéle Koerant (met inbegrip van alle Bui-
I'tengewone Koerante) is soos volg:

Jaarliks (posvry) — R40,00 plus AVB.
Zimbabwe en Qorsee (posvry) — 85c elk plus AVB.
Prys per eksemplaar (posvry) —75c elk plus AVB.
Verkrygbaar by Merino-gebou, Kantoor No 6 {straatvlak),
Pretoria 0002.
Stuitingstyd vir Aanname van Advertensies

Alle advertensies moet die Beampte belas met die Offisiéle
Koerant bereik nie later nie as 16h00 op Dinsdag 'n. week
voordat die Koerant uitgegee word. Advertensies wat na
daardie tyd ontvang word, word oorgehou vir publikasie in
die uitgawe van die volgende week. .

Advertensietariewe met ingang 1 Januarie 1989

Kennisgewings wat volgens Wet in die Offisiéle Koerant
geplaas moet word: ’

Dubbelkolom — R5,00 per sentimeter of deel daarvan.
erhaling — R4,00.

Enkelkolom — R4,50 per sentimeter. Herbaling— R3,00.

IMPORTANT ANNOUNCEMENT
K5-7-2-1

CLOSING TIME FOR ADMINISTRATOR’S NOTICES,
ETC

As 16, 26 December 1988 and 2 Jannary 1989 are Public
holidays the closing time for acceptance of notices will be as
follows: )

16h00 on Monday 12 December 1988 for the issue of the
Provincial Gazette on Wednesday 21 December 1988;

16h00 on Monday 19 December 1988 for 28 December
1988,

16h00 on Friday 23 December 1988 for 4 January 1989,
NB: Late notices will be published in the subsequent issue.

T ARSCHOCH
Provincial Secretary

OFFICIAL GAZETTE OF THE TRANSVAAL
{Published every Wednesday)

All correspondence, advertisements, etc. must be ad-
dressed to the Provincial Secretary, Private Bag X64, Pre-

" toria, and if delivered by hand, must be handed in on the

Ground Floor, Merino Building. Free copies of the Provin-

‘cial Gazette or cuttings of advertisements are not supplied,

Subscrition Rates (payable ingggvance) as from 1st January
1

Transvaal Official Gazette (including all Extraordinary Ga-
zettes) are as follows:

Yearly (post free) — R40,00 plus GST.
Zimbabwe and Overseas (post free) — 85c each plus GST.
Price per single copy (post free) — 75¢ each plus GST.

Obtainable at Merino Building, Room No 6 (street level),
Pretoria 0002.

Closing Time for Acceptance of Advertisements

All advertisements must reach the Officer in Charge of the
Provincial Gazette not later than 16h00 on the Tuesday a
week before the Gazette is published. Avertisements recei-
ved after that time will be held over for publication in the is-
sue of the following week.

Advertisement Rates as Jrom Ist January 1939

Notices required by Law to be inserted in the Official Ga-
Zelte:

Double column — R5,00 per centimetre or portion there-
of. Repeats— R4,00.

Single column — R4,50 per centimetre. Repeats— R3,00.
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Intekengelde is vooruitbetaalbaar aan die Provinsiale Se-
kretaris, Privaatsak X64, Pretoria 0001.

Subscriptions are payable in advance to the Provincial
Sectretary, Private Bag X64, Pretoria 0001.

CGD GROVE
CGDGROVE i
Provinsiale Sekretans Provincial Secretar
K5-7-2-1 K5-7-2-1
Proklamasies Proclamations
No 68 (Administrateur-), 1988 No 68 (Administrator’s), 1988
PROKLAMASIE PROCLAMATION

INLYWING VAN OPENBARE OORD

Kragtens die bevoegdheid aan my verleen by artikel 14(2)
van die Ordonnansie op die Transvaalse Raad vir die Ont-
wikkeling van Buitestedelike Gebiede, 1943, proklameer ek
hierby dat die Restant van die piaas Maurice Dale 392-JU,
groot 1685, 1 738 hektaar valgens Kaart A683/12 in die regs-

. gebied van die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van
Buiiestedelike Gebiede met ingang van die datum van hier-
die proklamasie opgeneem word.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 28e dag van
November, Eenduisend Negehonderd Agt-en-tagtig.

DJHOUGH
Administrateur van die Provinsie Transvaal

PB 3-2-3-111-261

No 69 (Administrateurs-), 1988
PROKLAMASIE

INSTELLING VAN MUNISIPALITEIT KOSMOS

Met ingang van 1 Julie 1989 —

(a) verklein ek hierby ingevolge artikel 14(3) van die Or-
donnansie op die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van
Buitestedelike Gebiede, 1943 (Ordonnansie 20 van 1943),
die regsgebied van die Transvaalse Raad vir die Ontwikke-
ling van Buitestedelike Gebiede deur die uitsluiting van die
gebied in die Bylae hierby omskryf;

(b) verklaar ek hierby ingevolge artikel 114(2) van die Or-
donnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 {(Ordonnansie 17 van
1939), die gebied in die Bylae hierby omskryf tot 'n munisipa-
liteit onder die regsbevoegdheid van 'n dorpsraad;

(c) stel ek hierby ingevolge artikel 114(2) van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, 'n dorpsraad in vir die mu-
nisipaliteit in paragraaf (b) beoog;

(d) ken ek hierby ingevolge artikel 9%(2) van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, 1939, die naam Kosmos aan die mu-
nisipaliteit in paragraaf (b) becog, toe; en

(c} nomineer en benoem ¢k hierby ingevolge artikel
153(1)(a) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
die volgende persone om ’n dorpsraad vir die munisipaliteit
in paragraaf (b) beoog, te vorm tot tyd en wyl die eerste ver-
kiesing van raadslede soos in artikels 32 van die Ordonnansie
op Munisipale Verkiesings, 1970 (Ordonnansie 16 van 1970),
beoog, plaasvind: )

Mnor N T Bergh
MnrJ F Bosman
Mev C A Cartwright
Mnr ] M Steyl; en
Mnr W L Werth.

DEMARCATION OF PUBLIC RESORT

Under the powers vested in me by section 14(2) of the
Transvaal Board for the Development of Peri-Urban Areas
Ordinance, 1943, I do hereby proclaim that the Remainder of
the farm Maurice Dale 392-JU, in extent 1685, 1 738 hec-
tares, vide diagram A683/12 is hereby included in the area of
jurisdiction of the Transvaal Board for Development of Per’
Urban Areas with effect from the date of this proclamation.

Given under my Hand at Pretoria on this 28th day ¢
November, One thousand Nine hundred and Eighty-eight.
DJHOUGH
Administrator of the Province Transvaal

PB 3-2-3-111-261

No 69 (Administrator’s), 1988

PROCLAMATION
ESTABLISHMENT OF KOSMOS MUNICIPALITY

With effect from 1 July 1986 —

(a) in terms of section 14(3) of the Transvaal Board for th=
Development of Peri-Urban Areas Ordinance, 1943 (Ord.
nance 20 of 1943), I hereby diminish the area of jurisdictio
of the Transvaal Board for the Development of Peri-Urba
Areas by the exclusion from that area of jurisdiction of the
area defined in the Schedule hereto;

(b) in terms of section 114(2) of the Local Government Or-
dinance, 1939 (Ordinance 17 of 1939), I hereby declare the
area defined in the Schedule hereto to be a municipality
under the jurisdiction of village council,

(c) in terms of section 114(2) of the Local Government Or-
dinance, 1939, I hereby establish a village council for the mu-
nicipality contemplated in paragraph (b);

(d) in terms of section 9(2) of the Local Government Ordi-
nance, 1939, I hereby assign the name Kosmos to the munici-
pality contemplated in paragraph (b); and

(e) in terms of section 153(1)(a) of the Local Government
Ordinance, 1939, I hereby nominate and appoint the follow-
ing persons to form a village council for the municipality con-
templated in paragraph (b) pending the first election of coun-
cillors as contemplated in section 32 of the Municipal Elec-
tions Ordinance, 1970 (Ordinance 16 of 1970):

Mr N T Bergh

Mr JF Bosman

Mrs C A Cartwright
Mr J M Steyl; and
Mr WL Werth,
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Gegee onder my hand te Pretoria, op hede die 7e dag van
Desember, Eenduisend Negehonderd Agt-en-Tagtig.

DJHOUGH
Administrateur van die Provinsie van Transvaal
PB 3-2-2-166
BYLAE

Begin by die noordwestelike baken van die Restant van
Gedeelte 2, groot 354,5614 ha. (Kaart A4271/11) van die
plaas De Rust 478 JQ; daarvandaan suidooswaarts met die
suidwestelike grens van die plaas Hartebeestfontein 445 JQ
tot by die noordoostelike baken van die dorp Kosmos Uit-
breiding 1 {Algemene Plan A4658/67); daarvandaan noord-
coswaarts met die noordwestelike grense van die dorp Kos-
mos (Algemene Plan A4369/36) en Gedeelte 70 (Kaart
A4086/57) van die plaas Hartbeestpoort 482 JQ tot by die
punt waar die noordwestelike grens van genoemde Gedeelte
70 gekruis word deur die watermerk, te enige tyd, van die
Hartbeestpoort-meer; daarvandaan algemeen suidwaarts
met die watermerk, te enige tyd, van die Hartbeestpoort-
meer tot by die punt waar dit die westelike grens van Ge-
deelte 70 (Kaart A4086/57) van die plaas Hartbeestpoort 482
JQ kruis; daarvandaan noordwaarts met die westelike grens
van genoemde Gedeelte 70 en die dorp Kosmos (Algemene
Plan A4369/36) tot by die suidoostelike baken van die dorp
Kosmos Ulitbreiding 1 (Algemene Plan A4658/67); daarvan-
daan algemeen suidweswaarts met grense van genoemde
Kosmos Ulitbreiding 1 en die volgende gedeeltes van die

.plaas De Rust 478 JQ langs, sodat hulle by hierdie gebied in-

gesluit word: Gedeelte 64 (Kaart A1530/63), Gedeelte 62
Kaart A762/62), Gedeelte 40 (Kaart A6696/50), Gedeelte 39
Kaart A6695/50) Gedeelte 38 (Kaart A6694/50) Gedeelte 37
Kaart A6693/50) en Restant van Gedeelte 2, groot 354,5614
ha (Kaart A4271/11) tot by die suidwestelike baken van laas-
genoemde Restant van Gedeelte 2; daarvandaan noordoos-
waarts met die noordwestelike grens van genoemde Restant
van Gedeelte 2 langs sodat dit by hierdie gebied ingesluit
word tot by die noordwestelike baken daarvan, die begin-
punt.

Given under my hand at Pretoria, on this 7th day of De-
cember, One thousand Nine hundred and Eighty-Eight.

DJHOUGH
Administrator of the Province of Transvaal
PB 3-2-2-166

SCHEDULE

Beginning at the north-western beacon of the Remainder
of Portion 2, in extent 354,5614 ha (Diagrams A4271/11) of
the farm De Rust 478 JQ; thence south-ecastwards along the
south-western boundary of the farm Hartebeestfontein 445
JQ to the north-eastern beacon of the township Kosmos Ex-
tension 1 (General Plan A4658/67); thence north-eastwards
along the north-western boundaries of the township Kosmos
(General Plan A4369/36) and Portion 70 (Diagram
A4086/57) of the farm Hartbeestpoort 482 JQ to a point
where the north-western boundary of the said Portion 70 is
intersected by the water level, at any time, of the Hartbeest-
poort lake; thence generally southwards along the water le-
vel, at any time of the Hartbeestpoort lake to the point where
it intersects the western boundary of Portion 70 (Diagram
A4086/57) of the farm Hartbeestpoort 482 JQ; thence north-
wards along the western boundary of the said Portion 70 and
the township Kosmos (General Plan A4369/36) to the south-
eastern beacon of the township Kosmos Extension 1 (Gene-
ral Plan 4658/67); thence generally south-westwards along
the boundaries of the said Kosmos Extension 1 and the fol-
lowing portions of the farm De Rust 473 JQ, so as to include
them in this area: Portion 64 (Diagram A1530/63}, Portion 62
(Diagram A762/62), Portion 40 (Diagram A6696/50), Portion
39 (Diagram A6695/50), Portion 38 (Diagram A6694/50),
Portion 37 (Diagram A6693/50) and Remainder of Portion 2,
in extent 354,5614 ha (Diagram A4271/11) to the south-west-
em beacon of the last named Remainder of Portion 2; thence
north-eastwards along the north-western boundary of the
said Remainder of Portion 2 so as to include it in this area to
the north-western beacon thereof, the point of beginning.

Administrateurskennisgewings

Administrator’s Notices

Administrateurskennisgewing 1464 21 Desember 1988

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), verklaar die
Administrateur hierby die dorp Strathoven Uitbreiding 35 tot
'n goedgekeurde dorp onderworpe aan die voorwaardes uit-
eengesit in die bygaande Bylae.

PB 4-2-2-6420
BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-

DOEN DEUR PRIMROSE ESTATES (PROPRIETARY)

LIMITED INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE

ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DOR-

PE, 1965, OM TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG

OP GEDEELTE 651 VAN DIE PLAAS ZANDFONTEIN
42 IR TOEGESTAAN IS

1. STIGTINGSVOORWAARDES
(1) Naam
Die naam van die dorp is Strathoven Ulitbreiding 35.

Administrator’s Notice 1464 21 December 1988

DECLARATION AS APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town-planning and Townships-
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Administrator
hereby declares Strathoven Extension 35 Township to be an
approved township subject to the conditions set out in the

Schedule hereto. PB 4-2-2-6420

SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION

MADE BY PRIMROSE ESTATES (PROPRIETARY)

LIMITED UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-

PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965,

FOR THE PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP

ON PORTION 651 OF THE FARM ZANDFONTEIN 42
IR HAS BEEN GRANTED

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
(1) Name

The name of the township shall be Strathoven Extension
3s.
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(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en 'n straat soos aangedui op Al-
gemene Plan LG No A10517/83.

(3) Stormwaterdreinering en Straatbou

(a) Die dorpseienaar moet op versoek van die plaaslike be-
stuur aan sodanige bestuur 'n gedetailleerde skema, volledig
met planne, deursnee en spesifikasies, opgestel deur ’n si-
viele ingenieur wat deur die plaaslike bestuur goedgekeur is,
vir die opgaar en afvoer van stormwater deur die hele dorp
deur middel van behoorlike aangelegde werke en vir die aan-
lé, teermacadamisering, beranding en kanalisering van die
strate daarin, tesame met die verskaffing van sodanige keer-
mure as wat die plaaslike bestuur nodig ag, vir goedkeuring
voorlé.

Verder moet die skema die roete en helling aandut deur
middel waarvan elke erf toegang tot die aangrensende straat
verkry. .

{b) Die dorpseienaar moet, wanneer die plaaslike bestuur
dit vereis, die goedgekeurde skema op eie koste namens en
tot bevrediging van die plaaslike bestuur, onder toesig van 'n
siviele ingenieur deur die plaaslike bestuur goedgekeur, uit-
voer,

(c) Die dorpseienaar is verantwoordelik vir die instand-
houding van die strate tot bevrediging van die plaaslike be-
stuur totdat die strate ooreenkormstig subklousule (b) gebou
is.

(d) Indien die dorpseienaar versuim om aan die bepalings
van paragrawe (a), (b) en (c) hiervan te voldoen, is die plaas-
like bestuur geregtig om die werk op koste van die dorpseie-
naar te doen.

(4) Begiftiging

Die dorpseienaar moet kragtens die bepalings van artikel
63(1)(b) van die Ordonnansie op Dorpbeplanning en Dorpe,
1965, aan die plaaslike bestuur as begiftiging 'n globale be-
drag van R19 500,00 betaal welke bedrag deur die plaaslike
bestuur aangewend moet word vir die verkryging van ’n park
(openbare copruimte).

(5) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van die regte op minerale.

{(6) Sloping van Geboue en Strukiure

Die dorpseienaar moet op eie koste alle bestaande geboue
en strukture wat binne boulynreserwes, kantruimtes of oor

gemeenskaplike grense gele€ is, laat sloop tot bevrediging

van die plaaslike bestuur wanneer die plaaslike bestuur dit
vereis.

2. TITELVOORWAARDES

Die erwe hieronder genoem is onderworpe aan die voor-
waardes soos aangedui, opgelé deur die Administrateur inge-
volge die bepalings van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 19635.

(1) Alle Erwe

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut 2 m breed, vir
tiolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste van
dic plaaslike bestuur, langs enige twee grense, uitgesonderd
'n straatgrens en, in die geval van 'n pypsteelerf, 'n addisio-
nele serwituut vir munisipale doeleindes 2 m breed oor die
toegangsgedeelte van die erf, indien en wanneer verlang deur
die plaaslike bestuur: Met dien verstande dat die plaaslike
bestuur van enige sodanige serwituut mag afsien.

(b) Geen geboue of ander struktuut mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen grootwor-

(2) Design

The township shall consist of erven and a street as indi-
cated on General Plan SG No A10517/83.

(3) Stormwater Drainage and Street Construction

(a) The township owner shall on request by the local auth-
ority submit to such authority for its approval a detailed
scheme complete with plans, sections and specifications, pre-
pares by a civil engineer approved by the local authority, for
the collection and disposal of stormwater throughout the
township by means of property constructed works and for the
construction, tarmacadamising, kerbing and channelling of
the streets therein together with the provision of such retain-
ing walls as may be considered necessary by the local author-
ity.

Furthermore, the scheme shall indicate the route and gra-
dient by which each erf gains access to the streets on which it
abuts.

(b) The township owner shall, when required by the local
authority to do so, carry out the approved scheme at its own
expense on behalf and to the satisfaction of the local anthor-
ity under the supervision of a civil engineer approved by the
local authority,

(c) The township owner shall be responsible for the main-
tenance of the streets to the satisfaction of the local authority
until the streets have been constructed as set out in subclause

(b).

(d) If the township owner fails to comply with the provis-
ions of paragraphs (a), (b) and (c) hereof the local authority
shall be entitled to do the work at the cost of the township
owner.

(4) Endowment

The township owner shall, in terms of the provisions of sec-
tion 63(1)(b) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, pay a lump sum endowment of R19 500,00 to
the local authority for the provision of land for a park (public
open space).

Such endowment shall be payable in terms of section 73 of
the said Ordinance.

(5) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions and
servitudes, if any, including the reservation of rights to mine-
rals. .

(6) Demolition of Buildings and Structures

The township owner shall at its own expense cause all
existing buildigns and structures situated within the building
line reserves, side spaces or over common boundaries to be
demolished to the satisfaction of the local authority, when re-
quired by the local authority to do so.

2. CONDITIONS OF TITLE
The erven mentioned hereunder shall be subject to the
conditions as indicated imposed by the Administrator in
terms of the provisions of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965.

(1) All Erven

. (a) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour of
the local authority, for sewerage and other municipal pur-
poses, along any two boundaries other than a street boundary
and in the case of a panhandle erf, an additional servitude for
municipal purposes 2 m wide across the access portion of the
erf, if and when required by the local authority: Provided
that the local authority may dispense with any such servitude.

(b} No building or other structure shall be erected within
the aforesaid servitude area and no large-rooted trees shall

¢
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« telbome mag binne die gebied van sodanige serwituut of bin- -

ne 'n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal wat
deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onderhoud of
verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en ander
werke wat hy volgens goeddunke noodsaaklik ag, tydelik te
plaas op die grond wat aan die voornocemde serwituut grens
en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot redelike toe-
gang tot genoemde grond vir die voornoemde doel, onder-
worpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige skade vergoed
wat gedurende die aanleg, onderhoud of verwyderings van
sodanige rioolhoofpypleidings en ander werke veroorsaak
word. .

(2) Erf 222

Die erf is onderwarpe aan 'n serwituut vir transformator-
/substasiedoeleindes ten gunste van die plaaslike bestuur,
soos op die algemene plan aangedui.

Administrateurskennisgewing 1465 2] Desember 1988

SANDTON-WYSIGINGSKEMA 674

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die bepa-
lings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema synde ’n wysi-
ging van Sandton-dorpsbeplanningskema, 1980, wat uit die-
selfde grond as die dorp Strathavon Uitbreiding 35 bestaan,
goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Uitvoerende Direkteur van
Gemeenskapsdienste, Pretoria en die Stadsklerk, Sandton en
is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Sandton-wysigingskema
674.

PB 4-9-2-116H-674

Administrateurskennisgewing 1466 21 Desember 1988

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967:
ERWE 736, 764 DORP KRUGERSDORP

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Administrateur goedgekeur het dat voorwaarde
(b) in Aktes van Transport F438/1946, T439/1946 opgehef

word.
PB 4-14-2-270-5
21 Desember 1988

Administrateurskennisgewing 1467
WET OF OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Ingevolge artikel 3(6) van bogenoemde Wet word hiermee
kennis gegee dat onderstaande aansoeke deur die Uftvoe-
rende Direkteur van Gemeenskapsdienste ontvang is en ter
insae 1& by die 12e Vlieer Merino Gebou, Pretoriusstraat,
Pretoria, en in die Kantore van die betrokke plaaslike be-
stuur.

Enige beswaar, met volle redes daarvoor, moet skriftelik
by die Uitvoerende Direkteur van Gemeenskapsdienste, by
bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria ingedien
word op of voor 18 Januarie 1989.

Adolf Johannes Crafford vir die opheffing van die titel-
voorwaardes van Erf 1469 Dorp Lyttelton Manor, Uitbrei-
ding 1 ten einde dit moontlik te maak dat die boulyn te ver-
slap.

PB 4-14-2-811-48

be planted within the area of such servitude or within 2 m
thereof.

(¢) The local authority shall be entitled to deposit tempora-
rily on the land adjoining the aforesaid servitude such ma-
terial as may be excavated by it during the course of the con-
struction, maintenance or removal of such sewerage mains
and other works as it, in its discretion may deem necessary
and shall further be entitled to reasonable access to the said
land for the aforesaid purpose subject to any damage done
during the process of the construction, maintenance or re-
moval of such sewerage mains and other works being made
good by the local authority.

(2) Erf222

The erf is subject to a servitude for transformer/substation
purposes in favour of the local authority, as indicated on the
general plan.

Administrator’s Notice 1463 21 December 1988

SANDTON AMENDMENT SCHEME 674

The Administrator hereby in terms of the provisions of sec-
tion 89(1) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, declares that he has approved an amendment scheme,
being an amendment of Sandton Town-planning Scheme,
1980, comprising the same land as included in the township of
Strathavon Extension 35.

Map 3 and the scheme ¢lauses of the amendment scheme
are filed with the Executive Director of Community Services,
Pretoria and the Town Clerk, Sandton and are open for in-
spection at all reasonable times.

This amendment is known as Sandton Amendment
Scheme 674,

PB 4-9-2-116H-674

Administrator’s Notice 1466 21 December 1988
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERVEN
763, 764 KRUGERSDORP TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has appro-
ved that condition (b) in Deeds of Transfer F438/1946,
T439/1946.be removed.

PB 4-14-2-270-5

Administrator’s Notice 1467 2] December 1988

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

It is hereby notified in terms of section 3(6) of the abovemen-
tioned Act that the undermenticned applications have been
received by the Executive Director of Community Services
and are open for inspection at the 12th Floor Merino Build-
ing, Pretorius Street, Pretoria, and at the offices of the re-
levant local authority.

Any objections, with full reasons therefor, shouid be

Jodged in writing with the Executive Director of Community

Services, at the above address or Private Bag X437, Pretoria,
on or before 18 January 1989.

Adolf Johannes Crafford for the removal of the conditions
of title of Erf 1469 Lyttelton Manor, Extension 1 Township in
order to relax the building line.

PB 4-14-2-811-48
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Administrateurskennisgewing 1468 21 Desember 1988
KENNISGEWING VAN VERBETERING: WET OP
OPHEFFING VAN BEPERKINGS (WET 84 VAN 1967)

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 38
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat nademaal 'n fout in Administrateursken-
nisgewing No 1189 gedateer 12 Oktober 1988 ontstaan het,
die Administrateur goedgekeur het dat bogenoemde kennis-
gewing gewysig word deur die vervanging van die goedge-
keurde skemaklousules met nuwe goedgekeurde skema-

Klousules. PB 4-14-2-3096-2
21 Desember 1988

Administrateurskennisgewing 1469

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF

543 EN DEEL VAN ERF 590, DORP TZANEEN UIT-

BREIDING 6, DEEL VAN ERF 2276, TZANEEN UIT-
BREIDING 21

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Administrateur goedgekeur het dat—

1, voorwaardes B(b), (c), (&), (1), (g), (h), (i), (j), (k) in
Akte van Transport T8579/1982 opgehef word; en

2. Tzaneen-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig word
deur die hersonering van Erf 543 en deel van Erf 590, dorp
Tzaneen Uitbreiding 6 en deel van Erf 2276, Tzaneen Uit-
breiding 21 tot “Residensiecl 2" welke wysigingskema be-
kend staan as Tzaneen-wysigingskema 50, soos toepaslik aan-
gedui op die toepaslike Kaart 3 en skemaklousules wat ter in-
sae 18 in die kantore van die Uitvoerende Direkteur: Tak Ge-
meenskapsdienste, Pretoria en die Stadsklerk van Tzaneen.

PB 4-14-2-1729-1

Administrateurskennisgewing 1470, | 21 Desember 1988

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF
1309, PIETERSBURG UITBREIDING 4 DORP

Hierb%'vword ooreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Administrateur goedgekeur het dat —

1. Voorwaardes 6, 9 en 11 in Akte van Transport
T43734/1984 opgehef word; en

2. Pietersburg-dorpsbeplanningskema, 1981, gewysig word
deur die hersonering van Erf 1309, dorp Pietersburg Uitbrei-
ding 4 tot **Spesiaal” vir die doeleindes van 'n woonhuis en/of
'n veeartspraktyk onderworpe aan voorwaardes welke wysi-
gingskema bekend staan as Pietersburg-wysigingskema 100
soos toepaslik aangedui op die toepaslike Kaart 3 en skema-
klousules wat ter insae 1€ in die kantore van die Uitvoerende

Direkteur: Tak Gemeenskapsdienste, Pretoria en die Stads-

klerk van Pietersburg.
PB 4-14-2-1033-3

Administrateurskennisgewing 1471 21 Desember 1988

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1023

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Randburg-dorpsbeplanningskema 1976, gewysig word deur
die hersonering van Lot 466, Kensington B 1ot “Spesiaal” vir
kantoordoeleindes.

Administrator’s Notice 1468 21 Desember 1988

NOTICE OF CORRECTION: REMOVAL OF RESTRIC-
TIONS ACT (ACT 84 OF 1967)

It is hereby notified in terms of section 38 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that whereas an
error occurred in Administrator’s Notice No 1189 dated 12
October 1988, the Administrator has approved the correction
of the notice by the substitution of the new approved scheme
clauses for the approved scheme clauses.

PB 4-14-2-3996-2

Administrator’s Notice 1469 21December 1988

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 543

AND PART OF ERF 590, TZANEEN EXTENSION 6,

PART QF ERF 2276, TZANEEN EXTENSION 21
TOWNSHIP

[tis hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has ap-
proved that —

1. conditions B(b), (c), (e), (£, (g), (h), (), (1), (K) in
Deed of Transport 178579/1982 be removed; and

2. Tzaneen Town-planning Scheme, 1980, be amended by
the rezoning of Erf 543 and part of Erf 590, Tzaneen Exten-
sion 6, part of Erf 2276, Tzaneen Extension 21 Township to
“Residential 2" and which amendment scheme will be known
as Tzaneen Amendment Scheme 50, as indicated on the rele-
vant Map 3 and scheme clauses which are open for inspection
at the offices of the Executive Director: Community Services
Branch, Pretoria and the Town Clerk of Tzaneen.

PB 4-14-2-1729-1

Administrator’s Notice 1470 21 December 1988

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 1309,
PIETERSBURG EXTENSION 4 TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has ap-
proved that —

1. Conditions 6, 9 and 11 in Deed of Transport
T43734/1984 be removed; and

2. Pietersburg Town-planning Scheme, 1981, be amended
by the rezoning of Erf 1309, Pietersburg Extension 4 Town-
ship, to “Special” for the purposes of a dwelling-house
and/or a veterinary practice subject to conditions and which
amendment scheme will be known as Pietersburg Amend-
ment Scheme 109 as indicated on the relevant Map 3 and
scheme clauses which are open for inspection at the offices of
the Executive Director: Community Services Branch, Pre-
toriz and the Town Clerk of Pietersburg.

PB 4-14-2-1033-3

Administrator’s Notice 1471 21 December 1988

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1023

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Admini-
strator has approved the amendment of Randburg Town-
planning Scheme 1976, by the rezoning of Lot 466, Kensing-
ton B to *“‘Special” for office purposes.
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a Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
ord in bewaring gehou deur die Uitvoerende Direkteur:
emeenskapsdienste, Pretoria en die Stadsklerk Randburg
1is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Randburg-wysigingske-
ma 1023.

PB 4-9-2-132H-1023

Administrateurskennisgewing 1472 21 Desember 1988

WET OP OPHEFING VAN BEPERKINGS, 1967: RESTE-

RENDE GEDEELTE VAN ERF 7, THREE RIVERS
DORP

Hierby word coreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Administrateur goedgekeur het dat —

1. voorwaardes B(2), ¢(b)(i) en C(c) in Akte van Transport
T6390/1987 opgehef word; en

2. Vereeniging-dorpsbeplanningskema, 1956, gewysig
word deur die hersonering van die Resterende Gedeelte van
“rf 7, Three Rivers Dorp, Verceniging, tot “Residensieel 17

et 'n digtheid van “Een woonhuis per 20 000 vt*” welke

ysigingskema bekend staan as Vereeniging-wysigingskema
-.370 soos toepaslik aangedui op die toepaslike Kaart 3 en
skemaklousules wat ter insae l€ in die kantore van die Uit-
voerende Direkteur: Tak Gemeenskapsdienste, Pretoria en
die Stadsklerk van Vereeniging.

PB 4-14-2-1299-43

Administrateurskennisgewing 1473 21 Desember 1988

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1504

Hierby word coreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, gewysig word
deur die hersonering van Erf 2838, Jeppestown tot “Besig-
heid I”” insluitende 'n openbare garage as primére reg onder-
worpe aan voorwaardes,

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
ord in bewaring gehou deur die Uitvoerende Direkteur:
emeenskapsdienste, Pretoria en die Stadsklerk, Johannes-
irg en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannesburg-wysi-
gingskema 1504.

PB 4-9-2-2H-1504

Administrateurskennisgewing 1474 21 Desember 1988

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF
116, DORP NUFFIELD

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Administrateur goedgekeur het dat voor-
waardes 2(a), (b), (c), {d), (e), (), (b), (i) in Akte van Trans-

rt F2221/1962 hef word.
po opgefiel wor PB 4-14-2-963-2

Administrateurskennisgewing 1475 21 Desember 1988

EDENVALE-WYSIGINGSKEMA 141

Hierby word coreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Executive Director: Community Services
Branch, Pretoria and the Town Clerk Randburg and are
open for inspection at all reasonable times,

This amendment is known as Randburg Amendment
Scheme 1023.

PB 4-9-2-132H-1023

Administrator’s Notice 1472 21 December 1988

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: REMAIN-
ING EXTENT OF ERF 7, THREE RIVERS TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has ap-
proved that —

1. conditions B(2), c(b)(i) and C(c) in Deed of Transport
T639%0/1987 be removed; and

2. Vereeniging Town-planning Scheme, 1956, be amended
by the rezoning of the Remaining Extent of Erf 7, Three Ri-
vers Township, Vereeniging, to “Special Residenttal” with a
density of ‘“One dwelling per 20000 fi*’ and which
amendment scheme will be known as Vereeniging Amend-
ment Scheme 1/370, as indicated on the relevant Map 3 and
scheme clauses which are open for inspection at the offices of
the Executive Director: Community Services Branch, Pre-
toria and the Town Clerk of Vereeniging.

PB 4-14-2-1299-43

Administrator’s Notice 1473 il December 1988

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1504

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1968, that the Adminis-
trator has approved the amendment of Johannesburg Town-
planning Scheme, 1979, by the rezoning of Erf 2838, Jeppes-
town to “Business I including a public garage as primary
right subject to conditions. :

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Executive Director: Community Services

Branch, Pretoria and the Town Clerk, Johannesurg and are
open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg Amendment
Scheme 1504,

PB 4-5-2-2H-1504

Administrator’s Notice 1474 21 December 1988
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 116,
NUFFIELD TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has ap-
proved that conditions 2(a), (b), (c), (d), (e), (f), (h), (i) in
Deed of Transfer F2221/1962 be removed.

PB 4-14-2-963-2

Administrator’s Notice 1475 21 December 1988

EDENVALE AMENDMENT SCHEME 141

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Adminis-
trator has approved the amendment of Edenvale Town-plan-
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Edenvale-dorpsbeplanningskema, 1980, gewysig word deur
die hersonering van Erwe 1/94, 2/94 en 3/94, De Klerkshof na
“Residensieel 1” met 'n digtheid van “Een woonhuis per
erf”.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Uitvoerende Direkteur:
Gemeenskapsdienste, Pretoria en die Stadsklerk, Edenvale
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Edenvale-wysigingskema
141. PB 4-9-2-13H-141

Administrateurskennisgewing 1476 21 Desember 1988

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF

57, DORP ELDORAIGNE

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Administrateur goedgekeur het dat voor-
waardes 5(a), (c), (d) in Akte van Transport T33790/1970 op-
gehef word.

PB 4-14-2-416-12

Administrateurskennisgewing 1477 21 Desember 1988
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF
289 DORP VICTORY PARK UITBREIDING 18

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Administrateur goedgekeur het dat voor-
waardes (c); (d); (e); (D); (g); (i%; (i); (k); (1) in Akte van
Transport T14368/1981 opgehef word.

PB 4-14-2-2257-12

Administrateurskennisgewing 1478 21 Desember 1988

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1860

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Johannesburg-dorpsbeplanningskema 1979 gewysig word
deur die hersonering van Erf 998 Melville tot “Residensicel
1" met ’n digtheid van “Een woonhuis per 300 m®” plus kan-
tore as 'n toestemmings gebruik.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Uitvoerende Direkteur:
Gemeenskapsdienste, Pretoria en die Stadsklerk, Johannes-
burg en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Johanmesburg-wysi-
gingskema 1860.

PB 4-9-2-2H-1860
21 Desember 1988

Administrateurskennisgewing 1479

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967:
GEDEELTE 1 VAN ERF 5, DORP RIVERSDALE

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Administrateur goedgekeur het dat —

1. Voorwaarde 5 in Akte van Transport T35513/1976 opge-
hef word; en

2. Meyerton-dorpsbeplanningskema, 1986, gewysig word
deur die hersonering van Gedeelte 1 van Erf 5, dorp Rivers-
dale tot “Residensieel 3 met ’n digtheid van 20 eenhede per

ning Scheme, 1980, by the rezoning of Erven 1/94, 2/94 and
3/94, De Klerkshof to “Residential 1” with a density of “One
dwelling per erf”.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Executive Director: Community Services
Branch, Pretoria and the Town Clerk, Edenvale and are
open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Edenvale Amendment
Scheme 141.

PB 4-9-2-13H-141

Administrator’s Notice 1476 21 December 1988
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 57, EL-
DORAIGNE TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has ap-
proved that conditions 5(a), (c), (d) in Deed of Transfer
T33790/1970 be removed.

PB 4-14-2-416-12

Adminiqtrator’s Notice 1477 21 December 1988
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 289
VICTORY PARK EXTENSION 18 TOWNSHIP

Itis hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Regtrictions dAct, 1?6)7,( t])mE ;h?f)Ac(:h;lin(igtrator has ap-
proved that conditions (c); (d); (e); (£); (g); (i); (§); (k); (1) in
Deed of Transfer T14368/1981 be removed. % () ()

PB 4-14-2-2257-12

Administrator’s Notice 1478 21 December 1988

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1860

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Adminis-
trator has approved the amendment of Johannesburg Town-
planning Scheme 1979 by the rezoning of Erf 998 Melville to
“Residential 1” with a density of ““One dwelling house per
300 m*” plus offices as a consent use.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Executive Director: Community Services
Branch, Pretoria and the Town Clerk, Johannesburg and are
open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg Amendment
Scheme 1860. :

PB 4-9-2-2H-1860

Administrator’s Notice 1479 21 December 1988
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: PORTION 1
OF ERF 5, RIVERSDALE TOWNSHIP .

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has ap-
proved that — .

1. Condition 5 in Deed of Transport T35513/1976 be re-
moved; and

2. Meyerton Town-planning Scheme, 1986, be amended by
the rezoning of Portion 1 of Erf 5, Riversdale Township, to
“Residential 3" with a density of 20 units per ha and which
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ha welke wysigingskema bekend staan as Meyerton-wysi-
gingskema 3 soos toepaslik aangedui op die toepaslike Kaart
3 en skemaklousules wat ter insae 1€ in die kantore van die
Uitvoerende Direkteur: Tak Gemeenskapsdienste, Pretoria
en die Stadsklerk van Meyerton.

PB 4-14-2-1133-2

Administrateurskennisgewing 1480 21 Desember 1988

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1022

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Randburg-dorpsbeplanningskema, 1976, gewysig word deur
die hersonering van Erwe 1866 en 1867, Ferndale, tot “Spe-
siaal” vir kantore, geselligheidsale, onderrigplekke, ver-
maaklikheidsplekke (bv. gemeenskapsfasiliteite), parkering,
belandskapping en enige ander gebruike wat die Raad mag
toelaat, onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Uitvoerende Direkteur:
Gemeenskapsdienste, Pretoria en die Stadsklerk, Randburg
en is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Randburg-wysigingske-
ma 1022.

PB 4-9-2-132H-1022

amendment scheme will be known as Meyerton Amendment
Scheme 3, as indicated on the relevant Map 3 and scheme
clauses which are open for inspection at the offices of the
Executive Director: Community Services Branch, Pretoria
and the Town Clerk of Meyerton.

PB 4-14-2-1133-2

Administrator’s Notice 1480 21December 1988

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1022

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Adminis-
trator has approved the amendment of Randburg Town-plan-
ning Scheme, 1976, by the rezoning of Erven 1866 and 1867,
Ferndale, to “Special” for offices, social halls, places for in-
struction, places of instruction, places of amusement (ie.
community facilities), parking, landscaping and any other
uses which the Council may allow subject to certain condi-
tions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Executive Director: Community Services
Branch, Pretoria and the Town Clerk, Randburg and are
open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Randburg Amendment
Scheme 1022,

PB 4-9-2-132H-1022

Algemene Kennisgewings

General Notices

KENNISGEWING 1972 VAN 1988 '

Die Uitvoerende Direkteur: Gemeenskapsdienste gee
hiermee ingevoige die bepalings van artikel 58(8)(a) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordon-
nansie 25 van 1965), kennis dat aansoeke om die stigting van
die dorpe gemeld in die Bylae hierby, ontvang is. .

Verdere besonderhede van hierdie aansoeke 16 ter insae in
die kantoor van die Uitvoerende Direkteur: Gemeenskaps-
dienste, Dertiende Verdieping, Merino Gebou, h/v Pre-
torius- en Bosmanstraat, Pretoria. Enige beswaar teen of ver-
to# in verband met die aansoeke moet te eniger tyd binne 'n
?dperk van 8 weke vanaf 14 Desember 1988, skriftelik en in

uplikaat, aan die Provinsiale Sekretaris by bovermelde
adres of Privaatsak X437, Prgtoria 0001 voorgelé word.

BYLAE
Naam van dorp: Momingside Uitbreiding 121.

Naam van aansoekdoener: Van Noppen Properties (Pro-
prietary) Limited en Edward Thomas Cyril Sammons.

Aantal erwe: Spesiaal vir Besighede, met inbegrip van
kantore, professionele suites en finansiéle instellings, me-
dies- en tandheelkundig georiénteerde grondgebruike (me-
diese kliniek, mediese- en tandheelkundige suites, mediese,
tandheelkundige en ander gebruike wat direk verband hou
met die hoofgebruike soos laboratoriums, X-straal fasiliteite
en werkwinkels wat by sodanige gebruike aanshiit d.w.s. vir
kunsledemate, ens, apteek), verversingsplekke, hotel: 2.

Beskrywing van grond: Resterende Gedeelte van Hoewe
139, Morningside Landbouhoewes,

Ligging: Suidwes van en grens aan Rivonialaan, noordwes
van en grens aan Morningside Ultbreiding 35.

Opmerkings: Hierdie advertensie vervang alle vorige ad-
vertensies vir hierdie dorp.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-6939,

NOTICE 1972 OF 1988

The Executive Director: Community Services hereby gives
notice in terms of section 58(8)(3) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 19%5), that ap-
plications to establish the township mentioned in the Annex-
ure hereto, have been received.

Further particulars of these applications are open for in-
spection at the office of the Executive Director; Community
Services, Thirteenth Floor, Merino Buiding, cnr Pretorius
and Bosman Streets, Pretoria. Any objections to or represen-
tations in regard to the applications shall be submitted to the
Provincial Secretary, in writing and in duplicate, at the above
address or Private Bag X437, Pretoria 0001 at any time within
a period of 8 weeks from 14 December 1988.

ANNEXURE
Name of township: Momingside Extension 121.

Name of applicant: Van Noppen Properties (Proprietary)
Limited and Edward Thomas Cyril Sammons.

Number of erven: Special for businesses, with inclusion of
offices, professional suites and financial institutions, medical
and dental orientated land uses (medical clinic, medical and
dental suites, medical, dental and other uses directly asso-
ciated with the main uses such as Jaboratories, X-ray facilities
and workshops incidental to these uses i.e. for artificial
limbs, etc, chemist or dispensary), places of refreshments,
hotel: 2.

Description of land: Remaining Extent of Holding 139,
Morningside Agricultural Holdings.

Situation: South-west of and abuts Rivonia Avenue, north-
west of and abuts Morningside Extension 35.

Remarks: This advertisement supersedes all previous ad-
vertisernents for this township.

Reference No: PB 4-2-2-6939,
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KENNISGEWING 1974 VAN 1988
STADSRAAD VAN BEDFORDVIEW

KENNISGEWING VAN AANSOIéK OM STIGTING
VANDORP

SKEDULEII
(Regulasie 21)

Die Stadsraad van Bedfordview gee hiermee ingevolge ar-
tikel 96 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1986 (Ordonnansie 15 van 1986}, kennis dat 'n aansoek om
die dorp te stig in die bylae hierby genoem, deur hom ont-
vang is.

Besonderhede van die aansock 1€ gedurende gewone kan-
toorure by die kantoor van die Stadsbeplanner, Kamer 215,
Burgersentrum, Hawleyweg 3, Bedfordview ter insae vir 28
dae vanaf 14 Desember 1988,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet |

binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik en in tweevoud by die Stadsklerk by bogenoemde adres of
Posbus 3, Bedfordview 2008, ingedien word.

AJKRUGER
Stadsklerk

14 Desember 1988
Kennisgewing 91/1988
BYLAE
Naam van dorp: Bedfordview Uitbreiding 398.
Volle naam van aansoeker: Johann Gustav Kikillus,

Getal erwe in voor'gestelde dorp: Spesiaal vir kantore,
dokterskamers en/of parkering: 2.

Beskrywing van grond: Resterende‘chcelte van Hoewe
87, Geldenhuis Estate Landbouhoewes.

Ligging van voorgestelde dorp: Direk suid van en by Gil-
looly Wissellaar, oos van suidelike baan van N3-deurpad +
500 m noord van Burgersentrum, Bedfordview en te Kings-
weg 12 geleé,

Verwysingsnommer: TN 398,

NOTICE 1974 OF 1988
TOWN COUNCIL OF BEDFORDVIEW

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT
OF TOWNSHIP

SCHEDULEII
(Regulation 21)

The Town Council of Bedfordview hereby gives notice in
terms of section 96 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986 {Ordinance 15 of 1986), that an application to
establish the township referred to in the annexure hereto, has
been received.

Particulars of the application are open to inspection during
normal office hours at the office of the Town Planner, Room,
215, Civic Centre, 3 Hawley Road, Bedfordview, for a period
‘of 28 days from 14 December 1988. . .

Objections to or representations in respect of the applics
tion shall be lodged in writing and in duplicate to the Tow
Clerk at the above address or PO Box 3, Bedfordview 200f
within a period of 28 days from 14 December 1988.

AJKRUGER
Town Clerk

14 December 1988
Notice No 91/1988

ANNEXURE
Name of township: Bedfordview Extension 398.
Full name of applicant: Johann Gustav Kikillus.

Number of erven in proposed township: Special for offices
and medical suites and/or parking: 2.

Description of land on which township is to be established:
Remaining Portion of Holding 87, Geldenhuis Estate Small
Holdings.

Situation of township: Directly south of Gillooly’s Inter-
change, east of south-bound N3-freeway, + 500 m north of
Civic Centre, Bedfordview, situated at 12 Kings Road.

Reference Number: TN 398.

KENNISGEWING 1975 VAN 1988
STADSRAAD VAN BEDFORDVIEW

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING
VANDORP )

SKEDULEII

(Regulasie 21)

Die Stadsraad van Bedfordview gee hiermee ingevolge ar-
tikel 96 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1986 {Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat 'n aansoek om

die dorp te stig in die Bylae hierby genoem, deur hom ont-
vang is.

Besonderhede van die aansoek 18 gedurende gewone kan-
toorure by die kantoor van die Stadsbeplanner; Kamer 215,
Burgersentrum, Hawleyweg 3, Bedfordview ter insae vir 28
dae vanaf 14 Desember 1988.

_Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-

NOTICE 1975 OF 1988
TOWN.COUNCIL OF BEDFORDVIEW

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT
OF TOWNSHIP

SCHEDULE I
.(Regulation 21)

The Town Council of Bedfordview hereby gives notice in
terms of section 96 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that an application to
establish the township referred to in the Annexure hereto,
has been received.

Particulars of the application are open to inspection during
normal office hours at the office of the Town-planner, Room
215, Civic Centre, 3 Hawley Road, Bedfordview for a period
of 28 days from 14 December 1988,

Objections to or representations in respect of the applica-

1 tion shall be lodged in writing and in duplicate to the Town
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lik en in tweevoud by die Stadsklerk by bogenoemde adres of
Posbus 3, Bedfordview 2008 ingedien word.

AJKRUGER
Stadsklerk
14 Desember 1988

Kennisgewing No 92/1988

BYLAE
Naam van dorp: Bedfordview Uitbreiding 403.
Volle naam van aansoeker: Deral Berna Orviss.
Getal erwe in voorgestelde dorp: Spesiale Woon: 4.

Beskrywing van grond: Gedeelte 7 van Hoewe 273, Gel-
denhuis Estate Landhouhoewes, .

Ligging van voorgestelde dorp: Oos van suidelike baan van
N3-deurpad op Primroseheuwel, langs die reservoir in Ridge-
way Weg, plus minus 2 km svidoos van die Burgersentrum,
Bedfordview.

Verwysing: TN 403,

Clerk at the above address or PO Box 3, Bedfordview 2008
within a period of 28 days from 14 December 1988.

AJKRUGER

14 December 1988 Town Clerk

Notice No 92/1988
ANNEXURE
Name of township: Bedfordview Extension 403.
Full name of applicant: Deral Berna Orviss.

Number of erven in proposed township: Special Residen-
tial: 4.

Description of land on which township is to be established:
Portion 7 of Holding 273, Geldenhuis Estate Small Holdings.

Situation of township: East of south-bound N3-freeway, on
Primrose Hill, next to the reservoir in Ridgeway Road, plus
minus 2 km south-east of the Civic Centre, Bedfordview.

Reference Number: TN 403,

KENNISGEWING 1976 VAN 1988
NOORDELIKE JOHANNESBURGSTREEK-WYSI-
GINGSKEMA 515

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

(Regulasie 11(2))

Ek, Maria Poulos, synde die eienaar van Gedeelte 1 van
Exf 49, dorp Bedford Park Uitbreiding 3, Bedfordview gee
hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i} van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stads-
raad van Bedfordview aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as die Noordelike Jo-
hannesburgstreek-dorpsbeplanningskema, saam gelees met
die Noordelike Johannesburg-wysigingskema 515, deur die
hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Chee-
thamweg 17, dorp Bedford Park Uitbreiding 3, Bedfordview
‘van “‘Spesiaal” vir residensiéle gebruik met 'n hoogtebeper-
kini]van 2 verdiepings na “Spesiale Woon™ met *n hoogtebe-
perking van 3 verdiepings om 'n 3-verdieping woonhuis toe te
laat.

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsbeplanner,
Kantoor 215, Burgersentrum, Hawleyweg, Bedfordview vir
'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
3, Bedfordview 2008 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: Cheethamweg 17, Bedford Park Uit-
breiding 3, Bedfordview 2008. ‘

NOTICE 1976 OF 1988

NORTHERN JOHANNESBURG REGION AMEND-
MENT SCHEME 515

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

(Regulation 11(2))

1, Maria Poulos, being the owner of Portion 1 of Erf 49,
Bedford Park Extension 3 Township, hereby give notice in
terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
‘Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Town

. Council of Bedfordview for the amendment of the town-plan-

ning scheme known as the Northern Johannesburg Region
Town-planning Scheme, as read with the Northern Johannes-
burg Amendment Scheme 515 by the rezoning of the proper-
ty described above, situated at 17 Cheetham Road, Bedford
Park Extension 3 Township, Bedfordview from ‘‘Special” for
residential purposes with a height restriction of 2 stareys to
“Special Residential” with a height restriction of 3 storeys in
order to allow a 3 storey dwelling-house.

Particulars of the application will lie for inspection during _
normal office hours at the office of the Town-planner, Room
215, Civic Centre, Hawley Road, Bedfordview for the period
of 28 days from 14 December 1988. ,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 3, Bedfordview 2008
within a period of 28 days from 14 December 1988.

Address of owner: 17 Cheetham Road, Bedford Park Ex-
tension 3, Bedfordview 2008.

KENNISGEWING 1978 VAN 1988
STADSRAAD VAN BRAKPAN

KENNISGEWING VAN VOORNEME DEUR PLAAS-
LIKE BESTUUR OM DORP TE STIG

Die Stadsraad van Brakpan gee hiermee ingevolge artikel
109(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat hy van voor-
neme is om ’n dorp Sonneveld Uitbreiding 5, bestaande it
die volgende erwe op die Resterende Gedeelte van Hoewe

NOTICE 1978 OF 1988
TOWN COUNCIL OF BRAKPAN

NOTICE OF INTENTION TO ESTABLISH A TOWN-
SHIP BY LOCAL AUTHORITY

The Town Council of Brakpan hereby gives notice in terms
of section 108(1)(a) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that it intends estab-
lishing a township, Sonneveld Extension 5, consisting of the
following erven on Remaining Portion of Holding 61, Re-
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61, Resterende Gedeelte van Hoewe 62, Resterende Ge-
deelte en Gedeelte 1 van Hoewe 229, Rand Collieries Small
Holdings te stig:

Residensieel 1: 47.

Nadere besonderhede van die dorp 1€ ter insae gedurende
gewone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Ka-
mer 15, Kingswaylaan, Brakpan vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 14 Desember 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die dorp moet
skriftelik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of Pri-
vaatsak X22, Brakpan 1540 binne °n tydperk van 28 dae van-
af i4 Desember 1988 ingedien of gerig word.

maining Portion of Holding 62, Remaining Portion and Por-
tion 1 of Holding 229, Rand Collieries Small Holdings:

Residential 1: 47.

Further particulars of the township will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Town Clerk,
Room 15, Kingsway Avenue, Brakpan for a period of 28 days
from 14 December 1988.

Objections to or representations in respect of the township
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at
the above address or Private Bag X22, Brakpan 1540 within a
period of 28 days from 14 December 1988.

GESWART GESWART
Stadsklerk Town Clerk
Stadshuis ‘Town Hall
Brakpan Brakpan
14 Desember 1988 14 I?eccmber 1988
Kennisgewing No 124/1988 Notice No 124/1988
KENNISGEWING 1979 VAN 1988 NOTICE 1979 OF 1988
STADSRAAD VAN BRAKPAN TOWN COUNCIL OF BRAKPAN

PROKLAMASIE VAN 'N PAD OOR DIE RESTANT
VAN GEDEELTE 106 EN RESTANT VAN GEDEELTE
107 VAN DIE PLAAS RIETFONTEINNO 115 IR

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 5 van die *‘Local
Authorities Roads Ordinance, 1904” (Ordonnansie 44 van
1904, soos gewysig), dat die Stadsraad van Brakpan inge-
volge anike§4 van voormelde Ordonnansie 'n petisie tot die
Administrateur van Transvaal gerig het om die pad beskryf in
die Bylae hiertoe as "n openbare pad te proklameer.

'n Afskrif van die versoekskrif en die diagram daarby aan-
geheg, 1 gedurende kantoorure ter insae by die kantoor van
die ondergetekende.

Enige belanghebbende wat teen die proklamering van die
voorgestelde pad beswaar wil opper, moet dit skriftelik in
tweevoud by die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Privaatsak
X437, Pretoria 0001 en by die Stadsklerk indien nie Jater as
31 Januarie 1989 nie.

GESWART
Stadsklerk

Stadhuis

Brakpan

14 Desember 1988

Kennisgewing No 106/1988

BYLAE
BESKRYWING VAN FPAD

'n Pad van wisselende wydte wat begin by die westelike
grens van die geproklameerde Dalpark Dorpsgebied, van
daar in ’n algemeen westelike rigting vir ’n afstand van onge-
veer 530 m oor die Restant van Gedeelte 106 van die plaas
Riztfontein 115 IR om aan te sluit by die geproklameerde
Provinsiale Pad P6/2 soos meer volledig aangedui op Dia-
gram SG No A11710/84 en A1650/88.

Vandaar verder vanaf die westelike grens van die gepro-
klameerde Provinsiale Pad P6/2 in ’n algemeen westelike rig-
ting vir ’'n afstand van ongeveer 550 m oor die Restant van
Gedeelte 106 van die plaas Rietfontein 115 IR om aan te sluit
by die geproklameerde Dalpark Uitbreiding 11 Dorpsgebied
waar dit deel vorm van die geproklameerde aansluiting van
Lower Mainreefweg en Rangeviewweg soos meer volledig
aangedui op Diagram SG No A11709/84.

PROCLAMATION OF ROAD OVER REMAINDER OF
PORTION 106 AND REMAINDER OF PORTION 107 OF
THE FARM RIETFONTEIN 115 IR

Notice is hereby given in terms of section 5 of the Local
Authorities Roads (%rdinance, 1904 (Ordinance 44 of 1904),
as amended that the Town Council of Brakpan has petitioned
the Administrator of Transvaal in terms of section 4 of the
aforementioned Ordinance to proclaim as a public road the
road described in the schedule attached hereta,

A copy of the petition and the diagram attached thereto
megr be inspected during office hours at the office of the
undersigned.

Any interested person wishing to object to the proclama-
tion of the proposed road must lodge his objection in writing
in duplicate with the Director of Local Government, Private
Bag X437, Pretoria (001 and to the Town Clerk not later
than 31 January 1989,

GESWART
Town Clerk
Town Hall
Brakpan
14 December 1988
Notice No 106/1988
SCHEDULE
DESCRIPTION OF ROAD

A road varying in width commencing at the western
boundary of the proclaimed Dalpark Township thence pro-
ceeding in a general westerly direction for a distance of ap-
proximately 530 m across the Remainder of Portion 106 of
the farm Rietfontein 115 IR to intersect with the proclaimed
Provincial Road P6/2 as will more fully appear from Diagram
SG No A11710/84 and A1650/88.

Thence from the western boundary of the proclaimed
Provincial Road P6/2 in a general westerly direction for a dis-
tance of approximately 550 m across the Remainder of Por-
tion 106 of the farm Rietfontein 115 IR to intersect with the
proclaimed Dalpark Extension 11 Township where this forms
part of the proclaimed intersection of Lower Main Reef
Road and.Rangeview Road as will more fully appear from
Diagram SG No A11705/84.
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Vandaar verder vanaf die westelike grens van die gepro-
klameerde aansluiting van Lower Mainreefweg en Range-
viewweg in ’n algemeen westelike rigting vir *n afstand van
ongeveer 410 m oor die Restant van Gedeelte 107 van die
plaas Rietfontein 115 IR om aan te sluit by die geprokla-
meerde aansluiting van Burnsweg en Lower Mainreefweg
wat binne die geproklameerde Dalpark Uitbreiding 11
Dorpsgebied val soos meer volledig aangedui op Diagram SG
No A11711/84.

Vandaar verder vanaf die westelike grens van die gepro-
klameerde aansluiting van Burnsweg en Lower Mainreefweg
in 'n algemeen westelike rigting vir 'n afstand van ongeveer
860 m oor die Restant van Gedeelte 107 van die plaas Riet-
fontein 115 IR om aan te sluit by die geproklameerde Van
Dykweg binne diec Boksburg Munisipale area soos meer vol-
ledig aangedui op Diagram SG No A11712/84.

Thence from the western boundary of the proclaimed in-
tersection of Lower Main Reef Road and Rangeview Road in
a general westerly direction for a distance of approximately
410 m across the Remainder of Portion 107 of the farm Riet-
fontein 115 IR to intersect with the intersection of Lower
Main Reef Road and Burns Road which forms part of the
proclaimed Dalpark Extension 11 Township as will more
fully appear from Diagram SG No A11711/84.

Thence from the western boundary of the proclaimed in-
tersection of Lower Main Reef Road and Burns Road in a
general westerly direction for a distance of approximately 860
m across the Remainder of Portion 107 of the farm Rietfon-
tein 115 IR to intersect with the proclaimed Van Dyk Road
which falls within the Boksburg Municipal area as will more
fully appear from Diagram SG No A11712/84.

KENNISGEWING 1980 VAN 1988
PRETORIA-WYSIGINSKEMA

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)() VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAES
(Regulasie 11(2))

Ek, Jan van Straten, synde die gemagtipde agent van die
eienaar van Gedeelte 1 van Erf 701 en Gedeelte 1 van Erf
702, Pretoria-Sentraal gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Pretoria
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Pretoria-dorpsbeplanningske-
ma, 1974 deur die hersonering van die eiendom hierbo be-
skryf, geled te op die hoek van Andries- en Visagiestrate,
Pretoria-Sentraal van “Algemene Woon” tot “Spesiaal” vir
winkels en kantore onderworpe aan sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek | ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk Kamer
3024, Wes Blok, Munitoria, h/v Van der Walt- en Vermeu-
lenstrate, Pretoria vir die tydperk van 28 dae vanaf 14 De-
sember 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
440, Pretoria, 0001 ingedien of gerig word.

Adres van agent: Els van Straten en Vennote, Posbus
28792, Sunnyside 0132.

NOTICE 1980 OF 1988
PRETORIA AMENDMENT SCHEME

NOTICE QF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE,
1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULE 8

(Regulation 11(2))

I, Jan van Straten, being the authorized agent of the owner
of Portion 1 of Erf 701 and Portion 1 of Erf 702, Pretoria
Central hereby give notice in terms of section 56{1)(b)(i) of
the Town-planmng and Townships QOrdinance, 1986, that I
have applied to the City Council of Pretoria for the amend-
ment of the town-planning scheme known as Pretoria Town-
planning Scheme, 1974 by the rezoning of the property de-
scribed above, situated on the corner of Andries- and Visagie
Streets, Pretoria Central from “General Residential” to
“Special” for shops and offices subject to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk Room
3024, West Block, Munitoria, Vermeulen Street, Pretoria for
the period of 28 days from 14 December 1988,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 440, Pretoria, 0001
within a period of 28 days from 14 December 1988.

Address of agent: Els van Straten and Partoers, PO Box
28792, Sunnyside 0132.

KENNISGEWING 1986 VAN 1988
STADSRAAD VAN ROCDEPOQORT

Die Stadsraad van Roodepoort gee hiermee, ingevolge ar-
tikel 6(8)(a) van die Ordonnansie op die Verdeling van
Grond, 1986 (Ordonnansie 20 van 1986) kennis dat ’n aan-
soek ontvang is om die grond hieronder beskryf, te verdeel.

Verdere besonderhede van die aansoek 1¢ ter insae by die
kantoor van die Stadsingenieur (Ontwikkeling), Vierde
Vlak, Kantoornommer 72, Burgersentrum, Christiaan de
Wetweg, Florida Park.

Enige persoon wat teen die aansoek beswaar wil maak of
verto€ in verband daarmee wil rig, moet sy besware of vertoé

NOTICE 1986 OF 1988

TOWN COUNCIL OF ROODEPOORT

The City Council of Roodepoort hereby gives notice in
terms of section 6(8)(a) of the Division of Land Ordinance,
1986 (Ordinance 20 of 1986), that an application to divide the
land described hereunder has been received.

Further particulars of the application are open for inspec-
tion at the office of the City Engineer (Developinent),
Fourth Floor, Office Number 72, Civic Centre, Christiaan de
Wet Road, Florida Park.

Any person who wishes to object to the application or
make representations in regard thereto shall submit his ob-
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skriftelik en in tweevoud by bovermelde adres of by die
Stadsingenieur _ (Ontwikkeling), Privaatsak X30, Roode-
poort, 1725 te enige tyd binne ’n tydperk van 28 dae vanaf die
datum van eerste publikasie van hierdie kennisgewing indien.

Datum van eerste publikasie: 14 Desember 1988.

Beskrywing van grond: Gedeelte 93 van die plaas Roode-
krans 183 1Q, Distrik Roodepoort. ’n Verdeling in sewe ge-
deeltes van onderskeidelik 4 x 1,0 hektaar en 3 x 1,52 hek-
taar.

Verwysing: 17/4/2 Roodekrans 183 1Q.

jection or representation in writing and in duplicate to the
above address or to the City Engineer (Development), Pri-
vate Bag X30, Roodepoort 1725 any time within a period of
28 days from the date of the first publication of this notice.

Date of first publication: 14 December 1988.

Description of land: Portion 93 of the farm Wilgespruit 183
IQ, District Roodepoort. A division in seven parts of 4 x 1,0
hectare and 3 x 1,52 hectare respectively.

Reference: 17/4/2 Roodekrans 183 1Q.

14 Desember 1988 14 December 1988
Kennisgewing No 170/1988 Notice No 170/1988
KENNISGEWING 1987 VAN 1988 NOTICE 1987 OF 1988
STADSRAAD VAN SPRINGS TOWN COUNCIL OF SPRINGS

PROKLAMERING VAN PAD OOR GEDEELTE 77,

RESTERENDE GEDEELTE VAN GEDEELTE 93 EN

GEDEELTE 120 VAN DIE PLAAS RIETFONTEIN 128
IR

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 5 van die “Local
Authorities Roads Ordinance”, 1904, soos gewysig, dat die
Stadsraad van Springs 'n versoekskrif tot die Administrateur
gerig het om die pad wat in die bylae hiervan omskryf word
en gedefinieer word deur diagram LG No A7133/87 wat deur
Landmeter G A Purchase o_?gestel is van opmetings wat in
Augustus en September 1987 gedoen is, as openbare pad te
proklameer,

'n Afskrif van die versoekskrif en diagram I& ter insae in
die kantoor van die ondergetekende tydens gewone kantoor-
ure.

Enige belanghebbende persoon wat 'n beswaar teen die
proklamering van die voorgestelde pad het, moet sodanige
beswaar skriftelik, in tweevoud, by die Provinsiale Sekreta-
ris, Privaatsak X437, Pretoria 0001, en die Stadsklerk indien,
nie later nie as 1 Februarie 1989,

H A DU PLESSIS
Stadsklerk
Burgersentrum
Posbus 45
Springs
1560
14 Desember 1988
Kennisgewing No 143/1988
BYLAE
BESKRYWING VAN PAD

'n Pad cor Gedeelte 77, Resterende Gedeelte van Ge-
deelte 93 en Gedeelte 120 van die plaas Rietfontein 128 IR.
Die pad is 'n verbinding tussen die nuwe Tolpad (voorheen
R77-deurpad), Hillsweg, Selection Park en Springs-wesweg
by Pollak Park.

PROCLAMATION QF A ROAD OVER PORTION 77,
REMAINDER QOF PORTION 93 AND PORTION 120 OF
THE FARM RIETFONTEINNO 128 IR

Notice is hereby given in terms of section 5 of the Local
Authorities Rating Ordinance, 1904, as amended, that the
Town Council of Springs has petitioned the Administrator to
proclaim as public road, the road as described in the schedule
hereto, as defined by diagram SA No A7133/87 framed by
Land Surveyor G A Purchase from a survey performed dur-
ing August and September 1987. .

A copy of the petition and diagram are open for inspection,
in the office of the undersigned during ordinary office hours. .

Any interested person who wishes to lodge any objection
to the proclamation of the proposed road, must lodge his ob-
jection in writing in duplicate with the Provincial Secretary,
Private Bag X437, Pretoria 0001, and with the Town Clerk
not later than 1 February 1989,

H A DU PLESSIS
Town Clerk
Civic Centre
POBox 45
Springs
1560
14 December 1988
Notice No 143/1988
SCHEDULE
DESCRIPTION OF ROAD

A road over Portion 77, Remainder of Portion 93 and Por-
tion 120 of the farm Rietfontein No 128 IR. The road is a
link-up between the new Toll Road (previously R77 High-
way), Hills Road, Selection Park and Springs West Road,
Pollak Park.

KENNISGEWING 1989 VAN 1988
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3311

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)()) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNINGSKEMA EN DORPE, 1986 (OR-
DONNANSIE 15 VAN 1986)

Ek, Johan van der Westhuizen van die firma Tino Ferero
Stads- en Strecksbeplanners, Posbus 36558, Menlo Park 0102

NOTICE 1989 OF 1988

PRETORIA TOWN-PLANNING SCHEME AMEND-
MENT SCHEME 3311

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

1, Johan van der Westhuizen of the firm Tino Ferero Town
and Regional Planners, PO Box 36558, Menlo Park 0102 be-
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LSynde die gemagtigde agent van die eienaar van Gedeelte 1
an Erwe 6 en 7, Hillcrest, Pretoria gee hiermee ingevolge
artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
zn Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Pretoria
aansoek gedoen het om die wysiging van die Dorpsbeplan-
aingskema bekend as Pretoria-dorpsbeplanningskema 1974,
deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf geleé in
Duxburystraat ten weste van die Hillcrest swembad van
“Spesiale Woon” tot “Spesiaal” vir die oprigting van ’n
woonhuis, studentewoonstelle en 'n kafee.

Besonderhede van die aansoek Ié ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantcor van die Stadsekretars,
Kamer 3024, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pre-
toria vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988.

Besware teen of vertog ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by

. Posbus 440, Pretoria 0001 ingedien of gerig word..

Adres van eienaar: Tino Ferero Stads- en Strecksbeplan-
ners, Karibastraat 73, Lynnwood Glen 0081. .

ing the authorized agent of the owner of Portion 1 of Erf 6
and Erf 7, Hillcrest, Pretoria hefeby give notice in terms of
section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986, that I have applied to the City Council of Pre-
toria for the amendment of the town-planning scheme known
as Pretoria Town-planning Scheme, 1974 by the rezoning of
the property described above situated in Duxbury Road to
the west of the Hillcrest swimming bath from “Special Resi-
dential” to “Special” for the erection of a dwelling bouse,
flats for students and a café,

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3024, West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria
for a period of 28 days from 14 December 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Sec-
retiry of Pretoria at the above address or PO Box 440, Pre-
toria 0001 within a period of 28 days from 14 December 1988.

Address of owner: Tino Ferero Town and Regional Plan-
ners, 73 Kariba Street, Lynnwood Glen 0081

KENNISGEWING 1993 VAN 1988
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2465

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-
TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986) :

(Iiegulasie 11(2))

Ek, George Frederick Rautenbach van Schoor, synde die
gemagtigde apent van die eienaar van Lot 50 Kenilworth
Dorp gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat
ek by die Stadsraad van Johannesburg aansoek gedoen het
om die wysiging van die dorpsbeplanningskema, bekend as
Johannesburg-dorpsbeplanningskema 1979, deur hersoner-
ing van die eiendom hierbo beskryf, geleé op die hoek van
Donelly- en Lindhorststrate van “Residensieel 4”7, tot “‘Resi-
densieel 47, plus kantore as primére reg, onderbhewig aan se-
kere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, 7e Vloer, Burgersentrum, Braamfon-
tein vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988, skrifte-
lik by of tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde
adres of by Posbus 30733, Braamfontein, 2017 ingedien of ge-
rig word.

Adres van eienaar: P/a Dent, Course en Davey, Posbus
3243, Johannesburg 2000.

- NOTICE NO 1993 OF 1988
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2465

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS
ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

(Regulation 11(2))

I, George Frederick Rautenbach van Schoor, being the
authorized agent of the owner of Lot 50 Kenilworth Town-
ship hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I have
applied to the Johannesburg City Council for the amendment
of the town-planning scheme, known as Johannesburg Town-
planning Schéme, 1979, by the rezoning of property de-
scribed above, situated on the coner of Donelly and Lind-
horst Streets from “Residential 4” to “Residential 4”, plus
offices as a primary right, subject to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 760, 7th Floor, Civic Centre, Braamfontein for a
period of 28 days from 14 December 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above address or at PO Box 30733 within a
period of 28 days from 14th December 1988.

Address of owner: C/o Dent, Course and Davey, PO Box
3243, Johannesburg 2000.

KENNISGEWING 1994 VAN 1988
ALBERTON-DORPSBEPLANNINGSKEMA
WYSIGINGSKEMA 414

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

kem TIKEL 56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986). . . :

Ek, Edward Henry Victor Walter, synde die gemagtigde

NOTICE 1994 OF 1988
ALBERTON TOWN PLANNING SCHEME

AMENDMENT SCHEME 414

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

ALBERTON TOWN-PLANNING SCHEME 1979 IN

TERMS OF SECTION 56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLAN-

NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE 1986 (ORDI-
: NANCE 15 OF 1986)

I, Edward Henry Victor Walter, being the authorized
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agent van die eienaar van Restant van Erf 546 Alrode Suid
Uitbeiding 11 Dorp, gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)}(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Alberton
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplan-
ningskema bekend as Alberton-dorpshbeplanningskema,
1979, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf,
gele€ te 13A Delfoslan, Alrode Suid Uitbreiding 11 van
“Kommersieel” tot “Nywerheid 3.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Sekretaris, Derde
Vlak, Burgersentrum, Albertan vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 14 Desember 1988,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Sekretaris by bovermelde adres of by Edward
H V Walter, Posbus 3964, Alrode 1451, ingedien of gerig
word.

Adres van eienaar: Farm Sixty Two Palmietfontein Devel-
opments (Pty) Limited, P/a Posbus 3964, Alrode 1451.

agent of the owner of Remaining Extent of Erf 546 Alrode
South Extension 11 Township, hereby give notice in terms of
section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Or-
dinance 1986, that I have applied to the Town Council of Al-
berton for the amendment of the Town-planning Scheme
known as Alberton Town-planning Scheme 1979 by the re-
zoning of the property described above, situated at 13A Del-
fos Avenue, Alrode South Extension 11, from “Commer-
cial” to “Industrial 3.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Secretary, 3rd Foor,
Civic Centre, Alberton, for a period of 28 days from 14th De-
cember 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Secretary
at the above address, or at Edward H V Walter, PO Box
3964, Alrode 1451, within a period of 28 days from 14th De-
cember 1988.

Address of Owner: Farm Sixty Two Palmietfontein Devel-
opments (Pty) Limited, C/o PO Box 3964, Alrode 1451.

KENNISGEWING 1995 VAN 1988
THABAZIMBI-WYSIGINGSKEMA 28
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Thabazimbi gee hiermee ingevolge arti-
kel 28(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat 'n ont-

. werpdorpsbeplanningskema bekend te staan as Thabazimbi-
wysigingskema 28 deur hom opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
voorstelle:

Die hersonering van Erwe 971 tot en met 977, Thabazimbi
Uitbreiding 6, van “Residensieel 1" met 'n digtheid van “Een
woonhuis per erf” na “Residensiee] 2"’; Erf 978, Thabazimbi
Ulitbreiding 6 van “Residensieel 1" met 'n digtheid van “Een
woonhuis per erf” na “Inrigting”; en Erf 979, Thabazimbi
Uitbreiding 6 van Residensieel 1"’ met ’n digtheid van “Een
woonhuis per erf” na “Munisipaal” ten einde te voorsien in
akkommodasie en versorging van bejaardes.

Die ontwerpskema Ié ter insae gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Stadsklerk, Munisipale Kantore,
Thabazimbi, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember
1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Pri-
vaatsak X530, Thabazimbi 0380, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Els van Straten & Vennote, Posbus 2071,
Tzaneen 0850.

Verwysingsnommer: W1546/KW.

NOTICE 1995 OF 1988
THABAZIMBI AMENDMENT SCHEME 28
NOTICE OF DRAFT SCHEME

The Town Council of Thabazimbi hereby gives notice in
terms of section 28(1)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that a draft
town-planning scheme to be known as Thabazimbi Amend-
ment Scheme 28 has been prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposals:

The rezoning of Erven 971 up to and including 977, Thaba-
zimbi Extension 6, from ‘‘Residential 1” with a density of
“One dwelling per erf” to “Residential 2”, Erf 978, Thaba-
zimbi Extension 6, from “Residential 1"’ with a density of
*“One dwelling per erf” to “Institutional”, and Erf 979, Tha-
bazimbi Extension 6 from “Residential 1" with a density of
“One dwelling per erf” to “Municipal” in order to provide in
accommodation and care for the elderly.

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Town Clerk, Municipal Offices,
Thabazimbi, for a period of 28 days from 14 December 1988.

Obijections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at
the above address or at Private Bag X530, Thabazimbi, with-
in a period of 28 days from 14 December 1988.

Address of agent: Els van Straten & Partners, PO Box
2071, Tzaneen 0850.

Reference No: W1546/KW.

KENNISGEWING 1996 VAN 1988
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1292N

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)i)) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Johannes Daniel Marius Swemmer, van die firma Els
van Straten & Vennote, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van 'n Gedeelte van Erf 529, Jukskei Park, gee hier-

NOTICE 1996 OF 1988
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1292N

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SHCEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Johannes Daniel Marius Swemmer of the firm Els van
Straten & Partners, being the authorized agent of the owner
of a portion of Erf 529, Jukskei Park hereby give notice in
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m mee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op

Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 kennis dat ek by die Rand-
burg Stadsraad aansoek gedoen het om die wysiging van die
Dorpsbeplanningskema  bekend * as  Randburg-dorps-
beplanningskema, 1976, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geleé te Juweelstraat van “Residensieel
1" tot “Residensieel 2”.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae pedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
A204, Munisipale Kantore, h/v Jan Smuts en Hendrik Ver-
v.g%rdrylaan vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember
1988. .

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Pri-
vaatsak 1, Randburg, 2125 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: Els van Straten & Vennote, Posbus
3904, Randburg 2125.

terms of section 56(1)(b){i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Rand-
burg Town Council for the amendment of the Town-planning
Scheme known as Randburg Town-planning Scheme, 1976,
by the rezoning of the property described above, situated on
Juweel Street from “Residential 1" to “Residential 27,

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
A204, Municipal Offices, cnr Jan Smuts and Hendrik Ver-
woerd Drive for the period of 28 days from 14 December
1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at Private Bag 1, Randburg,
2125 within a period of 28 days from 14 December 1988.

Address of owner: Els van Straten & Partners, PO Box
3904, Randburg, 2125.

KENNISGEWING 1997 VAN 1988
PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL S56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAES
(Regulasie 11(2))

Ek, Pieter Louis Furter, synde die eienaar van Gedeelte 7
van Erf 73, The Orchards, gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)(i) van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Akasia aan-
soek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanning-
skema bekend as Pretoriastreek-dorpsbeplanningskema,
1960, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf
geleé te Mispellaan, The Orchards, van “Spesiale Woon™ tot
“Spesiaal” vir professionele kamers. .

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stads-
raad van Akasia, Dalelaan, Karenpark Uitbreiding 18, vir ’n
tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot dic Stadsklerk by die bovermelde adres of Posbus
58393, Karenpark 0118, ingedien of gerig word.

Adres van ejienaar: Posbus 42343, Boordfontein 0201.

NOTICE 1997 OF 1988
PRETORIA REGION AMENDMENT SCHEME

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULE 8§
{Regulation 11(2))

I, Pieter Louis Furter, being the owner of Portion 7 of Erf
73, The Orchards, hereby give notice in terms of section
56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that I have applied to the Town Council of Akasia for
the amendment of the town-planning scheme known as Pre-
toria Region Town-planning Scheme, 1960, by the rezoning
of the property described above situated at Mispel Avenue,
The Orchards, from “Special Residential” to ““Special” for
professional rooms.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Town
Council of Akasia, Dale Ave, Karenpark Extension 18, for
the period of 28 days from 14 December 1988. :

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 58393, Karenpark
0118, within a period of 28 days from 14 December 1988.

Address of owner: PO Box 42343, Boordfontein 0201,

KENNISGEWING 1998 VAN 1988
NELSPRUIT-WYSIGINGSKEMA 1/264

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Johannes Frederick Rademeyer, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Erf 743, West Acres Uitbreiding 6,
gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Stadsraad van Nelspruit aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as Nelspruit-dorps-
beplanningskema, 1/1949, deur die hersonering van die eien-

NOTICE 1998 OF 1988
NELSPRUIT AMENDMENT SCHEME 1/264

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Johannes Frederick Rademeyer, being the authorized
agent of the owner of Erf 743, West Acres Extension 6, here-
by give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that I have applied
to the Town Council of Nelspruit for the amendment of the
Town-planning Scheme known as Nelspruit Town-planning
Scheme, 1/1949, by the rezoning of the property described
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dom hierbo beskryf, geleé te Banketlaan, West Acres, vanaf
“Algemene Woon” na ‘‘Spesiaal” vir Residensie€l 2 pe-
bruike.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stads-
raad van Nelspruit, vir ’n tydperk van 28 dae vanaf 14 De-
sember 1588.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by die Stadsklerk by bovermelde adres of by die applikant
ingedien of gerig word,

Adres van applikant: Infraplan, Stads- en Streekbeplan-
rers, Posbus 3522, Nelspruit 1200.

above, situated at Banketlaan, West Acres, from “General.
Residential” to ““Special” for Residential 2 purposes.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Towr.
Council of Nelspruit, for a period of 28 days from 14 Decem-
ber 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or to the applicant within a period
of 28 days from 14 December 1988.

Address of applicant: Infraplan, Town and Regional Plan-
ners, PO Box 3522, Nelspruit 1200. .

KENNISGEWING 1999 VAN 1988
NELSPRUIT-WYSIGINGSKEMA 1/233

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL S56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Johannes Frederick Rademeyer, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van die dorp West Acres Uitbreiding
16, (bestaande uit Erwe 1762 tot 1767 en Blackwoodlaan),
gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Stadsraad van Nelspruit aansoek gedoen het om die wysiging
van dic dorpsbeplanningskema bekend as Nelspruit-dorps-
beplanningskema, 1949, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geleé te h/v John Vorster-rylaan en
Kaapschehoopweg vanaf ‘“Spesiaal”, ‘“Openbare Oop-
ruimte”, “‘Spesiale Woon” en “Pad” na “Spesiaal”, “Open-
bare Oopruimte” en “Pad” volgens 'n nuwe uitlegplan van
die dorp.

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stads-
raad van Nelspruit, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14
Desember 1988,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by die Stadsklerk by bovermelde adres of by die applikant
ingedien of gerig word.

Adres van applikant: Infraplan, Stads- en Streekbeplan-
ners, Posbus 3522, Nelspruit 1200,

KENNISGEWING 2000 VAN 1988
NELSPRUIT-WYSIGINGSKEMA 1/262

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Johannes Frederick Rademeyer, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Erf 320, 321 en 322, Nelspruit Uit-
breiding gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, keniis
dat ek by die Stadsraad van Nelspruit aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Nel-
spruit-dorpsbeplanningskema, 1/1949, deur die hersonering
van die eiendom hierbo beskryf, gele& te Hopestraat, Nel-
spruit Uitbreiding vanaf “Spesiaal Woon” na “Spesiaal™ vir
Besigheid 4 gebruike (kantore).

Besonderhede van dic aansoek 18 ter insae gedurende ge-

NOTICE 1999 OF 1988
NELSPRUIT AMENDMENT SCHEME 1/233

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)({) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Johannes Frederick Rademeyer, being the authorized
agent of the owner of the town West Acres Extension 16,
(consisting of Erven 1762 to 1767 and Blackwood Avenue),
hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the
Town-planningl_and Townships Ordinance, 1986, that I have
applied to the Town Council of Nelspruit for the amendment
of the town-planning scheme known as Nelspruit Town-pian-
ning Scheme of 1949, by the rezoning of the properties as
described above, situated at cnr John Vorster Drive and
Kaapschehoop Road from “Special”, “Public Open Space”,
“Special Residential” and “Road” to “Special”, “Public
Open Space” and “Road"”, according to a new layout of the
township. -

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Nelspruit
Municipality, Nelspruit, for a period of 28 days from 14
December 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or the applicant within a period of
28 days from 14 December 1988.

Address of applicant: Infraplan, Town and Regional Plan-
ners, PO Box 3522, Nelspruit 1200.

NOTICE 2000 OF 1988
NELSPRUIT AMENDMENT SCHEME 1/262

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

1, Johannes Frederick Rademeyer, being the authorized
agent of the owner of Erven 320, 321 and 322, Nelspruit Ex-
tension hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I
have applied to the Town Council of Nelspruit for the
amendment of the town-planning scheme known as Nelspruit
Town-planning Scheme, 1/1949, by the rezoning of the pro-
perty described above, situated at Hope Street, Nelspruit Ex-
tension from “Special Residential” to “Special” for Business
4 purposes (offices). '

Particulars of the application will lie for inspection during
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wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stads-
raad van Nelspruit vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 De-
sember 1988.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by die Stadsklerk by bovermelde adres of by die applikant
ingedien of gerig word. .

Adres van applikant: Infraplan, Stads- en Streekbeplan-
ners, Posbus 3522, Nelspruit 1200,

nommal office hours at the office of the Town Clerk, Town
Conuncil of Nelspruit for a period of 28 days from 14 Decem-
ber 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or to the applicant within a period
of 28 days from 14 December 1988.

Address of applicant: Infraplan, Town and Regional Plan-
ners, OP Box 3522, Nelspruit 1200.

KENNISGEWING 2001 VAN 1988
NELSPRUIT-WYSIGINGSKEMA 1/263

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Johannes Frederick Rademeyer, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Erf 803, Nelspruit Uitbreiding 4
gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Stadsraad van Nelspruit aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as Nelspruit-dorps-
beplanningskema, 1/1949, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf vanaf “Spesiaal Woon™ na “Spesiaal” —
openbare garage. .

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stads-
raad van Nelspruit vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 De-
sember 1988. )

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by die Stadsklerk by bovermelde adres of by die applikant
ingedien of gerig word. .

Adres van applikant: Infraplan, Stads- en Streekbeplan-
ners, Posbus 3522, Nelspruit 1200.

KENNISGEWING 2003 VAN 1988
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2464

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

(Regulasie 11(2))

Ek, Friedrich Jacob Mathey synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erf 1117, Emmarentia Uitbreiding 1 gee
hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i} van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Jo-
hannesburg Stadsraad aanscek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as Jobannesburg-
'dorpsbeplanningskema, 1979, deur die hersonering van die
eiendom hierbo beskryf, gele¢ op die hoek van Tanaweg,
Crocodileweg en Barry Hertzogrylaan van “Residensieel 17
met ’n digtheid van “Een woonhuis per erf” na “Openbare
Garage”.

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, 7e Verdieping, Burgersentrum, Braamfontein vir
’n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988.

NOTICE 2001 OF 1988
NELSPRUIT AMENDMENT SCHEME 1/263

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Johannes Frederick Rademeyer, being the aunthorized
agent of the owner of Erf 803, Nelspruit Extension 4 hereby
give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to
the Town Council of Nelspruit for the amendment of the
town-planning scheme known as Nelspruit Town-planning
Scheme, 1/1949, by the rezoning of the property described
above from “‘Special Residential” — 1 dwelling per erf to
“Special” — public garage.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Town
Council of Nelspruit for a period of 28 days from 14 Decem-
ber 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or to the applicant within a period
of 28 days from 14 December 1988. -

Address of applicant: Infraplan, Town and Regional Plan-
ners, PO Box 3522, Nelspruit 1200,

NOTICE 2003 OF 1988

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2464

NOTICE QF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

(Regulation 11(2))

I, Friedrich Jacob Mathey being the authorized agent of
the owner of ERf 1117, Emmarentia Extension 1, hereby
give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to
the Johannesburg Town Council for the amendment of the
town-planning scheme known as Johannesburg Town-plan-
ning Scheme, 1979 by the rezoning of the property described
above, situated on the corner of Tana Road, Crocodile Road
and Barry Hertzog Drive from “Residential 1” with a density
of “one dwelling per erf” to ““Public Garage™..

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
7th Floor, Civic Centre, Braamfontein for a period of 28 days
from 14 December 1988,
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Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Direkteur, Beplanning by bovermelde adres
of by Posbus 39733, Braamfontein 2017 ingedien of gerig
word.

Adres van eienaar: Mathey en Greeff, Posbus 1636, Rand-
burg, 2125.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director,
Planning at the above address or at PO Box 39733, Braam-
fontein 2017 within a period of 28 days from 14 December
1988.

Addres of owner: Mathey and Greeff, PO Box 2636,
Randburg 2125.

KENNISGEWING 2005 VAN 1988
STADSRAAD VAN PRETORIA
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Pretoria gee hiermee ingevolge artikel
28(1)(a) gelees met artikel 55, van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1986), kennis dat 'n ontwerpdorpsbeplanningskema wat be-
kend sal staan as Pretoria-wysigingskema 3157, deur hom op-
gestel is. )

Hierdie skema is 'n wysiging van die Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, en behels die hersonering van (1) 'n
gedeelte van Erf 22, Erasmuskloof Uitbreiding 3 van “Spe-
siaal” onderworpe aan Bylae B471 tot “Openbare oop-
ruimte”; en (2) 'n gedeelte van Erf 488, Erasmuskloof Uit-
breiding 3 na die formele sluiting daarvan van “Openbare
Oopl;;ﬂmte" tot “Spesiaal” onderworpe aan sekere voor-
waardes.

Die ontwerpskema 1¢ gedurende gewone kantoorure by
die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 3027, Derde Ver-
dieping, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria
vir ’n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 ter insae.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skerna moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by die Stadsekretaris by bovermelde kantoor ingedien

NOTICE 2005 OF 1988
CITY COUNCIL OF PRETORIA
NOTICE OF DRAFT SCHEME

The City Council of Pretoria hereby gives notice in terms
of section 28(1)(a), read with section 55, of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986),
that a draft town-planning scheme to be known as Pretoria
Amendment Scheme 3157 has been prepared by it.

This scheme is an amendment of the Pretoria Town-plan-
ning Scheme, 1974, and contains the rezoning of (1) a portion
of Erf 22, Erasmuskloof Extension 3, from “Special”, subject
to Annexure B471, to “Public Open Space”; and (2) a port-
ion of Exf 488, Ersmuskloof Extension 3, after the formal clo-
sure thereof, from “Public Open Space” to “Special”, sub-
ject to certain conditions, .

The draft scheme is open to inspection during normal of-
fice hours at the office of the City Secretary, Room 3027,
Third Floor, West Block, Munitoria, Van der Walt Street,
Pretoria, for a period of 28 days from 14 December 1988,

Objections to or representations in respect of the shceme
must be lodged in writing with the City Secretary at the above
office or posted to him at PO Box 440, Pretoria 0001, within a
period of 28 days from 14 December 1988.

word of aan hom by Posbus 440, Pretoria 0001, gepos word. IN REDELINGHUILIS
J N REDELINGHUIJS Town Clerk
Stadsklerk | 14 December 1988
I1{4 Desember 11%88502/ Notice No 502/1988
ennisgewing No 1988 f : K13/4/6/3157
(Verwysing: K13/4/6/3157 (Reference / )
KENNISGEWING 2006 VAN 1988

J OHANNESBURd-WYSIGIN GSKEMA 2463

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Michael Idris Osborne, synde die gemagtigde agent
van die cienaar van die Restant van Gedeelte 46 van die
Plaas Braamfontein 53 IR, gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Johannes-
burg aansoek gedoen ‘het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend * as Johannesburgse Dorps-
beplanningskema, 1979, deur die hersonering van die eijen-
dom hierbo beskryf, geleé aan die noordelike eindpunt van
Guildweg ongeveer 130m van sy aansluiting met Napierweg,
Parktown-Wes, van ‘“‘Residensieél 4” tot “Inrigting”, onder-
worpe aan sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek Ié ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, Burgersentrum, Braamfontein, vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988,

NOTICE 2006 OF 1988

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2463

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

THE TOWN PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC-

TION 56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND

TOWNSHIPS ORDINANCE, %986 (ORDINANCE 15 OF
1986

I, Michael Idris Osborne, being the authorized agent of the
owner of the Remaining Extent of Portion 46 of the Farm
Braamfontein 53 IR, hereby give notice in terms of section
56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that I have applied to the City Council of Johannesburg
for the amendment of the town planning scheme known as
the Johannesburg Town Planning Scheme, 1979, by the re-
zoning of the property described above, situated at the north-
ern end of Guild Road, approximately 130m from its inter-
section with Napier Road, Parktown West, from “Residen-
tial 4” to “Institutional”, subject to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 760, Civic Centre, Braamfontein, for a period of 28
days from 14 December 1988.
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Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by die Direkteur van Beplanning, by bovermelde adres of
by Posbus 30733, Braamfontein, 2017, ingedien of gerig
word.

Adres van Eienaar: P/a Osbome, Oakenfull & Meekel,
Posbus 2189, Johannesburg, 2000.

Objections to or representations in respect of this applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above address or at PO Box 30733, Braam-
fontein, 2017, within a period of 28 days from 14 December
1988.

Address of Owner: C/o Osbome, Oakenfull & Meekel,
P O Box 2189, Johannesburg 2000.

KENNISGEWING 2007 VAN 1988
SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1342

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i)) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPL.ANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
' SIE 15 VAN 1986)

Ek, Michael Idris Osbome, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erwe 72-75 dorp Eastgate Ulitbreiding 4,
gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Stadsraad van Sandton aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as die Sandton-dorps-
beplanningskema, 1980, deur die hersonering van die eien-
domme hierbo beskryf, geleé langs Charlesinge), dorp East-
gate Ultbreiding 4, van “Spesiaal” onderworpe aan voor-
waardes tot “Spesiaal” onderworpe aan gewysigde voor-
waardes. .

Besonderhede van die aansoek € ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
206, Blok B, Sandton Burgersentrum, Rivoniaweg, Sandton,
vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988. .

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by die Stadsklerk by die bovermelde adres of by Posbus
78001, Sandton, 2146, ingedien of gerig word.

Adres van Eienaar: P/fa Osborne, Oakenfull & Meekel,
Posbus 2189, Johannesburg, 2000.

NOTICE 2007 OF 1988

SANDTON AMENDMENT SCHEME 1342

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

THE TOWN PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC-

TION 56(1)(b)i) OF THE TOWN-PLANNING &

TOWNSHIPS ORDINANCE, §986 (ORDINANCE 15 OF
1986

I, Michael Idris Osborne, being the authorized agent of the
owner of Erven 72-75 Eastgate Extension 4 Township, here-
by give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-
planning & Townships Ordinance, 1986, that I have applied
to the Town Council of Sandton for the amendment of the
town planning scheme known as the Sandton Town Planning
Scheme, 1980, by the rezoning of the properties described
above, situated along Charles Crescent, Eastgate Extension 4
Township, from “Special”’ subject to conditions to “Special”
subject to amended conditions. :

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
206, Block B, Sandton Civic Centre, Rivonia Road, Sandton,
for a period of 28 days from 14 December 1988,

Obijections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk, at the above address or at P O Box 79001, Sandton,
2146, within a period of 28 days from 14 December 1988,

Address of Owner: C/o Osborne, Oakenfull & Meekel,
PO Box 2189, Johanneshurg, 2000.

KENNISGEWING 2009 VAN 1988

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING
VAN DORP

Die Stadsraad van Brakpan, gee hiermee ingevolge artikel
69(6)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat 'n aansoek
om die dorp in die Bylac hierby genoem, te stig deur hom
ontvang is.

Besonderhede van die aansoek 1é hier ter insae gedurende
gewone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 13, Stadhuis, Brakpan vir 'n tydperk van 28 dae vanaf
14 Desember 1988. .

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperK van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik en in tweevoud by of tot die Stadsekretaris by bovermelde
adres of by Privaatsak X22, Brakpan, 1540 ingedien of gerig
word.

BYLAE
Naam van dorp: Vulcania Uitbreiding 4.
Volle naam van aansoeker: Quality Bricks (Edms) Bpk.

Aantal erwe in voorgestelde dorp: Nywerheid 2: 63; Spe-
siale vir Munisipale doeleindes of sodanige doeleindes as wat
die plaaslike owerheid mag toelaat: 1.

NOTICE 2009 OF 1988

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT
OF TOWNSHIP

The Town' Council of Brakpan, hereby gives notice in
terms of section 69(6)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that an appli-
cation to establish the township referred to in the Annexure
hereto, has been received by it.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Secretary,
Room 15, City Chambers (Stadhuis), Brakpan for a period of
20 days from 14 December 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing and in duplicate
to the Town Secretary at the above address or at Private Bag
X22, Brakpan 1540 within a period of 28 days from 14 De-
cember 1988.

ANNEXURE
Name of township: Vulcania Extension 4.
Full name of applicant: Quality Bricks (Pty) Ltd.

Number of erven in proposed township: Industrial 2: 63;
Special for Municipal purposes or such purposes as the local
authority may allow.
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Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te word:
Gedeeltes 13 en 33 van die plaas Koolbult 121 IR.

Ligging van voorgestelde dorp: In die kern van die Vulca-
nia nywerheidsgebied en grens aan Molecule- en Uranium-
weg in Vulcania Uitbreiding 2 Dorp.

Opmerkings: Die stigting van die dorp sal “n algehele ver-
betering vir die omgewing ten gevolge hé.

Verwysing: Vulcania Uitbreiding 4.

Description of land on which township is to be established:
Portions 13 and 33 of the farm Koolbult 121 IR.

Situation of proposed township: In the centre of the Vul-
cania industrial area and borders onto Molecule and Ura-
nium Roads in Vulcania Extension 2 Township.

Remarks: The establishment of the township will result in
a complete improvement of its vicinity.

" Reference: Vulcania Extension 4.

KENNISGEWING 2010 VAN 1988
ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 410

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL $6(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Francois du Plooy, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Erf R/685 Brackendowns gee hiermee ingevolge
artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Alberton
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplan-
ningskema bekend as Alberton-dorpsbeplanningskema,
1979, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf,
geleé te Soetdoringstraat 30, Brackendowns van “Residen-
siegl 4” tot “Besigheid 3. .

sesonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Sekretaris, Vlak 3,
Burgersentrum, Alberton vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14
Desember 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Sekretaris by bovermelde adres of by Proplan
& Medgwerkers, Posbus 2333, Alberton 1450 ingedien of ge-
rig word.

NOTICE 2010 OF 1988
ALBERTON AMENDMENT SCHEME 410

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION
56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-

SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Francois du Plooy, being the authorized agent of the
owner of Erf R/685 Brackendowns hereby give notice in
terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Town
Council of Alberton for the amendment of the town-planning
scheme known as Alberton Town-planning Scheme, 1979, by
the rezoning of the property described above, situated at 30
Soetdoring Street, Brackendowns from “Residential 4 to
“Business 3",

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Secretary, Level 3,
Civic Centre, Alberton for the period of 28 days from 14 De-
cember 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tions must be lodged with or made in writing to the Secretary
at the above address or at Proplan & Associates, PO Box
2333, Alberton 1450 within a period of 28 days from 14 De-
cember 1988.

KENNISGEWING 2011 VAN 1988
ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 399

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(b? VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Francois du Plooy, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Erf 141 Alrode Suid Uitbreiding 1 gee hiermee
ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by dic Stadsraad
van Alberton aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpbeplanningskema bekend as Alberton-dorpsbeplan-
ningskema, 1979, deur die hersonering van die eiendom hier-
bo beskryf, geleé te Tarryweg 12, Alrode Suid Uitbreiding 1
van “Kommersieél” tot “Nywerheid 3".

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Sekretaris, Vlak 3,
Burgersentrum, Alberton vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14
Desember 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Sekretaris by bovermelde adres of by Proplan
& Medewerkers, Posbus 2333, Alberton 1450 ingedien of ge-
rig word.

Adres van eienaar: p/a Proplan & Medewerkers, Posbus
2333, Alberton 1450,

NOTICE 2011 OF 1988
ALBERTON AMENDMENT SCHEME 399

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Francois du Plooy, being the authorized agent of the
owner of Erf 141 Alrode South Extension 1 hereby give noé-
tice in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Town
Council of Alberton for the amendment of the town-planning -
scheme known as Alberton Town-planning Scheme, 1979, by
the rezoning of the property described above, situated at 12
Tarry Road, Alrode South Extension 1 from “Commercial”
to “Industrial 3.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Secretary, Level 3,
Civic Centre, Alberton for the period of 28 days from 14 De-
cember 1988. .

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Secretary

* at the above address or at Proplan & Associates, PO Box

2333, Alberton 1450 within a period of 28 days from 14 De-
cember 1988, ’

Address of owner: c/fo Proplan & Associates, PO Box
2333, Alberton 1450,
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KENNISGEWING 2012 VAN 1988
ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 400

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
. SIE 15 VAN 1986)

Ek, Francois du Plooy, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Erf 744 New Redruth gee hiermee ingevolge arti-
kel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Alberton
aansock gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplan-
ningskema bekend as Alberton-dorpsbeplanningskema,
1979, deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf,
geleé te St. Columbweg 12, New Redruth van “Residensieel
1" tot "Besigheid 1".

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Sekretaris, Vlak 3,
Burgersentrum, Alberton vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14

esember 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Sekretaris by bovermelde adres of by Proplan
& Medewerkers, Posbus 2333, Alberton 1450 ingedien of ge-
rig word.

Adres van eienaar: p/a Proplan & Medewerkers, Posbus
2333, Alberton 1450,

NOTICE 2012 OF 1988
ALBERTON AMENDMENT SCHEME 400

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNR-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Francois du Plooy, being the authorized agent of the
owner of Erf 744 New Redruth hereby give notice in terms of
section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986, that I have applied to the Town Council of Al-
berton for the amendment of the town-planning scheme
known as Alberton Town-planning Scheme, 1979, by the re-
zoning of the property described above, situated at 12 St Co-
lll:’mb Road, New Redruth from “Residensiat 1”* to “Business

Particulars of the application will lie for inspection during
pormal office hours at the office of the Secretary, Level 3,
Civic Centre, Alberton for the period of 28 days from 14 De-
cember 1988.

Objections to or representations m respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Secretary
at the above address or at Proplan & Associates, PO Box
2333, Alberton 1450 within a period of 28 days from 14 De-
cember 1988.

Address of owner: c/o Proplan & Associates, PO Box
2333, Alberton 1450.

KENNISGEWING 2013 VAN 1988
ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 155

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL S56(1)(b)() VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Robert Henry Whitworth Warren, synde die gemag-
igde agent van die eienaar van Erf 130 Weltevreden Park
Jitbreiding 5 Dorp gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i)
an die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,

..ennis dat ek by die Stadsraad van Roodepoort aansoek ge-
doen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema be-
kend as Roodepoort-dorpsbeplanningskema, 1987, deur die
hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé op die
westelike kant van die kruispunt van Kreupelhoutlaan en
Sterkbosstraat van “Landbou” tot “Residensieel 2 vir ver-
kleefde en alleenstaande wooneenhede onderworpe aan se-
kere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
. wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Roode-
poort Stadsraad, Kamer 55, Burgersentrum, Christiaan de
Wetweg, Floridapark, Roodepoort vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 14 Desember 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Pri-
vaatsak X30, Roodepoort 1725 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: R H W Warren & Van Wyk, Posbus
186, Morningside 2057.

NOTICE 2013 OF 1988
ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 155

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT. OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i)) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Robert Henry Whitworth Warren, being the authorized
agent of the owner of Erf 130 Weltevreden Park Extension 5
Township hereby give notice in terms of section 56{1)(b){i) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I
have applied to the Roodepoort City Council for the amend-
ment of the town-planning scheme known as Roodepoort
Town-planning Scheme, 1987, by the rezoning of the proper-
ty described above, situated on the western side of the inter-
section of Kreupelhout Avenue and Sterkbos Street from
“Agricultural” to “Residential 2" for attached or detached
dwelling units, subject to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
pormal office hours at the office of the Town Clerk, Roode-
poort City Council, Room 55, 3rd Floor, Civic Centre,
Christiaan de Wet Road, Florida Park, Roodepoort, for the
period of 28 days from 14 December 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at Private Bag X30, Roode-
poort 1725.

Address of owner: R H W Warren & Van Wyk, PO Box
186, Momningside, 2057.

KENNISGEWING 2014 VAN 1988
PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA 1108

Ek, Wendy Dore, synde die gemagtigde agent van die

NOTICE 2014 OF 1988
PRETORIA REGION AMENDMENT SCHEME 1108

I, Wendy Doreé, being the authorized agent of the owner of
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eienaar van Restant van die plaas Brakfontein 390-JR gee
hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stads-
raad van Verwoerdburg aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as Pretoriastreek-
dorpsbeplanningskema, 1960, deur die hersonering van 'n
deel van die eiendom hierbo beskryf, geleé oos van en aan-
grensend aan Pad P1-2 (Ou Pretoria-pad) en wes van en aan-
grensend aan Nasionale Pad N1-21 (Ben Schoeman Snelweg)
van “Landbou” tot “Spesiaal” vir gebruike soos niteengesit
in Bylae “B” van die Groter Pretonia Gidsplan, onderworpe
aan sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae gedurende ge-
woné-kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Ver-
woerdburg, Munisipale Kantore, h/v Basden- en Rabiestraat,
Die Hoewes, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember
1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne "n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
14013, Verwaoerdburg, 0140, ingedien of gerig word,

Adres van eienaar: p/a Rob Fowler & Medewerkers, Pos-
bus 1903, Halfway House, 1685.

the Remainder of the farm Brakfontein 390-JR give notice in

terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Ver-
woerdburg Town Council for the amendment of the town-
planning scheme known as Pretoria Region Town Planning”
Scheme, 1960, by the rezoning of a part of the property de-
scribed above, situated east of and adjacent to Road P1-2
(Old Pretoria Main Road) and west of and adjacent to Na-
tional Road N1-21 (Ben Schoeman Freeway) from “Agricul-
tural” to “Special” for such uses as set out in Annexure “B”
of the Greater Pretoria Guide Plan, subject to certain condi-
tions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Ver-
woerdburg, 0140 within a period of 28 days from 14 Decem-
ber 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at P O Box 14013, Verwoerd-
burg 0140, within a period of 28 days from 14 December
1988.

Address of owner: ¢/o0 Rob Fowler & Associates, PO Box
1905, Halfway House, 1685,

KENNISGEWING 2015 VAN 1988
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA

Ek, Eugene van Wyk, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Erf 54 Samcor Park Ulitbreiding 1, gee hiermee
ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad
van Pretoria aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema in werking bekend as Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geleé in die blok begrens deur Propshaft
Road en Vonkpropweg Samcor Park Uitbreiding 1 van “Spe-
siaal” vir kommersiéle doeleindes en verversingsplekke vir
eie werknemers en met die spesiale toestemming van die
plaaslike bestuur, kleinhandel en nywerheid wat direk ver-
band hou met en ondergeskik is aan die hoof kommersiéle
gebruik en spesiale gebruike tot “Spesiaal” vir kommersiéle
doeleindes, beperkte nywerhede, besigheidsgeboue,
motorwerkswinkels, nywerhede en werkswinkels en, met die
toestemming van die Stadsraad, “Spesiale gebruike”.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsckretaris,
Kamer 3024, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pre-
toria, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by
Posbus 440, Pretoria, 0001 ingedien of gerig word. .

Adres van gemagtigde agent: Frederikastraat 729, Rietfon-
tein, 0084, Posbus 4731, Pretoria 0001.

NOTICE 2015 OF 1988

PRETORIA-AMENDMENT SCHEME

I, Eugene van Wyk, being the authorized agent of the own-
er of Erf 54 Samcor Park Extension 1 hereby give notice in
terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the City
Council of Pretoria for the amendment of the town-planning
scheme in operation known as Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, by the rezoning of the property described
above, situated in the block bounded by Propshaft Road and
Vonkpropweg Samcor Park Extension 1 from “Special”’ for
commercial purposes and places of refreshment for own em-
ployees and, with the special consent of the local authority,
retail trade and industry which is directly related and subser-
vient to the main commercial use, and special use to

. “*Special” for commmercial purposes, restricted industry, busi-

ness buildings, motor workshops, industries and workshops
and, with the consent of the City Council, “Special uses™.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3024, West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria,
for a period of 28 days from 14 December 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Sec-
retary at the abave address or at PO Box 440, Pretoria, (001
within a period of 28 days from 14 December 1988.

Address of agent: 729 Frederika Street, Rietfontein, 0084,
PO Box 4731, Pretoria, 0001.

KENNISGEWING 2016 VAN 1988
SANDTON-WYSIGINGSKEMA 1323

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
" SIE15 VAN 1986)

Ek, Robyn Vivienne Hellman, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Gedeelte 9 van Lot 6 Atholl gee hiermee

NOTICE 2016 OF 1988
SANDTON AMENDMENT SCHEME 1323

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Robyn Vivienne Hellman, being the authorized agent of
the owner of Portion 9 of Lot 9 Atholl, hereby give notice in
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ingevolge artikel 56(1)(b){i) van die Grdonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Dorpsraad
van Sandton aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as Sandton-dorpsbeplan-
ningskema, 1980, deur die hersonering van die eiendom hier-
bo beskryf, geleé aan die hoek van Sesdelaan en Southlaan,
Atholl Dorp van “Residensieel 17 met 'n digtheid van een
woonhuis per 4000 m? tot “Residensieel 1 met ’n digtheid
van een woonhuis per 1500 m2. )

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
206, B-blok, Sandton, Burgersentrum, Rivoniaweg, Sand-
own, vir *n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
78001, Sandton 2146 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: p/a Rohrs Nichol de Swardt & Dyus,
Posbus 800, Sunninghill 2157,

terms of section S56{1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the Town
Council of Sandton for the amendment of the town-planning
scheme known as Sandton Town-planning Scheme, 1980, by
the rezoning of the property described above, situated at the
junction of Sixth Avenue and South Avenue, Atholl Town-
ship from “Residential 1"’ with a density of one dwelling per
4000 m;‘ to “Residential 1" with a density of one dwelling per
1500 m*.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Sandton,
Room 206, B Block, Sandton Civic Centre, Rivonia Road,
Sandown for a period of 28 days from 14 December 1988,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 78001 Sandton 2146
within a period of 28 days from 14 December 1988.

Address of owner: c/o Rohrs Nichol de Swart & Dyus, PO
Box 800, Sunninghill 2157. ,

KENNISGEWING 2017 VAN 1988
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2460

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

MKEL 56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

(Regulasie 11(2))

Ek, Stephen Colley Jaspan, synde die gemagtigde agent
van di¢ eienaar van Erf 9 Blackheath, gee hiermee ingevolge
artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
:n Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Grootstadsraad van Jo-
hannesburg aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as Johannesburg-dorps-
beplanningskema, 1979, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, van “Residensieel 4” na *“Besigheid 2”
insluitend kantore, bioskope en restaurante, onderworpe aan
sekere voorwaardes:

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, 7de Verdieping, Burgersentrum,
Braamfontein, Johannesburg, vir 'n tydperk van 28 dae vanat
14 Desember 1988. )

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde
adres of by Posbus 30733, Braamfontein, 2017, ingedien of
gerig word.

Adres van eienaar: p/a Rosmarin en Medewerkers, Sher-
borne Plein, Sherborneweg 5, Parktown 2193.

NOTICE 2017 OF 1988

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2460

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

(Regulation 11(2))

1, Stephen Colley Jaspan, being the authorized agent of the
owner of Erf 9 Blackheath, hereby give notice in terms of
section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986, that I have applied to the City Council of Jo-
hannesburg for the amendment of the town-planning scheme
known as Johannesburg Town-planning Scheme, 1979, b
the rezoning of the property described above, from “Resi-
dential 4 to “Business 2” including offices, cinemas and res-
taurants, subject to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Reom 760, 7Tth Floor, Civic Centre, Braamfontein, Johan-
nesburg, for the period of 28 days from 14 December 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above address or at PO Box 30733, Braam-
f(;ggein, 2017, within a period of 28 days from 14 December
1988.

Address of owner: c/o Rosmarin and Associates, Sher-

KENNISGEWING 2018 VAN 1988
POTCHEFSTROOM-WYSIGINGSKEMA 242

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAES
Regulasie 11(2))
Ek, Stephen Colley Jaspan, synde die gemagtigde agent

borne Square, 5 Sherborne Road, Parktown, 2193,
' NOTICE 2018 OF 1988

POTCHEFSTROOM AMENDMENT SCHEME 242

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULE8

(Regulation 11(2))
I, Stephen Colley Jaspan, being the authorized agent of the
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van die eienaar van Gedeeltes 2/RE, 13, 15/RE en 16 van Erf
76 Potchefstroom, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ek by die Stadsraad van Potchefstroom aansoek
gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplan-
ningskema bekend as Potchefstroom-dorpsbeplanningske-
ma, 1980, deur die hersonering van die eiendom hierbo be-
skryf, geleé op die biok omgrens deur Evans-, Lombard-,
Luke- en Fleischackstraat van “Residensieel 1" tot “Besig-
heid 3" vir winkels en kantore.

Besonderhede van die aansoek lé ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
315, Derde Vloer, Munisipale Kantore, h/v Gouws- en Wol-
maransstraat, Potchefstroom, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf
14 Desember 1988. :

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
113, Poichefstroom 2520, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: p/a Rosmarin en Medewerkers, Sher-
borne Square, Sherborneweg 5, Parktown 2193.

owner of Portions 2/RE, 13, 15/RE and 16 of Erf 76 Potchef-

" stroom, hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of

the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that |
have applied to the Potchefstrcom Town Council for the
amendment of the town-planning scheme known as Potchef-
stroom Town-planning Scheme, 1980, by the rezoning of the

described above, sitnated on the block bounded by
Evans, Lombard, Luke and Fleischack Streets, from “Resi-
dential 1 to “Business 3" for shops and offices.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
315, Third Floor, Municipal Offices, cnr Gouws and Wolma-
rans Streets, Potchefstroom, for the period of 28 days from
14 December 1988. ‘

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 113, Potchefstroom,
within a period of 28 days from 14 December 1988.

Address of owner: cfo Rosmarin and Associates, Sher-
borne Square, 5 Sherborne Road, Parktown, 2193.

KENNISGEWING 2019 VAN 1988
STADSRAAD VAN PRETORIA

KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Pretoria gee hiermee ingevolge artikel
28(1)(a), gelees met artikel 55, van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1986), kennis dat 'n ontwerpdorpsbeplanningskema wat be-
kend sal staan as Pretoria-wysigingskema 3082, deur hom op-
gestelis.

Hierdie skema is 'n wysiging van die Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, en behels die wysiging van klousules
4, 22, 24 en 25 met betrekking tot die berekening van vloer-
ruimteverhouding en verwante aangeleenthede.

Die ontwerpskema lé gedurende gewone kantoorure by
die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 3026, Derde Ver-
dieping, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria,
vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 ter insae.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 14 Desember 1988 skrifte-
lik by die Stadsekretaris by bovermelde kantoor ingedien
word of aan hom by Posbus 440, Pretoria 0001, gepos word.

(Verwysing K13/4/6/3082)

NOTICE 2019 OF 1988
CITY COUNCIL OF PRETORIA
NOTICE OF DRAFT SCHEME

The City Council of Pretoria hereby gives notice in terms
of section 28(1)(a), read with section 55, of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986),
that a draft town-planning scheme to be known as Pretoria
Amendment Scheme 3082 has been prepared by it.

This scheme is an amendment of the Pretoria Town-plan-
ning Scheme, 1974, and contains the amendment of clauses 4,
22, 24 and 25 regarding the calculation of floor space, ratio
and related matters.

The draft scheme is open to inspection during normal of-
fice hours at the office of the City Secretary, Room 3026,
Third Floor, West Block, Munitoria, Van der Walt Street,
Pretoria, for a period of 28 days from 14 December 1988.

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged in writing with the City Secretary at the above
office or posted to him at PO Box 440, Pretoria 0001, within a
period of 28 days from 14 December 1588,

(Reference: K13/4/6/3082)
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Kennisgewing 504 van 1988 Stadsklerk | Notice 504 of 1988
KENNISGEWING 2022 VAN 1988 NOTICE 2022 OF 1988

BRONKHORSTSPRUIT-WYSIGINGSKEMA 50

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 45(1)(c)() VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

EX, Conrad Henry Wichahn, van die firma Osglo Stads- en
Streekbeplanners Ingelyf, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Gedeelte 1 van Erf 160, Erasmus, gee hier-
mee ingevolge artikel 45(1)(c)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsheplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Bronkhorstspruit Stadsraad aanscek gedoen het om die wysi-
ging van die dorpsbeplanningskema, bekend as Bronkhorst-
spruit-dorpsbeplanningskema, 1980, deur die hersonering

BRONKHORSTSPRUIT AMENDMENT SCHEME 50

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

45(1)(c)i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Conrad Henry Wiehahn, of the firm Osglo Town and
Regional Planners Incorporated, being the authorised agent
of the owner of Portion 1 of Erf 160, Erasmus, hereby give
notice in terms of section 45(1)(c)(i) of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the
Bronkhorstspruit Town Council for the amendment of the
town-planning scheme known as Bronkhorstspruit Town-
planning Scheme, 1980, by the rezoning of the property de-
scribed above, situated at 58B Market Street, from “Resi-
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van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Markstraat 58B,
Erasmus, vanaf “Residensie€l 1” tot “Besigheid 1”, ten
einde die eiendom vir kantoordoeleindes te kan gebruik.

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Munisi-
pale kantore, h/v Kruger- en Bothastraat, vir *n tydperk van
28 dae vanaf 21 Desember 1988, .

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoeck moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988 skrifte-
lik by die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 40,
Bronkhorstspruit 1020, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Osglo Stads- en Streekbeplanners Inge-
Iyf, Posbus 1932, Pretoria 0001. )

dential 1”’ to “Business 1", to enable the use of the said pro-
perty for office purposes.

Particulars of the application will be available for inspec-
tion during normal office hours at the office of the Town
Clerk, Municipal Offices, corner of Kruger and Botha Street,
for a period of 28 days from 21 December 1988,

Obijections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 40, Bronkhorst-
spruit 1020, within a period of 28 days from 21 December

1988.

Address of agent: Osglo Town and Regional Planners In-
corporated, PO Box 1932, Pretoria 0001,

KENNISGEWING 2024 VAN 1988
ALGEMENE KENNISGEWING

VOORGESTELDE VERHOGING VAN STATUS VAN

DIE PLAASLIKE GEBIEDSKOMITEE VAN RAYTON

NA DIE VAN "N MUNISIPALITEIT ONDER DIE REGS-
BEVOEGDHEID VAN'N STADSRAAD

Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, word hierby bekend gemaak dat die Transvaalse
Raad vir die Ontwikkeling van Buitedelike Gebiede 'n ver-
soekskrif by die Administrateur ingedien het met die bede
dat hy die bevoegdhede aan hom verleen by artikel 9(1)(a)
van genoemde Ordonnansie uitcefen om die Plaaslike
Gebiedskomitee van Rayton se status te verhoog na die van
'n munisipaliteit onder die regsbevoegdheid van 'n Stads-
raad. .

Enige belanghebbende persoon is bevoeg om binne 30 dae
na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale Koerant
aan die Provinsiale Sekretaris, Tak Gemeenskapsdienste,
Privaatsak X437, Pretoria 0001, ’n teenpetisie te rig waarin
die Administrateur versoek word om nie aan genoemde ver-
soekskrif, in geheel of ten dele, te voldoen nie.

.Verdere besonderhede van die aansoek 1€ in die kantoor
van die Provinsiale Sekretaris, Tak Gemeenskapsdienste,
Kamer B212, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria en
in die kantoor van die Sekretaris, Transvaalse Raad vir die
Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, H B Phillipsge-
bou, Bosmanstraat, Pretoria ter insae.

NOTICE 2024 OF 1988
GENERAL NOTICE

PROPOSED RAISING OF STATUS OF THE LOCAL

AREA COMMITTEE OF RAYTON TO THAT OF MU-

NICIPALITY UNDER THE JURISDICTION CF A
TOWN COUNCIL

Notice is hereby given in terms of section 10 of the Local
Government Ordinance, 1939, that the Transvaal Board for
the Development of Peri-Urban Areas has submitted a peti-
tion to the Administrator praying that he may in the exercise
of the powers conferred on him by section 9(1)(a) of the said
Ordinance, raise the status of the Local Area Committee of
Rayton to that of municipality under the jurisdiction of a
Town Council.

It shall be competent for any person interested, within 30
days of the first publication hereof in the Provincial Gazette,
to direct to the Provincial Secretary, Community Services
Branch, Private Bag X437, Pretoria 0001, a counterpetition
requesting the Administrator to refrain from granting the
said petition, either wholly or in part.

Further particulars of the application are open for inspec-
tion at the office of the Provincial Secretary, Community Ser-
vices Branch, Room B212, Provincial Building, Pretorius
Street, Pretoria and at the office of the Secretary, Transvaal
Board for the Development of Peri-Urban Areas, H B Phil-
lips Building, Bosman Street, Pretoria.

PB 3-2-2-175 PB 3-2-2-175
KENNISGEWING 2025 VAN 1988 NOTICE 2025 OF 1988
SUBDIVISION OF LAND

ONDERVERDELING VAN GROND

Kennis word hiermee gegee ingevolge artikel 6(8)(a) van
die Ordonnansie op Verdeling van Grond, 1986 (Ordonnan-
sie 20 van 1986), dat 'n aansoek ontvang is om die grond wat
in die meegaande Skedule beskryf word, te verdeel.

Verdere besonderhiede van die aansoek I8 ter insae by die
kantoor van die Stadsekretaris, Munisipale Kantore, Dale-
laan 16, Akasia.

Enige persoon wat teen die toestaan van die aansoek be-
swaar wil maak of vertoé in verband daarmee wil rig, moet sy
besware of vertoé skriftelik en in tweevoud by die Stadsklerk
by bovermelde adres of Posbus 58393, Karenpark 0118, ter
enige tyd binne ’n tydperk van 28 dze vanaf die datum van
eerste publikasie van hierdie kennisgewing, indien.

Datum van eerste publikasie: 21 Desember 1988.

Notice is hereby given in terms of section 6(8)(a) of the
Division of Land Ordinance, 1986 (Ordinance 20 of 1986),
that an application to divide the land as set out in the at-
tached Schedule has been received.

Further particulars of the application are open for inspec-
tion at the office of the Town Secretary, Municipal Offices,
16 Dale Avenue, Akasia.

Any person who wishes to object to the granting of the ap-
plication or who wishes to make representations in regard
thereto must submit his objection or representations in writ-
ing and in duplicate to the Town Clerk at the above address
or PO Box 58393, Karenpark 0118, at any time within a
period of 28 days from the date of the first publication of this
notice.

Date of first publication: 21 December 1988.
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JSDUPREEZ JSDUPREEZ
Stadsklerk Town Clerk
Munisipale Kantore Municipal Offices
Dalelaan 16 16 Dale Avenue
Akasia Akasia
21 Desember 1988 21 December 1988
Kennisgewing No 87/1988 Notice No 87/1988
SKEDULE
- BESKRYWING VAN DIE GROND SCHEDULE
Gedeelte 30 van die plaas Hartebeesthoek 303 JR Trans- - DESCRIPTION OF LAND
vaal. Portion 30 of the farm Hartebeesthoek 303 JR Transvaal.
Getal Oppervlakte Voorgestelde gebruik Number Afea Proposed use
1. Gedeeltel +10,3ha Residensieel 1. Portion 1 +10,3ha Residential
2. Restant +5,5472 ha Landbou 2.Remainder £5,5472ha Agricultural
KENNISGEWING 2026 VAN 1988 NOTICE 2026 OF 1988

STADSRAAD VAN ALBERTON
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Alberton gee hiermee ingevolge artikel
28(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat "n ontwerp-
dorpsbeplanningskema bekend te staan as Wysigingskema
397 deur hom opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
voorstel:

Hersonering van Erwe 66 tot 126, Eden Park-Wes, vanaf
Kommersieel na Nywerheid 3 ten einde die vestiging van lig-
te en diensnywerhede naby die Eden Park woongebied te be-
vorder.

Die ontwerpskema 1é ter insae gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Stadsekretaris, Vlak 3, Burgersen-
trum, Alberton vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember
1988,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
4, Alberton 1450, ingedien of gerig word.

JIPRINSLOQO
Stadsklerk
Burgersentrum
Alwyn Taljaardlaan
Alberton
21 Desember 1988

Kennisgewing No 101/1988

TOWN COUNCIL OF ALBERTON
NOTICE OF DRAFT SCHEME

The Town Council of Alberton hereby gives notice in
terms of section 28(1)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that a draft
town-planning scheme to be known as Amendment Scheme
397 has been prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposal:

Rezoning of Erven 66 up to 126, Eden Park West, from
Commercial to Industrial 3 to promote the establishment of
light and service industries near the Eden Park township.

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Town Secretary, Level 3, Civic
Centre, Alberton for a period of 28 days from 21 December
1988.

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at
the above address or at PO Box 4, Alberton 1450, within a
period of 28 days from 21 December 1988.

JJI PRINSLOO
Town Clerk
Civic Centre
Alwyn Taljaard Avenue
Alberton
21 December 1988
Notice No 101/1988

KENNISGEWING 2027 VAN 1988
STADSRAAD VAN ALBERTON
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Alberton gee hiermee ingevolge artikel
28(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat 'n ontwerp-
dorpsbeplanningskema bekend te staan as Wysigingskema
401 deur hom opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat dic volgende
voorstel:

Hersonering van Erf 407, Southcrest, vanaf Munisi.paal na
Residensieel 1 {1 woonhuis/erf) ten einde dit vir residensiéle
doeleindes te vervreem.

NOTICE 2027 OF 1988
TOWN COUNCIL OF ALBERTON
NOTICE OF DRAFT SCHEME

The Town Council of Alberton hereby gives notice in
terms of section 28(1)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986}, that a draft
town-planning scheme to be known as Amendment Scheme
401 has been prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposal:

Rezoning of Erf 407, Southcrest, from Municipal to Resi-
dential 1 (1 dwelling/erf) in order to sell it for residential pur-

poses.
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Die ontwerpskema l€ ter insae gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Stadsekretaris, Vlak 3, Burgersen-
trum, Alberton vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember
1988.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die skema moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
4, Alberton 1450, ingedien of gerig word.

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Town Secretary, Level 3, Civic
Centre, Alberton for a period of 28 days from 21 December
1988.

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at
the above address or at PC Box 4, Alberton 1450, within a
period of 28 days from 21 December 1988.

JIPRINSLOO JJPRINSLOO
Stadsklerk Town Clerk
Burgersentrum Civic Centre
Alwyn Taljaardlaan Alwyn Taljaard Avenue
Alberton Alberton
21 Desember 1988 21 December 1988
Kennisgewing No 102/1988 Notice No 102/1988
KENNISGEWING 2028 VAN 1988 NOTICE 2028 OF 1988

STADSRAAD VAN ALBERTON
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Alberton gee hiermee ingevolge artikel
28(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat *n ontwerp-
dorpsbeplanningskema bekend te staan as Wysigingskema
402 deur hom opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
voorstel:

Hersonering van Erwe 160 en 162, Alberton, vanaf Resi-
densieel 1 (1 woonhuis/700 m?) na Spesiaal vir die uitsluit-
like gebruik as kantore, woongeboue en wooneenhede.

Die ontwerpskema l& ter insae gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Stadsekretaris, Vlak 3, Burgersen-
trum, Alberton vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember
1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
4, Alberton 1450, ingedien of gerig word.

TOWN COUNCIL OF ALBERTON
NOTICE OF DRAFT SCHEME

The Town Council of Alberton hereby gives notice in
terms of section 28(1)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that a draft
town-planning scheme to be known as Amendment Scheme
402 has been prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the fol-
lowing proposal:

Rezoning of Erven 160 and 162, Alberton, from Residen-
tial 1 (1 dwelling/700 m?) to Special for the purposes of of-
fices, residential buildings and dwelling-units.

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Town Secretary, Level 3, Civic
Centre, Alberton for a period of 28 days from 21 December
1988.

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at
the above address or'at PO Box 4, Alberton 1450, within a
period of 28 days from 21 December 1988,

JIPRINSLOO JJPRINSLCO
Stadsklerk Town Clerk
Burgersentrum Civic Centre
Alwyn Taljaardlaan Alwyn Taljaard Avenue
Alberton Alberton
21 Desember 1988 21 December 1988
Kennisgewing No 103/1988 Notice No 103/1988
KENNISGEWING 2029 VAN 1988 NOTICE 2029 OF 1988
STADSRAAD VAN BENONI BENONI TOWN COUNCIL

WYSIGING VAN VERORDENINGE BETREFFENDE

REKLAMETEKENS - AMENDMENT OF BY-LAWS REGULATING AD-

VERTISING SIGNS
KENNISGEWING VAN VERBETERING
Munisipale Kennisgewing 202/1988 gepubliseer in die Pro- CORRECTION NOTICE

vinsiale Koerant van 28 September 1988 word hierby verbe-
ter deur in die Afrikaanse teks:

(1) in artikel 1 onder die woordomskrywings “Reklame-
teken” die woord “‘op” waar dit voorkom direk na die woord
“pad” deur die woord “of” te vervang;

(2) in sub-artikel 2.2 die woord “gaan” waar dit voorkom
direk na die woord “daar” deur die woord “geen” te ver-
vang,;

The English text of Municipal Notice 202/1988 published in
the Provincial Gazette dated 28 September 1988 is hereby
corrected by;

(1) the substitution in subsection 2.1.3 for the word “signs”
of the word “sign/s’’;

(2) the substitution in subsection 3(a)(ii) of Part A of An-
nexure “A” for the word “lace” of the word “place”’;
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(3) in sub-artikel 2(b) van Deel A van Bylac “A” die
woord *‘uitstig” waar dit voorkom direk na die woord “die”
deur die woord *‘uitsig” te vervang;

(4) in sub-artikel 2(d) van Deel A van Bylae “A” die
woord “‘die” waar dit voorkom direk na die woord “waarop™
deur die woord “dit’” te vervang;

(5) in sub-artikel 7 van Deel A van Bylae “A” die uitdruk-
king “sub-artikel (2)(e)” deur die uitdrukking *“sub-artikel
(Z)Fd)” te vervang; .

(6) in sub-artikel 9 van Deel A van Bylae “A” die woord
“fidentifikasiemerk™ tussen die woorde “plakker” en ‘“‘ver-
skyn” in te voeg; .

(7) in sub-artikel (h) van Deel B van Bylae “A” die woord
“die” tussen die woorde “‘van” en “‘deposito™ in te voeg;

(8) die letter “F” waar dit voorkom in die opskrif “Re-
klametekens op Skutting” deur die letter “E” te vervang; en
deur

(9) na Deel E van Bylae “A” en voor die bewoording
“Gelde ten opsigte van Reklametekens en/of skuttings”, die
opskrif “Bylae B” in te voeg.

(3) the substitution in subsection 7 of Part A of Annexure
“A” for the expression “subsection (2)(e) or subsection
(2)(©) . . . ” of the expression “subsection (2)(d) or subsec-
tion (3)(c)”;

(4) the substitution in subsection 2 of Part C of Annexure
“A” for the word “wheter” of the word “whether”;

(5) the substitution in subsection (3)(c)(1) of Part C of An-
nexure “A” for the word “sings” of the word “‘signs”;

(6) the substitution in subsection (3)(c)(3)(e) of Part C of
Annexure “A” for the word “dvertising” of the word “ad-
vertising”’; ,

(7) the substitution in subsection (3)(c)(3)(f) of Part C of
Annexure “A” for the word “enternainent” of the word “‘en-
tertainment’;

(8) the substitution in subsection (3)(d)(3) of Part C of An-
nexure “A” for the word “alternativey” of the word “alter-
natively””; and by

(9) the substitution for the letter “F” where it appears in
the heading “Advertising signs on hoardings” of the letter
‘IE!’. .

NBOTHA NBOTHA
Stadsklerk Town Clerk
Administratiewe Gebou Administrative Building
Munisipale Kantore Municipal Offices
Elstonlaan Elston Avenue
Benoni Benoni
21 Desember 1988 21 December 1988
Kennisgewing No 266/1988 Notice No 266/1988 ,
KENNISGEWING 2030 VAN 1988 NOTICE 2030 OF 1988
STADSRAAD VAN BENONI TOWN COUNCIL OF BENONI

KENNISGEWING VAN BENONI WYSIGINGSKEMA
NO 1/415

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van artikel
57(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1986, dat die Stadsraad van Benoni goedkeuring verleen
het vir die wysiging van Benoni-dorpsbeplanningskema
1/1947 deur die hersonering van Erf 695, Rynfield vanaf die
huidige sonering nl “Spesiale Woon" met *n digtheid van een
woonhuis per erf na “Spesiale Woon” met 'n digtheid van
een woonhuis per 1 500 vierkante meter.

’n Afskrif van hierdie wysigingskema I¢ te alle redelike tye
ter insae in die kantore van die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Pretoria asook die Stadsklerk Benoni.

Hierdie wysiging staan bekend as Benoni-wysigingskema

NOTICE OF BENONI ?‘%NDMENT SCHEME NO

Notice is hereby given in terms of the provisions of section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that the Town Council of Benoni approved the amend-
ment of the Benoni Town-planning Scheme 1/1947 through
the rezoning of Erf 695, Rynfield from the present zoning,
i.e. “Special Residential” with a density of one dwelling per
erf to “Special Residential” with a density of one dwelling
per 1 500 square metres.

A copy of this amendment scheme will lie for inspection at
all reasonable times at the office of the Director of Local
Government, Pretoria as well as the Town Clerk Benoni.

This amendment is known as Benoni Amendment Scheme

No 1/415. No 1/415.
NBOTHA NBOTHA
Stadsklerk Town Clerk
Administratiewe Gebou Administrative Building
Munisipale Kantore Municipal Offices
Elstonlaan Elston Avenue
Benoni Benoni
21 Desember 1988 21 December 1988
Kennisgewing No 267/1988 Notice No 267/1988
KENNISGEWING 2031 VAN 1988 NOTICE 2031 OF 1988

STADSRAAD VAN BOKSBURG -
VOORGESTELDE SLUITING VAN JAMES SHEP-
HERDWEG IN DIE DORP BARDENE UITBREIDING 6

Kennis geskied hiermee kragtens die bepalings van artikel
67 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die

TOWN COUNCIL OF BOKSBURG

PROPOSED CLOSURE OF JAMES SHEPHERD ROAD
IN BARDENE EXTENSION 6 TOWNSHIP

- Notice is hereby given in terms of the provisions of section
67 of the Local Government Ordinance, 1939, that the Town
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Stadsraad van Boksburg voornemens is om onderworpe aan
die goedkeuring van die Administrateur indien benodig
James Shepherdweg in die dorp Bardene Uitbreiding 6 per-
manent te sluit.

'n Plan waarop die straat wat gesluit gaan word aangedui
word is vanaf 21 Desember 1988 tot 20 Februarie 1989 op
Maandae tot Vrydae van 08h(0 tot 13h00 en van 13h30 tot
16h30 in Kantoor 201, Tweede Verdieping, Burgersentrum,
Trichardtsweg, Boksburg ter insae.

Iedereen wat enige beswaar teen die voorgestelde sluiting
het of wat enige eis vir skadevergoeding sal hé indien die
voormelde sluiting uitgevoer word moet sy beswaar of eis
skriftelik by die ondergetekende indien nie later nie as op 20
Februarie 1989,

Council of Boksburg subject to the approval of the Admini-
strator if required intends to close permanently James Shep-
herd Road in Bardene Extension 6 Township.

A plan showing the street to be closed is open for inspec-
tion in Office 201, Second Floor, Civic Centre, Trichardts
Road, Boksburg from 21 December 1988 to 20 February 1989
on Mondays to Fridays from 08h00 to 13h00 and from 13h30
to 16h30.

Any person who has any objection to the proposed closure
or who will have any claim for compensation if the aforesaid
closure is carried out shall lodge his objection or claim in
writing with the undersigned by not later than 20 February
1989.

AHLFORTMANN
A HLFORTMANN Acting Town Clerk
Waarnemende Stadsklerk .
Civic Centre
Burgersentrum PO Box 215
Posbus 215 Boksburg
Boksburg 21 December 1988
21 Desember 1988 Notice No 113/1988
Kennisgewing No 113/1988
KENNISGEWING 2032 VAN 1988 NOTICE 2032 OF 1988

POTCHEFSTROOM-WYSIGINGSKEMA 224
REGSTELLINGSKENNISGEWING

Kennis word hiermee gegee ingevolge die bepalings van ar-
tikel 60 van die Dorpsbeplanning- en Dorpe-ordonnansie
1987, dat die Skemaklousules van Potchefstroom-wysi-
gingskema 224, afgekondig op 20 Julie 1988, hierby gewysig
word deur die byvoeging van die volgende klousule:

"3. Deur die opheffing van Bylae 117 ten opsigte van hier-
die skema.”

POTCHEFSTROOM AMENDMENT SCHEME 224
CORRECTION NOTICE

Notice is hereby given in terms of section 60 of the Town-
planning and Townships Ordinance 1987 that the Scheme
Clauses of Potchefstroom Amendment Scheme 224 promul-
gated on 20 July 1988 are hereby amended by the addition of
the following clause:

"3, By the cancellation of Annexure 117 in respect of this
scheme.”

CJF DU PLESSIS CJIJFDU PLESSIS
Stadsklerk Town Clerk
Kennisgewing No 130/1988 Notice No 130/1988
Munisipale Kantore Municipal Offices
Wolmaransstraat Wolmarans Street
Potchefstroom Potchefstroom
KENNISGEWING 2033 VAN 1988 NOTICE 2033 OF 1988

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1298N

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Johannes Daniel Marius Swemmer van die firma Els
van Straten en Vennote, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Erf 533 Boskruin Uitbreiding 9, gee hiermee in-
gevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986 kennis dat ek by die Randburg
Stadsraad aansoeck gedoen het om die wysiging van die
Dorpsbeplanningskema bekend as Randburg-dorpsbeplan-
ningskema 1976 deur die hersonering van die eiendom hierbo
beskryf, geleé te Ysterhoutrylaan van “Residensieel 37 tot
“Residensieel 3” onderworpe aan sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansock 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
A204, Munisipale Kantore, h/v Jan Smuts en Hendrk Ver-

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1298N

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Johannes Daniel Marius Swemmer of the firm Els van
Straten and Partners being the authorized agent of the owner
of Erf 533 Boskruin Extension 9 hereby give notice in terms
of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that I have applied to the Randburg Town
Council for the amendment of the Town-planning Scheme
known as Randburg Town-planning Scheme 1976 by the re-
zoning of the property described above, situated on Yster-
hout Drive from “Residential 3" to ““Résidential 3" subject
to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk Room
A204, Municipal Offices, cnr Jan Smuts and Hendrik Ver-
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woerdrylaan vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember
1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Pri-
vaatsak 1, Randburg, 2125 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: Els van Straten en Vennote, Posbus
3904, Randburg 2125.

woerd Drive for the period of 28 days from 21 December
1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at Private Bag 1, Randburg,
2125 within a period of 28 days from 21 December 1988.

Address of owner: Els van Straten and Partners, PO Box
3904, Randburg 2125,

KENNISGEWING 2034 VAN 1988
STADSRAAD VAN PRETORIA
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Pretoria gee hiermee ingevolge artikel
28(1)(a), gelees met artikel 535, van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1986), kennis dat 'n ontwerpdorpsbeplanningskema wat be-
kend sal staan as Pretoria-wysigingskema 3196, deur hom op-
gestel is.

Hierdie skema is ’'n wysiging van die Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, en behels die hersonering van Erf
1255, Waterkloof, van “Bestaande Straat” tot “Spesiale
Woon” met 'n digtheid van “een woonhuis per 1 000 m*”.

Die ontwerpskema 1é gedurende gewone kantoorure by
die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 3027, Derde Ver-
dieping, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria,
vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988 ter insae.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988 skrifte-
lik by die Stadsekretaris by bovermelde kantoor ingedien
word of aan hom by Posbus 440, Pretoria 0001, gepos word.

Verwysing No K13/4/6/3196

NOTICE 2034 OF 1988
CITY COUNCIL OF PRETORIA
NOTICE OF DRAFT SCHEME

The City Council of Pretoria hereby gives notice in terms
of section 28(1)(a), read with section 55, of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986),
that a draft town-planning scheme to be known as Pretoria
Amendment Scheme 3196 has been prepared by it,

This scheme is an amendment of the Pretoria Town-plan-
ning Scheme, 1974, and contains the rezoning of Erf 1255,
Waterkloof, from “Existing Street”” to ““Specia] Residential”
with a density of “one dwelling per 1 000 m?”.

The draft scheme is open to inspection during normal of-
fice hours at the office of the City Secretary, Room 3027,
Third Floor, West Block, Munitoria, Van der Walt Street,
Pretoria, for a period of 28 days from 21 December 1988,

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged in writing with the City Secretary at the above
office or posted to him at PO Box 440, Pretoria 0001, within a
period of 28 days from 21 December 1988.

Reference No K13/4/6/3196

CA ANDERSON CA
Waarnemende Stadsklerk Acﬁxﬁﬁﬁsgﬂrk
21 Desember 1988 21 December 1988
Kennisgewing No 507/1988 Notice No 507/1988
KENNISGEWING 2035 VAN 1988 NOTICE 2035 OF 1988

STADSRAAD VAN ROODEPOORT

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING
VANDORP

Die Stadsraad van Roodepoort gee hiermee ingevolge arti-
kel 69(6)(a) saamgelees met artikel 96(3) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1986), kennis dat 'n aansoek om die dorp in die Bylae hierby
genoem, te stig deur hom ontvang is.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsingenieur
(Ontwikkeling), Vierde Vlak, Kantoor Nommer 72, Burger-
sentrum, Christiaan de Wetweg, Florida Park, vir 'n tydperk
van 28 (agt-en-twintig) dae vanaf 21 Desember 1988.

Besware teen of vertod ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 (agt-en-twintig) dae vanaf 21 De-
sember 1988 skriftelik en in tweevoud by of tot die Stadsinge-
nieur (Ontwikkeling) by bovermelde adres of by Roodepoort
Stadsraad, Privaatsak X30, Roodepoort 1725, ingedien of ge-
rig word.

BYLAE
Naam van dorp: Bergbron Uitbreiding 9.

CITY COUNCIL OF ROODEPOORT

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT
OF TOWNSHIP

The Roodepoort City Council hereby gives notice in terms
of section 69(6)(a) read in conjunction with section 96(3) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordi-
nance 15 of 1986), that an application to establish the town-
ship referred to the Annexure hereto, has been received by
it.

Particulars of the application are open to inspection during
normal office hours at the office of the City Engineer (Devel-
opment), Fourth Floor, Office Number 72, Civic Centre,
Christiaan de Wet Road, Florida Park, for a period of 28
(twenty eight) days from 21 December 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing and in duplicate
to the City Engineer (Development), Private Bag X30, Roo-
depoort 1725, within a period of 28 (twenty eight) days from
21 December 1988.

ANNEXURE
Name of township: Bergbron Extension 9.
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Volle naam van aansoeker: Pheiffer Marais Ingelyf.
Aantal erwe in voorgestelde dorp: Residensieel 2: 3 (drie).

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te word:
Die eiendom word beskryf as Gedeelte 282 (*n gedeelte van
Gedeelte 57) van die plaas Waterval 211 1Q, distrik Roode-

poort.

Ligging van voorgestelde dorp: Die eiendom is ongeveer
3,5 kilometer noordoos van die besigheidsgebied van Florida
en ongeveer 1,5 kilometer suidwes van Northcliff Uitbreiding
19 geleé.

Verwysingsnommer: 17/3 Bergbron X 9/0022.

Full name of applicant: Pheiffer Marais Incorporated.

Number of erven in proposed township: Residential 2: 3
(three).

Description of land on which township is to be established:
Township establishment will take place on Portion 282 (a
portion of Portion 57) of the farm Waterval 211 IQ, district
Roodepoort.

Situation of proposed township: The proposed township is
situated approximately 3,5 kilometres north-east of the Flo-
rida business area and approximately 1,5 kilometres south-
west of Northeliff Extension 19,

Reference Number: 17/3 Bergbron X 9/0022.

KENNISGEWING 2036 VAN 1988
- STADSRAAD VAN ROODEPOORT
PROKLAMERING VAN PAD

Ooreenkomstig die bepalings van artikel 5 van die “Local
Authorities Roads Ordinance”, No 44 van 1904, s00s gewy-
sig, word bekend gemaak dat die Stadsraad van Roodepoort
sy Edele die Administrateur van Transvaal, versoek het om
die voorgestelde pad, soos nader omskryf in die Bylae hier-
van, as openbare pad te proklameer.

Afskrifte van die versoekskrif en die plan wat daarby aan-
geheg is, 1€ ter insae gedurende gewone kantoorure, by die
kantoor van die Stadsklerk, Burgersentrum, Roodepoort.

Enige belanghebbende wat beswaar teen die proklamering
van die voorgestelde pad wil opper, moet sy beswaar skrifte-
lik, in tweevoud, by die Provinsiale Sekretaris, Privaatsak
X437, Pretoria en die Stadsklerk, Privaatsak X30, Roode-
poort, nie later as 3 Februarie 1989, indien.

LDE WET
Stadsklerk
Burgersentrum
Roodepoort
21 Desember 1988
Kennisgewing No 172/1988

BYLAE

'n Pad van wisselende wydte oor Erwe 1748 en 1776, Roo-
dekrans Uitbreiding 6 soos meer volledig aangedui op Land-
metersdiagramme LG No’s A5602/88 tot A5605/88.

NOTICE 2036 OF 1988 -
CITY COUNCIL OF ROODEPQORT
PROCLAMATION OF ROAD

Notice is given in terms of section 5 of the Local Authori-
ties Roads Ordinance, No 44 of 1904, as amended, that the
City Council of Roodepoort has petitioned the Honourable
the Administrator of Transvaal to proclaim as public road the
proposed road more fully described in the Scheduie hereto.

Copies of the petition and the plan attached thereto may
be inspected dun'n(g; normal office hours at the office of the
Town Clerk, Civic Centre, Roodepoort.

Objections, if any, to the proclamation of the proposed
road must be lodged in writing in duplicate with the Provin-
cial Secretary, Private Bag X437, Pretoria and with the Town’
Clerk, Private Bag X30, Roodepoort, not later than 3 Fe-
bruary 1989.

LDEWET
Town Clerk
Civic Centre
Roodepoort
21 December 1988
Notice No 172/1988

SCHEDULE

A road of varying width over Erven 1748 and 1776, Roo-
dekrans Extension 6 as will more fully appear from Sur-
veyor's Diagram SG Nos A5602/88 to A5605/88.

KENNISGEWING 2037 VAN 1988
STADSRAAD VAN WITBANK

VERSOEKSKRIF VIR DIE PROKLAMERING VAN 'N
PAD OOR ERWE 2679 EN 2680, WITBANK UITBREI-
DING 16

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepaling van artikel
5 van die “Local Authorities Road Ordinance, No 44 of
1904, soos gewysig, dat die Stadsraad van Witbank, Sy
Edele die Administrateur van Transvaal versoek het om die
gebied wat in die Bylae omskryf word tot ’n pad te prokla-
meer.

Afskrifte van die versoekskrif en die plan wat daarby aan-
geheg is, 1€ ter insae gedurende kantoorure in die kantoor
van die Stadsekretaris, Administratiewe Sentrum, Witbank,
vir 'n tydperk van sestig (60) dae vanaf datum van kenmisge-
wing.

Enige belanghebbende wat teen die proklamering van die

NOTICE 2037 OF 1988
TOWN COUNCIL OF WITBANK

PETITION FOR THE PROCLAMATION OF A PUBLIC
ROAD OVER STANDS 2679 AND 2680, WITBANK EX-
TENSION 16

Notice is hereby given in terms of the provisions of section
5 of the Local Authorities Road Ordinance, No 44 of 1904, as
amended that the Town Council of Witbank petitioned the
Administrator of the Transvaal to proclaim a public road as
described in the Annexure hereto.

Copies of the petition and accompanying plan will be open
for inspection at the office of the Town Secretary, Municipal
Offices, Administrative Centre, Witbank during office hours
for a period of sixty (60) days from date of this notice.

Interested parties who wish to object against the proclama-
tion of the road, must submit such objections in writing in du-
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voorgestelde padverbreding beswaar wil opper, moet sy be-
swaar skriftelik in tweevoud by die Provinsiale Sekretaris,
Tak Gemeenskapsdienste, Privaatsak X437, Pretoria, 0001,
en by die ondergetekende indien, nie later nie as 21 Febru-
arie 1989.

JDBSTEYN
Stadsklerk
Administratiewe Sentrum
Posbus 3
Witbank
1035
21 Desember 1988

Kennisgewing No 160/1988

BYLAE

DIE PROKLAMASIE VAN °N PAD OOR ERWE 2679
EN 2680, WITBANK UITBREIDING 16.

Die pad is 205 (twee nul vyf) vierkante meter groot en loop
oor Erwe 2679 en 2680, Witbank Uitbreiding 16, soos per
diagramme LG A6140/88 en LG A6141/88,

plicate to the Provincial Secretary, Branch Community Ser-
vices, Private Bag X437, Pretoria, (001 and to the under-
signed not later than 21 February 1989.

JDBSTEYN
Town Clerk

Administrative Centre
POBox3

Witbank

1035

21 December 1988
Notice No 160/1988

ANNEXURE

PROCLAMATION OF A PUBLIC ROAD OVER
STANDS 2679 AND 2680, WITBANK EXTENSION 16

The road measuring 205 (two zero five) square metres over
Stands 2679 and 2680, Witbank Extension 16 as per diagrams
LG A6140/88 and LG A6141/88,

KENNISGEWING 2038 VAN 1988
ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 237

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i)) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

EXk, Philippus Paulus Jacobus Smit, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Erwe 2279 tot 2307, Florida Uit-
breiding 11, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis
dat ek by die Stadsraad van Roodepoort aansoek gedoen het
om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as
Roodepoort-dorpsbeplanningskema, 1987, deur die herso-
nering van die eiendom hierbo beskryf, geleé aan Minnie
Postmalaan, Eitemallaan en Frans Venterstraat, van “Resi-
densieel 1” na “Spesiaal” vir diensnywerhede.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsingenieur
(Ontwikkeling) Kantoor 72, Vierde Viak, Burgersentrum,
Christiaan de Wetweg, Florida, vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 21 Desember 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Stadsingenieur (Ontwikkeling) by bover-
melde adres of by Privaatsak X30, Roodepoort 1725, inge-
dien of gerig word.

Adres van eienaar: Alberts en Smit, 8¢ Vleer, Curmot
House, h/v Marshall- en Eloffstrate, Johannesburg.

NOTICE 2038 OF 1988
_ ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 237

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

1, Philippus Paulus Jacobus Smit, being the authorized
agent of the owner of Erven 2279 to 2307, Florida Extension
11, hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I have
applied to the City Council of Roodepoort for the amend-
ment of the town-planning scheme known as the Roodepoort
Town-planning Scheme, 1987, by the rezoning of the proper-
ty described above, situated on Minnie Postma Avenue, Ei-
temal Avenue and Frans Venter Street, from “Residential 1"
to “Special” for service industries.

Particulars of the application are open for inspection dur-
ing normal office hours at the office of the City Engineer
{Development) Room 72, Fourth Floor, Civic Centre,
Christiaan de Wet Road, Florida, for the pericd of 28 days
from 21 December 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged or made in writing to the City Engineer
(Development) at the above address or at Private Bag X30,
Roo%epoort 1725, within a period of 28 days from 21 Decem-
ber 1988. .

Address of owner: Alberts and Smit, 8th Floor, Curmot
House, cnr Marshall and Eloff Streets, Johannesburg.

KENNISGEWING 2039 VAN 1988
MALELANE-WYSIGINGSKEMA 57

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 45(1)(c)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, D ] Coetzee, synde die gemagtigde agent van die eie-
naar van Erwe 252 en 253, Malelane gee hiermee ingevolge
artikel 45(1){(c}(ii) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning

NOTICE 2039 OF 1988
MALELANE AMENDMENT SCHEME 57

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

45(1)(c)(ii) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, D J Coetzee, being the anthorized agent of the owners of
Erven 252 and 253, Malelane hereby give notice in terms of
section 45(1)(c)(ii) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986, that I have applied to the Transvaal Board for
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» en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Transvaalse Raad vir
Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede aansoek gedoen
het om die wysiging van die dorpsheplanningskema bekend
as Malelane-dorpsbeplanningskema, 1972, deur die herso-
nering van die eiendom hierby beskryf, geleé te Malelane van
Spesiale Woon na Algemene Woon.

Besonderhede van die aansoek € ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Sekretaris, Trans-
vaalse Raad vir Buitestedelike Gebiede, Kamer A103; HB
Phillipsgebou, Bosmanstraat, Pretoria vir *n tydperk van 14
dae vanaf 21 Desember 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 14 dae vanaf 21 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Sekretaris by bovermelde adres of by Posbus
1341, Pretoria ingedien of gerig word.,

Adres van agent: Deaplan, Posbus 40346, Arcadia 0007.

the development of Peri-Urban areas for the amendment of
the town-planning scheme known as Malelane Town-plan-
ning Scheme, 1972, by the rezoning of the property described
above, situated in Malelane from Special Residential to
General Residential.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Secretary, Room
A103, H B Phillips Building, Bosman Street, Pretoria for a
period of 14 days from 21 December 1988.

_ Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Secretary
at the above address or at PO Box 1341, Pretoria 0001 within
a period of 14 days from 21 December 1988.

Address: Deaplan, PO Box 40346, Arcadia 0007.

KENNISGEWING 2040 VAN 1988
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1296N

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Johannes Daniel Marius Swemmer van die firma Els
van Straten & Vennote, synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Erf 576, Ferndale gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Randburg Stadsraad aan-
soek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanning-
skema bekend as Randburg-dorpsbeplanningskema, 1976,
deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé

. op die hoek van Bondstraat en Mainlaan van *Residensieel
1" tot “Spesiaal” vir kantore (woonhuiskantore).

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
A204, Munisipale Kantore, hfv Jan Smuts en Hendrik Ver-
;vg%%rdrylaan vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Pri-
vaatsak 1, Randburg 2125 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar Els van Straten & Vennote, Posbus
3904, Randburg 2125.

NOTICE 2040 OF 1988 .
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1296N

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Johannes Daniel Marius Swemmer of the firm Els van
Straten & Partners, being the authorized agent of the owner
of Erf 576, Ferndale hereby give notice in terms of section
56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that I have applied to the Randburg Town Council for
the amendment of the town-planning scheme known as
Randburg Town-planning Scheme, 1976, by the rezoning of
the property described above, situated on the corner of Bond
Street and Main Avenue from “Residential 1” to “Special”
for offices (dwelling-house offices).

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room
A204, Municipal Offices, ¢nr Jan Smuts and Hendrik Ver-
woerd Drive for the period of 28 days from 21 December
1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at Private Bag 1, Randburg
2125 within a period of 28 days from 21 December 1988,

Address of owner: Els van Straten & Partners, PO Box
3904, Randburg 2125.

KENNISGEWING 2041 VAN 1988
STADSRAAD VAN EDENVALE

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING
VAN DORP

Die Stadsraad van Edenvale gee hiermee ingevolge artikel
69(6)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat ’n aansoek
om die dorp in die Bylae hierby genoem, te stig deur hom
ontvang is.

Besonderhede van die aansoek I€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris, Mu-
nisipale Kantore, Tiende Laan, Edenvale (Kamer 341), vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988 skrifte-

NOTICE 2041 OF 1988
EDENVALE TOWN COUNCIL

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT
OF TOWNSHIP

The Town Council of Edenvale hereby give notice in terms
of section 69(6)(a) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986}, that an application to
establish the township referred to in the Annexure hereto,
has been received by it.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Secretary, Mu-
nicipal Offices, Tenth Avenue, Edenvale (Room 341), for a
period of 28 days from 21 December 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing and in duplicate
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lik en in tweevoud by of tot die Stadsklerk by bovermelde
adres of by Posbus 25, Edenvale 1610, ingedien of gerig
word.

PJIJACOBS
Munisipale Kantore Stadsklerk
Tiende Laan
Edenvale
1610 R
21 Desember 1988

Kennisgewing No 127/1988

BYLAE
Naam van dorp: Eden Glen Ultbreiding 42.

Volle naam van eienaar: Askitis Brothers Industries (Pty)
L.

Volle naam van aansceker: Theo van der Walt.

Aantal erwe in voorgestelde dorp: 3 “Spestaal” vir be-
staande fabriek en pakhuise.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te word: 'n
gedeelte van Gedeelte 351 van die plaas Rietfontein 63 IR.

Ligging van voorgestelde dorp: Geleé ten ooste van Palli-
serweg en tussen die geproklameerde dorpsgebiede Eden
Glen en Eden Glen Uitbreiding 5.

VerwysingsnommerE 17/3 EGX42.

to the Town Clerk at the above addres or at PO Box 25,
Edenvale 1610, within a period of 28 days from 21 December
1988.

PJJACOBS
Town Clerk

Municipal Offices
Tenth Avenue
Edenvale

1610

21 December 1988
Notice No 127/1988

ANNEXURE
Name of township: Eden Glen Extension 42,
Full name of owner: Askitis Brothers Industries (Pty) Ltd.
Full name of applicant: Theo van der Walt.

Number of erven in proposed township: 3 “Special” for
existing factory and warehouses.

Description of land on which township is to be established:
A portion of Portion 351 of the farm Rietfontein 63 IR.

Situation of proposed township: Situated to the east of Pal-
liser Road and between the proclaimed townships Eden Glen
and Eden Glen Extension 5.

Reference No: 17/3 EGX42,

KENNISGEWING 2042 VAN 1988

VORM VAN KENNISGEWING WAT IN KOERANT
GEPUBLISEER MOET WORD

AANHANGSEL D
" (Regulasie 10(1))

Neem asseblief kennis dat die ondergenoemde dorpstigter
'n aansoek om die stigting van die dorp hieronder beskryf,
s00s bedoel in die Dorpstigting- en Grondgebruiksregulasies,
1986, vitgevaardig kragtens artikel 66(1) van die Wet op die
Ontwikkeling van Swart Gemeenskappe, 1984, by dic ge-
magtigde beampte ingedien het,

Neem asseblief verder kennis dat die toepaslike plan(ne),
dokument(e) en inligting vir inspeksie by die kantoor van die
dorpstigter vir 'n tydperk van 30 (dertig) dae vanaf 21 De-
sember 1988 ter insae [&.

Neem asseblief verder kennis dat iemand wat beswaar wil
maak teen of vertoé wil rig ten opsigte van die toestaan van
die aansoek, sodanige beswaar of vertoé tesame met die
redes daarvoor, binne genoemde tydperk van 30 (dertig) dae
aan die gemagtigde beampte by sy adres hieronder viteenge-
sit, moet aflewer.

Naam van dorp: Tau Tchogo. )
Naam van dorpstigter: Johanpes Jurgens Bornman.

Adres van dorpstigter waar dokumente geinspekteer kan
word: Johannes Jurgens Bornman, p/a Haacke Belling
Vennootskap, Norvic Huis 201, De Kortestraat 93, Bus
31080, Braamfontein.

Adres van gemagtigde beampte: Die Direkteur van Ge-
meenskapsdienste, Privaatsak X437, Pretoria 0001.

Getal en sonering van erwe: Residensieel 1459, Besigheid
7, Gemeenskapsdienste 12, Munisipaal 2, Openbare Oop
Ruimte 6, 8SG 1, Transformator 1.

NOTICE 2042 OF 1988

FORM OF NOTICE TO BE PUBLISHED IN NEWS-
PAPER

ANNEXURED
(Regulation 10(1})

Please take notice that the township applicant mentioned
below has lodged an application for the establishment of the
township described below with the authorized officer as con-
templated in the Township Establishment and Land Use
Regulations, 1986, made in terms of section 66(1) of the
Black Communities Development Act, 1984,

Please take notice further that the relevant plan(s), docu-
ment(s) and information are available for inspection at the
office of the township applicant for a period of 30 (thirty)
days from 21 December 1988. .

Please take notice further that any person who desires to
object to or make representations in respect of the granting
of the application must deliver such objection or representa-
tion together with the reasons therefor to the authorized offi-
cer at his address set out below within the said period of 30

(thirty) days.
Name of township: Tau Tchogo.
Name of township applicant: Johannes Jurgens Bornman.

Address of township applicant where documents can be in-
spected: Johannes Jurgens Bornman, pfa Haacke Belling
Partnership, 201 Norvic House, 93 De Korte Street, PO Box
31080, Braamfontein,

Address of authorized officer: The Director of Community
Services, Private Bag X437, Pretoria 0001. ~

Number and zoning of erven: Residential 1459, Business 7,
Community Services 12, Municipal 2, Public Open Space 6,
CBD 1, Transformator 1.

.
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Ligging en beskrywing van grond: Gedeelte 8 van die plaas
Wildebeestlaagte No 411 KQ, in die suidwestelike hoek van
die Northam Plaaslike Gebiedskomitee.

Locality and description of land: Portion 8 of the farm Wil-
debeestlaagte No 411 KQ, in the south-western corner of the
Northam Local Area Committee.

Haacke Belling Vennootskap Haacke Belling Partnership
Posbus 31080 PO Box 31080
Braamfontein Braamfontein
2017 2017
21 Desember 1988 21 December 1988
KENNISGEWING 2043 VAN 1988 NOTICE 2043 OF 19838

SPRINGS-WYSIGINGSKEMA 1/417

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Muzzaffar Ali Khan synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Erf 710, Bakerton Uitbreiding 4 gee hiermee
ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad
van Springs aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as Springs-dorpsaanlegskema
1/1948 deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf
geleé te Walnutweg 12, Bakerton Uitbreiding 4 van “Spesiale
Woon" met 'n digtheid van “een woonhuis per erf” tot “Spe-
siale Woon™ met n digtheid van “twee woonhuise per erf”.

Besonderhede van die aansock € ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Sekretaris, Springs
Burgersentrum, 2de Vloer, Kamer 203 vir 'n tydperk van 28
dae vanaf die datum van eerste publikasie van hierdie kennis-
gewing,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf die datum van laaste publi-

kasie van hierdie kennisgewing skriftelik by of tot die Sekre--

taris by bovermelde adres of by Posbus 45, Springs, 1560 in-
gedien of gerig word. ’

Adres van eienaar: Posbus 184, Springs 1560.

SPRINGS AMENDMENT SCHEME 1/417

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

1, Muzzaffar Ali Khan being the authorized agent of the
owner of Exf 710, Bakerton Extension 4 hereby give notice in
terms of section S6(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance 1986, that I have applied to the Springs
Town Council for the amendment of the town-planning
scheme known as Springs Town-planning Scheme 1/1948 by
the rezoning of the property described above situated at 12
Walnut Road, Bakerton Extension 4 from “Special Residen-
tial” with a density of “one dwelling per erf’ to *'Special
Residential” with a density of “two dwelling per erf”.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Secretary, Civic
Centre, 2ad Floor, Room 203 for a period of 28 days from the
date of first publication of this notice.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town Se-
cretary at the above adress or at PO Box 45, Springs 1560
within a period of 28 days from the date of last publication of
this notice.

Adress of owner: PO Box 184, Springs 1560.

KENNISGEWING 2044 VAN 1988
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2279

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-
TIKEL 56(1)(b)(ij VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-

SIE 15 VAN 1986)
BYLAES
(Regulasie 11(2))

Ek, Harald Leopold Wattrus, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Gedeelte 5 van Lot 1, dorp Rouxville,
gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Grootstadsraad van Johannesburg aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Jo-
hannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, deur die hersone-
ring van bogenoemde eiendom geleé te Boundaryweg 4 en 6
om die boulyne te verslap langs Boundaryweg vanaf 6 m na
4,5 m en langs die oostelike grens van 9 m na 8 m, en langs
die snidelike grens van 4,5 m na 3 m.

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedurende ge-

NOTICE 2044 OF 1988
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2279

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULES
(Regulation 11(2}))

I, Harald Leopold Wattrus, being the authorized agent of
the owner of Portion 5 of Lot 1, Rouxville Township, hereby
give notice in terms of section 56(1)(b){i) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to
the Johannesburg City Council for the amendment of the
town-planning scheme known as Johannesburg Town-plan-
ning Scheme, 1979, by the rezoning of the property described
above, situated at 4 and 6 Boundary Road in order to amend
the building lines from 6 m along Boundary Road, 9 m along
the eastern boundary and 4,5 m along the southern boun-
dary, to 4,5 m along Boundary Road, 8 m along the eastern
boundary and 3 m along the southern boundary.

Particulars of the application will lie for inspection during
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wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, 7e Verdieping, Burgersentrum,
Braamfontein, Johannesburg, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf
21 Desember 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde
adres of by Posbus 30733, Braamfontein 2017, ingedien of ge-
rig word.

Adres van eienaar: P/a H L Wattrus, 35 Lystanwoldweg,
Saxonwoid 2196.

normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 760, 7th Floor, Civic Centre, Braamfontein, Johan-
nesburg, for the period of 28 days from 21 December 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above address or at PO Box 30733, Braam-
il'(;tétsein 2017, within a period of 28 days from 21 December

Address of owner: C/o H L Wattrus, 35 Lystanwold Road,
Saxonwold 2196.

KENNISGEWING 2045 VAN 1988
- KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Witrivier gee hiermee ingevolge artikel
28(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dor-
pe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat 'n ont-
werpdorpsbeplanningskema bekend staan as Wysigingskema
28 deur hom opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
voorstelle: Die hersonering van Erf 149, Parkville, Witrivier
vanaf “Opvoedkundig” na “Residensiee! 1” — 1 woonhuis
per 1 000 m? wat impliseer dat die eiendom gebruik staan te
word vir woonerwe,

Die ontwerpskema I€ ter insae gedurende gewone kantoor-
ure by die kantoor van die Stadsklerk, Stadsraad van Witri-
vier, Burgersentrum, Witrivier vir 'n tydperk van 28 dae van-
af21 Desember 1988. '

Besware teen of verto€ ten opsigte van die skema moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
2, Witrivier, of by die applikant ingedien of gerig word.

Applikant: Infraplan, Stads- en Streekbeplanners, Posbus
3522, Nelspruit 1200,

NOTICE 2045 OF 1988
NOTICE OF DRAFT SCHEME

The Town Council of White River hereby gives notice in
terms of section 28(1){a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that a draft
town-planning scheme’ to be knows as Amendment Scheme
28 has been prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the-fol-
lowing proposals: The rezoning of Erf 149, Parkville, White
River from “Educational” to “Residential 1" — 1 dwelling
per 1 000 m? which implicates that the property will be used
for the purpose of residential plots.

The draft scheme will lie for inspection during normal of-
fice hours at the office of the Town Clerk, City Councit of
White River, Civic Centre, White River for a period of 28
days from 21 December 1988,

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at
the above address or at PO Box 2, White River or to the ap-
plicant within a period of 28 days from 21 December 1988.

Applicant: Infraplan, Town and Regional Planners, PO
Box 3522, Nelspruit 1200, ‘ ‘

KENNISGEWING 2046 VAN 1988
WYSIGINGSKEMA 2469

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-
TIKEL 56(1)(b){{) VAN DIE ORDONNANSIE  OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986) o

BYLAES
(Regulasie 11(2))

Ek, Leon Raymond Bergh, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erf 914, Turffontein, gee hiermee inge-
volge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad, Jo-
hannesburg, aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as Johannesburg-dorps-
beplanningskema 1979, deur dic hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geleé te h/v Hay en Tullystraat, Turffon-
tein, Johannesburg van Residensieel 1 tot Besigheid 1.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, 7e Vloer, Burgersentrum, Braamfon-
tein vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988.

Besware teen of vertod ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember skriftelik by

NOTICE 2046 OF 1988
- AMENDMENT SCHEME 2469
NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

 TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION -
* 56(1)(b)(i)) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-

SHIPS ORDINANCE, 1986 {ORDINANCE 15 OF 1986)
SCHEDULE 8
(Regulation 11(2))

I, Leon Raymond Bergh, being the authorized agent of the
owner of Erf 914, Turffontein, hereby give notice in terms of
section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986, that I have dpplied to the Johannesburg City
Council for the amendment of the town-planning scheme
known as Johannesburg Town-planning Scheme 1979, by the
rezoning of the property described above, situated at corner

- of Hay and Tully Street, Turffontein, Johannesburg from

Residential 1 to Business 1. . ‘

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 760, 7tk Floor, Civic Centre, Braamfontein for a
period of 28 days from 21 December 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning, at the above address or at PO Box 30733, Braam-
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of tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde adres of
by Posbus 30733, Braamfontein 2017 ingedien of gerig word.

Adres van agent: L R Bergh, Oxfordweg 61, Saxonwold
2193.

fontein 2017, within a period of 28 days from 21 December
1988.

Address of agent: L R Bergh, 61 Oxford Road, Saxonwold
2193.

KENNISGEWING 2047 VAN 1988
STANDERTON-WYSIGINGSKEMA 309

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 45(1)(c)i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Theo Ligthelm van die firma Plankonsult, synde ge-
magtipde agent van die eienaar van Erf 594, Standerton gee
hiermee ingevolge artikel 45(1)(c)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Muni-
sipaliteit van Standerton aansoek gedoen het om die wysiging
van dorpsbeplanningskema bekend as Standerton-dorps-
beplanningskema, 1980, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, gele€ te Kerkstraat, Standerton van
“Regering” tot “‘Residensieel 1”.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stan-
derton vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
66, Standerton 2430 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: P/a Plankonsult, Posbus 27718, Sunny-
side 0132,

NOTICE 2047 OF 1988
~ STANDERTON AMENDMENT SCHEME 309

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

45(1)(c)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Theo Ligtheim of the firm Plankonsult, being the autho-
rized agent of the owner of Erf 594, Standerton hereby give
notice in terms of section 45(1)(c)(i) of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the
Municipality of Standerton for the amendment of the town-

planning scheme known as Standerton Town-planning
Scheme, 1980, by the rezoning of the property described
above, s:tuated on Church Street, Standerton from “Govern-
ment” to “Residential 17,

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Stan-
derton for the period of 28 days from 21 December 1588,

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 66, Standerton 2430
within a period of 28 days from 21 December 1988.

Address of owner: Plankonsult, PO Box 27718, Sunnyside
0132

KENNISGEWING 2048 VAN 1988

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING
VAN DORP

Die ‘Sandton Stadsraad gee hiermee ingevolge artikel
69(6)(a) soos gelees met artikel 96(3) van die Ordonnansie
op Dorpsbeplannmg en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1986), kennts dat 'n aansoek om die dorp in die Bylae hierby
genoem, te stig deur hom ontvang is.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, p/a Di-
rekteur Stadsbeplanning, Kamer B206, Burgersentrum, Ri-
voniaweg, Sandton, vir 'n tydperk van 28 dae vapaf 21 De-
sember 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988 skrifte-
lik en in tweevoud by of tot die Stadsklerk by bovermelde
adres of by p/a Direkteur Stadsbeplanning, Posbus 78001,
Sandton 2146, ingedien of gerig word.

BYLAE
Naam van dorp: Sunninghill Uitbreiding 60.
Volle naam van aansoeker: Pheiffer Marais Ingelyf.

Aantal erwe in voorgestelde dorp: Spesiaal vir sekere ge-
bruike: 2.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te word:
Gedeelte 80 van die plaas Rietfontein No 21 IR.

Ligging van voorgestelde dorp: Onmiddellik na die noorde
en noordooste van die interseksie van Rivoniaweg en Wit-
koppenweg (R564) in die Sunninghill Park gebied.

NOTICE 2048 OF 1988

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT
OF TOWNSHIP

The Sandton Town Council hereby gives notice in terms of
section 69(6)(a) as read with section 96(3) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986),
that an application to establish the township referred to in the
Annexure hereto, has been received by it.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, c¢/o Di-
rector of Town-planning, Room B206, Civic Centre, Rivonia
Road, Sandton, for a period of 28 days from 21 December
1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing and in duplicate
to the Town Clerk at the above address or at c/o Director of
Town-planning, PO Box 78001, Sandton 2146, within a
period of 28 days from 21 December 1988.

ANNEXURE
Name of township: Sunninghill Extension 60.
Full name of applicant: Pheiffer Marais Incorporated.

Number of erven in proposed township: Special for certain
uses: 2.

Description of land on which township is to be established:
Portion 80 of the farm Rietfontein No 21 IR,

Situation of proposed township: Immediately to the north
and north-east of the intersection of Rivonia Road and the
Witkoppen Road (R564) in the Sunninghill Park area.
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KENNISGEWING 2049 VAN i988
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2471

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1}(b)(ii VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAES
(Regulasie 11(2))

Ek, Stephen Colley Jaspan, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erwe 1126 tot 1130 (inslvitend) en 1134,
Mulbarton Uitbreiding 4 gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Grootstadsraad van Johan-
nesburg aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Johannesburg-dorpsbeplan-
ningskema 1979 deur die hersonering van die eiendom hierbo
beskryf geleé op die suid-westelike hoek van True North- en
Tehorestraat, Mulbarton Uitbreiding 4 van ‘‘Residensieel 4”
tot “Inrigting” plus mediese spreekkamers en gebruike aan-
verwant tot verpleeginrigting/kliniek.

Besonderhede van die aansoek [€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Burger-
sentrum, Braamfontein, Johannesburg, Kamer 760 vir ’n tyd-
perk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
1049, Johannesburg 2000 ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: P/a Rosmarin en Medewerkers, Sher-
borne Square, Sherborneweg 5, Parktown 2193.

NOTICE 2049 OF 1988
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2471 1

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULES8
(Regulation 11(2))

I, Stephen Colley Jaspan, being the authorized agent of the
owner of Erven 1126 to 1130 (inclusive) and 1134, Mulbarton
Extension 4 hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i)
of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I
have applied to the City Council of Johannesburg for the
amendment of the town-planning scheme known as Johan-
nesburg Town-planning Scheme 1979 by the rezoning of the
property described above situated on the south-western cor-
ner of True North and Tehore Roads, Mulbarton Extension 4
from “Residential 4" to “Institutional” plus medical consult-
ing rooms including the uses ancillary to a nursing home,

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Civic
Centre, Braamfontein, Johannesburg, Room 760 for the
period of 28 days from 21 December 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 1049, Johannesburg
within a period of 28 days from 21 December 1988.

Address of owner: C/o Rosmarin and Associates, Sher-
borne Square, 5 Sherborne Road, Parktown 2163.

KENNISGEWING 2050 VAN 1988
ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 236

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Barbara Elsie Broadhust, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Gedeelte 67 en 'n gedeelte van die Re-
stant Gedeelte van Gedeelte 19 van die plaas Reodepoort
237 IQ, gee hiermee ingevolge artikel 56(1F(b)(i) van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat
ek by die Roodepoort Grootstadsraad aansoek gedoen het
om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as
Roocdepoort-dorpsbeplanningskema 1987 deur die hersone-
ring van die eiendomme hierbo beskryf van “Landbou” na
“Besigheid 2" insluitende onderrigplekke, hotelle en open-
bare garages.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Burger-
sentrum, Christiaan de Wetweg, Florida Park vir ’n tydperk
van 28 dae vanaf 21 Desember 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988 skrifte-
Iik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Pri-
vaatsak X30, Roodepoort 1725 ingedien of gerig word.

Adres van ejenaar: P/a Rosmarin en Medewerkers, Sher-
borne Square, Sherborneweg 5, Parktown 2193.

NOTICE 2050 OF 1988
ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 236

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION'

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

I, Barbara Elsie. Broadhurst, being the authorized agent of
the owner of Portion 67 and part of the Remaining Extent of
Portion 19 of the farm Roodepoort 237 IQ hereby give notice
in terms of section 56(1)(b)(i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that I have applied to the City
Council of Roodepoort for the amendment of the town-plan-
ning scheme known as Roddepoort Town-planning Scheme
1987, by the rezoning of the property described above from
“Agricultural” to “Business 2” including places of instruc-
tion, hotels and public garages.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal oifice hours at the office of the Town Clerk, Civic
Centre, Christiaan de Wet Road, Florida Park for a period of
28 days from 21 December 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at Private Bag X30, Roode-
iagggt 1725 within a period of 28 days from 21 December

Address of owner: C/o Rosmarin and Associates, PO Box
32004, Braamfontein 2017.
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KENNISGEWING 2051 VAN 1988
J OHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA’ZQ?O

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAES
(Regulasie 11(2))

Ek, Stephen Colley Jaspan, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van die Restant van Edff 63 Waverley, gee
hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op
Dorpsheplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Grootstadsraad van Johannesburg aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as Jo-
hannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, deur die hersone-
ring van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Burnstraat 43,
Waverley, van “Residensieel 1” met 'n digtheid van een wo-
ning per 3 000 m? na “Residensieel 1"’ met ’'n digtheid van
een woning per 1 500 m2,

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Direkteur van Be-
planning, Kamer 760, 7e Verdieping, Burgersentrum,
Braamfontein, Johannesburg, vir ’n tydperk van 28 dae vanaf
21 Desember 1988.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988 skrifte-
lik of tot die Ditekteur van Beplannin% by bovermelde adres
of by Posbus 30733, Braamfontein, 2017, ingedien of gerig
word.

Adres van eienaar: P/a Rosmarin en Medewerkers, Sher-
borne Square, Sherborneweg 5, Parktown 2193.

NOTICE 2051 OF 1988

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2470

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND OF THE

TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE,
1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULES8

(Regulation 11(2))

1, Stephen Colley Jaspan, being the authorized agent of the
owner of the Remaining Extent of ERf 63 Waverley hereby
give notice in terms of section 56(1)(b)(1) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986, that I have applied to
the Johannesburg City Council for the amendment of the
town-planning scheme known as Johannesburg Town-plan-
ning Scheme, 1979, by the rezoning of the property described
above, situated at 43 Burn Street, Waverley from “Residen-
tial 17 with a density of one dwelling per 3000 m? to “Resi-
dential 1" with a density of one dwelling per 1 500 m?,

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 760, 7th Floor, Civic Centre, Braamfontein, Johan-
nesburg, for the period of 28 days from 21 December 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above address or at PO Box 30733, Braam-
fontein, 2017 within a period of 28 days from 21 December
1988.

Address of owner: C/o Rosmarin and Associates, Sher-
borne Square, 5 Sherborne Road, Parktown 2193.

) KENNISGEWING 2052 VAN 1988
VANDERBIJLPARK-WYSIGINSKEMA 75

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL S6(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAES
(Regulasie 11(2))

Ek, John Alan Clayton, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Erwell0 en 111 beide geleé in die Vander-
bijipark Central East 6, Uitbreiding 2 Dorpsgebied, Regi-
strasie Afdeling IQ, Transvaal gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Vanderbijlpark Stadsraad
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplan-
ningskema bekend as Vanderbijlpark-dorpsbeplanningske-
ma 1987 deur die hersonering van die eiendom hierbo be-
skryf, geleé te Chromestraat, Vanderbijlpark van Nywerheid
3 tot Nywerheid 3 onderhewig aan die voorwaarde dat die
erwe met die spesiale toestemming van die plaaslike bestuur,
ook vir doeleindes van 'n openbare garage gebruik mag
word.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk Kamer
403, Munisipale Kantore, Hv Kiasie Havengastraat en Frik-

NOTICE 2052 OF 1988
VANDERBIJLPARK AMENDMENT SCHEME 75

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULES8
(Regulation 11(2))

I, John Alan Clayton, being the authorized agent of the
owner of Erven 110 and 111 both situate in the Vanderbijl-
park Central East 6 Extension 2 Township, Registration Di-
vision IQ, Transvaal hereby give notice in terms of section
56{1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that I have applied to the Town Council of Vanderbijl-
park for the amendment of the town-planning scheme known
as Vanderbijlpark Town-planning Scheme 1987 by the rezon-
ing of the property described above, situated at Chrome
Street Vanderbijlpark from Industrial 3 to Industrial 3 sub-
ject to the proviso that the erven may, with the spcial consent
of the local authority, also be used for the purposes of a pu-
blic garage.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk Room
403, Municipal Offices corner of Klasie Havenga Street and
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kie Meyer Boulevard, Vanderbijlpark vir 'n tydperk van 28
dae vanaf 21e Desember 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 21e Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Stadsklerk by bogemelde adres of by Posbus
3, Vanderbijlpark ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: 4¢ Vloer, Vesco Huis, F W Beyers-
straat, Vanderbijlpark 1911.

Frikkie Meyer Boulevard, Vanderbijlpark for a period of 28
days from 21 December 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged or made in writing to the Town Clerk at
the above address or at PO Box 3, Vanderbijlpark within a
period of 28 days from 21 December 1988.

Address of owner: 4th Floor, Vesco House, F W Beyers
Street, Vanderbijlpark 1911,

KENNISGEWING 2053 VAN 1988
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3318

Ek, Robert Brainerd Taylor, synde die pemagtigde agent
van die eienzar van Erf 7 Elarduspark gee hiermee ingevolge
artikel 56(1)(b)(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van 1986), kennis dat ek by
die Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om die wysi-

ging van die dorpsbeplanningskema in werking bekend as -

Pretoria-dorpsbeplanningskema , 1974 deur die hersonering
van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Barnardstraat,
Elarduspark van “‘Spesiaal” vir openbare garages en, bo
grondvlak, besigheid doeleindes onderworpe. aan sekere
'voorwaardes tot “Spesiaal” vir openbare garages en besig-
heid doeleindes op alle vlakke onderworpe aan sekere voor-
waardes.

Besonderhede van die aansoek € ter insae gedutende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 3024, Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pre-
toria, vir 'n tydperk vanaf 21 Desember 1988.

Besware teen of vertog ten opsigte van die aansoek moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Stadsekretaris by bovermelde adres of by
Posbus 440, Pretoria, 0001 ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: P/a Taylor en Medewerkers,
Posbus 52416, Saxonwold 2132,

NOTICE 1053 OF 1988
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3318

I, Robert Brainerd Taylor being the authorized agent of
the owner of Erf 7 Elarduspark hereby give notice in terms of
section 59(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that I have applied to
the City Council of Pretoria for the amendment of the town-
planning scheme in operation known as Pretoria Amendment
Scheme, 1974 by the rezoning of the property described
above, situated on Barnard Street, Elardus Park from
“Special” for a public garage and, above the ground floor,
business purposes subject to certain conditions to “Special”’
permitting a public garage and business purposes on all le-
vels, subject to certain conditions,

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary, Room
3024, West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria,
for the period of 28 days from 21 December 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the City Sec-
retary at the above address or at PO Box 440, Pretoria, 0001
within a period of 28 days from 21 December 1988.

Address of duthorized agent: C/o Taylor and Associates,
PO Box 52416, Saxonwold 2132.

KENNISGEWING 2054 VAN 1988
STADSRAAD VAN RUSTENBURG

PERMANENTE SLUITING EN VERVREEMDING VAN
'N GEDEELTE VAN PARK, BEKEND AS ERF 24,
CASHAN, RUSTENBURG

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van artikel
68 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die
Stadsraad van Rustenburg van voorneme is om 'n gedeelte
van die park bekend as Erf 24, Cashan, Rustenburg, perma-
nent te sluit,

'n Plan wat die ligging van die park wat gesluit staan te
word aandui, 1€ ter insae by die kantoor van die Stadsekreta-
ris, Kamer 703, Stadskantore, Burgerstraat, Rustenburg, ge-
durende kantoorure. . . ’

Enige persoon wat beswaar wil aanteken teen die perma-
nente sluiting van 'n gedeelte van hierdie park of vertoé wil
rig, moet sodanige besware of vertoé skriftelik rig aan die
Stadsklerk, Posbus 16, Rustenburg 0300, om hom te bereik
voor of op 20 Februarie 1989.

Kennis geskied ook hiermee ingevolge die bepalings van
artikel 79%18) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, dat die Stadsraad van voorneme is om die geslote ge-
deelte van die park te vervreem deur 'n gedeelte te verhuur
en die verdere gedeelte uit die hand te verkoop.

Volledige besonderhede van die voorgestelde vervreem-
ding 1€ ter insae by die kantoor van die Stadsekretaris, Ka-
mer 703, Stadskantore, Burgerstraat, Rustenburg,

NOTICE 2054 OF 1988
TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG

PERMANENT CLOSING AND ALIENATION OF A
PORTION OF PARK, KNOWN AS ERF 24, CASHAN,
RUSTENBURG

Notice is hereby given in terms of the provisions of section
68 of the Local Government Ordinance, 1939, that the Town
Council proposes to permanently close a portion of the park,
known as Erf 24, Cashan, Rustenburg,

A plan indicating of the park to be closed, lies open for in-
spection during office hours, at the office of the Town Sec-
retary, Room 703, Municipal Offices, Burger Street, Rusten-
burg.

Any person desirous of objecting to the permanent closing
of the park, or wishes to make recommendations in this re-
gard, should lodge such objections or recommendations in
writing to the Town Clerk, PO Box 16, Rustenburg 0300, to
reach him on or before 20 February 1989.

Notice is aiso hereby given in terms of the provisions of
section 79(18) of the Local Government Ordinance, 1939,
that the Town Couricil proposes to alienate by private treaty
a portion of the closed park and to let the remainder thereof.

Full details of the proposed alienation lies for inspection at
the office of the Town Secretary, Room 703, Municipal Of-
fices, Burger Street, Rustenburg.
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Enige iemand wat beswaar wil aanteken teen die voorge-
stelde vervreemding, moet sodanige besware skriftelik rig
aan die Stadsklerk, Posbus 16, Rustenburg 0300, om hom te
bereik voor of op 5 Februarie 1989.

_ Any person desirous of objecting to the proposed aliena-
tion, should do so in writing to the Town Clerk, PO Box 16,
Rustenburg 0300, to reach him on or before 5 January 1989.

Stadskantore W I ERASMUS Municipal Offices WIERASMUS
Posbus 16 Stadsklerk PO Box 16 Town Clerk
Rustenburg Rustenburg )
0300 0300
21 Desember 1988 21 December 1988
Kennisgewing No 214/1988 Notice No 214/1988

KENNISGEWING 2055 VAN 1988 NOTICE 2055 OF 1988

BENONI-WYSIGINGSKEMA 1/428

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 56(1)(b)(j VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Dirk van Niekerk, van Gillespie, Archibald en Ven-
note, Benoni, synde die gemagtigde agent van die eienaar
van Erf 1686, Rynfield, gee hiermee ingevolge artikel
56(1)(b)(i) van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Benoni aan-
soek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema, bekend as Benoni-dorpsbeplanningske-
ma, 1/1947, deur die hersonering van die eiendom hierbo be-
skryf, geleé op die hoek van Sarel Cilliersstraat en Jouberts-
traat, Rynfield, Benoni, vanaf ““Spesiale Woon™ met 'n digt-
heid van een woonhuis per erf tot “S?esiale Woon” met 'n
digtheid van een woonhuis per 2 000 m*.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Elston-
laan, Benoni, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember
1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Pri-
vaatsak X014, Benoni 1500, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: Per adres Gillespie, Archibald en Ven-
note, Posbus 589, Benoni 1500.

BENONI AMENDMENT SCHEME 1/428

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT
OF A TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC-
TION 56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, §986 {(ORDINANCE 15 QF
1986

I, Dirk van Niekerk, of Gillespie, Archibald and Partners,
Benoni, being the authorized agent of the owner of Erf 1686,
Rynfield Township, hereby give notice in terms of section
56(1)(b)(i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that I have applied to the Benoni Town Council for the
amendment of the town-planning scheme known as Benoni
Town-planning Scheme, 1/1947, by the rezoning of the pro-
perty described above, situated on the corner of Sarel Cilliers
Street and Joubert Street, Rynfield, Benoni, from “Special
Residential” with a density of one dwelling per erf to
“Special Residential” with a density of one dwelling per
2 000 square metres,

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Elston
Avenue, Benoni, for a period of 28 days from 21 December
1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at Private Bag X014, Benoni
1500, within a period of 28 days from 21st December 1988,

Address of owner: Care of Gillespie, Archibald & Part-
ners, PO Box 589, Benoni 1500,

KENNISGEWING 2056 VAN 1988

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

TIKEL 45(1)(c)(ii) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

BYLAESY
{Regulasie 11(3))

Ek, Ansie Davel van Plan, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Erf 147, Delmas, gee hiermee ingevolge arti-
kel 45(1){c)(ii) van die Ordennansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Delmas aan-
soek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanning-
skema bekend as Delmas-dorpsbeplanningskema, 1986.

Deur die hersonering van Erf 147, Delmas, vanaf “Kom-
mersieel” tot “Besigheid 2”.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Stads-
raad van Delmas, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desem-
ber 1988.

Besware teen of verto€ ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus
6, Delmas 2210, ingedien of gerig word.

NOTICE 2056 OF 1988

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

45(1)(c)(ii) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986)

SCHEDULE 9
(Regulation 11(3))

I, Ansie Davel of Plan, being the authorized agent of the
owner of Erf 147, Delmas, hereby give notice in terms of sec-
tion 45(1){c)(ii) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that I have applied to the Town Council of Del-
mas for the amendment of the town-planning scheme known
as Delmas Town-planning Scheme 1586.

By the rezoning of Erf 147, Delmas, from “Commercial”
to “‘Business 2”.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Town
Council of Delmas for a period of 28 days from 21 December
1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Town
Clerk at the above address or at PO Box 6, Delmas 2210,
within a period of 28 days from 21 December 1988.
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KENNISGEWING 2023 VAN 1988/ NOTICE 2023 OF 1988
PROVINSIE TRANSVAAL/PROVINCE OF TRANSVAAL
PROVINSIALE INKOMSTEFONDS/PROVINCIAL REVENUE FUND
STAAT VAN ONTVANGSTE EN BETALINGS VIR DIETYDPERK 1 APRIL 1988 TOT 31 OKTOBER 1988
(Gepubliseer ingevolge artikel 15(1) van Wet 18 van 1972)
STATEMENT OF RECEIPTS AND PAYMENTS FOR THE PERIOD 1 APRIL 1988 TC 31 OCTOBER 1988
(Published in terms of section 15(1) of Act 18 of 1972)
ONTVANGSTE/RECEIPTS BETALINGS/PAYMENTS
(A) INKOMSTEREXKENING/
R R REVENUE ACCOUNT R R
SALDO OP 1 APRIL 1988 BEGROTINGSPOSTEJVOTES
BALANCE AT 1 APRIL 1988 137 481 288,21 1. Algemene Administrasie/General
ministration........coeeeeeecneean,, 75 613 761,81
A, g%li%%l;lrli%%lgﬁNSIES E}q 2. Biblioteck- en Museumdiens/Li-
CENCES AND FEES — brary and Museum Service........... 5 926 618,95
o 3. Werke/Works ..........ccccoevvenenni.n, 113 594 438,88
LToogung tot renbanc/Admision 4 HospssldienscHosial _ Ser.
2. Weddenskapbelasting: Tattersalls- 5 N be: _ ’
bermi: sbvéec:?erifﬂetﬁng Tax: Tat- 7032 188.65 vation .. wmgmmm Consef. 10 781 054,12
a i;‘:; dens;ap“;;;:;g'""ii'é;s;;; 188, 6. PasicenBric/Roadsand Bridges 243 572 396,07
beroepswedders/Betting ~ Tax: 7. gecmcenskapsdlenstc/ ‘Community
Racacourse bookmakers............. 2 322 636,14 g ve“:ﬁ """"""" PR 364 254 194,53
. Verbetering van diensvoorwaar-
4 gg’t:‘lfﬁtf.rfelastlngffotahsat 01' 32 935 766,86 deslhnprovemcm Of condmons of 1 594 524 400.29
¥ service.. . - ’
5. Boetes en verbeurdver-
klarings/Fines and forfeitures........ 14 162 808,30 fg%ﬂ;’l"; agP at 3;1 8{333:;
6. ?[otorlisensiegeldelMotor licence 128 446 279.20 1988 nveesssoesio 110 747 958,29
€ES Lrvarnuinnirnsierressisiereiieirraranie s
7. Hondelisensies/Dog licences........ 41 139,10 R1 705 272 358,58
8. Vis-en wildlisensies/Fish and game
LCanCes ovvvieriemncsisiriinemiiennnaas 782 400,00
9. Beroepswedderslisen-
sies/Bookmakers licences............ 79 232,45
10. Handelslisensies/Trading licences 42 289,07
11. Diverse/Miscelaneous............ Dt 40,00 185 906 462,20
B. DEPARTEMENTELE  ONT-
VANGSTE/ DEPARTMENTAL
RECEIPTS —
1, Sekretariaat/Secretariat.............. 4 245 305,07
2, Hospitaldienste/Hospital Services 87 650 640,39
3, Pazie/Roads .....coococvvvviiiiinnnann, 4 629 938,20
4, Werke/Works 4 476 160,45
5. Gemeenskapsdienste/Community
SerVICES uvvvrerriiariininiriiiiiaiaans 19 397 628,52 120 399 672,63
C. SUBSIDIES EN TOELAES/
SUBSIDIES AND GRANTS —
1. Suid-Afrikaanse Vervoerdienste-
fSouth African Transport Ser-
vices —
a) Spoorwegbusroctes/Railwa
¢ )bgsrouteg ...................... y 53,67
b) Spoorwegoorgange/Railwa;
( )cfossingsg ..... gg ............ y 2 000 000,00
2.Pos- en Telekommunikasiewese-
/Posts and Telecommunications —
Lisensies: Motorvoertuig/Licences
Motorvehicle...ovvvvvereerennrinians 941 184,00
3. Nasionale Vervoerkommissie/Na-
tional Transport Commission —
Contributions towards the con-
structionofroads .......c.ovveeenint 739 697,87 3 680 935,54
D. OORDRAG VAN STAATSIN-
KOMSTE-REKENING/
TRANSFER OF GOVERN-
MENT REVENUE AC-
COUNT —
(a) Ontwikkelingsbeplan-
ning/Development planning .... 1 257 804 000,00
(b) Verbetering  van dlensvoor-
waardes/Improvement of con-
ditions of services ................. — 1 257 804 000,00

R1 705 272 358,58
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Plaaslike Bestuurskennisgewings

Notices by Local Authorities

STADSRAAD VAN BRAKPAN

PROKLAMASIE VAN 'N PAD OOR DIE
RESTANTE VAN HOEWES 77 EN 78,
WITHOK ESTATES

Kennis word hiermee ingevolge artikel 5 van
die “Local Authorities Roads Ordinance”, Or-
donnansie 44 van 1904, gegee dat dic Stadsraad
van Brakpan ingevolge artikel 4 van voormelde
Ordonnansie 'n versoekskrif tot die Administra-
teur van Transvaal gen'g het om die pad beskryf
in die bylae hiertoe as 'n openbare pad te pro-
klameer. .

'n Afskrif van die versoekskrif en die diagram
daarby aangeheg, 1& gedurende kantoorure ter
insae by die kantoor van die ondergetekende,

Enige belanghebbende persoon wat teen die
prokiamering van die voorﬁ::stelde pad beswaar
wil opper, moet dit skriftelik in tweevoud by die
Provinsiale Sekretaris, Privaatsak X437, Pre-
torla 0001 en by die Stadsklerk indien nie later
nie as 23 Januarie 1989,

GESWART
Stadsklerk

Stadhuis

Brakpan

7 Desember 1988

Kennisgewing No 112/1988

BYLAE
PADBESKRYWING

'n Pad, 7 meter breed, wat begin by Kootweg,
Withok Estates, vandaar 0or 'n afstand van 1
meter in 'n suidwestelike rigting oor die Reste-
rende Gedeeltes van Hoewes 77 en 78, Withok
Estates, tot by die westelike grens van Hoewe
77, Withok Estates soos meer volledig aangedui
op Diagram SG No A2908/85,

TOWN COUNCIL OF BRAKPAN

PROCLAMATION OF ROAD OVER THE
REMAINDERS OF HOLDINGS 77 AND 78,
WITHOK ESTATES

Notice is hereby given in terms of section 5 of
the Local Authorities Roads Ordinance, Ordi-
nance 44 of 1904, as amended, that the Town
Council of Brakpan has petitioned the Adminis-
trator of Transvaal in terms of section 4 of the
aforementioned Ordinance to proclaim as a pu-
glic road the road described in the sched;l)ll"e

ereto,

A copy of the petition and the diagram at-
tached thereto may be inspécted during office
hours at the office of the undersiged.

Any interested person wishing to object o the

roclamation of the proposed road must lodEe
is objection in writing in duplicate with the

Provincial Secretary, Private Bag X437, Pretoria
0001 and the Town Clerk not later than 23 Janu-
ary 1989.

GESWART
Town Clerk

T(r);vkn Hall

B

7 Decl:tanl:bcr 1988
Notice No 112/1988

SCHEDULE
ROAD DESCRIPTION

A road, 7 metres wide, commencing at Koot
Road, Withok Estates, thence pr ing for a
distance of 180 metres in a south-westerly direc-
tion across the Remainders of Holdings 77 and
76, Withok Estates, up to the western boundary
of Holding 77, Withok Estates, as more fully in-
dicated on Diagram SG No A2008/85.

2877—71—14—21

STADSRAAD VAN BRAKPAN

PROKLAMASIE VAN 'N PAD OOR N GE-
DEELTE VAN WITPOORTIE 117 IR, DIS-
TRIK BRAKPAN

Kennis word hiermee ingevolge artikel § van
die “Local Authorities Roads Ordinance™, Or-
donnansic 44 van 1904, gegee dat die Stadsraad
van Brakpan ingevolge artikel 4 van voormelde
Ordonnansie 'n versoekskrif tot die Administra-
teur van Transvaal gerig het om die pad beskryt
in die bylae hiertoe as 'n openbare pad te pro-
Kameer.

’n Afskrif van die versoekskrif en die diagram
daarby aangeheg, 1é gedurende kantoorure ter
insae gy die kantoor van die ondergetekende.

Enige belanghebbende persoon wat teen die
proklamering van die voorlgkestelde pad beswaar
wil opper, moct dit skriftelik in tweeyoud by die
Provinsiale Sekretaris, Privaatsak X437, Pre-
toria 0001 en by dic Stadsklerk indien nie later
nic as 23 Januarie 1989.

GESWART
Stadsklerk
Stadhuis
Brakpan
7 Desember 1988
Kennisgewing No 109/1988
BYLAE
BESKRYWING VAN PAD

'n Pad van wissclende breedte wat begin by
Vlakfonteinweg, Maryvlei Uitbreiding 10, van-
daar oor °n afstand van 90 meter in ’n algemene
noosdelike rigting oor Hoewe 18, Witpoort Es-
tates, om aan te sluit by Lemmerweg s00s meer
volledig aangetoon op Diagram SG No
A2135)%1.

TOWN COUNCIL OF BRAKPAN

PROCLAMATION OF ROAD OVER THE
REMAINDERS OF HOLDINGS 77 AND 78,
WITHOK ESTATES

Notice is hereby given in terms of section 5 of
the Local Authorities Roads Ordinance, Grdi-
nance 44 of 1904, as amended, that the Town
Council of Brakpan has petitioned the Admini-
strator of Transvaal in terms of section 4 of the
aforementioned Ordinance to proclaim as a pu-
blic road the road described in the schedule
hereto.

A copy of the petition and the diagram at-
tached thereto may be inspected during office
hours at the office of the undersigned.

Any interested gerson wishing to object to the
roclamation of the proposed road must 1odﬁe
is objection in writing in duplicate with the
Provincial Secretary, Private Bag X437, Pretoria
0001 and the Town Clerk not later than 23 Janu-

ary 1989.

G ESWART
Town Clerk
Town Hall
Brakpan
7 December 1988
Notice No 112/1988

SCHEDULE
DESCRIPTION OF ROAD

A road of vaxgin width, commencing at
Viakfontein Road, Maryviei Extension 10,
thence proceeding for a distance of $0 metres in
a peneral northerly direction across Holding 18,

itpoort Estates, to link up with Lemmer Road
as more fully indicated on Diagram SG No
A2135/87

28786—T—14—21

STADSRAAD VAN SPRINGS

PROKLAMERING VAN PAD OOR DIE
PLAAS GROOTVALY 124 IR, DISTRIK
SPRINGS

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 5
van die “Local Authorties Roads Ordinance”,
1904, soos gewysig, dat die Stadsraad van
Springs 'n versoekskrif tot die Administrateur
gen‘i et om die pad wat in die bylae hiervan
omskryf word en gedefinieer word deur Dia-

ramme LG No A2725/87, wat deur Landmeter

R Hay opgestel is van opmetings wat in
Februarie 1987 gedoen is, as openbare pad te
proklarneer.

'n Afskrif van die versoekskrif en diagram 1&
ter insae in die kantoor van die ondergetekende
‘tydens gewone kantoorure.

Enige belanghebbende persoon wat 'n be-
swaar teen die proklamering van die voorgestel-
de pad het, moet sodanige beswaar skriftelik in
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tweevoud, by die Provinsiale Sekretaris, Pri-
vaatsak X437, Pretoria 0001 en die Stadsklerk
indien, nie later as 21 Januarie 1989,

HADUPLESSIS
Stadsklerk

Burgersentrum
Posbus 45

Springs

1560 :
7 Desember 1988

Kennisgewing No 141/1988

BYLAE
BESKRYWING VANPAD

’n Pad cor Hoewe 111 van die plaas Grootvaly
124 IR, distrik Springs, wat uitloop in Ermelo-
weg en aansluit by die pad (Newbyweg) wat
Hoewes 47, 42, 43, 44 en 45, bedien.

TOWN COUNCIL GOF SPRINGS

PROCLAMATION OF A ROAD OVER THE
FARM GROOTVAS\IE.RYH};&’&SIR, DISTRICT OF

Notice is hereby given in terms of section 5 of
the Local Authorities Roads Ordinance, 1904,
as amended, that the Town Council of Springs
has petitioned the Administrator to proclaim as
pubE: road, the road as described in the sche-
dule hereto, as defined by Diagram SG No
A2725/87 framed by Land Surveyor P R Hay
from a survey performed during February 1987.

A copy of the petition and diagram are open
for inspection in the office of the undersigned
during ordinary office hours.

Any interested person who wishes to lodge
any objection to the proctamation of the pro-

sed road, must lodge his objection in writing
in duplicate with the Provincial Secretary, Pri-
vate Bag X437, Pretoria 0001 and with the Town
Clerk not later than 21 January 1989.

H A DU PLESSIS
Town Clerk

Civic Centre
PO Box45

Springs

1560 -

7 Desember 1988
Notice No 141/1988

SCHEDULE
DESCRIPTION OF ROAD

A road over Holding 111 of the farm Grootva-
ly 124 IR, district of Springs, which sprouts from
Ermelo Road and links up with the road (Newby
Road), which serves Holdings 47, 42, 43, 44 and
45,

2916—7—14—21

STADSRAAD VAN MESSINA

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN
VOORLOPIGE AANVULLENDE WAAR-
DERINGSLYS AANVRA

Kennis word hierby ingevolge artikel 36 van
die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van
Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat die voorlopige zanvullende
waardenngslys vir die boekjare 1987/88 oop is
vir inspeksie by die kantoor van die Stadsraad
van Messina vanaf 14 Desember 1988 tot 13
Januarie 1989 ¢n enige eienaar van belasbare
eiendom of ander persoon wat begerig is om 'n
beswaar by die Stadsklerk ten opsigte van enige

aangeleentheid in die voorlopige aanvullende
waardcringleLs %n. s00s in artikel 34 van
die genoem nsie beoog, in te dien,
inshntende die vraag of sodanige eiendom of ’n
pedeelte daarvan onde is aan die betaling
van eiendomsbelasting of daarvan vrygestel is,
of ten ol[:sigte van enige weglating van enige aan-
geleentheid uit sodanige lys, doen so binne ge-
melde tydperk.

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening van
’n beswaar is by die adres hieronder aangedui
beskikbaar en aandag word spesifick gevestig op
die feit dat geen persoon geregtxﬁ is om enige be-
swaar voor die Waarderingsraad te opper tensy
hy *n beswaar op die voorgeskrewe vorm betyds
ingedien het nie.

) JAKOK
Munisipale Kantore Stadsklerk
Privaatsak X611
Messina 0900
14 Desember 1988
Kennisgewing No 33/1988

TOWN COUNCIL OF MESSINA
NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TQO

PROVISIONAL SUPPLEMENTARY VALU-
ATIONROLL

Notice is hereby given in terms of section 36 of
the Local Government Authorities Rating Ordi-
nance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that the
Frovisional supplementary valuation roll for the

inancial years 1987/1988 is open for inspection
at the office of the Town Council of Messina
from 14 December 1988 to 13 January 1988 and
any owner of meablepropcn{, or other person
who so desires to lodge an objection with the
Town Clerk in respect of any matter recorded in
the provisional supplementary valuation roll as
contemplated in section 34 of the said ordi-
nance, including the question whether or not
such property or portion thereof is subject to the
payment of rates or is exempt therefrom or in re-
spect of any omission of ar:lv matter from such
roll shall do so within the said period.

The form prescribed for the lodging of an ob-
jection is obtainable at the address indicated be-
ow and attention is specifically directed to the
fact that no person is entitled to urge any objec-
tion before the Valuation Board unless he has
?moously lodged an objection in the prescribed
orm.

JAKOK
Town Cletk
Municipal Offices
Private Bag X611
Messina
14 December 1988
Notice No 33/1988
2937—14—21

PLAASLIKEBESTUUR VAN EDENVALE

KENNISGEWING MET BESWARE TEEN
VOORLOPIGE AANVULLENDE WAAR-
DERINGSLYS AANVRA

Kennis word hierby ingevolge artikel 36 van
die Ordonnansie ognElcndomsbclasﬁng van
Plaaslike Besture, 1 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat die '\morlopifc aanvullende
waarderingslys vir dic boekjaar 1987/1988 oop is
vir inspeksie by die kantoor van die plaaslike be-
stuur van Edenvale vanaf 13 Desember 1988 tot
18 Januarie 1989 en enige eienaar van belasbare
eiendom of ander n wat begerig is om 'n
beswaar by die Stadsklerk ten opsigte van eni
aangeleentheid in die voorlopge aanvullende
waarderigslys, opgeteken, soos in artikel 34 van
die gencemde nnansie beoog, in te dien,
insluitende die vraag of sodanige eiendom of 'n

gedeelte daarvan onderworpe is aan die betaling
van ciendomsbelasting of daarvan vrygestel is,
ofteno sigte van enige weglating van enige aan-
gelccntl‘l,ci uit sodanige lys, doen so binne ge-
melde tydperk.

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening van
'n beswaar is by die adres hieronder aangedui
beskikbaar en aandag word spesifick gevestig op
die feit dat geen persoon geregtig is om enige be-
swaar voor die Waarderingsraad te opper tens
hy 'n beswaar op die voorgeskrewe vorm bety
ingedien het nie.

PJJACOBS
Stadsklerk

Kamer 347

Munisipale Kantore
Tiende Laan

Edenvale

1610

14 Desember 1988
Kennisgewing No 126/1988

LOCAL AUTHORITY OF EDENVALE

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO
PROVISIONAL SUPPLEMENTARY VALU-
ATIONROLL

Notice is hereby given in terms of section 36 of
the Local Authorifies Rating Ordinance, 1977
{Ordinance 11 of 1977), that the provisional sup-
Ylementary valuation roll for the financial year

987/1988 is open for inspection at the office of
the local authority of Edenvale from 3 Decem-
ber 1988 to 18 January 1989 and any owner of
rateable property or other person who so desires
to lodge an objection with the Town Clerk in re-
spect of any matter recorded in the provisional
supplementary valuation roll as contemplated in
section 34 of the said Ordinance including the
question whether or not such property or por-
tion thereof is subject to the payment of rates or
is exempt therefrom or in respect of any ommis-
sion of any matter from such roll, shall do so
within the said period.

The form prescribed for the lodging of any ob-
{‘ection is obtainable at the address indicated be-
ow and attention is specifically directed to the
fact that no person is entitled to urge any objec-
tion before the Valuation Board unless he has
}imeously lodged an objection in the prescribed
orm.

PJJACOBS
Town Clerk

Room 347
Municipal Offices
Tenth Avenue
Edenvalle
14 December 1988
Notice No 126/1988

2963—14—21

STADSRAAD VAN ALBERTON

HERROEPING EN AANNAME VAN’
REGLEMENT VAN ORDE: 1/4/1/22-1

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 96 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van
Alberton sy bestaande Reglement van Orde, af-
gekondig by Administrateurskennisgewing 127
van 12 Februarie 1969, herroep het en terself-
dertyd die Standaard Reglement van Orde, ge-
publiseer by Administrateurskennisgewing 1561
van 26 Oktober 1988 aangeneem het.

Die algemene strekking van die Standaard
Reglement van Orde is om prosedure in verga-
derings van die Raad te reél.
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Afskrifte van bogemelde verordeninge 1& vir
'n tydperk van veertien dae vanaf die datum van
publikasie van hierdi¢c kennisgewing in die Pro-
vinsiale Koerant by die kantoor van die Stadse-
kretaris, Vlak 3, Burgersentrum, gedurende
kantoorure ter insac.

EnicFe persoon wat beswaar teen voormelde
verordeninge wil aanteken moet dit skriftelik by
die Stadsklerk doen binne veertien daec na die
datum van publikasie van hierdie kennisgewing
in die Provinsiale Koerant, naamlik 21 Desem-
ber 1988.

JIPRINSLOQ
Stadsklerk
Burgersentrum
Alwyn Taljaardiaan
New Redruth
Alberton
21 Desember 1988
Kennisgewing No 108/1988

TOWN COUNCIL OF ALBERTON

REVOCATION AND ADOCPTION OF
STANDING ORDERS: 1/4/1/22-1

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of section 96 of the Lacal Government Or-
dinance, 1939, that the Town Council of Alber-
ton revoked its existing Standing Orders, pu-
blished under Administrator’s Notice 127 dated
12 February 1969 and at the same time adopted
the Standard Standing Orders, published under
ﬁ%gminisuator's Notice 1261 dated 26 QOctober

The general purport of the Standard Standin

Orders is to regulate procedure in meetings o%
the Council, :

Copies of the abovementioned by-laws are
open for inspection during normal office hours
at the office of the Town Secretary, Level 3, Ci-
vic Centre, for a period of fourteen days from
gm date of publication hereof in the Provincial

azette,

Any person who desires to record his abjec-
tion to the aforementioned by-laws must do so in
writing to the Town Clerk within fourteen days
of the date of publication of this notice in the
Provincial Gazette, viz 21 December 1988,

JIPRINSLOO

Town Clerk
Civic Centre
Alwyn Taljaard Avenue
New Redruth
Alberton
21 December 1988
Notice No 108/1988

297121

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING
VAN ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 360

Hiermee word ooreenkomstig dic bepalings
van artikel 57(1){2) van dic Ordonnansic op
Do:gsbcplanning en Dorpe, No 15 van 1986, be-
kend gemaak dat die Stadsraad van Alberton
Eoedgekeur het dat die Alberton-dormps-

eplanningskema, 1979, gewysig word deur die
hersonering van Erf 579, Alrode Uitbreiding 7
Do]rapsgebied, van Nywerheid 2 tot Spesiaal met
'n Bylae wat openbare garage as primére reg
instuit, onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules word in bewa-
ring gehou deur die Uitvoerende Direkteur: Tak
Gemeenskapsdienste, Provinsiale Administra-
sie, Pretoria, en die Stadsklerk, Alberton, en is
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdic wysiging staan bekend as Alberton-
wysigingskema 5160

JIPRINSLOO
Stadskletk
Purgerentrun,
wyn 1alj aan
Alberton
21 Desember 1988
Kennisgewing No 104/1988

NOTICE OF APPROVAL OF ALBERTON
AMENDMENT SCHEME 360

It is hereby notified in terms of section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, No 15 of 1986, that the Town Coun-
cil of Alberton has approved the amendment of
the Alberton Town-planning Scheme, 1979,
the rczoningoof Erf 579, Alrode Extension
Township, from Industrial 2 to Special with an
Annexure which includes a public garage as a
primary right, subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Executive Direc-
tor: Community Services Branch, Provincial
Administration, Pretoria, and the Town Clerk,
Alberton, and are open for inspection at all
reasonable times.

This amendment is known as Alberton

Amendroent Scheme 360,
JJPRINSLOQO

Town Clerk
Civic Centre
Alwyn Taljaard Avenue
Alberton
21 December 1988
Notice No 104/1988

297221

KENNISGEWING VAN GOEDKEURING
VAN ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 391

Hiermee word ooreenkomstig die bepalings
van artikel $7(1)(a) van die Ordonnansie op
Dorgsbeplanning en Dorpe, No 15 van 1986, be-
kend gemaak dat die Stadsraad van Alberton

oedgekeur het dat die Alberton-dorps-

eplanningskema, 1979, gewysig word deur die
hersonering van Erf 979, New Redruth Dorps-
gebied, van Inrigtinﬁetsot Spesiaal, onderworpe
aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules word in bewa-
ring gehou deur die Uitvoerende Direkteur: Tak
Gemeenskapsdienste, Provinsiale Administra-
sie, Pretonia, en die Stadsklerk, Alberton, en is
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Alberton-
wysigingskema 391.

JIPRINSLOO
Stadsklerk

Burgersentrum

Alwyn Taljaardlaan
Alberton

21 Desember 1988
Kennisgewing No 105/1988

NOTICE OF APPROVAL OF ALBERTON
AMENDMENT SCHEME 351

It is hereby notified in terms of section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, No 15 of 1986, that the Town Coun-
cil of Alberton has apgll‘.loved the amendment of
the Alberton Town-planning Scheme, 1979, by
the rezoning of Erfg?9, New Redmth Towns-

hip, from Institutional to Special, subject to cer-
tain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Executive Direc-
tor: Community Services Branch, Provincial
Administration, Pretoria, and the Town Clerk,
Alberton, and are open for inspection at all
reasonable times.

This amendment is known as Alberton

Amendment Scheme 391.
JIPRINSLOO

Town Clerk
Civic Centre
Alwyn Taljaard Avenue
Alberton
21 December 1588
Notice No 105/1988

2973—21

STADSRAAD VAN BARBERTON
AANNAME VAN VERORDENINGE

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 96
en 96bis é van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur (No 17 van 1939), soos gewysig, dat die
Stadsraad vao Barberton van voorneme is om
die verordeninge hieronder gemeld aan te neem:

STANDAARD REGLEMENT VAN ORDE

Afskrifte van die voorgestelde verordeninge
18 ter insae by die kantoor van die Stadsekretaris
vir'n tﬁj&“' van veertien (14) dae vanaf datum
van publikasie hiervan.

Enige persoon wat beswaar leen gencemde
aanname wens aan te teken moet dit skriftelik
doen binne veertien (14) dae van publikasie van
hierdie kennisgewing by die ondergetekende.,

P R BOSHOFF
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 33
Barberton
1300
21 Desember 1988
Kennisgewing No 71/1988
BARBERTON TOWN COUNCIL

ADOPTION OF BY-LAWS

Notice is hereby piven in terms of the provi-
sions of section 96 and 96bis(2) of the Local
Government Ordinance (No 17 of 193212, as
amended, that it is the intention of the Town
Council of Barberton to adopt the following by-
laws:

STANDARD STANDING ORDERS

Copies of the proposed by-laws are open for
inspection at the offics of the Town Secretary
for a period of fourteen (14) days from date of
publication hereof. ’

An{pcrson who wishes to object to the adop-
tion should do so in writing to the undersigned
within fourteen (14) days from date of the first
publication of this notice.

P R BOSHOFF

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 33
Barberton
1300
21 December 1988
Notice No 71/1988

2974—21
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STADSRAAD VAN BENONI

WYSIGING VAN BEGRAAFPLAAS-
VERORDENINGE

Die Stadsklerk van Benoni publiseer hierby
ingevolge artikel 101 van die Ordonnansie ap
Plaaslike Bestuur, 1939, die verordeninge hierna
uiteengesit wat deur die Raad ingevolge artikel
96 van genoemde Ordonnansie opgestelis.

Die Begraafplaasverordeninge van die Muni-
sipaliteit van Benoni, af ekondiE S{v Admini-
strateurskennisgewing 343 van 1 aart 1978,
word hiermee soos volg gewysig:

N&l) Deur na die woordomskrywing van
“Monumentale Afdeling”’ waar dit voorkom in
artikel 1 van Hoofstuk 1 die volgende in te voeg:

“Muur van Herinnering” 'n struktuur be-
staande uit nisse waarin vase (houers) wat die
oorskat van afpestorwe persone bevat, peplaas
word.

(2) Deur na Hoofstuk VI!I die volgende nuwe
Hoofstuk VI in te voeg.

HOOFSTUK VIII
MUUR VAN HERINNERING

65. Die volgende bepalings is van toepassing
op die Muur van Herinnering:

(a) Een of twee vase (houers) bevattende die
oorskot van pie meer as twee af%estorwe per-
sone mag ewigdurend in 'n nis in die Muur van
Herinnering geplaas word by betaling van die
voorgeskrewe tarief.

(b) Die buitemate van een enkele houer mag
nie 400 mm x 150 mm x 150 mm corskry nie en
die buitemate van twee enkele houers mag, on-
derskeidelik, nie 200 mm x 150 mm x 150 mm
oorskry nie,

Sc) Elke nis moet toegemaak word met 'n
edenksteen vervaardip van swart graniet wat
eur die verteenwoordiger van die oorledene
voorsien word; die vooraansig van die
gedenksteen ‘moet 'n gepoleerde opperviakte
wees waarop die nodige Inskripsie gegraveer is.

(d) Die afmetings van die swart gra-
nietgedenksteen moet 250 mm lank x 210 mm
breed x 30 mm dik wees.

{e) Die swart granietgedenkstene moet deur
middel van vier (4) gegalvaniseerde yster- of ko-
perpenne aan die nis vasgeheg word. Die gate
waarin sodanige penne moet pas, moet minstens
12 mm diep wees.

(f) Die vooraansig van enige gedenksteen
moet loodreg met die vooraansig van die aan-
grensende gedenkstene wees,

{g) Die openinge rondom elke gedenksteen
moet met sement-messel-klei opgevul en netjies
afgewerk word.

66. Niemand mag enige gedenksteen op_die
Muur van Herinnering oprig sonder die skrifte-
like toestemming van die Bestuurder en die ver-
teenwoordiger van die corledene nie,

67. Niemand mag 'n gedenksteen op die Muur
van Herinnering oprig nie, alvorens:

(a) 'n Ontwerp van die gedenksteen met die
vereiste afmetings in syfers aangedui, vergesel
van spesifikasies van Jic matentaal gebruik te
word, asook 'n voorbeeld van die voorgestelde
inskripsie, ten minste veertien dae voor die da-
tum waarop 'n gedenksteen opgerig word, aan
die Opsigter voorgelé is nie.

(b) Alle gelde verskuldig ten opsigte van die
ruimte voorsien vir die oprigting van ’'n
gedenksteen, betaal is nie.

(c) Die Bestuurder se skriftelike toestemming

vir die voorgestelde oprigting van 'n

gedenksteen aan die verteenwoordiger van die
oorledene of dic genomineerde van dic verteen-
woordiger gegee is nie.

(3) Deur die bestaande Hoofstuk VIII te her-
nommer na Hoofstuk IX.

(4) Deur dic bestaande artikels 65 en 66 te
hernommer na artikels 68 en 69.

NBOTHA
Stadsklerk

Administratiewe Gebou
Muni:i]pale Kantore
Elstonlaan

Benoni

21 Desember 1988
Kennisgewing No 261/1988

TOWN COUNCIL OF BENONI
AMENDMENT OF CEMETERY BY-LAWS

The Town Clerk of Benoni hereby, in terms of
section 101 of the Local Government Ordi-
nance, 1939, publishes the by-laws set forth
hereinafter, which have been made by the Coun-
cil in terms of section 96 of the said Ordinance.

The Cemectary By-laws of the Municipality of
Benoni published under Administrator’s Notice
345 dated 15 March 1978, are hereby amended
as follows:

(1) By the insertion after the definition of
“Town Clerk" where it appears in section 1 of
Chapter 1 of the following:

“Wall of Remembrance means a structure
containing niches wherein urns containing ashes
of deceased persons may be placed.

52) By the insertion after Chapter VII of the
following new Chapter VIII.

CHAPTER VilI
WALL OF REMEMBRANCE

65. The following provisions shall apply to the
Wall of Remembrance:

(a) One or two urns containing the ashes of
not more than two deceased persons may be
laced in a niche in the Wall of Remembrance
9& all time upon payment of the prescribed ta-
riff.

(b) The outside dimensions of a single urn
shall not excecd 400 mm x 150 mm x 150 mm and
the outside dimensions of two single urns shall

not exceed 200 mm x 150 mm x 150 mm respecti- |-

vely.

(c) Each niche shall be covered by a tablet
constructed of black granite sugplied Y the re-
Ercscmative of the deceased; the face of the ta-

let to be a polished surface upon which the
necessary inscription is engraved.

{d) The dimensions of the Black granite tablet
shall be 250 mm in length x 210 mm in width x 30
mm in thickness.

() The black granite tablets shall be fixed to
the niche by means of four (4) galvanised iron or
copper dowels. The holes into which such do-
wels must fit, shall not be less than 12 mm deep.

f) The face of any tablet shall be positioned
plumb with the face of the adjoining tablets.

(i)“The cavaties surrounding each tablet, shall
be filled in with cement mortar which shall be
neatly jomnted.

66. No person shall erect any tablet on the
Wall of Remembrance without the consent, in
wriling, of the Manager and the representative

of the deceased.

67. No person shall erect a tablet on the Wall
of Remembrance unless and entil:

(a) A sketch with the essential dimensions in
fipures of a tablet, accompanied by a specifi-
cation of the materials to be used in additionto a
copy of any proposed inscription, has been sub-
mitted to the Caretaker at least fourteen days
prior to the date on which a tablet is erected.

(b) All charges due in respect of the space
provided for the erection of a tablet had been
duly paid.

(c) The Manager's written approval of the
proposed erection of a tablet has been given to
the representative of the deceased or the nomi-
nee of such representative,

(%) By the renumbering of the existing Chap-
ter

I to Chapter IX.
(4) By the renumbering of the existing sec-
tions 65 and 66 to sections 68 and 69.
NBOTHA
Town Clerk
Administrative Building
Municipal Offices
Elston Avenue
Benoni
21 December 1988
Notice No 261/1988
297521
STADSRAAD VAN BENONI

VASSTELLING VAN GELDE: MUUR VAN
HERINNERING: p EERJSONI BEGRAAF-

~

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel
80B(8) van' die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, dat die Stadsraad van Benoni by
ifesiale Besluit die gelde vir die gebruik van die

uur van Herinnering by die Benoni Begraal-
plaas met ingang 1 September 1988 vasgestel het
so0s in die onderstaande Bylae uiteengesit.

BYLAE
MUUR VAN HERINNERING: TARIEF
VAN GELDE

1. Vir 'n nis in die Muur van Herinnering
waarin nie meer as twee vase (houers) ewigdu-
rend geplaas mag word nie: R100,00.

2. Vir die ruimte om die nis waarna in 1 ver-
wgs word met 'n gedenksteen te bedek: 250 mm
x 210 mm: R40,00.

NBOTHA
Stadsklerk
Administratiewe Gebou
Munisipale Kantore
Elstonlaan
Benoni
21 Desember 1988
Kennisgewing No 260/1988
TOWN COUNCIL OF BENONI

DETERMINATION OF CHARGES: WALL
OF REMEMBRANCE: BENONI CE-
METERY

Notice is hereby given in termns of section
BUOB(8) of the Local Government Ordinance,
1939, that the Benoni Town Council has by
Special Resolution determined the charges for
the use of the Wall of Remembrance at the Be-
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noni Cemetery, as set out in the Schedule below,
with effect from 1 September 1988,

SCHEDULE

WALL OF REMEMBRANCE: TARIFF OF
CHARGES

1. For a niche in the Wall of Remembrance
wherein aot more than two urns may be placed
for all time: R100,00.

2. For the space for a tablet ta cover a niche
referred to in 1: 250 mm x 210 mm: R40,00.

NBOTHA

Town Clerk
Administrative Building
Municipal Qffices
Elston Avenue
Benoni
21 December 1988
Notice No 260/1988

2976—21
STADSRAAD VAN BOKSBURG

HERROEPING EN AANNAME VAN DIE
STANDAARD-REGLEMENT VAN ORDE

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge die
bepalings van artikel 96 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, No 17 van 1939, dat die
Stadsraad van Boksburg van voorneme is om die
Standaard-Reglement van Orde scos aange-
neem deur die Raad by Administrateurskeg-
nisgewing No 542 van 28 Mei 1969 te herroep en
mgevolge artikel 96bis(2) van gemelde Ocdon-
nansie die Standaard-Reglement van Orde soos
afgekondig by Administrateurskennisgewing No
1261 van 26 Oktober 1988 as verordeninge van
die Raad aan te neem,

Die voorgestelde iging ¢ vanaf datum
hiervan tot en met 4 Januarie 1989 in Kamer
224, Tweede Vicer, Burgersentrum, Boksburg
ter insae en enige persoon wat teon die voorge-
stelde herroeping en aanvaarding beswaar wil
maak, moet si eswaar uiterlik op genoemde

datum skriftelik by die Stadsklerk indien.
JICOETZEE
Stadsklerk
Burgersentum
Boksburg
21 Desember 1988
Kennisgewing No 110/1988

TOWN COUNCIL OF BOKSBURG

REVOKING AND ADOPTION OF THE
STANDARD STANDING ORDERS

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, No 17 of
1939, that the Town Council of Boksburg pro-
pases to revoke the Standard Standing Orders as
adopted by the Council under Administrator’s
Notice No 542 of 28 May 1969 and in terms of
section 96bis(2) of the said Ordinance to adopt
the Standard Standing Orders, published under
Administrator’s Notice No 1261 of 26 October
1988 as by-laws of the Council.

The proposed amendment will lie for inspec-
tion in Room No 224, Second Floor, Civic
Centre, Boksburg from the date of this notice
until 4 January 1589 and any person who wishes
to object to the propoed revoking and adoption,

raad van Boksburg ingevolge 'n S

must lodge his objections with the Town Clerk
in writing not later than the said date.

JICOETZEE

Town Clerk
Civic Centre
Boksburg
21 December 1988
Notice No 11(/1988

297721
STADSRAAD VAN BOKSBURG

VASSTELLING VAN ELEKTRISITEITSTA-
RIEWE BY SPESIALE BESLUIT

Dit word hierby bekend 'gemaak dat die Stads-

pesiale Besluit
van die Raad geneem or 24 November 1988 van
voorneme is om sy elektristteitstariewe inge-
volge artikel SO(B)y van diec Ordonnansie op
Plaaslike I:;:stuur, 9319, vas ‘ic [smli d:):t s;oda-
nige vasstelling ingevolge artikel 1)(c) van
ditg:cvgrmclde 6rd%nna§sie opl] anuar(le 5989 in
werking tree,

*n Afskrif van die bovermelde besfuit van die
Raad en besonderhede van die beoogde vasstel-
ling van die clekirisiteitstariewe is gedurende
kantoorure by Kamer 224, Tweede erdiep'mg,
Burgersentrum, Trichardisweg, Boksburg vir 'n
lyd(rcrk van 14 dae vanaf die publikasie hiervan
in die Provinsiale Koerant naamlik 21 Desember
1988 ter insae beskikbaar.

Enige persoon wat beswaar teen die vasstel-
ling van die elekinisiteitsvoorsieningstariewe wil
aanteken moet binne 14 dac na die publikasie
hiervan in die Provinsiale Koerant naamlik 21
Desember 1988 skriftelik by die Stadsklerk sy
beswaar indien.

JJCOETZEE
Stadsklerk
Burgersentrum
IB’oskl:lxjs 215
o)
1460 e
21 Desember 1988
Kennisgewing No 112/1988

TOWN COUNCIL OF BOKSBURG

DETERMINATION OF ELECTRICITY
TARIFFS IN TERMS OF A SPECIAL RE-
SOLUTION

Notice is hereby given that the Town Council
of Boksburg in pursuance of a Special Reso-
lution of the Council adopted at its meeting held
on 24 November 1988 intends determinigg its
electricity supply tariffs in terms of section 80(B)
of the Locallgovemment Ordinance, 1939, and
that such determination will in terms of section
80(B)(1)c) of the said Ordinance come into ef-
fect on 1 January 1989.

A copy of the Council’s resolution and details
of the p sed determination of the electrict
tariffs will be available for perusal in Room 224’,
Second Floor, Civic Centre, Trichards Road,
Boksbr during normal office hours for a
period of 14 days from the date of publication of
this notice in the Provineial Gazelte i.e. 21 De-
cember 1988,

Any person wishing to object to the determi-
nation of the electricity s%pp ly tariffs must lodge
his objection with the Town Clerk in writing

within 14 days of publication of this notice in the
Provincial Gazette namely 21 December 1988,

JICOETZEE

Town Clerk
Civic Centre
PO Box 215
Boksburg
21 December 1988
Notice No 112/1988

2978—21
STADSRAAD VAN BOKSBURG

WYSIGING VAN VERORDENINGE BE-
TREFFENDE DIE HUUR VAN SALE

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge die
bepalings van arttkel 36 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, No 17 van 1939, dat die
Stadsraad van Boksburg van voorneme is om
bogenoemde verordeninge afgekondig bg Admi-
nistrateurskennisgewing No 236 van 6 Maart
sig deur die ta-

1968, soos gewysig, verder te
et } en HI te her-

riewe uiteenpesit in Bylaes I,
roep,

Besonderhede van die voorgestelde herroe-
ping 1€ vanaf datum hiervan tot en met 13 Janu-
arie 1989 in Kamer 223, Tweede Vioer, Burger-
sentrum, Boksburg ter insac en enige. persoon
wat teep die voorzestelde herroeping beswaar
wil maak moet sy besvaar uiterlik voor of op 13
Januarie 1989 skriftelik by die Stadsklerk indien.

JICOETZEE
Stadsklerk
Burgersentrum
Boksburg
21 Desember 1988
Kennisgewing No 107/1988
TOWN COUNCIL OF BOKSBURG

AMENDMENT TO BY.-LAWS GOVERNING
THE HIRE OF HALLS

It is hereby notified in terms of section 9§ of
the Local Government Ordinance, No 17 of
1939, that the Town Council of Boksburg pro-
poses to amend the abovementioned by-laws
published under Administrator’s Notice No 236
of 6 March 1968, as amended, by relpealing the
tariffs set out in Schedules I, IT and IIT.

Particulars of the proposed revoking will lie
for inspection in Room No 223, Second Floor,
Civic é)emre, Boksburg from the date of this no-
tice until 13 Januar{ 1989 and any person who
wishes to object 1o the proposed revoking, must
lodge his objection with the Town Clerk in writ-
ing not later than 13 January 1989,

JICOETZEE

Town Clerk
Civic Centre
Boksburg
21 December 1938
Notice No 107/1988

297621
STADSRAAD VAN BOKSBURG

HERROEPING VAN SPOORLOSE TRAM-
BYWETTE EN ‘I:ril(i)_}l:_IQERBUSDIENS BY-

Kennisgewing geskicd hiermee ingevolge die
bepalings van artskel 96 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, No 17 van 1939, dat die
Stadsraad van Boksburg van voorneme is om
bogenoemde verordeninge afgekondig by Admi-
nistrateurskennisgewing No 5 van % .ﬁmuan‘e
1926 te herroep.
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'n Afskrif van bogemelde verordeninge 1€
vanaf datum hiervan tot en met 13 Januarie 1989
in Kamer 223, Tweede Vloer, Burgersentrum,
Boksburg ter insae.

Enige persoon wat teen die voorgestelde her-
roeping beswaar wil maak moet sy beswaar
uiterlik op 13 Januarie 1989 skriftelik by die
Stadsklerk indien.

11 COETZEE
Stadsklerk
Burgersentrum
Boksburg
21 Desember 1988
Kennisgewing No 108/1988

TOWN COUNCIL OF BOKSBURG

REVOKING OF TRACKLESS-TRAM AND
MOTORBUS SERVICE BY-LAWS

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, No 17 of
1939, that the Town Council of Boksburg pro-
poses to revoke the abovementioned by-laws

ublished under Administrator’s Notice No 5 of

January 1926.

A copy of the abovementioned by-laws will lie
for inspection in Room 223, Second Flaor, Civic
Centre, Boksburg from the date of this notice
until 13 January 1989.

Any person who wishes to object ta the pro-
posed revocation must lodge his objection with
the Town Clerk in writing not later than 13 Janu-
ary 1989.

JICOETZEE

Town Clerk
Civic Centre
Boksburg
21 December 1988
Notice No 108/1988

2980—21
STADSRAAD VAN BOKSBURG

WYSIGING VAN VERKEERSYERORDE-
NINGE

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge die
bepalings van artikel 96 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, No 17 van 1939, dat die
Stadsraad van Boksburg van voorneme is om
bogenoemde verordeninge afgekondig by Admi-
nistrateurskennisgewing No 690 van 2 Septem-
ber 1953, soos gewysig, verder te wysig deur die
afvuur van 'n vuurwapen, windgeweer of wind-

istool binne die munisipale gebied onder se-
Eere omstandighede toe te laat,

Die voorgestelde wysiging & vanaf datum
hiervan tot en met 13 Janvarie 1989 in Kamer
223, Tweede Vicer, Burgersentrum, Boksburg
ter insae en enige persocon wat teen die wysiging
beswaar wil maak, moet sy beswaar uiterlik op
st_znoemdc datum skriftelik by die Stadsklerk in-

ien.

JICOETZEE
Stadsklerk
Burgersentrum
Boksburg -
21 Desember 198
Kennisgewing No 109/1988

TOWN COUNCIL OF BOKSBURG
AMENDMENT OF TRAFFICBY-LAWS

It is hereby notified, in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, No 17 of

1939, that the Town Council of Boksburg pro-
poses to amend the abovementioned by-laws
published under Administrator’s Notice No 690
of 2 September 1953, as amended, to allow the
firing of a fire-arm, air-gun or air-pistol within
the municipal area under certain circnmstances.

The proposed amendment will lie for in?ec-
tion in Room No 223, Sccond Floor, Civic
Centre, Boksburg from the date of this notice
until 13 January 1989 and any person who wishes
to object to the pro amendment, must

lodge his objection with the Town Clerk in writ-
ing not later than the said date.
JICOETZEE

Town Clerk
Civic Centre
Boksburg
21 December 1988
Notice No 109/1988

298121
STADSRAAD VAN BOKSBURG

WYSIGING VAN TARIEWE MET BETREK-
KING TOTHUUR VANSALE

Dit word hierby bekend gemaak dat die Stads-
raad van Boksburg ingevolge 'n besluit van die
Raad geneem op 24 November 1988 van voor-
neme 15 om sy tariewe met betrekking tot die
verhuur van sale in Boksburg en Reigerpark in-
ﬁcvolﬁe artikel 80(B) van die Ordonnansie op

laaslike Bestuur, lI 9, te l:vylrsi e:;(da)az goda-
nige wysiging ingevolge artike B%(B 1)(¢) van
die vermelde Ordonnansie op 1 Desember 1988
in werking tree.

'n Afskrif van die besluit van die Rzad en be-
sondethede van die beoogde wysiging van die
huurgelde van sale is gedurende kantoorure by
Kamer 223, Tweede Vloer, Burgersentrum,
Boksburﬁ‘vir 'n tydperk van 14 dae vanaf die pu-
blikasie hiervan in die Provinsiale Koerant, nl.
21 Desember 1988 ter insae beskikbaar,

Enige persoon wat beswaar teen die wysiging
van die voormelde tariewe wil aanteken moet
binne 14 dae na die publikasie hiervan, nl. 21
Desember 1988 skriftelik by die Stadsklerk sy
beswaar indicn.

JJ COETZEE
Stadsklerk
Burgersentrum
Boksburg
21 Desember 1988
Kennisgewing No 111/1988

TOWN COUNCIL OF BOKSBURG

AMENDMENT OF TARIFF OF CHARGES
RELATING TOTHE HIRE OF HALLS

Notice is hereby given that the Town Council
of Boksburg in pursuance of a Special Reso-
lution of the Council adopted at its mecting held
on 24 November 1988 intends amending its ta-
riffs relating to the hire of halls in Boksburg and
Reiger Park in terms of section 80(B) of the
Local Government Ordinance, 1939, and that
such amendment will in terms of section
80(B)(12g) of the said Ordinance come into ef-
fect on 1 December 1988.

A copy of the Council’s resolution and details
of the proposed amendment to the aforemen-
tioned taritf of charges will be available for pe-
rusal in Room 113, Eccond Floor, Civic Centre,
Boksbr during normal office hours for a
period of 14 days from the date of publication of
this notice in the Provincial Gazette, 1.e. 21 De-
cember 1988.

Any person wishing to object to the proposed
amendment must lodge his objection with the
Town Clerk in writing within 14 days of publica-
tion, i.e. 21 December 1988.

JICOETZEE

Town Clerk
Civic Centre
Boksburg
2] December 1988
Notice No 111/1988

2082—21
STADSRAAD VAN BRAKPAN

AANNAME VAN WYSIGINGS VAN DIE
VERORDENINGE BETREFFENDE DIE
AANHOU VAN DIERE, VOELS EN
PLUIMVEE EN BESIGHEDE WAT DIE
AANHOU VAN DIERE, VOELS, PLUIM-
VEE EN TROETELDIERE BEHELS

Die Stadsklerk van Brakpan publiseer hierby
ingevolge artikel 101 van die Ordonnansic op
Plaaslike Bestuur, 17 van 1939, dat die Stads-
raad van Brakpan ingevolge artikel 96bis(2) van
genoemde Ordonnansie die wysigings tot die
verordcnjnFe betreffende die aanhou van Diere,
Voéls en Pluimvee en Besighede wat die aanhou
van Diere, Vogls, Pluimvee en Troeteldiere be-
hels, afgekondig by Administrateursken-
nisgewing 512 van 20 April 1988 sonder wysiging
aangenesrn het as verordeninge wat deur ge-

noemde Raad oppestel is.
G ESWART
Stadsklerk
Stadhuis '
Brakpan
21 Desember 1988
Kennisgewing No 113/1988
TOWN COUNCIL OF BRAKPAN

ADOPTION OF AMENDMENTS TO THE

BY-LAWS RELATING TO THE KEEPING

OF ANIMALS, BIRDS AND POULTRY

AND BUSINESSES INVOLVING THE

KEEPING OF ANIMALS, BIRDS, POUL-
TRY OR PETS

The Town Clerk of Brakpan hereby publishes
in terms of section 101 of the Local Government
Ordinance, 17 of 1939, that the Town Council of
Brakpan has in terms of section 96bi5(2) of the
said Ordinance, ndoKted without amendment
the amendments to the by-laws relating to the
keeping of Animals, Birds, Poultry or Pets, pub-
lished under Administrator’s Notice 512 of 20
Apri] 1988, as by-laws made by the said Council.

GESWART
Town Clerk
Town Hall
Brakpan
21 December 1988
Notice No 113/1988
- 298321
STADSRAAD VAN DELMAS

WYSIGING VAN STANDAARD- REGLE-
MENT VAN ORDE

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 96
van die Ordonnansie op Plaasiike Bestuur, 17
van 1939, dat die Stadsraad van Delmas van
voorneme is om sy Standaard Reglement van
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Orde, afgekondig onder Administrateursken-
nisgewingnommer 1045 gedateer 16 Oktober
1968 te wysig.

Die algemene strekking van hierdie wysiging
is om:

A. Standaard Reglement van Orde soos deur
die Administrateur afgekondig onder Admini-
strateurskennisgewingnommer 1261 van 26 Ok-
tober 1988 vir Delmas aan te neem.

B. Die Raad se bestaande Reglement van
Orde afgekondig onder Administrateursken-
nisgewingnommer 1049 van 16 Oktober 1968 te
herroep.

Afskrifte van die voorgestelde wysiging 1& ter
insae by die kantoor van die Stadsekretaris, vir
’n tydperk van 14 dae vanaf datum van hierdie
kennisgewing.

Besware, indien cnifc, teen die voorgestelde
siging moet binne 14 dae vanaf datum van pu-

blikasie hiervan skriftelik by die ondergete-
kende ingedien word.
I VAN RENSBURG
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Pasbus6
Delmas
2210
21 Desember 1988
Kennisgewing No 72/1988
TOWN COUNCIL OF DELMAS

AMENDMENT OF STANDARD STAND-
ING ORDERS

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 17 of 1939,
that the Town Council of Delmas intends to
amend the Standard Standing Orders adopted in
terms of Administrator's Notice Number 1049
dated 16 October 1968,

The general purport of the amendment is to:

A. Adopt the Standard Standing Orders as
promulgated by the Administrator in terms of
Administrator’s Notice Number 1261 dated 26
October 1988, for Delmas.

B. Repeal the Council's existing Standing Or-
ders promulgated in terms of Administrator’s
Notice 1049 dated 16 October 1968.

Copies of the proposed amendment will be
open for inspection at the office of the Town
Secretary, for a period of 14 days from publica-

tion of this notice.

Any objection against the proposed by-laws
must reach the undersigned within 14 days from
date of publication hereof.

J VAN RENSBURG

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box6
Delmas
2210
21 December 1988
Notice No 72/1988

2984—21

STADSRAAD VAN GERMISTON
GERMISTON-WYSIGINGSKEMA NO 152
KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

Daar word hiermee kennis gepee ingevolge
artikel 57(1)(a) van die Ordonnansie op Dorps-

beplanning en Dorpe, 1986, dat die Stadsraad
van Germiston die wysiging van die Germiston-
dorpsbheplanningskema, 1 gocdgekeur het
deur Erwe 54 tot en met 57, dorp Simmerfield te
hersoneer na “Residensieel 1.

Kaart 3 en dic skemaklousules van die wysi-
gingskema word in bewaring gehou by die Uit-
voerende Direkteur: Tak Gemeenskapsdienste,
Pretoria en by die Stadsingenieur, Germiston,
Derde Verdieping, Samie Gebou, hoek van
Queen- en Spilsburystraat, Germiston en is te
alle redelike tye ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Germiston-
wysigingskema No 152.

J ADU PLESSIS
Stadsklerk
Burgersentrum
Crossstraat
Germiston
2] Desember 1988
Kennisgewing No 208/1988
CITY COUNCIL OF GERMISTON

GERMISTON AMEh{sDzM'ENT SCHEME NO

NOTICE OF APPROVAL

It is hereby notified in terms of section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Ger-
miston has approved the amendment of the Ger-
miston Town-planning Scheme, 1985 by the re-
zoning of Erven 54 up to and including 57, Sim-
merfield Township to “Residential 1”.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Executive Direc-
tor: Community Services Branch, Pretoria and
the City Engincer, Germiston, 3rd Floor, Samie
building, cnr Queen and Spilsbury Street, Ger-
miston and are open for inspection at all reason-
able times.

This amendment is known as Germiston

Amendment Scheme No 152,
J ADUPLESSIS

Town Clerk
Civic Centre
Cross Street
Germiston
21 December 1988
Notice No 108/1988 }

2985-21
STAD GERMISTON

WYSIGING VAN BIBLIOTEEKVERORDE-
NINGE

Die Stadsklerk gub[iscer hierby ingevolge ar-
tikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, die verordeninge hierna uiteer:sesit
wat ingevolge artikel 96 van genoemde Ordon-
nansie deur die Stadsraad van Germiston aange-
neem is.

Die Biblioteckverordeninge van dic Munisi-
paliteit Germiston aangeneem by Administra-
teurskennisgewing 94 van 1 Feburarie 1967, soos
gewysig, word hierby verder soos volg gewysig:

1. Deur artikel 1 soos volg te wysig —

1) Deur na die omskrywing van “biblioteka-
ris” die volgende omskrywing in te voeg:
“‘besocker” — enige persoon wat vir 'n tyd-.'

rk van hoogstens ses maande in die regsgebied
s:n die Raad%ﬁsgaan”- e

(2) Deur die omskrywing van “inwoner™ deur
die volgende te vervang:

“"inwoner’ — enige persoon wat in die regsge-
bied van dic Raad woon en ’n verbruiker van
water en clektrisiteit is insluitende 'n woonstel-
bewoner, 'n belastingbetaler van die Raad of die
huurder van ’n besigheidsperseel wat 'n ver-
bruiker van water en elektrisiteit is en sluit enige
lid van sodanige persoon se gesin of afhanklike
wat saam met hom woon in, maar sluit nie ’'n
persoon in wat woonagtig is as 'n loseerder, be-
socker of gas in 'n hotel, hostel, losieshuis of an-
der woonhuis in die regsgebied van die Raad
nie”.

3) Deur na die omskrywing van “raad” die
volgende omskrywing in te voeg:

“verbuiker’ — ’n verbruiker soos omskryf in
die Raad se Elektrisiteits- en Watervoorsie-
ningsverordeninge”.

2. Deur artikel 3(1) deur die volgende te ver-
vang:

“3(1) Die Raad kan aan die volgende persone
lidmaatskap van die biblicteck gratis verleen:

(a) Inwoner

(b) Amptenare van die Raad en sy gesin wat
nie aan die omskrywing van inwoner voldoen
nie.

(¢) Persone bo die ouderdom van 60 jaar wat
binne die regsgebied van die Raad woon maar
andersins nie san die omskrywing van inwoner
voldoen nie;

met dien verstande dat —

(a) elke volwassene onderneem om homself
aan die bepalings van hierdie verordeninge en
die huishoudelike reéls van die biblioteek deur
die raad aanvaar te onderwerp;

(b) ten opsigte van elke minderjarige, sy ouer
toestemming moet verleen en aanspreeklikheid
moet aanvaar vir die nakoming deur sodanige
minderjarige van hierdie verordeninge en die
huishoudelike reéls van die biblioteek deur die
raad aanvaar;

(c) lidmaatskap geldig bly vir drie jaar vanaf
datum van uitreiking waarna dit verval tensy dit
hernu word.”

3. Deur artikel 3(2) soos volg te wysig —

(1) deur in paragraaf (a) die woorde "uitleen-
kaartjies” en “kaartjie” deur die woorde

“boeke” en “boek’ onderskeidelik te vervang.

(2% deur na paragraaf (a) die volgende para-
graaf in te voeg en die bestaande paragrawe (b)
en (c) na (c) en (d) te hernommer:

*“(b) Besoekers is gereglig op twee boeke teen
betaling van lidmaatskapgelde van R25,00 vir
hoogstens 6 maande”.

(3) deur in paragraaf (? na die woorde “30
Junie" die volgende sinsnede in te voeg:

. en in geval van besoekers ook op 31 De-

sember”.
4, Deur artikel 3(7) soos volg te wysig:

(1) Deur in paragraaf (a) die getal “4” deur
die petal “5" te vervang.

(2) Deur paragraaf (b) deur die volgende te
veIvang:

*(b) Kinders onder dic ouderdom van 13 jaar:
3Iboeke”.

5. Deur in artikel 4(3) die woord “anduiding”’
deur die woord “aanduiding” te vervang.

6. Deur in artikel 6 na waar die woord “boek™
die eerste maal voorkom die volgende in te
VOeg:

*, uitgesonderd 'n boek bedoel in artikel 11,
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7. Deur artikel 8 soos volg te wysig:

(1) deur in die opskrif die woorde *‘Inter Bi-
blioteek Lenings” deur die woord “Interbiblio-
teeklening” te vervang.

(2} deur paragraaf (c) te skrap.
8. Deur artikel 11 soos volg te wysig —

{1} deur in die opskrif die waorde “‘en lees-
kamer” te skrap.

(2) deur in artikel (1) die woorde “en lees-
kamer” te skrap en aan die einde daarvan die
woorde “of gedeelte van 'n dag” by te voeg.

9. Deur na artikel 13 die volgende artikel by te
voeg!

“Rekenaarinligting.

14, Inligting cor beskikbare boeke word
skriftelik verskaf vanuit die rekenaarstelsel teen
R1,00 per drukstuk bladsy™.

1 A DUPLESSIS
Stadsklerk

Burgersentrum
Crossstraat

Germiston

21 Desember 1988
Kenaisgewing No 207/1988

CITY OF GERMISTON
AMENDMENT TO LIBRARY BY-LAWS

The Town Clerk hereby publishes in terms of
section 101 of the Local Government Ordi-
nance, 1939, the by-laws set out hereunder,
which have been adopted by the City Council of
germiston in terms of section 96 of the said Or-

inance.

The Library By-faws of Germiston Municipa-
lity adog_ted under Administrator’s Notice 94
dated 1 February 1967, as amended, are hereby
further amended as follows:

1. By the amendment of section 1 as follows:

(1) By the addition after the definition of
“committee” of the following definition:

“‘consumer’ means a consumer as defined in
the Electrical and Water Supply By-laws of the
Council”.

(2) By the substitution for the definition of
“rasident" of the following:

“resident’ means any person who resides in
the area of jurisdiction of the Council and who is
a consumer of water and electricity including a
flat-dweller, ratepayer of the Council or a Les-
see of business premises who is a consumer of
water and electricity and including any member
of such person’s family or dependent that resides
with him but does not include a person wha re-
sides as a boarder, visitor or guest in a hotel,
hostel, boarding house or other residence in the
area of jurisdiction of the Council”.

(3) By the addition after the definition of
“resident” of the following definition:

“‘visitor' means any person who stays in the
area of jurisdiction of the Council for a maxi-
mum period of six months™.

2. By the substitution for section 3(1) of the
following:

*3(1) The Council may grant membership of
the library free of charge to the following per-
50ns:

(a) Resident.

(b) Official of the Council including his family
who does not comply with definition of resident,

(c) Persons above the age of 60 years who re-
side in the area of jurisdiction of the Council but

otherwise do not comply with the definition of
resident;

provided that —

(a) every adult undertakes to subject himself
to the provisions of these by-laws and the do-
nillestic rules of the library adopted by the Coun-
aly

(b) in respect of each minor, his parent con-
sents and accepts responsiblity for the adherence
by such minor to these by-laws and the domestic
rules adopted by the Council;

{c) membership remains valid for three years
after date of issue whereafter it expires unless
renewed”.

3. By the amendment of section 3(2) as fol-
lows:

(1) By the substitution in paragraph (a) for the
WDI‘\‘;S ‘%ards” and “card™ of the words Jbooks"
and “books™ respectively.

2) By the insertion after paragraph (a) of the

follo ara; h and renumbering para-
grapm) a’ind é;a tg (c) and (d): &P

“(b) Visitors are entitled to two books against
payment of membership fees of R2S5,00 for a
maximum of 6 months.

(3) By the insertion in paragraph (c) after the
word “30 June” of the pllpraseg,rﬁgnd( in the case
of a visitor also on 31 December”.

4. By the amendment of section 3(7} as fol-
lows: .

1) By the substitution in paragraph (a) for the
nug]{)ery“f‘ of the number “5”, graph (

(2) By the substitution for paragraph (b) for
the following:

“{b) Children under the age of 13 years; 3
boogtb 8

5. By the substitution in the Afrikaans text in
section 4(3) for the word “anduiding” of the
word *“aanduiding”.

6. By the insertion in section 6 after where the
word “book” occurs for the first time of the fol-
lowing:

“excluding a book intended in section 11",

7. By the amendment of section 8 as follows:

{1) By the substitution in the Afrikaans text of
the heading for the words “Inter Biblioteek Le-
nings” of the word “Interbibliotecklening™.

(2) By the deletion of paragraph (c).
8. By the amendment of section 11 as follows:

(IJ By the deletion in the heading of the words
*and reading-room”.

(2) By the deletion in subsection (1) of the
words *“and reading room” and the addition at
the end of the words ““or part of a day™.

9. By the addition after section 13 of the fol-
lowing section:

“Ce .iputer Information.
14. Information on the available books will be

supplied from the computer system in writing at
R1,00 per printout page”.
J A DUPLESSIS

Town Clerk
Civic Centre
Cross Street
Germiston
21 December 1988
Notice No 207/1988

2986—-21

STADSRAAD OF GERMISTON

WYSIGING VAN VERORDENINGE BE-
TREFFENDE HON]S:)I%SEN HONDELISEN-

Die Stadsklerk Bubliseer hierby ingevolge ar-
tikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, die verordeninge hierna uiteengesit
wat ingevolge artikel 96 van genoemde Ordon-
nansie deur die Stadsraad van Germiston aange-
neem is.

1. Die Verordeninge Betreffende Honde en
Hondelisensies van die Munisipaliteit Germis-
ton afgekondig by Administraleurskennisgewing
2083 van 31 Desember 1980, soos gewysig, wor
hierby verder gewysig deur items 1(1) en (2) in
die Bylae deur die volgende te vervang:

“1, Jaarlikse Hondebelasting

(1) Vir die eerste reun of gesteriliseerde teef,
waar 'n sertifikaat van 'n veearts voorgel# is dat
die teef gesteriliseer is: R10,00.

(2) Vir elke ggkomende reun of gesterili-
seerde teef; R15,00.

(3) Vir elke ongesteriliseerde teef: R30,00.",

2. Die bepalings in hierdie kennisgewing ver-
- vat tree op 1 Januarie 1989 in werking,

J ADUPLESSIS
Stadsklerk
Burgersentrum
Crossstraat
Germiston
21 Desember 1988
Kennisgewing No 199/1988
CITY COUNCIL OF GERMISTON

AMENDMENT TO BY-LAWS RELATING
TO DOGS AND DOG LICENCES

The Town Clerk hereby publishes in terms of
section 101 of the Local Government Ordi-
nance, 1939, the by-laws set out hereunder,
which have been adopted by the City Council of
germiston in terms of section 96 of the said Or-

nance.

1. The By-laws Relating to Dops and Dog Li-
cences of Germiston Municipality published
under Administrator’s Notice 2083 dated 31
December 1980, as amended, are hereby further
amended by the substitution for items 1(1) and
{2) in the Schedule of the following:

“1. Annual Dog Taxes

(1) For the first male dog or spayed bitch,
where a certificate by a veterinary surgeon to the
effect that the bitch has been spayed, is sub-
mitted: R10,00.

2) For every additicnal male dog or spayed
bit(cl?: RlS,OO.ry y

(3) Forevery unspéycd bitch: R30,00.”.

2. The provision in this notice contained shall
come into opeation on 1 January 1989,

J ADU PLESSIS

Town Clerk
Civic Centre
Cross Street
Germiston
21 December 1988
Notice No 199/1983

298721
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STADSRAAD VAN GROBLERSDAL

AANNAME VAN STANDAARD-REGLE-
MENT VAN ORDE

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 96bis van Ordonnansie 17 van
1939 dat dic Raad van voorneme is om die Stan-
daard-Reglement van Orde afgekondig by Ad-
ministrateurskennisgewing 1261, gedateer 26
Oktober 1988, aan te neem en die bestaande
Reglement van Orde te herroep.

Enige persoon wat beswaar wil aanteken teen
die aanname en herroeping van die bogemelde
verordeninge moet dit skriftelik by die Stads-
klerk doen voor of op 5 Januarie 198%.

P CF VAN ANTWERPEN
Stadsklerk
Posbus 48
Groblersdal
0470
21 Desember 1988
Kennisgewing No 25/1988

TOWN COQUNCIL OF GROBLERSDAL

ADOPTION OF STANDARD STANDING
ORDERS

Notice is herby given in terms of section 96bis
of Ordinance 17 of 1939 that the Council intends
to ado‘Ft the Standard Standing Orders publish-
ed under Administrator's Notice 1261, dated 26
October 1988, and to revoke its present Stand-
ing Orders.

Any person who desires to object to the adop-
tion and revoking of the abovementioned by-
laws must do so in writing with the Town Clerk
on or before 5 January 1989,

P CFVAN ANTWERPEN

. Town Clerk
PO Box 48
Groblersdal
0470
21 December 1988
Notice No 25/1988

2988—21

STADSRAAD VAN HEIDELBERG, TVL

WYSIGING EN AANNAME VAN VEROR-
DENINGE

Daar word hierby ingevolge artikel 96 van dic
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, be-
kend gemaak dat die Raad van voorneme is om
die Verordeninge Betreffende Vaste Afval te
wysig ten einde die tariewe vir vullisverwydering
by Overvaal Heidelbergkloof vas te stel sowel as
om die Standaard Reéement van Orde aan te
necm.

Afskrifte van hierdie verordeninge 1€ ter insae
by die kantoor van die Raad vir 'n tydperk van
14 dae vanaf die daturm van publikasie hiervan in
die Provinsiale Koerant,

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
verordeninge wens aan te teken moet dit skrifte-
lik binne 14 dae van die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koe-
rant by die ondergetekende doen.

GFSCHOLTZ
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 201
Heidelberg
2400
21 Desember 1988

Kennisgewing No 56/1988

TOWN COUNCIL OF HEIDELBERG, TVL

AMENDMENT OF ADOPTION OF BY-
LAWS

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Council intends amending the Refuse (Solid
Wastes) By-laws to determine the tariff for re-
fuse removal at Overvaal Heidelberg Kloof as
well as adopting the Standard Standing Orders.

Copies of the by-laws are open for inspection
at the Office of the Council for a period of 14
days from the date of publication hereof in the
Provincial Gazette.

Any person who desires to record his objec-
tion to the said by-taws shall do so in writing to
the undermentioned within 14 days after the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette.

GFSCHOLTZ

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 201
Heidelberg
2400
21 December 1988
Notice No 56/1988

2989—21

J OHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2184
KENNISGEWING VAN GOEDKEURING

Daar word hiermee ingevolge artikel 57(1){a)
van di¢ Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis gegee dat die Stadsraad van
Johannesburg dic wysiging van die Johanmes-
burgse Dorpsbeplanaingskema, 1979, goedge-
keur het deur Erwe 733 en 734, Robensgam, na
Besigheid 2 te hersoneer.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysi-
gingskema word op léer %hou by die Uitvoe-
rende Direkteur: Tak Gemeenskapsdienste,
Pretoria en by die Stadsklerk, Johannesburg,
Sewende Verdieping, Burgersentrum, Braam-
fontein, Johannesburg en is te alle redelike tye
ter insae beskikbaar.

Hierdie wysiging staan bekend as Johannes-
burgse Wysigingskema 2184,

HHS VENTER
Stadsklerk

21 Desember 1988

JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 2184

NOTICE OF APPROVAL

It is hercby notified in terms of section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986, that the City Council of Johan-
nesburg has approved the amendment of the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979, by
the rezoning of Erven 733 and 734, Robertsham
to Business 2.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Executive Direc-
tor: Community Services Branch, Pretoria and
the Town Clerk, Johannesburg, Seventh Floor,
Civic Centre, Braamfontein, Johannesburg and
are open for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Johannesburg

Amendment Scheme 2184.
HHS VENTER
Town Clerk
21 December 1988
2990—21

STAD JOHANNESBURG

DAARSTELLING VAN 'N TAXI-STAAN-

PLEX VIR PENDELAARS BY DIE KRUI-

SING VAN FUELWEG EN STEYTLER-
STRAAT, WESTBURY

Kennis geskied hierby ingevolge die bepalings
van artikel 65bis van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939, dat die Raad se Bestuursko-
mitee op 7 November 1988, ingcvolge sy gedele-
geerde bevoepdheid besluit het dat 'n taxi-staan-
plek by die kruising van Fuelweg en Steytler-
straat, Westbury daargestel word.

Die toepaslike besluit en nadere besonder-
hede 1& gedurende kantoorure in Kamer 5212,
Burgersentrum, Braamfontein, tot 12 Januarie
1989 ter insae.

Iemand wat teen die daarstelling van die taxi-
staanplek beswaar het, moet sy beswaar uiters
op 12 Januarie 1989 skriftelik by die ondergete-
kende indien.

HHSVENTER
Stadsklerk
Burgersentrum
Posbus 1049
Johannesburg
21 Desember 1988
CITY OF JOHANNESBURG

ESTABLISHMENT OF A TAXI RANK FOR

COMMUTERS AT THE INTERSECTION

OF FUEL ROAD AND STEYTLER
STREET, WESTBURY

Notice is hereby given in terms of section
65bis of the Local Government Ordinance,
1939, that on 7 November 1988, the Council's
Management Committee, acting in tems of its
delegated powers resolved that a taxi rank be es-
tablished at the intersection of Fuel Road and
Steytler Street, Westbury.

The relevant resolution and further details
will lie ogen for inspection during office hours at
Room $212, Civic Centre, Braamfontein, until
12 January 1985.

Any person who objects to the
estabﬁ’shmem of the taxi rank must lodge his ob-
jection in writing with the undersigned not later
than 12 January 1989.

HHS VENTER

Town Clerk
Civic Centre
PO Box 1049
Johannesurg
2
21 December 1588

2991—21

STADSRAAD VAN KEMPTON PARK

WYSIGING VAN TARIEF VAN GELDE
TEN OPSIGTE VAN ELEKTRISITEITS-
VOORSIENING

Daar word hierby ingevolge artikel 80B§3)
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
bekend gemaak dat die Stadsraad van Kempton
Park by Spesiale Besluit die tarief van gelde ten
opsigte van Elektrisiteitsvoorsiening met ingang
van die meterlesings ten opsigte van die De-
sember 1988-heffings, wysig ten einde voorsie-
ning te maak vir 'n verhoging van die tarief.

Afskrifte van die wysigings 1€ ter insae te Ka-
mer 156, Stadhuis, Margarctlaan, Kempton




5142

PROVINSIALE KOERANT, 21 DESEMBER 1988

Park vir 'n tydperk van veertien (14) dae vanaf
die datum van publikasie hiervan.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysiging wens aan te teken moet sodanige be-
swaar skriftelik voor of op 5 Janarie 1989 by die
ondergetekende doen.

H-IKMULLER
Stadsklerk

Stadhuis

Margaretlaan

Posbus 13

Kempton Park

21 Desember 1988
Kennisgewing No 108/1988

TOWN COUNCIL OF KEMPTON PARK

AMENDMENT OF TARIFF OF CHARGES
IN RESPECT OF ELECTRICITY SUPPLY

It is herby notified in terms of section 80B(3)
of the Local Government Ordinance, 1939, that
the Town Council of Kempton Park has by
Special Resolution amended the tariff of charges
in respect of Electricity Supply as from the me-
ter readings for the December 1988 levies to
provide for an increase of the tariff,

Copies of the amendment will be open for in-
spection at Room 156, Town Hall, Margaret

venue, Kempton Park for a perod of fourteen
(14) days from the date of publication herecf.

Any person who wishes to object to the pro-

sed amendment must lodge such an objection
in writing with the undersigned on or before 5
January 1989.

H-JKMULLER

Town Clerk
Town Hall
Margaret Avenue
PO Box 13
Kempton Park
21 December 1988
Notice No 108/1988

2992—21

STADSRAAD VAN KEMPTON PARK

WYSIGING VAN SWEMBADVERORDE-
NINGE

Die Stadsklerk van die Stadsraad van Kemp-
ton Park publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939
(Ordonnansie 17 van 1939), die verordeninge
hicrna uiteengesit wat deur die Raad ingevolge
artikel 96 van die voornoemde Ordonnansie op-
gestel is,

Die Swembadverordeninge van die Munisipa-
liteit van Kempton Park, af, ekoudiib Admini-
strateurskennisgewing 1 van 12 Desember
1979, word hierby gewysig deur die tarief van
gelde onder dic Bylae met die volgende te ver-
vang:

“BYLAE

TARIEF VAN GELDE
Toegangsgeld:
1. Seisoenkaartjies:
(a) Nie-klublede:
(i) Per volwassene: R15,00.
(ii) Per kind: R§,00.

(b) Klublede:
(i) Per volwassenc: R10,00.
(ii) Per kind: R5,00.
2. Duplikaatkaartjics:
R ek e e
3. Daaglikse tocgang vir swemdoeleindes:
(a) Per volwassene: 60c.
(b) Per kind: 30c.
4. Daaglikse toegang vir nie-swemdoeleindes:
(a) Per volwassene: 60c.
(b) Per kind: 30c.
5. Huur van swembad vir galas:
(a) Middae, per geleentheid: R10,00.
(b) Saans, per geleentheid: R20,00.
6. Wipmat:
Vir elke drie minute per persoon: 20c.

7. Gelde vir bewaring van artikels ingevolge
artikel 6 (per artikel):

(al) Verklaarde waarde tot en met R10,00:
RO,15.

) Verklaarde waarde van meer as R10,00; n

Bykomende bedrag van 15¢ vir elke R10,00 of

edeelte daarvan waarmee die verklaarde waar-
e R10,00 oorskry.”.

Hierdie wysiging tree in werking op die eerste
dag van die maand wat volg op die publikasie
daarvan in die Provinsiale Koerant.

SJBENADIE
Waarnemende Stadsklerk

ﬁt{adhuistl

aretlaan

Po?l;gus 13

Kempton Park

21 Desember 1988
Kennisgewing No 106/1988

TOWN COUNCIL OF KEMPTON PARK

AMENDMENT OF THE SWIMMING-BATH
~ BY-LAWS

The Town Clerk of the Town Council of
Kempton Park hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939 (Ordi-
nance 17 of 1939), publishes the by-laws set
forth hereinafter, which have been made by the
Council in terms of section 96 of the said Ordi-
nance.

The Swimming-Bath By-laws of the Town
Council of Kempton Park published under Ad-
ministrator’s Notice 1468, dated 12 December,
1979, are hereby amended b'ithe substitution of
the tariff of charges under the Schedule by the
following:

“SCHEDULE
TARIFF OF CHARGES
Admission Charges:
1. Season tickets:
(a) Non-club members:
(i) Per adult: R15,00.
(i1) Per child: R8,00.
(b) Club members:
(D) Per adult: R10,00.

(ii) Per child: R5,00.
2_ Duplicate tickets:

Duplicate tickets issued in terms of paragraph
(1(a) and (1)(b): 75¢c. .

3, Daily admission for swimming purposes:
(&) Per adult: 60c.
{b) Per child: 30c.

4, Daily admission for purposes other than

-swimming:

(a) Per adult: 60c.

(b) Per child: 30c.

5. Hire of swimming-bath for galas:

(a) Afternoons, per occasion: R10,00.
(b) Evenings, per occasion: R20,00.

6. Trampoline:

For every three minutes, per person; 20¢.

7. Charges for safe-keeping of articles in terms
of section 6 (per article):

(8) Declared value up to and including
R10,00: RO,15.

(b) Declared value of more than R10,00: An
additional amount of 15¢ for every R10,00 or
3113 Blbex;‘eof by which the declared value exceeds

This amendment shall come into operation on
the first day of the month following the' date of
publication hereof in the Provincial Gazette.

SJIBENADIE

Acting Town Clerk
Town Hall
Margaret Avenue
PO Box13
Kempton Park
21 December 1988
Notice No 106/1988

2993—21

STADSRAAD VAN KEMPTON PARK

PERMANENTE SLUITING VAN SEKERE

STRATE EN STRAATGEDEELTES IN DIE

SENTRALE BESIGHEIDSGEBIED VAN
KEMPTON PARK

Kennis geskied hierby ingevolge die bepalings
van artike% 67 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 17 van 1939, dat die Stadsraad van
Kempton Park tydens 'n gewone Raadsverga-
dering by wyse van 'n besluit 'n voorstel aange-
neem het om die volgende strate en straatge-
deeltes in die sentrale besigheidsgebied van
Kempton Park permanent te sluit:

(i) 'n Gedeelte van Monumentweg tussen
Voortrekkerstraat en Centrallaan, dorp Kemp-
ton Park, groot ongeveer 5 561 m?;

(ii) die padreserwegebied sonder vaste naam
tussen Voortrekkerstraat en Wolffstraat geleé
op die Restant van Erf 2770, dorp Kempton
Park, groot ongeveer 1 903 m?;

(iif) die padreserwegebied sonder vaste naam
tussen Voortrekkerstraat en Wolffstraat geleé
op die noordwestelike hoek van die Restant van

rf 2770, dorp Kempton Park, groot ongeveer
750 m?; .

(iv) Wolffstraat tussen Voortrekkerstraat en
Pinelaan, dorp Kempton Park, groot ongeveer
3170m?%;

(¥) 'n gedeelte van Margaretlaan tussen Long-
straat en Voortrekkerstraat, dorp Kempton
Park, groot ongeveer 1 140 m?,
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(vi) 'n gedeelte van Centrallaan tussen West-
straat en Monumentweg, dorp Kempton Park,
groot 5 376 m?;

(vii) 'n gedeelte van Pinelaan tussen West-
straat en Middelstraat (ook bekend as Block-
hozusestraat), dorp Kempton Park, groot 5 922

m?;
S:riii) 'n gedeelte van Weststraat tussen Voor-
trekkerstraat en Centrallaan, proot 5 363 m?; en

(ix) ’n driehoekige gedeelte van Monument-
weg wat aan Voortrekkerstraat grens, dorp
Kempton Park, groot 324 m%.

Planne wat die li%ing en grense van die strate
en straatgedeeltes, die sluiting waarvan deur die
Stadsraad voorgestel word, aantoon, sal tussen
08h00 en 16130 van Maandag tat Vrydag (open-
bare vakansiedae uitgesluit) vanaf datum van
Yublikasie hiervan tot 20 Maart 1989 te Kamer

55, Stadhuis, Margaretlaan, Kempton Park ter
insae l&.

Jedereen wat enige beswaar teen die voorge-
stelde sluiting van die betrokke strate of
straatgedeeltes het of wat enige eis tot skadever-
goeding sal hé indien sodanige sluiting uitgevoer
word, word versoek om sy beswaar of eis, na
gelang van die geval, skriftelik by die Stadsraad
¢n wel by die adres van die ondergetekende in te
dien nie later nie as 20 Maart 1989.

H-JKMULLER
Stadsklerk

Stadhuis

Margaretlaan

Posbus 13

Kempton Park

21 Desember 1988
Kennisgewing No 107/1988

TOWN COUNCIL OF KEMPTONPARK

PERMANENT CLOSING OF CERTAIN
STREETS AND STREET PORTIONS IN

. THE CENTRAL BUSINESS DISTRICT OF

KEMPTON PARK

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of section 67 of the Local Government Or-
dinance, 17 of 1939, that the Town Council of
Kempton Park resolved at an ordinary meeting
of the Town Council to agree to a motion to per-
manently close the fol]owin% streets and por-
tions of streets in the central business district of
Kempton Park:

(i) A portion of Monument Road between
Voortrekker Street and Central Avenue, Kemp-
gogﬁfarzk Township, in extent approximately)

m=;

(ii) a road reserve area with no fixed name be-
tween Voortrekker Street and Wolff Street situ-
ated on the Remainder of Erf 2770, Kempton
Pazrlc Township, in extent approximately 1 %03
m5

(iii) a road reserve area with no fixed name
between Voortrekker Street and Wolff Street
situated on the north-western corner of the Re-
mainder of Erf 2770, Kempton Park Township,
in extent approximately 750 m;

(iv) Wolff Street between Voortrekker Street
and Pine Avenue, Kempton Park Township, in
extent approximately 3 170 m?;

(v) a portion of Margaret Avenue between
Long Street and Voortrekker Street, Kempton
Pazrk Township, in extent approximately 1.140
m®;

(vi) a portion of Central Avenue between
West Street and Monument Road, Kempton
Park Township, in extent 5 376 m?;

(vii) a portion of Pine Avenue between West
Street and Middel Street (also known as Block-

house Street), Kempton Park Township, in ex-
tent 5 922 m*;

%(iii) a portion of West Street between Voor-
Lremerzstreet and Central Avenue, in extent
5 m‘;

(ix) a tﬁax‘1FMer portion of Monument Road
adjacent to Voortrekker Street, Kempton Park
Township, in extent 324 m?.

Plans showing the position and the boundaries
of the streets andﬂrortions of streets proposed by
the Town Council to be closed, will be open for
inspection between 08h00 and 16h30 from Mon-
day to Friday (public holidays included) from
the date of publication hereof to 20 March, 1989
at Room 155, Town Hall, Margaret Avenue,
Kempton Park.

An cﬁmson who has any objection to the pro-
posed closing of the relevant streets or portions
of streets or who will have any claim for com-
pensation if such closings are carried out, is
called upon to lodge his objection or claim, as
the case may be, with the Council at the address
of the undersigned, in writing, by not later than
20 March 1989.

H-JKMULLER

Town Clerk
Town Hall
Margaret Avenue
POBox 13
Kempton Park
21 December 1988
Notice No 107/1988
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KLERKSDORP MUNISIPALITEIT
VERORDENINGE BETREFFENDE

VOEDSELSMOUSE EN VOEDSELOUTO-
MATE

Die Stadskierk van Klerksdorp publiseer hier-

ingevolge artikel 101 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig, die veror-
deninge hierna uiteengesit wat deur die Stads-
raad ingevolge artikel 96 van genoemde Ordon-
nansie 0pgestel is.

INHOUDSOPGAWE

Artikel 1. Woordomskrywing,

2. Bestek van Verordeninge,

DEEL 1; VGEDSELOUTOMATE

3. Goedkeuring.

4. Skoonmaak. )
s, Opberging cn Hantering van Voedsel.
6. Ondersock van Voedseloutomate.

7. Verkoop van drank in verseZlde houers
vanuit megamese verkoelers.

DEEL 2: VOEDSELSMOUSE

8. Kategoric€ van Vooedsel.

9. Algemene Vereistes vir Voertuie,

10. Algemene Vereistes vir Persele.

ll 1. Algemene Vereistes ten opsigte van Voed-
sel.
A 12. Bykomende Vereistes: Voedselkategorie
B 13. Bykomende Vereistes: Voedselkategorie

c 14. Bykomende Vereistes: Voedselkategorie

DlS. Bykomende Vereistes: Voedselkategorie

DEEL 3: ALGEMENE BEPALINGS EN
STRAWWE

16. Beperkings.
17. Algemeen.

18. Ondersock.
19. Dwarsboming,.

20. Misdrywe en strawwe.

WOORDOMSKRYWING

1. Vir die toepassing van hierdie verorde-
ninge, tensy uit die sinsverband anders blyk, be-
teken —

“beheerder” die persoon of ].igﬁaam van per-
sone wat die werklike beheer cor die verskatfing
van voedsel of verversings vanuit 'n voedselou-
tomaat of 'n meganiese koeltoestel uitoefen;

“bevrore suikergoed” yslekkers, yssuiglek-
kers en enige soortgelyke handelsartike! wat ge-
maak is wvan water, soetmaakmiddels,
stabiliseringsmiddels, geursel en kleurstowwe,
hetsy met of sonder vrugte of vrugtesap;

“fabrieksverpakte voedsel” is voedsel wat
voorberei, vervaardig en verpak is op 'n perseel
wat oor 'n toepaslike voedselvervaar-
digemslisensie, soos omskryf in die Ordonnansie
gp lI‘.iiicnsies, 1974 (Ordonnansie 19 van 1974),

eskik;

“gesondheidsbeampte” 'n persoon aangestel
as gesondheidsinspekteur deur 'n %{?aslike be-

stuur kragtens artikel 24 van die Wet op Ge-
sondheid, 1977 (Wet 63 van 1977);
“goedgekeur”, “toereikend”, “voedsel” en

voedingsmiddel" soos omskryf in die Rzad se
Voedselhanteringsverordeninge, deur die Raad
aanpeneem by Administrateurskennisgewing
1020 van 4 Julie 1973; -

“perseel” soos omskryl in die Raad se Voed-
selhanteringsverorgienirégc. maar dit omvat nie
’n voertuig, struktuur, drawinkeltjie of houer of -
enigiets anders waaruit of vanwaar ‘'n
voedselsmous kragtens hierdie verordeninge,

kan smous;

“Raad” die Stadsraad van Klerksdorp, di¢ .
Raad se Bestuurskomitee wat handel kragtens -
die bevoegdhede wat in mgevolge die bepalings
van artikel 58 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur (Administrasie en Verkiesings), 1960,
aan hom gedelegeer is, en enige beampte aan
wie die Bestuurskomitee ingevolge die bepalings
van subartikel (:? van genocemde artikel op ge-
sag van die Raad die bevoegdhede, funksies en
Ehgte wat ten opsigte van hierdie verordeninge

y die Raad berus, kan delegeer, en dit inder-
daad gedelegeer het;

“roomys” €n “sorbet” soos omskryf in die
regulasies uitgevaardig ingevolge die Wet op
Voedingsmiddels, Skoonheidsmuddels en Ont-
smettingsmiddels, 1972 (Wet 54 van 1972);

“smous” iemand wat, of as prinsipaal, agent
df werknemer, besigheid dryf deur goedere te
verkoop of te verruil, of vir verkoop of ruil aan
te bied of uit te stal op die manier soos omsk
in item 41(2) van Bylae 1 van die Ordonnansie
op Lisensies, 1974, en het die woorde “te
smous” die coreenstemmende betekenis;

“togbroodjie” een of meer snye brood, 'n
middeldeurgesnyde broodrolletjie, hetsy ge-
rooster al dan nie, met 'n laag ander voedsel
daarop of daartussen;

““vereis” vereis na die mening van die gesond-
heidsbeampte, met inagneming van die redelike
ope:]bare gesondheidsvereistes in die besondere
geval,

“voedseloutomaat™ enige muntoutomaat of
ander outomatiese masjien of toestel waardeur
voedsel regstreeks aan die verbruiker gelewer of
beskikbaar gestel word;
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“voedselsmous™ *n marskramer of 'n venter of
femand wat, hetsy as prinsipaal, agent of werk-
nemer enige voedingsmiddels verkoop of voor-
sien, of dit te koop aanbied of vitstal, uitgeson-
derd in of op ’n vaste perseel;

“voertuig” enige vervoermiddel waarin of
waarop voedse! vervoer word, hetsy so *n voer-
tuig meganies aangedryf word al dan nie, en sluit
houers wat rondgedra of gestoot ward in;

(TR

“worsbroodjie” 'n toebroodjie wat bestaan uit
'n worsie in 'n oop- of middeldeurgesnyde of 'n
deurgesteekte broodrolletjie,

BESTEK VAN VERORDENINGE

2. Ondanks andersluidende bepalings van die
Raad se Voedsclhanteringsverordeninge, kan

voedsel, soos hierna bepaal, in 'n voedselouta--

maat opgeberg, of deur middel daarvan gelewer
word, en deur 'n voedselsmous opgeberg en ver-
koop word, na gelang van die geval. Die bepa-
lings van hierdie verordeninge word vertalk as
synde aanvullend tot die Raad se Voedselhante-
nngsverordeninge en Publieke Gesondheidsve-
rordeninge en doen nie afbreuk daaraan nie.

DEEL 1: VOEDSELOUTOMATE
GOEDKEURING

_3. Niemand mag 'n voedseloutomaat bedryf
nie tensy —

(a) dit goedgekeur en stofdig is; en

(!? die plek waarop dit bedryf gaan word,
goedgekeur is.

SKOONMAAK

4. Die beheerder van ’n voedseloutomaat of
roomysmasjien moet toesien dat—

(2) die voedseloutomaat of roomysmasjien te
alle tye skoon en ongedierte vry is;

(b) die- voedseloutomaat en roomysmasjien
slegs op sodanige wyse en met sodanige toerus-
tingdas wat goedgekeur word, skoongemaak
word,

() geen ongemagtigde persoon 'n voedselou-
tomaat of roocmysmasjien oopmaak, verstel,
herstel, diens of op enige wyse daarmee peuter
nie; en .

(d{lﬁlie reomysmasjien voor elke vulling be-
hoorlik skoongemaak word.

OPBERGING EN HANTERING VAN
VOEDSEL

© S, Qie beheerder van 'n voedseloutomaat moet
toesien dat—

(a) alle houers wat vir die verbruik van voed-
sel verskaf word, voordat dit gebruik word —

(i) binne-in die voedseloutomaat opgeberg en
outomaties daaruit voorsien word; of

(ii) in 'n stof en ongedierteviye lewe-
ringshouer waartoe slegs dic beheerder toegang
het, opgeberg word;

(b) slegs skoon en ongebruikte houers in die
voc:c1 eloutomaat of leweringshouer geplaas
word;

{c) 'n goedgekeunrde afvalblik langs eike voed-
seloutomaat geplaas word,

(d) slegs voedsel wat in ’n goedgekeurde en
gelisensieerde perseel vervaardig of voorberei
en verpak is in 'n voedseloutomaat geplaas en
deur middel van so 'n voedseloutomaat verkocop
word;

(e) alle bederfbare voedsel, teen hoogstens
10°C of sodanige laer temperatuur wat vereis
ma%(word in die geval van voedsel wat bedoel is
om koud verkoop te word en teen laagstens 65°C
in die geval van voedsel wat bedoel is om warm
verkoop te word, in die voedseloutomaat gehou
en daaruit bedien word;

(f) elke voedseloutomaat voorsien is van 'n
apparaat waarmee die heersende temperatuur
binne in die kompartement waarin voedsel ge-
hou word, aangedui en geregistreer word.

() elke houer of verpakking waarin voedsel
dm:i middel van 'n voedseloutomaat voorsien
word —

(i) behoorlik verseél is deur die vervaardiger
en in sodanige verse€lde vorm aan die verbruik-
er bedien word; en )

(ii) die naam en adres van die vervaardiger of
verskaffer daarvan asook besonderhede van dic
inhoud daarvan duidelik leesbaar daarop aange-
gee word;

(h) alle voedsel wat in die voedseloutomaat
ﬁcplaas word op 50 'n wyse daarin geplaas word
at dit eers daaruit gelewer of beskikbaar gestel
kan word nadat die voorraad wat reeds daarin is
uitgeput is;

(i) indien die verkoelingsmeganisme van 'n
voedseloutomaat vir ‘n aancenlopende tydperk
van vier uur of langer buite werking was, alle be-
derfbare voedsel wat gedurende daardie tydperk
in sodanige voedseloutomaat is, daaruit verwyd-
€7 ¢n vernictig word;

(L} sy naam en adres duidelik leesbaar, onuit-
wisbaar en op 'n opsigtelike plek aan die buite-
kant van die voedseloutomaat aangebring is.

ONDERSOEK VAN VOEDSELOUTO-
MAAT

6.(1) Die beheerder moet op versoek van die
gesondheidsbeampte 'n_voedseloutomaat oop-
vir ondersoek en die neem van monsters.

(2) Die gesondheidsbeampte kan die gebruik
van 'n voedseloutomaat belet indien hy van me-
ning is dat die voedsel wat daaruit voorsien word
nie geskik is vir menslike verbruik nie of as soda-
nige outomaat defektiefis. -

{3) Die beheerder van 'n voedseloutomaat
waarvan die gebruik ingevolge subartikel (2) be-
let is, mag sodanigc voedseloutomaat nie ge-
bruik nie totdat die gesondheidsbeampte te-
vrede gestel is dat die voedse] wat daaruit voor-
sien sal word wel geskik is vir menslike verbruik
of dat sodanige outomaat in 'n behoorlike wer-
kende toestand is. :

VERKOOP VAN DRANK IN VERSEELDE
HOUERS VANUIT MEGANIESE VER-
KOELERS

7. Dic beheerder van 'n verkoeler waaruit
drank in verseélde houers verkoop word, moet
tocsien dat—

. (a) sodanige verkoeler van 'n gocdgekeurde
tipeis;
(%) *n goedgekeurde afvalblik langs elke ver-
koeler W:rslmlB word.
DEEL 2: VOEDSELSMOUSE
KATEGORIEE VAN VOEDSEL

8.(1) Vir doclcindes van hierdic deel, word
voedsel waarmee gesmous word in die volgende
kategorieé ingedeel:

(a) KATEGORIE A.
Vrugte en Groente.

(b) KATEGORIEB.

Fabrieksverpakte roomys, sorbet, bevrore
suikergoed, melk en melkprodukte, vrugtesappe
en ancE:r koeldrank wat verkoel moet word.

(c) KATEGORIEC.

Fabrieksverpakte lekkers, neute, biltong, soet
en sout happies, snoeperye, koeldrank wat teen
kamertemperatuur geberg kan word suikerdons

en springmiclies.

(d) KATEGORIE D,

Gaar worsies gereed vir verbruik wanneer dit
verkoop word, sonder dat enige verdere berei-
ding nodig is: Met dien verstande dat sodanige
worsies verder berei kan word slegs deur dit in
warm water te plaas;

Toegedraaide Eaar vleispasteitjies, gereed vir
onmiddellike verbruik

Toegedraaidc broodrolletjies, worsbroodjies
en toebroodjies.

Onafgedopte gekookte efers.
Tee, koffie en ander voorafverpakte drank.
Enige andergoedgekeurde voedsel.

(2) Niemand mag met enige ander voedsel as
wat in subartikel ( gcspesi seeer word, smous
nie, tensy dit deur die gesondheidsbeampte
goedgekenr is nie.

ALGEMENE VEREISTES VIR VOERTUIE

9.(1) Niemand mag voedsel vanaf of vanuit *n
voertuig smous nie, tensy sodanige voertuig spe-
sifiek poedgekeur is vir die smous van sodanige
voedsel.

(2) Die eienaar moet jaarliks vir elke voer- .
tuig, drawinkeltjie, Sets, houer of enige tipe ar-
tikel wat gebruik word vir die smous van voedsel
'n permit bekom van die gesondheidsdeparte-
ment en moet die nommer van die permit op so-
danige voertuig, drawinkeltjie, fiets of houer of
enige tipe artikel aanbring,

(3’n Voemu}. drawinkeitjie of ander houer
mag vir geen ander doel as waarvoor dit goedge-
keur is, gebruik word nie.

(4) Elke voertuig, drawinkeltjie of ander hou-
er moet sodanig gemaak wees en onderhou word
dat geen vlceistof daaruit op die straat of grond’
sal uitloop nie. i .

5) Alle toerusting, toebehore, gerei of toe-
stelle wat saam met of in verband met die smous
van voedsel gebruik word, moet van 'n goedge-
keurde tipe en konstruksie wees. .

(6) Elke voertuig, drawinkeltjle of ander hou-
er wat vir of in verband met die smous van voed-
sel gebruik word, moet te alle tye in 'n skoon en
sanitére toestand wees. :

{7} Die naam en adres van die smous namens
wie gesmous word en naam van sy gelisensieerde
perseel moet duidelik leesbaar en onuitwishaar
op 'n opsigtelike plek op die voertuig, drawin-
keltjie of ander houer aangebring word.

(8) Die smous van voedsel vanaf 'n voertuig,
drawinkeltjie of ander houer mag slegs plaas-
vind in 'n area waar tocgang tot sanitére gerede-

. lik beskikbaar is.

ALGEMENE VEREISTES VIR PERSELE

10. (1) Die gesondheidsbeampte kan vir die
smous van enige kategorie voedsel vereis dat die
voedselsmous 'n vaste perseel moet verskaf
waarop gerei, toerusting, voedsel of ander ma-
teriaal voorberei, o})geberg of skoongemaak
word, in welke geval sodanige perseel aan die
bepalings van artike] 2 van die Raad se Voedsel-
hanteringsverordenninge moet voldoen.

(2) (a) Vir elke voertuig wat vir die smous van
voedsel goedpekeur is, met die uitsondering van
fietse en houers wat rondgedra en gestoot word,
moet die smous 'n vaste parkeervlak voorsien
waar sodanige voertuig parkeer kan word.

(b) 'n Qordekte wasplek met 'n waterdigte
vloeroppervlakte, wat dreineer na 'n rioolput
wat aan die Raad se ricolstelsel gekoppel is, in
oorcenstemming met die Ricleringsverorde-
ninge moet vir die was en skoonmaak van voer-
tuie voorsien word.

(3) Goedgekeurde fasilitiete moet vir die op-
berg en skoonmaak van drawinkeltjies of ander
houers gebruik vir die smous van voedsel voor-
sien word.
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(4) 'n Voertuig; drawinkeltjie of ander houer
wat vir die smous van voedsel goedgekeur is en
alle toerusting, toebehore, gerei of toestelle be-
doel in subartikel (1) mag op geen ander plek as
die bedoel in subartikels (2? en (3) opgeberg of
skoongemaak word nie.

(5) Elke voedselsmous moet te alle tye 'n
gocdgekeurde pakkamer met ’'n vloeropper-
vlakte van minstens 16 m? met *n horisontale af-
meting van minstens 3 m hé waaroor hy alleen,
die absolute beheer het: Met dien verstande dat
die gesondheidsbeampte *n groter of kleiner
pakkamer kan vereis of toelaat,

(a) 'n Handewasbak voorsien van ’n skoon
" voorraad van warm en koue lopende water moet
in die pakkamer voorsien word.

(b) Papierhanddoeke en kiemdodende vioei-
bare seep in goedpekeurde houers maoet by soda-
nige handewasbak voorsien word.

(c) Afsonderlike goedgekeurde metaal sluit-
kaste moet vir elke werknemer vaorsien ward.

(d) Die bepalings van artikel 9(7) is mutatis
mutendis op sodanige pakkamer van toepassing.

ALGEMENE VEREISTES TEN OPSIGTE
VAN VOEDSEL

11. (1) 'n Voedselsmous mag slegs met voed-
sel wat op 'n gelisensicerde perseel voorberei is
smous: Met dien verstande dat hierdie bepaling
nie van toepassitig is nie op die smous van eiers,
groente of vrugte of sodanige ander voedsel as
wat die gesondheidsbeampte op aansoek spesi-
fiek kan goedkeur nie.

(2) Geen voedselsmous mag met enige voed-
sel smous wat ingevolge die bepalings van artikel
8(1) verpak of toegedraai moet wees nie, tensy

(a) sodanige voedsel heeltemal en afsonderlik
deur die vervaardiger of bereider in die porsies
waarin dit verkoop word, toegedraai of verpak
18,

(b) sodanige omhulsel heel is;

(c) die nzam en adres van die vervaardiger of
bereider op sodanige hulsel verskyn en, in die
eval van voedsel in Kategorie D, ook die in-
ﬁoud en datum van vervaardiging. Hierdie bepa-
ling is nie van toepassing op voedsel wat ten aan-
skoue van die verbruiker berei en toegedraai
word nie. -

(3) Alle bederfbare voedsel wat koud gehou
moet word sal teen hoogstens 10°C of sodanige
laer temperatuur as wat vereis mag word, gehou
word, en voedsel wat warm gehou moet word
teen laagstens 65°C.

(4d) Elke voedselsmous en persoon betrokke
by die hantering van voedselware, moet te alle
tie terwyl hulle aan diens is skoon en heel be-
skermende oorklere van 'n lig- en effekleurige
wasbare materizal met moue van minstens elm-
booglengte dra. !

(5) Bo en behalwe die bogenoemde bepalings,
moet enige persoon wat met voedsel smous ook

(aﬂ te alle tye 'n goedgekeurde vullishouer
iétr:;sf af op enige plek waar hy sy besigheid be-
;en

(b) die ruimte onmiddellik om sy voertuig tot
binne ’n redelike afstand skoon en rommelvry
hou en moet hy toesien dat sodanige gebied
skoon is wanneer hy dit verlaat.

BYKOMENDE VEREISTES: VOEDSELKA-
TEGORIE A

12. (1) Ondanks enige ander bepaling in hier-
die verordeninge vervat, mag nicmand met
voedsel smous soos omskryf in artikel 8(1){a)
Voedselkategoric A nic, behalwe met 'n goed-
gekeurde voertuig en moet verder aan die vol-
gende bykomende vereistes voldoen:

(a) Dic laairuim moet van metaal of ander

gocdgekeurde duursame materiaal vervaardig
wees.

(b) Alle uitstalrakke moet van metaal of an-
der goedgekeurde ondeurdringbare materiaal
;rervaz;rdlg wees en moc:la opdlso n wyse geinstal-
eer of geran, wees dat dit toe; laat
mskoog:mmlmndes vive fockane

_(2) Geen produk mag op "n ander plek as in
die laairuim van die voertuig uitgestal word nie:
Met dl:lp verstande dat deur tot deur verkoping
vanaf die voertuig, met goedkeuring, van hier-
die bepaling vrygestel kan word.

BYKOMENDE VEREISTES: VOEDSELKA-
TEGORIEB

13. (1) Ondanks enige ander bepaling in hier-
die verordeninge vervat mag niemand met voed-
se) smous soos omskxyf in artikel 8(1)(b) Voed-
sclkategoric B nie, behalwe met 'n goedge-
keurde voertuig en moet verder aan die vol-
gende bykomende vereistes voldoen:

(a) Voertig:

Die binnewande, vioer en dak van die laai-
ruirate moet van ’n goedgekeurde, ondeurdring-
bare, wasbare en duursame materiaal wees.

(b) Houers en Toerusting:

(i) Alle houers moet van 'n stofdigte ondeur-
drin'fbarc materiaal vervaardig wees en van 'n
goedgekeurde tipe en konstruksie wees,

(ii) Die binnewande van elke houer moet glad
en duursaam afgewerk wees, alle nate en voeé
moet behoorlik verseél wees en hoeke moet
rond afgewerk wees sodat dit maklik skoonge-
maak kan word.

2) Alleenlik fabriekstoegedraaide en -ver-

te voedselprodukte in ongeskonde houers,
waarin dit deur die vervaardigers daarvan ver-
pak is, mag verkoop word.

(3) Alle roomys, sorbet, bevrore suikergoed
of soortgelyke voedsel moet, nadat dit gesmelt
het, vernietig word en mag nie herbevries of ver-
koop word nie. .

(4) Elke smous wat met Kateig:ie B voedsel
smous moet te alle tye oor 'n gelisensieerde be-
sigheidsperseel beskik wat aan die volgende ver-
eistes voldoen: '

- (a) Artikel 2 van dic Raad s¢ Voedselhante-
ringsverordeninge en die bge&alings van Regu-
laste R185 van 30 Januarie 1987.

(b) Voldoende goedgekeurde verkoeling en
vriesfasiliteite moet voorsien word. :

(c)Indien die gesondheidsbeampte dit sou ver-
eis, met "n aparte poedgekeurde werkswinkel en
opb&rggcﬁcwc vir fietse en onderdele voorsien
word.

BYKOMENDE VEREISTES: VOEDSELKA-
TEGORIEC

14. (1) Ondanks enige ander bepaling in hier-
dic verordeninge vervat, mag niemand met
voedsel smous $00s 0 e 1n artikel 8(1)(c)
Voedselkategorie C nie, behalwe met 'n goedge-
keurde voertuig, en moet verder aan die vol-
gende bykomende vereistes voldoen:

(a) Voertuig:
Die binnewande, vloer en dak van dic laai-

ruimte moet met "n keurde ondeurdring-
bare, wasbare matenaal werk wees.

(b) Houers en drawinkcitjies:

(i) Alle houers en drawinkeltjies moet van 'n
urdringbare materiaal vervaardig wees en
van 'n gocdgekeurde tipe en konstruksie wees.

(i) Die binnewande moet glad afgewerk wees
met alle nate en voeé behoorlik versegl, en die
hoeke moet rond afgewerk wees om skoonmaak
te vergemakdik.

(2) Slegs fabriekstoegedraaide en -verpakte
voedselprodukte in ongeskonde houers, waarin
dit deur die vervaardigcr verpak is mag verskaf,
te koop aangebied of aan die verbruiker ver-
koop word.

(3) Die verkoop van springmielies en suiker-
dons is onderhewig aan die goedkeuring van die
gesondheidsbeampte.

BYKOMENDE VEREISTES: VOEDSELKA-
TEGORIED

15. {1) Ondanks enige ander bepaling in hier-
die verordeninge vervat, mag niemand met
voedsel smous soos omskryf in artikel 8(1)(d)
Voedselkategorie D nie, behalwe met 'n goed-
gekeurde voertuig en moet verder aan die vol-
gende bykomende vereistes voldoen:

{a) Die bestunrskajuit moet heeltemal van die

laairuimte geskei wees.

b) Die binnewande, vloer en plafon van die
laairuimte moet van 'n goedgekeurde ondeur-
dringbare, glad afgewerkte en wasbare ma-
teriaal wees.

(c) Alle oppervlaktes waarmee voedsel, hetsy
toegedraai of oop, in kontak mag kom, moet
van vlekvrye staal of 'n socortgelyke goedge-
keurde duursame materiaal wees. )

(d) Alle nata en voeé met behoorlik verse&l en
glad afgewerk wees,

(e) Die binneruim moet 5o ontwerp wees en,
die toerusting daarin so geinstalleer wees dat
allcdoppervlaktes maklik skoongemaak kan
word.

(D) Afsonderlike wasgeriewe, vir die was van
gerei en die was van hande onderskeidelik, met
warm en koue water daaroor aangelé, moet o
sodanige voertuig voorsien word en aan ’n goed-
gekt:lurde vuilwater wegdoenstelsel gekoppel
word.

(g} Papierhanddoeke en kiemdodende vloei-
bare seep in goedgekeurde houers moet by die
handewasbak voorsien word,

(h) Wanneer ontoegedraaide voedsel op 'n
voertuig hanteer word, moet sodanige voertuig
so ontwerp en gebou wees dat —

(i) geen kontak tussen die publiek en die
voedsel of die bereider daarvan mocentlik is nie;

(ii) minstens 0,8m? vrye vlcerruimte per per-
soon op die voertuig beskikbaar is;

sey

(iii) die hoogte tussen die vloer en plafon min-
stens 2 m is;

(iv) die plafon op 'n goedgekeurde wyse geiso-
leeris; en

(v) voldoende ventilasie voorsien is.

(2) (a) Alle drank moet uit 'n goedgekeurde
drankoutomaat verkoop word en in goedge-
keurde wegdoenbare houers bedien word, of dit
moet in verseélde houers wat in 'n behoorlike
gelisensieerde perseel gevul is, verkoop word.

(b) Indien suiker of melk nie vooraf by die
drankie bygevoeg is nie, moet dit in afsonderlike
fabrieksverpakte porsies verskaf word.

(3) Wegdoenbare papiervadoeke wat slegs
eenmalig scbruik kan word, moet te alle tye ge-
bruik word.

(4) 'n Volledige sketsplan wat die uitleg van
alle toerusting en toebehore op die voertuig aan-
dui, moet aan die gesondheidsbeampte voorgelé
word vir goedkeuring en geen verandering mag
daarna plaasvind sonder die skriftelike goedkeu-
ring van die gesondheidsbeampte nie.

(5) Elke smous wat met Kategorie D voedsel
smous mag alleenlik voedsel wat afkomstig is
van 'n perseel waarvoor 'n geldige toepastike ka-
feehouer- of spysenierslisensie vitgereik is; ver-
koop met die uitsondering van fabricksverpakte
voedsel: Met dien verstande dat die finale braai,

verhit of ander goedgekeurde voorbereidings-
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proses op die voertuig s00s hierin omskryf, kan
geskied.

DEEL 3: ALGEMENE BEPALINGS EN
STRAWWE

BEPERKINGS BETREFFENDE TYDPERK
VAN SMOUS OP EEN PLEK KAN SMOUS
ENPLEK WAAR HY KAN SMOUS

16. Die Raad bepaal by spesiale besluit —

(a) 'n spesifieke plek of staanplek in enige ge-
bied, straat of plek:

(b) die klas of soort goedere;

(c) die tydperk; en

(d) enige ander beperkings of voorwaardes:

waarkragtens 'n smous besigheid mag dryf.
ALGEMEEN

17. Elke voedselsmous aan wie 'n lisensie in-
cglevolge die Ordonnansie op Lisesnies, 1974 (or-
onnansie 19 van 1974), vitgereik is, moet in o
drag van die gesondheidsheampte sodanige i-
sensie of *n permit wat ingevolge artikel 9(2§'wm
hierdie verordeninge tocgeken is, toon of ver-

toon,

) ONDERSOEK

18. Enige behoorlik-geuw?ngdf. beampte van
die Raad kan vir enige doel wat verband hou
met die nakoming van die bepalings van hierdie
verordeninge, te alle redelike tye en sonder ken-
nisgewing vooraf enigs perseel, voertuig of
struktuur waarop of waarin voedsel hanteer
word, of ten opsigte waarvan sodanige amptena-
ar redelike gron e het om te vermoed dat voed-
sel daarin of daarop hanteer word, binnegaan en
sodanige ondersock, navraag inspeksie en tostse
in verband daarmee doen en monsters neem wat
hy nodig ag.

DWARSBOMING

19, Jemand wat versuim of weier om toegang
te verleen aan 'n beampte van die Raad wat be-
hoorlik by hierdie verordeninge of deur die
Raad gemagtig is om 'n perseel, voertuig of
struktuur te betree en te ondersoek as hy ver-
sock om tot sodanige ?erseel, voertuig of struk-
tuur toegelaat word of wat sodanige beampte in
die uitvoering van sy pligte kragteas hicrdie ver-
ordeninge dwarsboom of wat versuim of weier
om inligting te verstrek wat hy wettiglik aan so-
danige beampte moet verstrek of wat doelbewus
aan sodanige beampte valse of misleidende inlig-
ting verstrek, of wat iemand wederegtelik ver-
hinder om sodanige perseel, voertuig of struk-
tuur te betree, sal skuldig ¥vees aan 'n oortre-
ding,

MISDRYWE EN STRAWWE

20, Temand wat eni%e hcgaling van hierdie
verordeninge oortree of in gebreke bly om daar-
aan te voldoen of veroorsaak of toelaat of duld
dat iemand anders dit doen, begaan 'n misdryf
enis by skuldigbevind.ing strafbaar met n boete
van hoogstens R300 of by wanbetalindg met ge-
vangenisstraf van hoogstens 12 maande, of met
sodanige boete sowel as sodanige gevangenis-
straf, en in die geval van'n voongesette usd.
word hy aan ’n afsonderlike misdryf vir elke
uur of gedeelte van sodanige tydperk waarty-
dens die misdryf voortgesit word, skuldip geag
en is strafbaar vir sodanige misdryf met n boete
van hoogstens R100.

JLMULLER
Stadsklerk
21 Desember 1988
KLERKSDORP MUNICIPALIT™

BY-LAWS RELATING TO FOOD-VEN-
DORS AND FOOD-DISPENSING MA-
CHINES

The Town Clerk of Klerksdorp hereby in
terms of section 101 of the Local Government

Ordinance, 1939, as amended::gublishes the By-
laws set forth hereinafter, which have been com-
piled by the Council in terms of section 96 of the
said Ordinance.

INDEX
Article 1. Definitions.
2. Scope of By-laws.
PART 1: FOOD-DISPENSING MACHINES
3. Approval
4, Cleaning.
5. Storage and handiing of food.
6. Inspection of food-dispensing machines.

7. Sale of beverages in sealed containers from
mechanical coolers.

PART 2: FOOD-VENDORS
8. Categories of foodstulfs.
9. General requirements for vehicles.
10. General requirements for premises.
11. General requirements for foodstufis.

A12. Additional requirements: Food category

B 13. Additional requirements: Food category

14. Additional requirements: Food category

.

15. Additional requirements: Food category

.

PART 3: GENERAL PROVISIONS AND
PENALTIES

16. Limitations.

17. General,

18. Inspection.

19, Obstruction.

20, Offences and penalties.

DEFINITIONS

1. For the purpose of these by-laws, unless the
context otherwise indicates —

“approved”, “adequate”, “food” and “food-
stuffs” shall bear the respective meanings as-
signed to them in the Council’s Food-Handling
By-laws, adopted by the Council under Admini-
strator’s Notice 1029 of 4 July 1973.

“Council” means the Towa Council of Klerks-
dorp that Council's Management Commitiee
acting under the powers delegated to it in terms
of section 58 of the Local Government (Admini-
stration and Election), Ordinance 1960, and any
officer 10 whom that Committe has been em-

ered by the Council in terms of subsection

g;)v:)f the said section to delegate and has in fact

elegated the powers, functions and duties vest-
ing in the Council in relation to these by-laws;

“controller” means the person or group of
persons who exercise the, actual control over the
supply of foodstuffs or refreshments from a food
dispensing machne or a mechanical cooler;

“factory packed foodstuffs” means any food-
stuff which was prepared, manufactured and
packed on premises, licensed for the applicable
commodity in terms of the Licence Ordinance,
1974 (Ordinance 19 of 1974);

“food dispensing machine” means any coin-
operated or other automatic machine or device
from which food is delivered or made available
directly to the consumer;

“food vendor” means any hawker or pedlar or

any other person who, whether as principal,

agent or employee, sells or su;;plies or offers or
exposes for sale any article of food elsewhere
than on fixed premises; .

“frozen sugar confectionery” means and in-
cludes water ices, water suckers and any similar
commodity made of water, sweetening ingre-
dients, stabilisers, flavouring substances and
colouring matter with or without the addition of
fruit or fruit juices;

“hawker” means any person who, whether as.
rincipal, agent or employee, carries on business
y selling or exchanging or offering or exposing

for sale or exchange goods, in the manner de-
scribed in item 41§2) of Schedule 1 of the Li-
cences Ordinance, 1974 (Ordinance 19 of 1974),
and “hawk” shall have the corresponding mean-
ing; .

“hot dog” means a sandwich consisting of a

sausage in a split, sliced or pierced bread ro%l; .

*“jee cream” and “sherbet” shall bear the 1e-
spective meanings assigned to them in the regu-
lations made in terms of the Foodstuffs, Cosme-
tii;g,;n;md Disinfectants Act, 1972 (Act 54 of

«Health officer”” means a health inspector ap-
B:inted by a local authority in terms of section
of the Health Act, 1977 (Act 63 of 1977);

“premises” means 2 premises as defined in the
Council's Food-Handling By-laws but shall not
include a vehicle, structure, tray or receptacle or
any other means by which a vendor may vend in
terms of these by-laws; .

“sequired” means required in the opinion of
the health officer reﬁard being had to the
reasonable public health requirements of the
particular case; .

“sandwich’”” means one of more slices of bread
ot a split bread roll, whether toasted or other-
wise, with a layer of other food placed on or be-
tween them; .

«yehicle” means any vehicle or conveyance,
whether mechanically driven or not, on or in
which foodstuffs are conveyed and includes any
receptacle or container which is. carried or
pushed;

“vendor” means a person who, whether as
principal, agent or employee, sells or supplies,
or offers or exposes for sale any article of food
elsewhere than on fixed premises, and “vend-
ing” shall have the corresponding meaning,

SCOPEOFBY-LAWS

2. Notwithstanding anarthing to the contrary in
the Ceuncil’s Food-handling By-laws, food may
be stored and dispensed by a food-dispensing
machine, and stored and sold by a vendor, as the

-case may be, as hereinafter provided. The pro-

visions of these by-laws be considered as
supi)lcmcntary to the Council's Food-Handiing
By-laws and the Public Health By-laws and do
not deropate any part thereof.

PART 1: FOOD-DISPENSING MACHINES
APPROVAL

3. No person shall operate a food-dispensing
machine unless —

(a) it is approved and dust-proof; and
(b) it is positioned in an approved location.
CLEANING

4. The controller of a food-dispensing or ice
cream machine shall ensure that —

(a) it is maintained in a clean and vermin-free
condition;

(b) it is cleaned only by means of approved
methods and equipment;

{c) no unauthorized person may open, adjust,
repair, service, or in any way tamper with it; and
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machine is tha-

(d{ﬂthe ice cream dispensin
ing thereof.

roughly cleaned prior to every

STORAGE AND HANDLING OF FOOD-
STUFFS

5. The coatroller of a food-dispensing ma-
chine shall ensure that —

(a) all containers provided for the consump-
tion of foodstuffs shall prior to their use be —

g) stored inside the machine and automatical-
ly discharged therefrom on demand; or

(i) stored inside a dust- and vermin-proof dis-
nsing container to which anly the controller
as access;

{b) only clean unused containes and inserted
in the food-dispensing machine or dispensing
container;

(c) an approved refuse receptacle is provided
next to each food-dispensing machine;

(d) no food other than food manufactured or
prepared and packed in approved and licenced
premises is inserted in or sold from a food-dis-
pensing machine;

(e) all perishable food is maintained inside
and "dispensed from the food-dispensing ma-
chine at a temperature not exceeding 10°C or
such lower tmperature as may be required in the
case of food intended to be sold cold and oot less
;Ihan 65°C in the case of food intended to be sold

ot;

(f) each food dispensing machine is fitted with
an apparatus which indicates the prevailing tem-
perature and records such temperature inside
the compartment containing the foodstuffs;

(g) each container or package in which food is
dispensed from a food dispensing machine —

i) is property sealed by the manufacturer and
det;vered in such sealed form to the consumer;
an

(i) his name and address is inscribed in clearly
legible and indelible letters in a conspicuous
pll.&:e on the exterior of the food-dispensing ma-
chine;

(h) all food inserted in the food-dispensing

machine is inserted in such a manner that it can

be delivered or made available therefrom only

gfter tgic stock already therein has been ex-
austed;

(i‘} whenever the cooling mechanism of the
focd-dispensing machine has remained inope-
rative for a continuous period of four hours or
lonﬁer, all perishable food stored therein, during
such period, is removed therefrom and de-
stroyed;

(j} the food-dispensing machine bears his
name and address in a conspicuous place on its
exterior, inscribed with duzable material in
clearly legible letters.

INSPECTION OF FOOD-DISPENSING MA-
CHINE

6.(&) The controller shall at the request of the
health officer open the food-dispensing machine
for inspecticn and sampling purposes.

(2) If the health officer has reason to believe
that any food stf]lpplied by the food-dispensing
machine is not fit for human consumption, or
that such machine is defective, he may prohibit
the use thereof.

(3) The controller of a food-dispensing ma-
hine of which the use has been prohibited in
erms of subsection (2), shall not use such ma-

chine until the health officer has been satisfied
that the food supplied therefrom will be fit for
human consumption and that such machine is in
proper working condition.

SALE OF BEVERAGES IN SEALED CON-
TAINERS FROM ggsCHANICAL COOL-

7. The controller of a cooler from which bever-
ages in sealed containers are sold, shall ensure
that —

(a) such a cooler is of an approved type; and

b) an approved refuse receptacle is provided
adgaccnt to each cooling machine.

PART 2: FOOD-VENDORS
CATEGORIES OF FOODSTUEFS

8.(1) For the £ of this part, food
vended shall be divided into the following ca-
tegories:

(2) CATEGORY A
Fruit and Vegetables
(b) CATEGORY B

Factory packed ice cream, sherbet, frozen
sugar. confectionery, milk and milk products,
fruit juices and other beverages that require re-
frigeration.

(¢) CATEGORYC

Factory packed sweets, nuts, biltong, sweet-
and salty spaks, dainties, beverages which can
be stored at room temperature, candy floss and
pop com.

(d) CATEGORY D

Pre-cooked sausages, ready for consumption
at the time of sale without further preparation:
Provided that such sausages may be further pre-
prared only by immersion in hot water.

Wrapped pre-cooked meat pies, ready for im-
mediate consumption.

Wrapped bread rolls, hot dogs and sand-
wiches.

Boiled eggs in their shells,
Tea, coffee and other pre-packed beverages,
Any other approved food.,

(2) No person shall vend any other food than
specified In subsection (1) unless approved by
the health officer.

GENERAL REQUIREMENTS FOR VE-
HICLES

9.(1) No person shall vend foodstuffs from
any vehicle unless such vehicle ﬁi)sos:l)cciﬁcally ap-
proved for the vending of such .

(2) The owner shall annually obtain a permit
from the health department for each vehicle,
tray, bicycle, container or any other article used
in the vending of food and shall affix the number
of such permit 1o the article concerned.

(BgcA vehicle, tray or any other container shall
not be used for any purpose other than that for
which it was 3pproves.

(4) Each vchicle, tray or other container shall
be so constructed that no liquid can drain there-
from onto the road or ground surface.

(5) All equipment, accessories, uteasils and
apphances used for or in connection with the
vending of food shall be of an approved type and
construction.

(6) Each vehicle, tray or other container used
for or in connection with the vending of food
shall be majntained in a clean and sanitary con-
dition.

(7) The name and address of the food-vendor
in whose name food is vended and the name of
his licensed premises shall be displayed in clearly
legible non-erasible letters in a conspicuous
place on the vehicle, tray or other container.

(8) The vending of food from a vehicle, tray or
any other container shall only take place in an
area where toilet facilities are freely available.

GENERAIL REQUIREMENTS FOR PRE-
MISES

10.(1) The health officer may for the vending
of any catepory food require the food-vendor to
provide fixed premises on which all utensils,
equipment, food or related goods are prepared,
kept or cleaned in which event such premises
shall comply with the provisions of section 2 of
the Council’s Food-Handling By-laws.

{2)(a) For each vehicle approved for the vend-
ing of food excluding cycles and containers
wﬁich can be carried or pushed, the food-vendor
shall provide a fixed parking area where such ve-
hicle can be parked.

(b) A covered wash bay provided with an im-
pervious floor surface, graded and drained to a
gully connected to the Council's sewerage sys-
tem in accordance with the Drainage By-laws,
shall be provided for the washing and cleaning of
the vehicles.

(3) Approved facilities for the storage and
cleaning of trays or any other containers used in
the vending of food shall be provided.

(4) A vehicle, tray or any other container ap-
proved for the vendiog of food and all equip-
ment, accessories, utensils and appliances refer-
red to in subsection (1), shall not be stored or
cleaned on any premises other than those refer-
red to in sub-sections (2) and (3).

(5) Every food vendor shall at all times have
under his sole and absolute control an approved
store-room with a floor area of 16 m® with a
horizontal.dimension of not less than 3 m: Pro-
vided that the health officer may require or per-
mit a larger or smaller store-room.

{(a) A wash-hand basin with a portable supply
of hot and cold running water laid on thereto
shall be provided in the store-room.

(b) Pa i
approved dispensers shall be provi
wash-hand basin.

{c) Separate approved metal lockers shall be
provided for each employee in the store-room.

{d) The provisions of section 9(7) shall apply
mutatis mutandis to such store-rcom.

GENERAL REQUIREMENTS CONCERN-
ING FOODSTUFFS

11.{1) A food-vendor shall only vend food
prepared on licensed premises: Provided that
this requirement shall not apply to the vending
of eggs, fruit and vegetables or such other food-
stuffs as may specifically be approved by the
health officer on application.

(2) No food-vendor shall vend food which is
required to be packed or wrapped in terms of
the provisions of section 8(1), unless —

r-towels and germicidal ligu&d soap il‘:
ed at suc

(a) such food is completely and separately
wrapped by the manufacturer or preparer in the
portions in which it is to be sold;

(b) such wrapping is intact;

(c) the name and address of the manufacturer
or preparer thereof is stated clearly on such
wrapping and, in the case of foodstuffs in ca-
tegory D, also the nature of the contents and the
date of manufacture thereof. This requirements
shall not be ap[f)licable where food is prepared .

and wrapped in front of the consumer,
(3) All perishable food that requires refrige-
ration shall be maintained at a temperature not

exceeding 10°C, or such Jower temperature as
may be required, and not less than 65°C in the
case of food to be heated.

(4) Every vendor and person engaged in the
handling of foodstuffs shall at all times wear
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clean and sound overalls of a light and plain
coloured washable material with sleeves of at
least elbow length whilst on duty.

(5) Over and above the foregoing require-
ments, every person vending food sh

(a) at all times Iprovic:le an approved refuse re-
ceptable at any place where he conducts his bus-
sines; and

(b} maintain the area immediately surround-
ing and within a reascnable distance of his ve-
hicle, clean and free from litter and ensure that
such area is clean when he departs therefrom.

ADDITIONAL REQUIREMENTS: FOOD
CATEGORY A

12.(1) Notwithstanding any other provision in
these by-laws contained, no person shall vend
food as described in subsection B(1)(a) Food
Category A, ather than from an approved ve-
hicle and shall further comply with tEe foliowing
additional requitements:

(a) The loading area shall be manufactured
from metal or other approved durable material,

(b) All display shelves shall be manufactured
of metal or other approved impermeable ma-
terial and shall be so installed or arranged as to
allow adequate access thereto for cleaning pur-

poses.

{2) No product shall be displayed elsewhers
than in the loading area of the vehicle: Provided
that door to door sales from a vehicle may, with
approval, be exempted from this requirement.

ADDITIONAL REQUIREMENTS: FOOD
CATEGORY B

13.(1) Notwithstanding any other provisions
in these bJ-laws contained, no person shall vend
food as deseribed in subsection B(1)(b) Food
Category B, other than from an aEprovcd ve-
hicle and shall further comply with the following
additional requirements:

(a) Vehicle:

The internal walls, floor and roof of the load-
ing area shall be of an approved, impermeable,
washable and durable material.

(b) Containers and equipment:

(i) All containers shall be manufactured of a
dustproof impermeable material and shall be of
an approved type and construction.

(ii) The internal surfaces of each container
shall have ‘a smooth and durable finish. All
joints shall be properly sealed and the comners
coved to ensure easy cleaning thereof.

(2) Only factory wrapped and packed food in
the intact wraEping or contziner mn which it was
?mka)fea by the manufacturer shall be offered
or sale.

(3) All ice cream, sherbet, frozen sugar con-
fectionery and similar foodstuffs shall, once it
has defrosted, be destroyed and shall not be re-
frozen or offered for sale.

(4) Each food-vendor vending food in Cate-
gory B shall at all times have a licenced business
premises which comply with the following:

(a) Section 2 of the Councils Food-handling
Bgr—laws and Regulation R185 of 30 January
1987,

(b) Adequate approved refrigeration and
freezing facilities shall be provided.

(c) Should the health officer so require, a sep-
arate approved workshop and storage facility for
bicycles and spares shall be providec?.

ADDITIONAL REQUIREMENTS:
CATEGORYC

. 14.(1) Notwithstanding any other provisions
in these by-laws contained, no person shall vend
food as described in sectien 8(1)(c) Food Ca-

FOOD

tegori C, other than from an approved vehicle
and shall further comply with the following ad-
ditional equirements:

(a) Vehicle:

‘The internal walls, floor and roof of the load-
ing area shall be of an approved smoothly fi-
mshatid impermeable, washable and durable ma-
tenal.

(b) Containers and trays:

(i) All containers and trays shall be mariufac-
tured of a durable jmpermeable material and
shall be of an approved type and construction.

(ii) The internal surfaces shall have a smooth
fr with all scams and joints properly sealed
and all corners coved to simplify the cleaning
thereof.

(2) Only factory wrapped and -packed food in
the intact wrapping or container i which it was
packed by the manufacturer, shall be supplied,
offered for sale or sold to the consumer.

(:l? The vending of pop com and candy floss
%ha be subject to the approval of the health of-
cer.

ADDITIONAL REQUIREMENTS: FOOD
CATEGORYD

15.(1) Notwithstanding any other provisions
in these by-laws contained, no n shall vend
food as described in section 8(1)(d) Food Cate-
go? D, other than from an aﬁprovcd vehicle
and shall further comply with the following ad-
ditional requirements:

{a) The driver’s cab shall be completely separ-
ated from the loading area. '

(b) The internal walls, floor and ceiling of the
loading arca shall be of an approved impermea-
ble, smoothly finished and washable material.

(c) All surfaces with which food, whether
wrapped or unwrapped, may come in contact
with shall be of stainless steel or other similar
approved durable material. .

d) All seams and joints shall be properly seal-
cd(alzd smootlﬂyﬁnis]hcd. propety .

(€) The interior of the loading area shall be so
designed and all equipment so installed that all
surfaces may be easily cleaned. .

(f) Separate washing facilities, for the cleaning
of utensils and the washing of hands respective-
ly, shall be provided on the vehicle with Eot and
cold running water laid on hereto and connected
to an approved waste water disposal system.

() Paper towels and germicidal liquid soap in
approved dispensers shall be provided at the
wash-hand basin.

(k) Whenever unwrapped foodstuffs are han-
dled on a vehicle, such vehicle shall be so de-
signed and constructed that — .

{i) no contact between the public and the food
bein Prepared or the preparer therecf shall be
possible;

(ii) at least 0.8 m? of unrestricted floor
sgalce per person shall be available on the ve-
hicle;

(iii) the floor to ceiling height is a minimum of
2m;

(iv) the ceiling is insulated in an approved
manner; and

(¥) adequate ventilation is provided.

(2)(a) All beverages shall be sold from an ap-
proved dispenser and served in approved non-
returnable containers, or in sealed containers fil-
led at duly licensed premises. .

(b) Should sugar or milk not be initially added
to the beverage, it shall be provided in separate

factory packed portions.

(3) Only single-use disposable paper cloths
shall) be nsed at ali times. .

(4) A detailed sketch plan indicating the posi-
tion of all equipment and appliances on the ve-
hicle shall be submitted to the health officer for
approval and no alteration shall subseqguent

ereto be made without the written approval of
the health officer. .

(5) Each food-vendor vending food listed in
Category D, shall only sell foodstuffs obtained
from premises for which a valid cafe keepes’s or
caterer's licence has been issued, with the excep-
tion of factory packed foodstuffs: Provided that
the final roasting or frying or other approved
preparation process may be conducted on the
vehicle as described herein.

PART 3: GENERAL PROVISIONS AND
PENALTIES

LIMITATIONS AS TO TIME HAWKER
MAY HAWK AT ONE PLACE AND PLACE
WHERE HE MAY HAWK

16. The Council determine by Special Reso-
lution —

(a) a specific place or stand in any area, street
or place;

(b) the class or type of goods;
(c) the times; and
{d) any other limitation or condition;
" according to which a hawker may trade.

GENERAL .
_17. Every food-vendor who has been issued
with a licence in terms of the Licence Ordi-
nance, 1974 (Ordinance 19 of 1974), shall pro-
duce and display such licence or permit which
was jssued in terms of section 9(2) of these by-
laws, on demnand of the health officer.

INSPECTION

18. Any duly authorized officer of the Council
may for any purpose connected with the carryi:ﬁ
out of the provisions of these by-laws, at
reasonable times and without prior notice enter
any Eremises. vehicle or structurein or upon
which food is handled or in or upon which such
officer has reasonable grounds for suspecting
that food is handled and make such examina-
tion, enquiry, inspection and test in connection,
therewith and take such samples as he deems
necessary.

OBSTRUCTION

19. Any person who fails to give or refuses ac-
cess to any officer of the Council duly authorized
by these by-laws or by the Council to enter upon
and inspect premises, vehicles or structures if he
re(ﬁlests entrance to such premises or obstructs
or hinders such officer in the execution of his du-
ties in terms of these by-laws, or who fails to or
refuses to givc information that he may lawfully
be required to give to such officer, or who gives
to such officer false or misleading information
knowing it to be false or misleading, or who un-
lawfully prevents any other person from enter-
ing upon such premises, vehicle or structures,
shall be guilty of an offence.

OFFENCES AND PENALTIES

20. Any person who contravenes or fails to
complﬁ with or who causes, permits or suffers
any other person to contravene or to fail to com-
ply with any provision of these by-laws, shall be
quilg of an offence and liable on conviction to a
penalty not exceeding R300 or, in default of pay-
ment, to imErisonment for a period not exceed-
ing 12 months, or to both such fine and such im-

risonment and in the event of a continuing of-
ence, shall be deemed to be guilty of a separate
offence for every 24 hours or part of such period
during which the offence continues and shall be
liable in respect of such offence to a fine not ex-
ceeding R100.

Civic Centre
Klerksdo,

2] December 1988
Notice No 230/1988

TOWN CLERK




i

PROVINCIAL GAZETTE, 21 DECEMBER 1988

5149

STADSRAAD VAN KLERKSDORP

VASSTELLING VAN TARIEWE VIR DIE
HEFFING VAN ADDISIONELE KOSTE
TEN OPSIGTE VAIS}N TCI;‘LSRAARDEBESTEL-

Hiermee word kennis gegee ingevolpe die be-
palings van artikel BOng) van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig dat die
Stadsraad besluit het om die vo%gcnde tariewe
vir die heffing van addisionele kaste ten opsigte
van teraardebestellings met ingang van 1 Janu-
arie 1989 soos volg vas te stel:

Blanke begraafplaas

Weeksdae na 15h30: R20,00.

Saterdae: R80,00.

Sondae: R115,00.

Openbare Vakansiedae: R115,00.
Kleurling-begraafplaas

Saterdae: R20,00.

Sondae en Openbare Vakansiedae: R25,00.

JLMULLER
Stadsklerk
Burgersentrum
Kleﬁ(sdo
21 Desember 1988
Kennisgewing No 206/1988

TOWN COUNCIL OF KLERKSDORP

DETERMINATION OF TARIFFS FOR THE
LEVYING OF ADDITIONAL COSTS IN RE-
SPECT OF INTERMENTS

Notice is herebﬁ iven in terms of the provi-
sions of section 80B(8) of the Local Government

rdinance, 1939, as amended that the Town
Council has resolved to determine the following
tariffs for the levying of additional costs in re-
sigggt of interments with effect from 1 January

White Cemetery

Week days agter 15h30: R20,00.
Saturdays: R80,00.

Sundays: R115,00.

Public holidays: R115,00.

Coloured Cemetery

Saturdays: R20,00.

Sundays and Public holidays: R25,00.

JLMULLER
Town Cleck
Civic Centre
Klerksdo
21 Decernber 1988
Notice No 206/1988 2996—21

STADSRAAD VAN KLERKSDORP
WYSIGING VAN VERORDENINGE

Hiermee word kennis gegee ingevolge die be-
alings van artikel 96 van die Ordonnansie op
laaslike Bestuur, 1939, soos gewysig dat die

Stadsraad voornemens is om —

(a) sy Tarief vir Sanitére- en Vul-
lisverwyderingsdienste te wysig ten einde voor-
siening te maak vir 'n verhoging van die tariewe
vir die verwydering van nagvuil en vullis; en

_(b) sy Elektrisiteitsverordeninge te wysig ten
einde voorsiening te maak vir die verhoging van
elektrisiteitstariewe.

Afskrifte van die voormelde wysigings sal ge-
durende gewone kantoorure by Kal%scr 210,
Burgersentrum vir 'n tydperk van veertien dac
vanaf die publikasie van hierdie kennispewing
ter insae J&.

Enige persoon wat beswaar teen die voorge-
stelde wysigings wil aanteken moet sodanige be-
swaar skriftelik binne veerticn dac na die datum
van publikasie van hierdie kennisgewing in die
girownsiale Koerant by die ondergetekende in-

en.

JLMULLER
Stadsklerk
Burgersentmm
Klerksde
21 Desember 1988
Kennisgewing No 221/1988

TOWN COUNCIL OF KLERKSDORP
AMENDMENT TOBY-LAWS

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of section 96 of the Local Government Or-
dinance, 1939, as amended that it is the inten-
tion of the Town Council to amend —

(a) its Tariff for Sanitary and Refuse Removal
Services in order to provide for an increase in
the charge payable for the removal of nightsoil
and refuse;

(b} its Electricity By-laws in order to provide
for an increase of the electricity tariffs.

A copy of the proposed amendments will lie
for r:':;fection at Room 210, Civic Centre during
no office hours for a period of fourteen days
from the date of publication of this notice.

Any person who has ani/ objection to the pro-
posed amendments must lodge his objection in
writing with the undersigned within a period of
fourteen days from the date of publication of
this notice in the Provincial Gazette.

JLMULLER
) Town Clerk
Civic Centre
Klerksdo:
21 December 1988
Notice No 221/1988
' 2997—21

STADSRAAD VAN KLERKSDORP

SLUITING VAN DIE RESTANT VAN
PARKERF 1458, %I%%KISDORP UITBREI-

Hiermee word kennis ingevolge die bepalings
van artikels 67 en 68 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, gegee dat die Stadsraad
voornemens is om die Restant van Parkerf 1458,
Klerksdorp Uitbreiding 1, ongeveer 1,849 ha
groot, permanent te shut.

’n Alskrif van die Stadsraad se besluit en n
plan waarop die ligging van voormelde grondge-
declte aangedui word, sal gedurende gewone
kantoorure by Kamer 205, Burgersentrum, ter
insac I€.

Enpigeen wat beswaar teen die voorgestelde
sluiting van die grondgedeclte het of wat enige
ei> nm skadevergoeding sal hé indien die sluiting
uitgc .oer word, moet sy beswaar of eis nie later
nic as Maandag, 20 Februarie 1989 skriftelik by
die ondergetekende indicn.

JLMULLER
Stadsklerk
Burgersentrum
Kler
21 Desember 1988
Kennisgewing No 217/1988

I sions of sections 6

TOWN COUNCIL OF KLERKSDORP

CLOSING OF REMAINDER OF PARK ERF
1458, KLERKSDORP EXTENSION 1

Notice is hereb; given in terms of the provi-

and 68 of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, that it is the intention of
the Town Council to close permanently the Re-
mainder of Park Erf 1458, Klerksdorp Extension
1, approximately 1,849 ha in extent.

A copy of the Council’s resolution and a plan
indicating the situation of the said portion of
land will lay for inspection at Room 205, Civic
Centre, during normal office hours.

A:y ?erson who has any ob{'_ection to the pro-
Eosc closing of the portion of land or who may

ave any claim for compensation if such closing
be carried out, must lodge his objection or claim
with the undersigned in writing not later than
Monday, 20 February 1989.

JLMULLER
Town Clerk
Civic Centre
Klerksdol
21 December 1988
Notice No217/1988
2998—21

PLAASLIKE BESTUUR VAN LICHTEN-
BURG

AANVULLENDE WAARDERINGSLYS
VIR DIE BOEKJAAR 1988/89

Kennis word hierby ingevolge artikel 37 van
die Ordonnansie 057 Eiendomsbelasting van
Piaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van
1977), %t‘:)gee dat die aanvullende waarderingslys
vir die ek&'far 1988/89 van alle belasbare ¢ien-
dom binne die munisipaliteit deur die voorsitter
van die waarderingsraad Eesertiﬁseer en geteken
is en gevolglik finaal en bindend geword het op
alle betrokke persone soos in artikel 16(3) van
daardie Ordonnansie beoog.

Die aandag word egter gevestig op artikel 17
of 38 van die gemelde Ordonnansie wat soos
volg bepaal:

“Reg van appel teen beslissing van waarde-
ringsraad.

'n Beswaarmaker wat voor ’'m ‘Wwaarde-
ringsraad verskyn het of vcneenwoordig was,
met inbegrip van 'n beswaarmaker wat ‘n ant-
woord soos in artikel 15(4) beoog, ingedien of
voorgelé het, kan teen die beslissing van soda-
nige raad ten opsigte waarvan hy 'n beswaar-
maker is, binne dertig dae vanaf die datum van
die publikasie in die Provinsiale Koerant van die
kennisgewing in artikel 16(4)(:? genoem of,
waar die bepalings van artikel 16(5) van toepas-
sing is, binne een-en-twintig dae na die dag
waarap die redes daarin genoem, azn sodanige
beswaarmaker gestuur is, app2l aanteken deur
by die sekretaris van sodanige raad 'n Kennisge-
wing van appél op die wyse soos voorgeskryf en
in ooreenstemming met die prosedure soo0s
voorgeskryf in te dien c¢n sodanige sekretaris
stuur onverwyld *n afskrif van sodanige kennis-
gewing van appél aan die waardeerder en aan
die betrokke plaaslike bestuur.

2) 'n Plaaslike bestuur wal nie 'n beswaar-
maker is nie, kan teen enige beslissing van 'n
waarderingsraad app2l aanteken op die wyse in
subartikel (1) beoog en enige ander persoon wat
nie 'n beswaarmaker is nie maar wat regstreeks
deur 'n beslissing van 'n waarderingsraad geraak
word, kan OF dergelike wyse, teen sodanige be-
slissing appz] aanteken.”

'n Vorm vir kennisgewing van appél kan van
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die sekretaris van die waarderingsraad verkry
word.

A JGELDENHUYS
Sekretaresse: Waarderingsraad

Burgersentrum
Lichtenburg

2740

21 Desember 1988
Kennisgewing No 33/1988

LOCAL AUTHORITY OF LICHTENBURG

SUPPLEMENTARY VALUATION ROLL
FOR THE FINANCIAL YEAR 1988/8%

Notice is hereby given in terms of section 37 of
the Local Authoriy Rate Ordinance, 1977 (Or-
dinance 11 of 1977), that the sulpgplememaﬁ
valuation roll for the financial year 1988/89 of
ratable property within the municipality has
been certified and signed by the chairman of the
valuation board and has therefore become fixed
and binding upon all persons concemned as con-
templated in section 16(3) of that Ordinance.

However, attention is directed to section 17 or
38 of the said Ordinance, which provides as fol-
lows:

“%ight of appeal against decision of valuation
ard.

17.(1) An objector who has appeared or has
been represented before a valuation board, in-
cluding an objector who has lodged or presented
a reply contemplated in section 15(4) may ap-

al against the decision of such board in resgect
of which he is an objector within thirty days
from the date of the publication in the Provincial
Gazette of the notice referred to in section
16(4)(a) or, where the g:lovisions of section
16(5) are applicable, within twenty-one days
after the day on which the reasons referred to
therein, were forwarded to such objector, by
lodging with the secretary of such board a notice
of appeal in the manner and in accordance with
the procedure prescribed and such secretary
shall forward forthwith a copy of such notice of
appeal to the valuer and to the local authority
concerned.

(2) A local authority which is not an objector
may appeal against any decision of a valuation
board in the manner contemplated in sub-sec-
tion (1) and any other perSon who is not an ob-
jector but who is directly affected by a decision
of a valuation board may in like manner, appeal
against such decision.” '

A notice of afpgeal form may be obtained from
t

the secretary of the valuation board.
AJGELDENHUYS

Secretary: Valuation Board

Civic Centre

Lichtenburg

2740

21 December 1988

Notice No 33/1988

2999—21

STADSRAAD VAN LOUIS TRICHARDT
ELEKTRISITEITSVERORDENINGE

VASSTELLING VAN TARIEWE INGE-

VOLGE ARTIKEL 80B(1) VAN DIE OR-

DONNANSIE OP PLAASLIKE BESTUUR,
NO 17 VAN 1939, SOOS GEWYSIG

Ooreenkomstig artikel 80B(3) van dic Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, No 17 van 1939,
so0s gewysig, word hiermee kennis gegee dat die
Stadsraad van Louis Trichardt, ingevo%ge die be-

palings van artikel 80B(1) van bogemelde Or-
donnansie, lgugs Spesiale Besluit gedatcer 29
November 1988, gewysigde pelde vir die lewe-
ring van clekirisiteit vasgestel het met ingang
van 1 Februarie 1989.

Dic algemene strekking van die besluit is die
verhoging van sekere tariewe en "n herstruk-
turering van die tariefstruktuur.

Afskrifte van genoemdc besluit en besonder-
hede van die wysiging I€ ter insac by die kantoor
van die Stadsekretaris, Kamer A027, Burgersen-
trum, Louis Trichardt, vir 'n tydperk van 14 dae
vanaf die datum van publikasie van hierdie ken-
nisgewing in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysiging wens aan te teken, moet dit skriftelik
binne 14 dae na datum van publikasie van hier-
die kennisEewing in die Provinsiale Koerant, by
ondergetckende doen.

CIVANROOYEN
Stadsklerk

Burgersentrum
Voortrekkerplein
Posbus 96

Louis Trichardt
0920

21 Desember 1988
Kcnnisgewing No 48/1988

LOUIS TRICHARDT TOWN COUNCIL
ELECTRICITY BY-LAWS

DETERMINATION OF CHARGES IN

TERMS OF SECTION 80B(1) OF THE

LOCAL GOVERNMENT ORDINANCE, NO
17 OF 1939, AS AMENDED

In terms of section 80B(3) of the Local Gov-
ernment Ordinance, No 17 of 1939, as amended,
it is hereby notified that the Louis Trichardt
Town Council has, in terms of section 80B(1) of
the said Ordinance,gsy Special Resolution dated
29 November 1988, determined amended
charges for the supply of electricity with effect
from 1 February 1989.

The general purport of the resolution is the in-
crease in certain tariffs and the restructuring of
the tariff structure.

Copies of the said resolution and particulars
of the amendment are open for inspection at the
office of the Town Secretary, Room A027, Civic
Centre, Louis Trichardt, for a period of 14 days
from date of publication of this notice in the
Provincial Gazette.

Any person who wishes to object to the said
amendment must lodge such objection in writing
with the undersigned within 14 days from the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette.

CIVANROQYEN
Town Clerk

Civic Centre
Voortrekker Square
PO Box 96

Louis Trichardt

0920
21 December 1988
Notice No 48/1988

3000—21

STADSRAAD VAN MEYERTON

WYSIGING VAN STRAAT- EN DIVERSE
VERORDENINGE

Daar word hierby ingevolge die bepalings van

artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-

stuur, 1939, bekend gemaak dat die Stadsraad
van voorpeme is om die Straat- en Diverse Ver-

ordeninge te wysig,

Die algemene strekking van die wisiging is
om wetgewing daar te stel met betrekking tot
parkering of berg van swaarvoertuie in residen-
sigle gebiede.

Afskrifte van die voorgestelde wys‘ifmgs 1€ ter
insaec by die Kantoor van die Stadsckretaris,
Munisipale Kantore, Meyerton vir ’n tydperk
van 14 dae met ingang van datum van publikasie
hiervan naamlik 21 Desember 1988.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
igings wens aan te teken moet dit skriftelik
binne 14 (veertien) dae na die datum van publi-
kasie van hierdie kennisgewing by die onderge-
tekende indien naamlik voor of op 4 Januarie
1989.

M CCOOSTHUIZEN
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 9
Meyerton
1960
21 Desember 1988

Kennisgewing No 675/1988

MEYERTON TOWN COUNCIL

AMENDMENT OF STREET AND MISCEL-
LANEOQUS BY-LAWS

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Govemment Ordinance, 1939, that
the Town Council intends to amend the Street
and Miscellaneous By-laws,

The general purport of the amendment is to
Erovide by legislation the parking or store of
eavy vehicles in residential areas.

Copies of the proposed amendment are open
for insgiction at the office of the Town Sec-
retary, Municipal Offices, Meyerton for a period
of 14 (fourteen) days from the date of publica-
tion viz 21 December 1988,

Any %erson who desires to record this objec-
tion to the said amendment must do so in writin
to the undersigned within 14 days after date o
Y\g.zgglication of this notice before or on 4 January

M CCOOSTHUIZEN

Town Clerk
Municipal Offices
POBox9
Meyerton
19
21 December 1988
Notice No 675/1988

3001—21

STADSRAAD VAN MEYERTON
VASSTELLING VAN GELDE
ELEKTRISITEITSVOORSIENING

Ingevolge dic bcpalin%s van artikel SOB(B} van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
word hiermee bekend gemaak dat die Stadsraad
van Meyerton by Spesiale Besluit gelde vasge-
stel het ten opsigte van Elektrisiteitsvoorsiening
met ingang 1 Januarie 1989. :

Die algemene strekking van die vasstelling
van gelde is om die verhoogde aankoopprys van
Eskom te absorbeer.

Afskrifte van dic voorgestelde wysigings 1€ ter
insae by die kantoor van die Stadsekretaris, Mu-
nisipalé Kantore, Meyerton, vir 'n tydperk van
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voorbehou en 'n gemagtigde beampte kan enige
persoon toegang tot die gebruik van 'n swembad
weier.

TOEGANGSGELD

4.(1) Niemand mag 'n swembad binnegaan of
daann vertoef nie tensy hy die gelde, soos voor-
geskryf in Bylae “B* hiervan, betaal het.

4.(2) By betaling van die voorgeskrewe gelde
moet die gemagtigde beampte aan so 'n persoon
'n toegangskaartjie uitreik.

TOEGANG
5.(a) Niemand mag —

(a) waar 'n swembad deur 'n muur, heining,
versperring of traliewerk omhein is, die swem-
bad binncﬁaan of verlaat op ’n ander wyse as
deur 'n hek of ingang wat as in- of uitgang dien

nie

a&tl:l) aop of oor 'n muur, heining, versperring of
traliewerk wat as ’'n omheining vir 'n swembad
dien of in 'n swembad voorkom, klim, sit, staan,
1& of daardeur klim of kruip nie; of

(¢) ’n swembad of 'n gedeelte daarvan binne-
gaan of daar vertoef nie In stryd met 'n kennisge-
wing wat toegang tot bepaalde tye beperk.

VASSTELLING VAN SEISOENE
6. Die Raad kan —
(a) sekere ure en seisoentydperke vasstel;

(b) dae of sekere ure opsy sit vir spesiale ge-
bruik van die swembad;

(c) toegang tot die swembad te enige tyd
weler, wanneer daar watersport, galas of wed-
stryde gehou word;

(d) spesiale toegangstariewe vir sodanige ge-
leenthede soos in subartike!l (c) genoem, vorder,

e) ’'n swembad vir skoonmaak- en
hersteldoeleindes vir enige tydperk of tydperke
van hoogstens veertien dae gedurende enige sei-
soen sluit en alle seisoenkaartjies word met hier-
die voorbehoud uitgereik.

ONFATSOENLIKE KLEDING, OPTREDE,
TAAL, TEKENING EN DOBBELARY

7. Iemand wat in 'n swembad —

(a) nie na die vereistes van welvoeglikheid ge-
klee is nie;

b) 'n onwelvoeglike daad verrig of hom op
onbetaamlike wyse gedra deur blootstelling van
sy persoon of andersins, of onbetaamlike gebare
maak of iemand uitlok of aanspoor om 'n wanor-
delike of onwelvoeglike daad te verrig;

ns::i) ten aanhore van iemand anders liederlike,
onkiese, vuil, of onfatsoenlike taal besig;

(d) ’n liederlike of onsedelike figuur, geskrif,
tekening of voorstelling skryf, verf, teken of op
enige wyse maak; of

(e) dobbel, is aan *n misdryf skuldig.

SINDELIKHEID
8. Niemand mag in of op 'n swembad —

(a) behoudens die bepalings van enige ander
wet, enige vullis, afvalstof, materiaal of enige
stof of ding stort, laat val of neersit of toelaat dat
dit gedoen word, behalwe in 'n houer wat vir
daardie doel verskaf is nie;

Eb) 'n vuur aansteek, of vleis braai nie be-
halwe in of op 'n plek wat van braaivleisgeriewe
voorsien is;

(c) toiletgeriewe wat vir lede van die teenoor-
gestelde geslag bedoel is, gebruik of binnegaan
nie; of

(d) wasgoed was, of ophang nie.

HANDELINGE WAT SONDER RAADS-
GOEDKEURING VERBIED WORD

9.(1) Behoudens die bepalings van enige an-
der o sie of wet, mag niemand sonder
die skriftelike toestemming van die Raad en on-
derworpe aan die voorwaardes wat die Raad be-
paal, in of op "n swembad —

(a) ’n blom, strutk of boom pluk, sny, snoei,
top, afkap of verwyder nie;

(b) ’n veiling hou nie;

(c) 'n natwurvoorwerp of ander eiendom van
die Raad merk, verf of op enige wyse skend, be-
skadig, versteur of verwyder nie;

(d) vir wins 'n musiekinstrument bespeel of
sing nie;

(e¢) vir homself of namens iemand anders
fondse insamel nie;

(D ’n tent of enige ander soortgelyke struk-
tuvr plaas of oprig nie;

: (E) enige ware of artikels uitstal, verkoop,
verhuur, te koop of te huur aanbied nie;

h) 'n toespraak lewer of enige ander openba-
re byeenkoms of optog van watter aard ook al
hou, belé of rel nie;

(i) 'n pamflet, boek of ander drukwerk ver-
sprei nie;

(j) fortuin vertel nie;

(k}) 'n luidspreker, klankversterker of ander
hoorbare toestel deur elektrisiteit of andersins
aangedryf, gebruik of laat gebruik nie;

(I) grond, gruis, sand of ander stof verwyder
of versteur nie; of

(m) 'n huweliksonthaal of ander funksie aan-
bied nie.

9.(2) Iemand wat die skriftelike toestemmin
van die Raad vir enige handeling in subartike
31) verlang, moet minstens 21 {¢en-en-twinti
dae voor sodanige handeling skriftelik aansoe

oen.

VERBOD OP SPELE

10. Niemand mag in of op of oor 'n swem-
bad

a) 'n hoepel rol, klippe gooi, 'n pyl en boog
gel(n%ik of op enige wyse een of ancﬁ:r werptuig
afskiet nie;

{b) 'n scepkiskar gebruik;

(<) "n vlicér vlieg, krieket, voetbal of enige an-
der spel met *n bal speel of op rolskaatse ry nie.

HANDELINGE WAT VERBIED WORD
11. Niemand mag in "n swembad —

(a) seep of enige ander middel gebruik wat die
water kan vertroebel of ongeskik maak om daar-
in te swem nie;

(b) swem of op die terrein teenwoordig wees
terwyl hy aan "n aanstecklike sickte ly nie;

(c) in 'n boom klim nie;
(d) in "n blombedding loop, staan, sit of 1& nie;

(¢) enige dier, voél of vis doodmaak, beseer,
a%tqrvolg, pla, mishandel of vang of 'n voélnes
of eiers verplaas, versteur, vemietig of verwyder
nie;

({) 'n hond of dier binnebring nie sonder dat
s0 'n hond of dier beheer word deur "n leiband of
ander voorwerp nic: Met dien verstande dat
waar die binnebring van ’n hond of dier by wyse
van 'n kenmisgewing by die ingang van 'n swem-
bad verbied word, geen hond of dier sodanige
swembad binnegebning mag word nic;

. (ﬁ) strydig met *n kennisgewing wat dit ver-
bied, op gras loop, staan, sit of 18 me;

(h) op 'n bank of sitglck 1¢ of dit op so 'n wyse
gebruik dat ander gebruikers of veomemende

ebruikers dit onmoontlik vind om daarvan ge-
Emik te maak nie;

i) op speeltoerusting speel of sit nie, behalwe
n {u)ndp onp;cr die ouderdom van 13 jaar,

(j) in 'n visdam, spuitfontein, stroom of vywer
swem, loop of speel nie;

(k) *n advertensieteken wat in verband staan
met enige geleentheid of byeenkoms oprig nie;

{1) "n voertuig of fiets, uitgesonderd ’n rystoel
wat deur ’n invalide of "n kinderwaentjie wat vir
die vervoer van 'm kind gebruik word, inbring,
bestuur, ry of sleep nie.

(m) in "n besope toestand ingaan of daarin bly
nie; of
_(n) enige alkoholiese drank inbring of gebruik
nie.

OPDRAG AAN °'N PERSOON OM °N

SWEMBAD TE VERLAAT
12.(1) Iemand wat —

{a) die bepalings van hierdie verordeninge
oortree of enige voorwaarde wat vir die gebruik
van 'n swembad gestel is, nie nakom nie; of

(b) op s0 'n wyse optree dat hy 'n oorlas vir
ander gebruikers van 'n swembad is en weier om
sodanige optrede te staak nadat hy deur 'n ge-
magtigde beampte versoek is,

kan deur sodaniEe dgemagtigde beampte gelas
word om die swembad te verlaat.

12.52) Iemand wat ooreenkomstig subartikel
(1) gelas is om 'nswembad te verlaaten —

(a) weier om dit te doen; of

(b) binne 24 uur daarna, na 'n swembad terug-
gekeer, is aan "n misdryf skuldig,

VERSTORING VAN OPENBARE RUS

13.(1) Niemand mag in 'n swembad, die open-
bare rus verstoor deur: -

(a) geraas te maak of te veroorsaak, te skreeu,
te twis, te baklei of te sing nie;

.(b) ’n geraasmakende instrument te bespeel
nie;

(c) gebruikmaking van 'n grammofoon, radio,
luidspreker of dergelike toestel nie; of

(d) oproerige of geweldadige optrede nie.

13.(2) Iemand wat die bepalings van subarti-
kel (1) oortree en weier om sodanige optrede te
staak, nadat 'n gemagtigde beampte hom daar-
toe versoek het, is aan *n misdryf skuldig.

VERLORE GOEDERE

14.(1) Enige artikel wat in 'n swembad gevind
word en wat op redelike gronde vermoed ge-
abandoneer of verlore te wees, kan deur die ge-
magtigde beampte in bewaring peneem word:
Met dien verstande dat indien cﬁe gemagtigde
beampte van mening is dat sodanige artikel geen
waarde het nie, kan sodanige artikel as rommel
beskou en behandel word.

14.{2 Enige artikel wat ooreenkomstig subar-
tikel (1) in bewaring geneem is, is en wat nie as
rommel beskou word nie en wat nie binne een
maand vanaf die datum waarop dit in bewaring
geneem is, 0p§eéis word nie, word by wyse van
openbare tender verkoop nadat minstens 14
(veertien) dae in een Engelse en een Afrikaanse
nuusblad van sodanige tender kennis gegee is.

14.(3) Iemand wat 'n artikel wat oor-
eenkomstig subartikel (1) in bewaring peneem is
as sy regmatige eiendom opeis, kan sodanige ar-
tikel slegs in herbesit neem nadat hy tot te-
vredenheid van die gemagtigde beampte eie-
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naarskap van sodanige artikel bewys het en na-
dat hy die koste, wat vir die verwydering, bewa-
ring en opspoor van die eienaar, verskuldig is
en, indien kennis van 'n tender ooreenkomstig
subartikel (2) gegee is, ook sodanige koste, aan
die Raad betaal het.

14.(4) Die opbrengs van 'n openbare tender
wat ingevolge subartikel (2) gehou is, word aan-
gewend vir die delging van die koste wat oor-
eenkomstig subartikel (3) aangegaan is.

14.(5) Enige saldo van die opbrengs wat inge-
volge sub el (2) ontvang word, word azn die
eienaaar van die artikel betaal indien eienaar-
skap tot tevredenheid van die Raad bewys is.

14.(6) Indien ’n artikel, soos in subartikel (2)
becog, nie verkoop word nie, kan die Raad met
sodanige artikel na goeddunke handel,

STRAFBEPALING

15. Iemand wat enige van die bepalings van
hierdie verardeninge oortree of versuim of daar-
aan te voldoen, of enige voorwaarde oor-
eenkomstig artikel 9(1) opgelé, verbreek, is aan
*n misdryf skuldig en by skuldigbevinding straf-
baar met enige of al van die volgende strawwe;

E_? 'n boete van hoogstens R300,00 (drichon-
derd rand);

(b) 'n boete van hoogitens R300,00 {drichon-
derd rand) of by wanbetaling, gevangenisstrat
vir 'n tydperk van hoogstens 3 %dne) maande;

¢) gevangenisstraf vir 'n  tydperk van
hoggste%s 3 (grie) maande. e
BYLAE“A"
1, Ennerdale Bestuurskomitee.

BYLAE“B"

TARIEF VAN GELDE
1. Ennerdale Swembad.
1.1 Toegangskaartjies.
(a) Enkel en vir toeskouers per dag:

(i) Kind onder 6 jaar, vergesel deur 'n volwas-
sene: Gratis,

(if} Kind onder 18 jaar: 40c.
(iii) Volwassene: 60¢.
(b) Vir skole per dag:

Kinders onder toesig en slegs gedurende
skoolure, per skool: R40.

1.2 Huur van Swembad vir Galas, Watersport
of Wedstryde:

(i) Vanaf 08h30 tot 12h30: R15.
(ii) Vanaf 13500 tot 17h00: R20.
(iii) Vanaf 17h30 tot 21h30: R25.

CJJOUBERT
Waamemende Sekretaris
Posbus 1341
Pretoria
0001
21 Desember 1988
Kennisgewing No 116/1988

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVEL
OPMENT OF PERI-URBAN AREAS

SWIMMING BATH BY-LAWS

The Acting Secretary of the Transvaal Board
for the Development of Peri-Urban Areas, here-
by publishes in terms of section 101 of the Local

Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of
1939), the by-laws as set forth hereinafter which
have been made in terms of section 96 of the
aforesaid Ordinance.

DEFINITIONS

1. In these by-laws, unless the context other-
wise indicates —
“authorized officer” means a caretaker or

person designated b?r the Board to supervise or
to exercise control of a2 swimming bath;

“Board” means the Administrator of the
Province Transvaal as administrator of the
Transvaal Board for the Development of Peri-
Urban Areas in terms of the provisions of Act 75
of 1987 read with Ordinance 20 of 1943, and any
officer of the Transvaal Board for the Develop-
ment of Peri-Urban Areas, acting in accordance
with any delegated rs which were granted
to him in respect of these by-laws;

“laundry™ means clothing, bedding or other
washable material;

“public gathering or proccesion” means
gathering or proccesion of 12 (twelve) or more
persons;

(;;Is%ason” means the period determined by the

£

“swimming bath” means a swimming bath
with appurtenant grounds, buildings, gardens,
works, plant and eguipment of which the right of
ownership is vested in the Board;

. “ticket of admission™ means an official ticket
issued by the authorized officer by which entry
to the swimming bath is granted;

“vehicle” means a vehicle as described in sec-
iig& 1 of the Road Traffic Ordinance No 21 of

APPLICATION OF BY-LAWS

2.(1) The provisions of these by-laws shall on-
ln be applicable on swimming baths situated in
the areas of Management Committees and Local
hAerca Committees as stipulated in Schedule “A"

feto.

2.(2) These by-laws are supplementary to an
other Statute, &dinance or g\egula% whicg
are promulgated in relation to the matters deter-
tnined herein.

RIGHT OF ADMISSION

3. Notwithstanding the provisions of section
4(1) the right of admission is reserved and the
authorized officer may refuse at:z person admis-
sion to the use of a swimming bath.

ADMISSION FEES

4.(1) No person shall enter a swimming bath
or remain therein unless he has paid the fee as
prescribed in Schedule “B” hereto.

4.(2) After payment of the prescribed fee the
authorized ofticer shall issue a ticket of admis-
sion to such a person.

ADMISSION
5.(a) No person shall —

a) where a swimming bath is enclosed by a
wall, fence, barrier or trellis enter or Jeave such
swimming bath other than by way of a gate or
‘entrance which serves as entrance or exit;

(b) climb, sit, stand or lie on or crawl through
any wall, fence, barrier, trellis which serves as a
fence for a swimming bath or is to be found in a
swimming bath;

(c) enter or remain in a swimming bath or
porton thereof contrary with a notice which re-
stricts access to specific imes.

DETERMINATION OF SEASONS
6. The Board may —

(?gdsdetermine certain hours and season
peroas,

(b) set aside days or certain hours for special
use of the swimming bath;

(c) refuse admission to the swimming bath at
any time, when aquatic sport, galas or compe-
titions are held;

(d)_claim special admission charges for such
occasions as mentioned in subsection (c);

(c) close a swimming bath for cleaning and
reparation purgoses for any period or periods
not exceeding fourteen days during any season
and all season tickets are issued with this right
reserved.

INDECENT CLOTHING, BEHAVIOUR,
LANGUAGE, D%AWIgG AND GAM-
LIN!

7. Any person in a swimming bath who —
{a) is not clothed as decency requires;

. (b) commits an indecent act or behaves i ap
indecent manner by exposing his person or
otherwise or makes indecent gestures, or soligite
or incites any person to commit a disordexly or
an indecent act;

(c) within the hearing of any person, uses
obscene, improper, foul or indecent language;

(d) writes, paints, draws or in any way makes
any indecent or obscene figure, writing, drawing
Or picture; or

(e) gainbles;
shall be quilty of an offerce.

CLEANLINESS

8. No person shall in or on & swimming
bath—

ISa) subject to the provisions of any other law,
spill, drop or place, or permit to be spilled,

ropped or placed any matter or thing except in
a container provided for that purpose;

(b} light a fire, or barbecue meat except at a
place which has been provided with barbecue fa-
cilities;

(c) use or enter toilet facilities intended for
members of the opposite sex; or

(e) do or hang up washing.

ACTS PROHIBITED IN A SWIMMING
BATH WITHOUT BOARD'S APPROVAL

9.(1) Subject to the provisions of any other
Ordinance or statute, no person shall without
the Board’s permission in writing and subject to
the conditions determined by the Board, in or
on a swimming bath —

(a) pick, cut, prune, top, chop down or re-
move any flower, shrub or tree;

(b) hold an auction;

(c) mark, paint or in 'riny manner deface, dam-
age, disturb or remove any natural object or
other property of the Board;

(d) for profit play any musical instrument or
sing;

(e) collect funds for himself or on behalf of
another person;

(f} set up or erect any tent, stand or any other
similar structure;

(g) display, sell, let, offer for sale or for hire
any goods or articles;
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(h) make a speech or hold, convene or ar-
range any other public meeting or procession of
whatever nature;

(i) distribute any pamphlet, book or other
printed matter;

(j) tell fortune;

(k) use or permit the use¢ of a loudspeaker,
amplifier or other audible device operated by
electricity or otherwise;

t(‘1) removeal or disturb any soil, gravel, sand or
other material; or

(m) present a wedding reception or other
function. .

. 9.(2) any person requiring the Board’s permis-
sion 1n writing for any act in subsection (1), shall
make application at least 21 (twenty-ane) days

rior to such act, in writing on the form pravided

or this purpose.

PROHIBITION OF GAMES

10. Na person shall in or on or over a swim-
ming bath—

(a) roll any hoop, throw stones, use a bow and
arrow or by any means discharge any missile; -

(b) use a soapbox cart;

(c) fly a kite, play cricket, football or any
other bail game or ride on roiler skates,

ACTS PROHIBITED
11, No person shall in a swimming bath—

(a) use soap or any other detergent in a swim-
ming-bath which could cloud the water or make
it unsuitable for swimming purposes;

(b) swim in a swimming-bath or be presént on
the premises while suffering from an infectious
disease;

(c) climb any tree;
(d) walk, stand, sit or lie in any flower-bed;

(e) kill, injure, pursue, hinder, ill-treat or cap-
ture any animal, bird or fish, or displace, dis-
turb, destroy or remove any bird’s nest or eggs;

{f) bring into the swimming bath any dog or
animal unless such dog or animal shall be con-
trolled by means of a lead or other object: Pro-
vided that where the bringing into a swimmin
bath of any dog or animal is prohibited by way o
a notice at the entrance to such swimming bath,
no dog or animal shall be brought into such
swimming bath;

{2) in conflict with any notice prohibiting such
actron, walk, stand, sit or lie on any grass;

(h) lic on any bench or seet or use any bench
or seat in such a manner as to make it impossible
for other users or prospective users to avail
themselves thereof;

i) play or sit on playpark equipment, except a
ch&d under the age of ll’gyears;

(j) swim, walk or play in any fishpond, foun-
tain, stream or pond;

(k) erect an advertising sign relating to any oc-
casion or mecting;

(1) bring into, drive, ride or haul any vehicle
or bicycle in a swimming bath except a wheel-
chair used by an invalid or a perambulator which
is used to transport a chiid;

'm) enter or remain therein whilst under the
uence of liquor; or

(n) bricg in or use any alcoholic liguor.

INSTRUCTIONS TO A PERSON TO LEAVE
ASWIMMING BATH

12.(1) Any person who —

(a) contravenes the provisions of these by-
laws or does not comply with any condition im-
e in connection with the use of a swimming

ath; or

(b) acts in such a manner as to be a nuisance
to other users of such swimmi and re-
fuses 10 discontinue such action after being re-
quested thereto by an authorized officer,

may be instructed by such authorized officer to
leave such swimming bath.

12.(2) Any person who has in temms of subsec-
g‘ao&mdl)beeninsmedtolcavcaswimming

(a) refuses to do 80; or

(b) rectumns to such swimming bath within 24
urs, :

shall be guilty of an offence.

DISTURBANCE OF PUBLIC PEACE

13.(1) No person shall disturb the public
peace in a swimming bathby — .
a) making or causing noises, quarrelling,
fighting or singing;
{b) playing any noisccreating instrument;

) using a grammaphone, radio, loudspeaker
or(similar cwscre; or

(d) tiotous or violeat behaviour.

13.(2) Any person who contravenes the pro-
visions of subsection (1) and refuses to cease
such behaviour after the authorized officer has
requested him thereto, is guilty of an offence.

LOST PROPERTY

14.(1) Any vehicle or other article found in
any swimming bath and which is on reasonable
El;ounds presumed to be abandoned or lost, ma

taken into safekeepmg by the authorized offi-
cer: Provided that should the authorized officer
be of the opinion that such vehicle or article is of
no value, such vehicle or article may be regarded
and treated as refuse. .

14.(2) Any vehicle or article taken into safe-
keeping in accordance with subsection (1),
which is not reparded as refuse and which is not
claimed within one month from the date on
which it was taken into safckecping, shall be
sold by public tender after at least 14 (fourteen)
days previous notice of such auction shall have
been given in onec English and one Afrikaans

newspaper.

14.(3) Any n claiming as his lawful pro-
mg m accordence with subsection (1), may re-

such article only after proving his owner-
ship of such article to the satisfaction of the
autherized officer and after he shall have paid to
the Board the costs of the removal, sa.fekeeping.
tracing of the owner, the charges due and if no-
tice of a tender in accordance with subsection (2)
shall have been given, also such costs.

14.(4) The proceeds of a public tender held in
terms of subsection (2) sh
payment of the costs incurred in terms of subsec-
tion (3).

14.(5) Any balance of the proceeds received
in terms of subsection (4), after appropriation of
the amounts in accordence with subsection (4),
shall be paid to the owner of the vehicle or ar-
ticle if ownership shall have been proved to the
satisfaction of the Board,

14.(6) If a vehicle or article, as contemplated

in subsection (2), is not sold, the Board may deal
with such vehicle or article in his discretion.

1ty any vehicle or article taken into safekeep--

be appropriated in |

PENALTY

15.(1) Any person contravening any of the
provisions of these by-laws, or failing to comply
therewith, or breaching any condition where
permission in accordance with section 9(1) is laid
down, shall be Euilty of an offence and shall
upon conviction be liable to any or all of the fol-
lowing pepalties:

(3 a fine not exceeding R300 (three hundred
rand):

(bg a fine not exceeding R300 (three hundred
rand) or, in default of payment, imprisonment
for a period not exceeding 3 (three) months;

(th(‘:) i)lnng;(rjis?;mcnt for a period not exceeding 3
ree) months.

SCHEDULE “A”

1. Ennerdale Management Committee.
SCHEDULE™“'B”

1. Ennerdale Swimming Bath.

1.1 Tickets of admission.

{a) Single and for spectators per day:

ER Child, under 6 years if accompanied by an
adult; free.

(ii) Child under 16 years: 40c.
(iii) Adult: 60c.
(b) For schools per day:

Children under supervision and only during
school hours, per school: R40.

1.2 Renting of swimming bath for galas, aqua-
ticsports or competitions:

(i) From 08h30 till 12h30; R15.
(ii) From 13h00 till 17h00: R20.,
(iii) From 17h30 till 21h30: R25.

CJIJOUBERT

Acting Secretary
PO Box 1341
Pretoria
0001
21 Decetnber 1988
Notice No 116/1988

3057—21

STADSRAAD VAN BEDFORDVIEW

WYSIGING VAN STANDAARD BOUVER-
ORDENINGE

Daar word hiezby ingevolge die bepalings van
artikel 80513 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939 {Ordonnansie 17 van 1939), be-
kend gemaak dat die Stadsraad van Bedford-
view 'n Spesiale Besluit geneem het om die ta-
riewe vir die Eocdkcuring van bouplanne met in-
gang van 1 Oktober 1988 te verhoog.

Die algemene strekking van hierdie wysigings
is om die tariewe vir die goedkeuring van bou-
planne betaalbaar aan die Raad op 'n realistiese
vlak te plaas.

Afskrifte van die beoogde wysigings is gedu-
rende kantoorure in die kantoor van die Stads-
klerk ter insae vir 'n tydperk van veertien (14)
dae vanaf publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant.

Enigeen wic beswaar teen die voorgestelde
wysigings wens aan te teken, moet dit skriftelik
voor of op Donderdag 5 Januarie 1989 by die on-
dergetekende doea. o

AJKRUGER
Stadsklerk
Burgersentrum

Posbus3
Bedfordview

2008
21 Desember 1988
Kennisgewing No 93/1988/89
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TOWN COUNCIL OF BEDFORDVIEW

AMENDMENT TO STANDARD BUILDING
BY-LAWS

It is hereby notified in terms of the pravisions
of section 80B of the Local Government Ordi-
nance, 1939 (Ordinance 17 of 1939) that the
Town Council of Bedfordview by Special Reso-
lution, resolved to increase the fees charged for
the aggrci\;éls of building plans with effect fram 1

r . .

own Clerk for a

Provincial Gazette.

Octo

The general purport of these amendments is
ed by the Council for
ans to a realistic level.

to increase the fees ch:
the approval of building

Copies of these amendments are ogn for in-
§ on during office hours at the o

riod of fourtecn (14) days
from the date of publication of this notice in the

Any person who desires to record his objec-
tion to the proposed amendments must do so in

writing to the undersigned not later than Thurs-
day 5 Tanuary 1989.

AITKRUGER
Town Clerk

Civic Centre
POBox3
Bedfordview
2008

ce of the

21 December 1988
Notice No 93/1988/89

305821

Algemene Kennisgewing

General Notice

KENNISGEWING 2057 VAN 1988
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 2456

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE AR-

.’I‘IKEL 56(1)(b)(i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNAN-
SIE 15 VAN 1986)

Ek, Abraham Grosman, synde die gemagtigde agent van
die eienaars van Erwe 999, 1000, 1001 en 1002, Bezuidenhout
Valley, gee hiermee ingevolge artikel 56(1)(b)(i) van die Or-
donnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat
ek by die Grootstadsraad van Johannesburg aansoek gedoen
het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend
as Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, deur die her-
sonering van di¢ eiendom hierbo beskryf, geleé te Broadway
en Negende Laan en Negende Straat, Bezuidenhout Valley,
Johannesburg van *‘Residensieel 1’ met 'n digtheid van “1
woonhuis per Erf” tot “Kommersieel 17,

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedurende ge-
wone kantoorure by die kantoor van die Ditekteur van Be-
planning, Kamer 760, 7e Vloer Burgersentrum, Braamfon-
tein, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 21 Desember 1988 skrifte-
lik by of tot die Direkteur van Beplanning by bovermelde

.adres of by Posbus 30733, Braamfentein, 2017, ingedien of

gerig word.

Adres van eienaars: P/a A. Crosman, Posbus 65033, Ben-
more 2010.

NOTICE 2057 OF 1988
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 2456

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION

56(1)(b)(i) OF THE TOWN-PLANNING AND TOWN-
SHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE 15 OF 1986}

I, Abraham Grosman, being the authorised agent of the
owners of Lots 999, 1000, 1001, 1002 Besuidenhout Valley
Township, hereby give notice in terms of section 56(1)(b)(i)
of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that I
have applied to the Johannesburg City Council for the
amendment of the Town-planning Scheme known as Johan-
nesburg Town-planning Scheme 1979, by the rezoning of the
property described above, situated in Broadway and Ninth
Avenue and Niuth Street, Bezuidenhout Valiey, Johannes-
burg, from “Residential 1” to “‘Commercial 1",

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Director of Planning,
Room 760, 7th Floor, Johannesburg Civic Centre, Braam-
fontein, for the period of 28 days from 21 December 1988.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion must be lodged with or made in writing to the Director of
Planning at the above address or at PO Box 30733, Braam-
fontein, 2017 within 2 period of 28 days from 21 December
1988.

Address of owners: Clo A. Grosman, PO Box 65033, Ben-
more 2010. '
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L 14 dae met ingang van datum van publikasie
hicrvan,naa.mlﬁc 2%Desembcr 1988. P

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysiginﬁs wens aan te teken, moet dit skriftelik
binne 14 (veertien) dae na die datum van publi-
kasie van hierdie kennisgewing by die onderge-
tleglgzude indien, naamlik voor of op 4 Ianuarie

M CCOOSTHUIZEN
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 9
Meyerton
1960
21 Desember 1988
Kennisgewing No 676/1988
MEYERTON TOWN COUNCIL

DETERMINATION OF CHARGES
ELECTRICITY SUPPLY

Notice is hereby given in terms of section
80B(8) of the Locaj Government QOrdinance,

1939, that the Town Council of Meyerton has by |

Special Resolution determined charges with re-
spect to the Electricity By-laws with effect from
1 January 1989,

The general purport of the determination is to
lg‘bsoﬂ:i the increased purchase price from Es-
om. .

Copies of these amendments are open for in-
spection at the office of the Town Secretary,
Municipal Offices, Meyerton, for a period of 14
gourteen) days from date of publication, viz 21

ecember 1988,

Any Lgerson who desires to record his objec-
tion to the said amendment must do 50 in writin
to the undersigned within 14 days after date of
fggglication of this notice before or on 4 January

M C CQQOSTHUIZEN
Town Clerk

Municipal Offices
&0 Box9

eyerton
196%
AR,
Notice No 3 21

MEYERTON-WYSIGINGSKEMA19

Hierby word coreenkomstig die bepalings van
artikel 57(1) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
gla.nning en Dcﬂx, 1986 bekend gemaak dat die

tadsraad van Meyerton goedgekeer het dat die
Meyerton-dorpsbeplanningskema 1986 {.‘wysig
word deur die hersonen'ng van Erf 294 Meyer-
ton vanaf “Residensieei 1" na “Besigheid 1" on-
derworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemakiousules van die Wysi-

gskema word in b«:\lrarinafc gehou deur die
ovinsiale Sekretaris, T Gemeenskaps-
dienste, Pretoria en die Stadsklerk, Meyerton en
is beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Meyerton-
wysigingskema 19,

M CCOQOSTHUIZEN
Stadsklerk

21 Desember 1988
Kennisgewing No 669/1988

MEYERTON AMENDMENT SCHEME 19

It is hereby notified in terms of section 57(1)

of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986 that the Town Council has approved
the amendment of the Meyerton Town-planning
Scheme, 1986 by the rezoning of Edf 29£Mcy¢:r—
ton from “Residential 17 to “Business 1" sub-
ject ot certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Provincial Sec-
rctal;i, Branch Community Services, Pretoria
and the Town Clerk, Meyerton and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment js known as Meyerton

Amendment Scheme 19.
M CCOOSTHUIZEN
Town Clerk
21 December 1988
Notice No 669/1988
3003—21

MUNISIPALITEIT MIDDELBURG

AANNAME VAN STANDAARD REGLE-
MENT VAN ORDE

1. Die Stadsklerk van Middelburg publiseer
hierby ingevolge artikel 101 van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17
van 1939), dat die Stadsraad van Middelburg die
Standaard Reglement van Orde, afgekondig by
Administrateurskeanisgewing 1261 van 26 Ok-

- tober 1988, ingevolge artikel 96bis(2) van ge-

noemde Ordonnansie sonder wysiging aange-
neem het as verordeninge wat deur genoemde
Raad opgestel is. ’

2. Administrateurskennisgewing 327 van 26
Maart 1969 word hierby herroep.

21 Desember 1988
Kennisgewing No 1/1989

MIDDELBURG MUNICIPALITY

ADOPTION OF STANDARD STANDING
ORDERS

1. The Town Clerk of Middelburg hereby in
terms of section 101 of the Local Government
Ordinance, 1939, publishes that the Town Coun-
cil of Middelburg has in terms of section 96bis(2)
of the said Ordinance adopted without amend-
ment the Standard Standing Orders, published
under Administrator’s Notice 1261 dated 26 Oc-
tober 1988, as by-laws made by the said Council.

2. Administrator’s Notice 327 dated 26 March
1969 is hereby revoked.

21 December 1988
Notice No 1/1989

3004—21

STADSRAAD VAN  MIDDELBURG,
SVAAL

VASSTELLING VAN GELDE

VERORDENINGE VIR DIE REGULERING
VAN PARKE, ONTSPANNINGSQORDE,
SPORTTERREINE EN BOTE

Daar word hierby ingevolge die bepalings van
artikel 80B(8) van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, bekend gemaak dat die Stads-
raad van Middelburg by iale Besluit, die ta-
riewe betaalbaar met betrekking tot toe-
gangsgelde tot Middelburgdam met ingang 1
Augustus 1988 soos volg vasgestel het:

Terrein van die Middelburgdam

1) Per motorvoertuig, boot of ander vervoer-

middel, met uitsluiting van ’n woonwa, per dag:
R3,00 — per kalenderjaar; R30,00.

2) Per woonwa, per dag: R6,00 — per kalen-
dcr])aar: R30,00.

3) Per boot met sleepwa, per dag: R6,00 —per
kalgnderjaar: R30,00.

4) Per alleenstaande tent, per dag; R3,00.

PFCOLIN
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Middelburg
21 Desember 1988
Kennisgewing No 23/T/1988

TOWN COUNCIL OF MIDDELBURG,
TRANSVAAL

DETERMINATION OF CHARGES

BY-LAWS FOR THE REGULATION OF
PARKS, = RECREATION  RESPORTS,
SPORTS GROUNDS AND BOATS

It is hereby notified in terms of section 80B(8)
of the Local Government Ordinance, 1939, that
the Town Council has by Special Resolution de-
termined charges for the admission fees payable
in respect of the Middelburg Dam as set out be-
low, with effect from 1 August 1988,

Grounds of the Middelburg Dam

1) Per motor vehicle, boat or other means of
conveyance, excluding a caravan, per day:
R3,00— per calender year: R30,00.

2) Per caravan, per day; R6,00 — per calender
yeag‘: R30,00. percey :

3) Per boat with trailer, per day: R6,00 — per
calender year: R30,00.

4) Per single tent, per day: R3,00.

PFCOLLIN
Town Clerk .
Municipal Offices
Middelburg
21 December 1988
Notice No 23/T/1988 3005—21
STADSRAAD VAN MIDRAND

DIVERSE VERORDENINGE BETREF-
FENDE DIE BEHEER VAN TYDELIKE
ADVERTENSIES EN PAMFLETTE

Die Stadsklerk van Midrand publiseer hierby
ingevolge die bepalings van artikel 101 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Or-
donnansie 17 van 1939), die verordeninge hierna
uviteengesit, wat deur die Administrateur goed-
gekeuris.

WOORDOMSKRYWING

1. Vir die toepassing van hierdie verorde-
ninge, tensy dit uit die samehang anders blyk,
beteken —

“aanwysteken” enige tydelike teken wat ten,
doel het om die roete na enige sportbyeenkoms
of enige ander verdienstelike byeenkoms of ten-
toonstelling of eiendom wat deur 'n agentskap te
koop of te huur aangebied word, te adverteer,
bekend te stel of aan te wys, uitgesonderd enige
sodanige teken deur die Raad opgerig;

“advertensie™ enige tydelike plakkaat, ad-
vertensiemateriaal of teken wat op enige wyse
hoegenaamd van °n straat af sigbaar is en wat ten
doel het om enige vcrdiensleﬁke gebeurlikheid
of aangeleentheid te adverteer, uitgesonderd 'n
verkiesingsadvertensie;
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“a%lcntskag" 'n firma, agent of perscon wat as | bouery of soortgelyke werksaamhede wat binne (d) Geen bord of materiaal, soos vermeld,
besigheid huise of grond koop, verkoop of ko- | die grense van die perseel waar die werksaam- | mag op so 'n Elek geplaas word of op 50 'n wyse

pers vir huise of grond werf;

“banier” enige Flakkaat, geskrif, teken of ad-
vertensiemateriaal wat ten doel het om enige
verdienstelike gebeurlikheid of aangeleentheid
tydelik te adverteer of bekend te stel;

“lugteken” 'n teken in die vorm van 'n lugbal-
lon of "a teken wat in die lug met behulp van bal-
lonne, soekligte, vliegtuie of dergelike hulpmid-
dels ten toon gestel of vertoon word;

‘“‘openbare plek” 'n publieke plek soos in arti-
kel 2 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939 (Ordonnansie 17 van 1939) omskryf;

“pamflet” enige pamflet, biljet, handbiljet,
brosjure, strooibiljet, rondskrywe, boek of ge-
skrif wat ten doel het om enigiets te adverteer of
bekend te stel; '

“Raad” die Stadsraad van Midrand, di¢ Raad
se Bestuurskomitee wat handel kragtens die be-
voegdhede wat ingevolge die bepalings van arti-
kel 38 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur
(Administrasie en Verkiesings), 1960 (Qrdon-
nansie 40 van 1960), aan hom gedelegeer is, en
em'gg beampte aan wie di¢ Komitee ingevolge
die bepalings van subartikel (3) van gerloemde
artikel, op pesag van die Raad, die bevoegd-
hede, funksies en pligte wat ten opsigte van hier-
die verordening by die Raad berus, kan dele-
geer, en dit inderdaad gedelegeer het:

“‘straat’’ 'n straat soos in artkel 2 van die Or-
donnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordon-
nansie 17 van 1939), omskryf en sluit in 'n sy-
Eaadjie langs 50 'n straat en 'n verkeerseiland,

rug of dutkweg wat deel van so 'n straat uit-
maak;

“tarief” die lEelde wat die Raad van tyd tot tyd
ingevolge artikel 80B van die Ordonnansie cp
Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonansie 17 van
1939) vasgestel het;

“verkiesingsadvertensies” enige advertensie
of advertensietoestel wat op enige wyse hoege-
naamd van ’n straat af sigbaar is, of vertoon
word en wat in verband met 'n Patlementére of
Munisipale verkiesing of tussenverkiesing of re-
ferendum gebruik word.

VERGUNNING OM TE YVERTOON

2.(1) Niemand mag 'n advertensie, banier,
aanwysingsteken of cni?e advertensiemiddel
vertoon of in 'n straat opplak, aanheg, vasmaak,
plaas, vertoon, versprei of laat vertoon of ver-
sprei of toelaat of duld dat dit vertoon of ver-
sprei word, sonder dat die voorgeskrewe aan-
soekverm in die Bylae hierby voltooi en die uit-
druklike magliging van die )lllaad verkry is, en
tensy die tarief betaal is nie.

(2) Niemand mag enige strooibiljette, trak-
taatjies of pamflette van watter aard ookal in
enige straat of openbare %lek versprei of toelaat
dat dit versprei word nie, behalwe deur sodanige
strooibiljette, traktaatjies of pamflette in pos-
busse te plaas.

(3) Geen lugteken word deur die Raad toege-
laat "alvorens dic skriftelike goedkeuring van
Bm}erlugvaart en die Raad se Brandweerhoof
vir die vertoon daarvan verkry is nie.

(4) Advertensies in die vorm van baniere mag
uviters 1 m by 4 m groot wees, en mag slegs met
die voorafverkreé toestemming van die Raad
vertoon word en by betaling van die tadef.

(5) “Te koop”-tekens, wat in omtrek nie gro-
ter as 600 mm x 450 mm mag wees nie, moet bin-
ne die grense van die perseel waarvoor die
agentskap magtiging vir die verkoop daarvan
ontvang het, opgerig word, en is vrygestel van
cnige tarief.

VRYGESTELDE ADVERTENSIES

3.(1) Aansoeke ingevolge die Raad se Dorps-
aanlegskema of ander wetlik voorgeskrewe ad-
vertensies, tydelike advertensies betreffende

hede plaasvind, opgerig moet word en tydelike
advertensies of verkiesingsadveriensies, wat bin-
ne of aan ’'n besigheidsgebou met die vooraf-
verkres toestemming van die eienaar of hnurder
van dic gebou aangebring word.

2)'n like teken wat "n plakkaat is van 'n
koerant of tydskrif wat op 'n bepaalde tyd aan
die publick te koop aangebied word, mag net op
die publikasiedag langs of siglbaar vanafl enige
straat vertoon word, slegs indien sodanige ver-
toning geskied —

(2) op ’n staander of *n houer wat vooraf deur
die Raad goedpekeur is; en

(b) op 'n slek en wyse wat vooraf skriftelik
deur die Raad se Verkeershoof goedgekeur is.

(3) Die bedoclde teken in subartikel (2) mag
slegs nuusopskrifte van die betrokke koerant, of
tytfsskril‘bevat.

(4) Tekens opgerig inpevolge artikel 2(5).

VERBODE ADVERTENSIES, PAMFLET-
TE EN GESKRIFTE

4.(1) Geen advertensie, banier, aanwysingste-
ken, pamflet of ander tipe reklame wat na die
mening van die Raad —

(a) iets onbetaamlik suggereer of wat die
openbare sedes kan benadeel;

(b) godstasterlik is of vir die godsdienstige
oortsutiPngs of gevoelens van enige bevol-
kingsdeel van die munisipaliteit aanstootlik is;

g:lenigc bevolkingsdeel belaglik of veragtelik
maak:

td

(d) vir die betrekkinge tussen enige bevol-
kingsdele skadelik is; of

(e) vir die veiligheid, algemene weisyn of die
vrede of goeie orde nadelig is;

mag vertoon of versprei word nie.

(2) Die Raad kan enige advertensie, banier,
aanwysingsteken of pamilet bedoel in subartikel
SI) sonder vergoeding of kennisgewing verwy-

er.

VEREISTES IN VERBAND MET ADVER-
TENSIES

5.(1) Enigiemand wat uit hoofde van 'n_ver-
gunning wat ingevolge artikel 2(12 verleen is, in
n straal of ander openbare plek 'n plakkaat,
aanwysingsteken of 'n ander advertensie ver-
toon, laat vertoon of duld dat dit vertoon word,
moet aan die volgende vereistes voldoen of sorg
dat dit nagekom word, met dien verstande dat
geen toestemming verleen word om ’n plakkaat
of ander scortgelyke advertensie te vertoon wat
ﬁgreyl:“kiug l:]et fol:i n handlfemmﬂgmg of -
igheid o enige igheid wat na
die mcmgng van dingaa:P allereers of hoofsaaklik
van 'n kommersi€le aard is nie:

{a) Die plakkaat, aanwysingsteken of ander
advertensie moet aan 'n netjiese en stewige ma-
teriaal wat diec Raad moet goedkeur, bevestig
word, sodat dit nic vanweg wind of re€an heelte-
mal of gedecltclik los sal raak, en ndg die ma-
teriaal, ndg die plakkaat, aanwysingsteken of
advertensie self, mag sonder die goedkeuring
van die Raad groter as 600 mm by 800 mm wees
of hoér as 500 mm, gemeet vanaf die grondap-
perviakte tot by dic bopunt van enige sodanige
teken, opgerig word nie.

(|2 Behoudens die bepalings van artikels 3(1)
en (2)(32 en met die uitsondering van aan-
wysingstekens, moet die bord of materiaal inge-
volge paragraaf (a) voorgeskryf, slegs [geplaas
word op of teen, of bevestig word aam, of teen 'n
elektriese paal of boom in 'n straat, staan,

(c) Behoudens enige bepaling in paragraaf (b)
vervat, moet 'n teken soos voorgeskryf inge-
volge paragraaf (a) met lyn stewig aan 'n sterk
en stewige stut vasgeheg word.

bevestig word dat dit na die mening van die

Raad ’n gevaar vir voertuigverkeer of voetgan-

ers in ‘n straat of op 'n ander openbare plek in-
u nie.

{e) Geen plakkaat, banier, aanwysingsteken
of ander advertensie met betrekking tot 'n ver-
adering, geleentheid of byeenkoms, uitgeson-
ﬁerd 'n verkiesing, mag langer as 14 dae voor die
dag waarop dit 'n aanvang neem of langer as 3
dae na die dag waarop dit peéindig het, vertoon
word nie.

{(f) Adveriensies mag nie nader as 10 m aan
empe straatkruising, of binne 3 m van enige in-
gang na’'n bepaalde erf wees nie.

(g) Niemand mag meer as die getal tekens met
dieselfde aard en strekking wat betrekking het
op 'n verdienstelike vergadering, geleenthetd of
byeenkoms, op dieselfde tydstip vertoon as wat
die Raad van tyd tot tyd bepaal het.

VERKIESINGSADVERTENSIES

6.(1) Daar moet 2an die vereistes wat in sub-
artikel (2) voorgeskryf word, voldoen word ten
opsigte van plakkate of ander advertensies wat
op 'n goedgekeurde Parlementére of Munisipale
verkiesing betrekking het.

(2) Geen plakkaat of ander advertensie ma,
vertoon word vir langer as 'n tydperk wat stre
van die begin van die nominasiedag tot die einde
van die vierde dag na middernag van die verkie-
sing nie.

Met dien verstande dat niks wat in hierdie ar-
tikel vervat is, betrekking het op 'n plakkaat of
ander advertensic betreffende sodanige verkie-
sing nie —

(a) heeltemal binnekant 'n perseel aangebrin
is, dit wil s wat op "n ander plek op so ’n persee
aangebring is as op 'n-bultemuur of aan die
buitekant van 'a helning wat kennelik die grens
van die perseel uitmaak nie; o
(b) vertoon word in of op 'n private motorvoer-
tuig wat geparkeer of bestuur word in 'n straat,
of op 'n ander openbare plek nie; .

(c) bevestig is aan ’n skutting wat vir die ver-
toon van advertensies gelisensieer is nie;

(d) by die stemlokaal opgerig word die da
voor die verkiesing en nie later as die dag na at-
loop van die verkiesing verwyder moet word nie.

WYSE VAN AANSOEK OM VERGUN-
NING TE VERKRY

7. Wanneer enige applikant aansoek doen om
vergunning te verkry om 'n advertensie of ver-
kiesingsadvertensie te vertoon of te versprei,
moet sodanige advertensics ingelewer word by
die Raad se kantore, die nodige aansoekvorms
soos voorgeskryf in die Bylae hierby voltooi en
die tarief betaal word waarna amptelike plak-
seéls wat op elke advertensie aangebring moet
word, uitgereik word.

DEPOSITO'S EN GELDE

8. Daar mag, hetsy daar ingevolge die bepa-
lings van artikel 2(1) vergunning daartoe verleen
is al dan nie, peen advertensie, verkiesingsad-
vertensies of aanwysingsteken in 'n straat ge-
plaas, vertoon of versprei word nie, tensy die ta-
rief aan die Raad betaal 1s me.

TERUGBETALING VAN DEPOSITO

9, Enige tarief wat as 'n deposito ingevolge ar-
tikel 8 betaal is, word behoudens die bepalings
van artikel 10, terugbetaal wanneer al die ad-
vertensies en verklesinﬁsadvenensies waarop
die deposito betrekking het, tot voldoening van
die Raad verwyder is, en nie voor daardie tyd
nie.

VERSUIM OM TEKENS TE VERWYDER

10. Iemand wat, nadat hy enige aanwysingste-
ken, advertensie of verkiesingsadvertensie ver-




PROVINCIAL GAZETTE, 21 DECEMBER 1988

5153

toon of laat vertoon het, versuim om dit te ver-
wyder of te laat verwyder binne die tydperk wat
by artikel 5(e) of 5(g) of artikel 6(2) voorgeskryf.
is, begaan 'n misdryf en benewens enige boete
wat h&( ingevolge artikel 11(1) moet betaal, ver-
beur hy ook die deposito wat aan die Raad be-
taal is.

MISDRYWE

11.(1) Iemand wat in 'n straat of 'n ander
openbare plek 'n advertensie, aanwysingsteken,
verkiesingsadvertensie of banter vertoon of laat
vertoon of duld dat dit vertoon of versprei word,
sonder dat hy ingevolge artikel 2 vergunning
daartoe verkry het, en iemand wat, nadat hy die
betrokke vergunning ten opsigte van 'n ad-
vertensie, verkiesingsadvertensie of aan-
wysingsteken verkry het, versuim om aan dic be-
palings van hierdie verordeninge te voldoen of
wat andersins enige bepalings daarvan oortree,
begaan 'n misdryf en is by skuldigbevinding
strafbaar met 'n boete van hoogstens R100 (een
honderd rand).

(2) lemand wat betrap word terwy! hy besig is
om 'n randskrywe, strooibiljet, handbiljet, aan-,
wysingsteken of ander advertensiec op of in 'n
voertuig op 'n openbare straat of plek te plaas of
te laat plaas, begaan 'n misdryf en is by skuldig-
%e‘bialdmg strafbaar met 'n boete van hoogstens

1

(3) Iemand wat 'n advertensie, verkiesingsad-
vertensie, aanwysingteken of pamfiet in enige
straat of ader openbare plek vertoon, versprei of
laat vertoon of versprei of toelaat of duld dat dit
aldus vertoon of versprei word, asook iemand
wat deur die persoon wat vir die verpsreidin,
van die advertensies, verkiesingsadvertensies o
pamflette verantwoordelik is, gemagtig is om dit
te verwyder, uitgesonderd 'n polisicbeampte of
persoon belas met die toepassing van hierdie
verordeninge, word geag as die vertoner of ver-
spreider daarvan te wees terwyl dit aldus ver-
toon of versprei word.

(4) Tot tyd en wyl die teendeel bewys is word
iemand wat, hetsy alleen of saam met iemand
anders, verantwoordelik is vir die reéling van, of
in beheer staan van 'n vergadering, geleentheid
of byeenkoms waarop ’n advertensie of pamflet
betrekking het, geag die persoon te wees wat die
advertensie of pamtlet wat op sodani%;: verEade-
ring of geleentheid of byeenkoms betre kin%
het, vertoon of versprei, of laat versprei het, o
toegelaat of geduld het dat dit vertoon of ver-
sprei word.

(5) Daar word cha dat die eienaar en die be-
woner van gron ols 'n perseel waarop 'n ad-
vertensie of verkiesingsadvertensie strydig met
hierdie verordeninge vertoon word, 'n misd
begaan het, tensy hy in enigeen van die gevalle
bewys dat hy nie van die vertoning van die ad-
vertensie geweet het nie of dat hy nie deur *n re-
delike mate van waaksaamheid aan dic dag te 18,
daarvan kon geweet het of dit kon verhinder het
nie.

(6) Die Raad kan, sonder om enigiecmand
daarvan kennis te gee, self enige advertensie
verwyder of vernietig wat sonder sy vergunning
ingevolge artikel 2(1? of strydig met enige bepa-
ling van hierdie verordeninge vertoon word, of
wat nie verwyder is binne die tydperk wat inge-
volge artikel 5(1)(e) of 6(3) voorgeskryf is nie,
of wat in enige opsig strydig is met die bepalings
van hierdie verordeninge, en die persoon wat
enige sodanige advertensies vertoon het of dit
laat vertoon het, is verplig om aan die Raad die
koste van genoemde verwydering en vermieti-
ging, wat deur die Raad bepaal en van die ge-
storte deposito of gelde afgetrek moet word, te

vergoed, en is boonop skuldig aan "n misdryf.
SKADE AAN MUNISIPALE EIENDOM

12. Geen skade mag aan enige boom,
elekirisiteitspaal of enige munisipale eiendom
aangerig word nie, en enige persoon wat enige
sodanige skade veroorsaak of laat veroorsaak, is
skuldig aan 'n misdryf en is daarvoor verant-
woordelik om, benewens die boete wat opgelé
word, die skade op eic koste tot voldoening van
die Raad te herster

TOESTEMMING OM TE VERTOON

13. Die beslissing of *n advertensie, banier of
aanwysingsteken behalwe di€ deur 'n agentskap
opgenig, verdienstelik is, word deur die Stads-
ingenieur geneern, en sy beslissing is finaal.

PLBOTHA
Stadsklerk

Munisipale Kantore

On Pretoria-pad
Randjespark

Privaatsak X20

Halfway House

1685

21 Desember 1988
Kennisgewing No 36/1988

BYLAE
STADSRAAD VAN MIDRAND

AANSOEK OM TOESTEMMING OM TY-

DELIKE ADVERTENSIES IN DIE MUNIS]-

PALE GEBIED VAN MIDRAND TE VER-
TOON AAN DIE STADSINGENIEUR

Meneer

ElODS ...covnnriiiiiivrnrrnieneirnrscncsnnannes
doen hiermee aansoek om toestemming om
plakkate op borde/baniere/aanwy-
singstekens/lugtekens (skrap wat nie van toepas-
singis) langs strate te vertoonvanaf ............... .
tot ; . (datums) om "n (spesifi-
L -

te adverteer en ek/ons neem kennis van die vol-
gnge voorwaardes waarvan ek/ons my/ons ver-
ind: .

1. 'n Deposito en tarief s00s deur die Raad be-
paal word hiermee aangebied.

2. Die plakkaadban‘lerlriglindgtekenﬂugtcken
voldoen aan die Raad se verordeninge en word
volgens die vereistes opgerig. (Plakkate moet
aan ’n netjiese en sterk bord van ’n geskikte mg-
teriaal bevestig word, en 233 die bord, nég die
plakl;aat mag groter as mm by 800 mm
wees).

3. Geen tydelike advertensies mag op enige
wyse hoegenaamd aan verkeerstckens geheg
wmﬁ nie, of langs provinsiale paaie sangebring
word nie,

4. Die reg word voorbehou om enige tydelike
advertensie wat, na die uitsluitlike oordeel van
dic Stadsraad, die uitvoering van werk of ver-
keer belemmer of 'n gevaar skep, slordig ver-
toon of onwelvoeglik js, sonder kennisgewing tc
verwyder of te verskuif.

5. Die Stadsraad is nic verantwoordelik vir
enige eise vir skade aan of vernietiging van eicn-
dom of vir die besering of dood van enige per-
soon direk of indirek voortspruitend uit die uit-
oefening van die toestemming wat hierin verleen
s ne,

6. Alle tydelike- advertensies moet binne 72
yur na verstryking van hierdie toestemming ver-
wyder word by gebrek waaraan die Stadsraad
die reg voorbehou om sodanige plakkaatborde
self te verwyder en dic uitgawe op dic applikant
te verhaal.

7. Slegs die maksimum aantal tydelike ad-
vertensies soos deur die Raad toegestaan mag in
die gebied aangebring word.

8. Die toestemming wat hierin verleen word,
mag mie vertolk word as genoegsame toestem-
ming om tydelike advertensies aan of op die
eiendom van ander owerheidsinstellings of pri-
vaat partye en individue aan te bring nie.

9. Die naam en adres van die organisasie, in-
stansie of persoon wat sodanige geleentheid, by-
cenkoms of vergadering adverteer, moet duide-
lik op sodanige plakkaatbord of banier aange-

bring wees.

10. Tydelike advertensies, met die nitsluiting
van lugteckens, mag nie hoér as 0,5 m bo die
grondoppervlak geplaas word nie.

11. Tydelike advertensies mag nie nader as 10
m van die hoek van enige straatreserwe af ge-
plaas word nie.

12. Die gebruik van draad of spykers om plak-
kaatborde en baniere mee vas te heg, is 'n oor-
treding. Lyn moet gebruik word.

13. Tydelike advertensies moet so aangebring
word dat hulle geen belemmering vir voertuig-of
voelfangenrcrkeer inhou nie en verwyder kan
word indien hulle na die mening van die Ver-
keershoof wel so *n blemmering inhou.

14. Terugbetaling van die deposito word ver-
beur indien bogenoemde voorwaardes oortree is
of as dit nie skniftelik binne 30 dae na afloop van
die betrokke peleentheid teruggeéis is nie.

Datum: ....ouveeivreeemcennans

Adresvan aanvraer: .........

............ T I I L T T P T T A Y

Handtekening van Naam in drukskrif
aanvraer

Hoedanigheid

VIR KANTOORGEBRUIK
Toestemming word hiermee verleen/geweier

om, opderworpe aan die bogemelde voor-
waardes tydelike advertensies vir die tyd-
1 SRR |« SRR langs of sig-
aar vanaf strate te vertoon.
Stadsingenieur
Deposito- '
kwitansienommer .oecceceieniennionone
Datum:....cooiiivennrpennes
Bedrag:R............
TOWN COUNCIL OF MIDRAND

MISCELLANEQUS BY-LAWS RELATING
TO THE CONTROL OF TEMPORARY AD-
VERTISEMENTS AND PAMPHLETS

The Town Clerk of Midrand hereby, in terms
of the provisions of section 101 of the Local
Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of
1939), publishes the by-laws set forth hereinaf-
ter, which have been approved by the Adminis-
trator.

DEFINITIONS

For the purposes of these by-laws, unless the
context otherwise indicates —

“advertisement” means any temporary pos-
ter, advertising material or sign which is in any
way visible from the street and which is intended
to advertise any reputable event or cause, ex-
cluding an election poster;

“aerial sign”* means a sign in the form of an air
ballocn or a sign which is exhibited or displayed
in the air by means of balloons, searchlights,
aeroplanes or similar aids;

“agency” means a firm, agent or person
whose business it is to buy or sell houses or land
or to attract buyers for houses or land;

“‘aerial sign" means a temporary sign in the
shape of an air balloon filled with helium gas or
any other similar gas to make it airworthy;

“banner” means any poster, document, sign
or advertising material which is intended to ad-
vertise temporarily or publicize any reputable
event or matter,



5154

PROVINSIALE KOERANT, 21 DESEMBER 1988

*“Council” means the Town Council of Mid-
rand, the Council’s Management Committee
acting by virtue of the powers delegated to it in
terms of section 58 of the Local Government

Administration and Elections) Ordinance, 1960

Ordinance 40 of 1960), and any officer to whom
that Committee has been empowered by the
Council in terms of the provisions of subsection
33) of the said section to delegate and has in fact

elegated the powers, functions and duties vest-
ing in the Council in relation to these by-laws;

“directional sign” means any temporary si
which is intended to announce or indicate the
route to any sports meeting or any other repu-
table meeting or exhibition or property offered
for sale or for rent bK an agency, excluding any
such sign erected by the Council;

“election advertisements” means any ad-
vertisement or advenisin% device which 15 dis-
played or in any way visible from the street and
which is used in connection with a Parliamentary
gr Municipal election ar by-election or referen-

um;

“pamphlet” means apy pamphlet, poster,
hangbi , brochure, circula):', g
which is intended to advertise or publicise any-
thing;

“public place™ means any public place as de-
fined in section 2 of the Local Government Or-
dinance, 1939 (Ordinance 17 of 1939);

“street’ means any street as defined in section
2 of the Local Government Ordinance, 1939
(Ordinance 17 of 1939), and includes any side-
walk adjacent to such street, and any traffic is-
land, bridge or subway forming part of such
street; :

“tariff” Mmeans the charges as determined
from time to time by the Council in terms of sec-
tion 80B of the Local Government Ordinance,
1939 (Ordinance 17 of 1939).

PEEMISSION TO DISPLAY

2.(1) No person shall in any street display an
advertisement, banner, directional sign or any
advertising device or post, affix, attach, place,
display or distribute it or have it displayed or dis-
tributed or permit or allow it to be displayed or
distributed without the express authorisation of
the Council on the application form specified in
the Annexure hereto and unless the tariff has
been paid.

(2) No person shall distribute or allow any
hanabills, tracts or pamphlets of any nature to
be distributed in an}y1 street or public place, ex-
cept by Flacxn such handbills, tracts or pam-
phlets in letter-boxes.

(3) No aerial sign shall be permitted by the
Council before written aEproval of Civil
Aviation Authorities and the Council’'s Fire
Chief for its display has been obtained.

(4) Advertisements in the shape of banners
shall not be larger than 1 m x 4 m and shall be
displayed only with the previously obtained per-
n}[ifssion of the Council, and payment of the ta-
riff.

(5) “For sale” signs, which shall in extent not
exceed 600 mm x 450 mm, shall be erected with-
in the boundaries of the property for which the
agency concerned shall have a mandate to sell,
and shall be exempted from any tariff.

EXEMPTED ADVERTISEMENTS

3.(1) Applications in terms of the Council's
Town-planning Scheme or other legally pre-
scribed advertisements, temporary advertise-
ments regarding building or simifar activities
which are erected within the boundaries of the
stand where the activities are taking place and
temporary advertisements or election advertise-
ments which are put up in or on business pre-
mises with the previously obtained permission of
the owner or tenant of the building. .

(2) A temporary sign which is a postet or a

ook or document -

newspaper or magazine which is offered for sale:
to the public at a specific time, may be dislﬁlayed
next to or visible from any street only on the day
of publication, only if such display is done —

(a) on a stand or contaimer previously
‘proved by the Council;; and P w

(b) in a place and manner previously a
proved in writing by the Council’s Traffic C{nef_

3) The sign referred in subsection (2) shall
only show the news headlines of the newspaper
or magazine concerned.

'2( g) Signs erected in accordance with section

PROHIBITED ADVERTISEMENTS,
PAMPHLETS AND DOCUMENTS

4.(1) No advertisement, banner, directional
Siﬁlll, pamphlet or other of advertising
which, in the opinion of the Council —

(a) is suggestive of anything indecent or which
may prejudice the public morals;

(b) is blasphemous or offensive to the relig-
ious convictions or feelings of any section of in-
habitants of the municipahty;

(¢} brings any section of the inhabitants into
ridicule or contempt;

(d) is harmful to the relations between any
sections of the inhabitants; or

(¢) is prejudical to the safety, public welfare
or the peace and good order,

shall be displayed or distributed.

(2) The Council may without compensation or
notice remove any advertisement, banner, direc-
tgona}ll?gn or pamphlet contemplated in subsec-
tion (1).

REQUIREMENTS REGARDING AD-
VERTISEMENTS

5.(1) Any person who, by virtue of permission
granted in terms of section 2(1), displays, causes
to be displayed or permits the disptay of a post-
er, directional sign or other advertisement in a
street or other public place, shall eomgly with
+the following requiremenqts or ensure that they
are complied with: Provided that no permission
shall be granted to display a poster or othet simi-
lar advertisement which relates to a busi]r]liecs'.ls :ﬁl-
terprise Of activity or to any activity wl €
Council deems to be primarily or mainly of a
commercial nature:

(a} The poster, directional sign or other ad-
vertisement shall be affixed to a suvitable solid
material, to be approved by the Council, in such
a way that it will not become tetally or partially
detached owing to wind or rain, and neither the
material nor the poster, directional sign or ad-
vertisement itsell may, without the approval of
the Council, be larger than 600 mm by 800 mm
or be erected higher than 500 mm measured
from the ground surface to the highest point of
any such sign.

Sb) Subject to the provisions of sections 3(1),
and 6(2)(a), and with the exception of directio-
nal signs the board or matenal prescribed in

terms of p: a), shall be placed only on
or againsttr:mtf to or against an electrical
pole or a tree in a street.

ragraph (b), a sign as prescribed in terms of pa-
ragraph ;shall be firmly attached with rope to

a strong and solid support.

(d) No board or material, as described, shall
bep in such a position or attached in such a
manner that, in the opinion of the Council, it
may be dangerous for vehicular traffic or pe-
destrians in a street or other public place.

{c) Su?}ect to any provisions contained in pa-
a

(e} No poster, banner, directional sign or
other advertisement relating ta a meeting, occa-
sion or event, excepi an election, shall be dis-

played for longer than 14 days before the day on
which it begins or longer than 3 days after the
day on which it ends.

(f) Advertisements may not be closer than 10
m to any street intersection or within 3 m from
any entrance to a specific erf.

(g) No person shall simultaneously displa
more signs of the same kind and with the sgmg
intent relating to a reputable meeting, event or
assembly, than the number determined by the
Council from time to time.

ELECTION ADVERTISEMENTS

6.(1) The requirements laid down in subsec-
tion (2) shall be complied with regarding posters
or other advertisements relating to an approved
Parliamentary or Municipal election.

(2? No poster or other advertisement shall be
displayed for longer than a period stretching
from the beginning of the nomination day to the
end of the fourth day after midnight of the elec-
tion day:

Provided that nothing contained in this sec-
tion shall have any bearing on a poster or other
advertisement regarding such election which
15—

(a) put up completely within premises, i.e.
which is put up in a place in such premises other
than on an outside wall or on the outside of a
fence which obviously forms the boundary of the
premises;

(b) displayed in or on a private motor vehicle .
which js parked or driven in a street or other
public place;

(tg affixed to a hoarding which is licenced for
the display of advertisements;

gd) erected at the polling station on the day
before the election and which is to be removed
not later than the day after the election.

MANNER OF APPLICATION TO OB-
TAIN PERMISSION

7. When any applicant applies to obtain per-
mission to display or distribute an advertisement
or election advertisement, such advertisements
shall be handed in at the Council's offices, the
pecessary application forms prescribed in the
Anpexure hereto filled in and the tariff paid,
whereafter official stickers will be issued which
shall be affixed to each such advertisement.

DEPCSITS AND CHARGES

8. Whether or not permission therefor has
been granted in terms of the provisions of sec-
tion 2(1), no advertisement, election advertise-
ment or directional sign shall be placed, dis-
played or distributed in any street, unless the
tanff has been paid to the Council.

REFUND OF DEPOSIT

9. Any tariff paid as deposit in terms of sec-
tion 8 is repaid subject to the stipulations of sec-
tion 10 when all the advertisements and election
advertisements to which the deposit is applicable
has been removed to the satisfaction of the
Council, and not before that time.

FAILURE TO REMOVE SIGNS

10. Any person who, after he has displayed or
caused to be displayed any directional 51511, ad-
vertisement or election advertisement, fails to
remove it or have it removed within the period
laid down in section 5(e) or 5(g), or section 6(2),
commits an offence and, apart from any fine
which he has to pay in terms of section 11(1), he
shall in addition forfeit the deposit paid to the
Council.

OFFENCES

11.(1) Any person who dif‘plays Or causes or
permits to be displayed or distnibutes any ad-
vertisement, directional sign, election advertise-
raent or banner in a street or other public place,
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without having obtained permission thereta in
terms of section 2, and any person who, after ob-
taining the necessary permission regarding an
advertisement, election advertisement or direc~
tional sign, fails to meet the provisions of these
by-laws or who otherwise contravenes any pro-~
vision thereof, commits an offence and shaﬁ’ be
gal%lg on conviction to a fine not exceeding

(2) Any person caught while placing or caus-
ing to be placed a circular, handbili, ctional
sign or any other advertisement on or in a ve-
hicle in a public street or place, commits an of-
fence and on conviction is punishable ta a fine of
a maximum of R100 (one hundred rand).

(3) Any person whao displays, distributes,
causes to be displayed or distnbuted or allows or
permits to be displayed or distnbuted an ad-
vertisement, election advertisement, directional
sign or pa.mil]hlet in any street or other public
place, as well as any person authorised by the
person responsible for the distribution of the ad-
vertisements, election advertisements or pam-
phlets to remove them, except a police officer or
Ecrson charged with the enforcement of these

y-laws, shall be deemed to be the displayer or
distributor thereof while it is thus displayed or
distributed.

(4) Until the contrary has been proved any
person who, whether alone or with any other
pereot, is Tesponsible for the organisation of or
1s in charge of a meeting, event or assembly to
which an advertisement or pamphlet refers, shall
be deemed to be the person who has displayed
or distributed, caused to be displayed or distri-
buted or permitted or allowed to be displayed or
distributed the advertisement or pamphlet refer-
ring to such meeting or event or assembly whilst
itis thus displayed or distributed.

(5) It shall be deemed that the owner and oc-
cupant of land or premises on which an ad-
vertisement or election advertisement contrary
to these by-laws is displayed, has committed an
offence, unless he proves in any of these cases
that he did not know of the display of the ad-
vertisement or that he could not by displaying a
reasonable amount of vigilance, have Known
thereof or prevented it.

(6) The Council may, without giving notice
thereof to any person, remove or destroy any
advertisement which is displayed without pre-
viously obtaining permission in terms of section
2(1) or contrary to any provision of these by-
laws, or which is not removed within the period
laid down in terms of section 5(1)(e) or 6{2), or
which is in any way coatrary to the provisions of
these by-laws, and the person who displayed or
caused to be displayed any such advertisements
shall be liable to pay to the Council the cost of
the above-mentioned removal and destruction,
to be determined by the Council and deducted
from the deposit or charges paid, and shall in ad-
dition be puilty of an offence.

DAMAGE TO MUNICIPAL PROPERTY

12. No damage shall be done to any tree, elec-
trical post or any municipal property, and an
person who causes such damage or causes suc
damage to be done shall be guilty of an offence
and, agart from the fine imposed, shall be re-
sponsible for the repair, at his expense and to
the satisfaction of the Council.

CONSENT TO DISPLAY

13. The decision whether an advertisement,
banner or directional sign, except those erected
,l;_y an agency, has ment, shall be made by the

own Engineer, whose decision shall be final.
PLBOTHA

Municipal Offices Town Clerk

Old Pretoria Road
Randjespark
Private Bag X20
Halfway House
1685

21 December 1988
Notice No 36/1988

. 3, Tempor:

ANNEXURE
MIDRAND TOWN COUNCIL

APPLICATION FOR CONSENT TO DIS-

PLAY TEMPORARY ADVERTISEMENTS

IN THE MUNICIPAL AREA OF MIDRAND
TO THE TOWN ENGINEER

hereby apply for consent to display posters on
boards/banners/directional  signs/aenial  signs
{delete where not applicable) alongside streets
inorderto advertise ;Tspecify

and I take cognizance of the following condi-
tions to which bind myself/ourselves:

1. A deposit and fee as stipulated by the
Council is tendered hereby.

2. The poster/banner/directional signs/acrial
signs shall conform to and be erected in compli-
ance with the Council’s by-laws (Posters shalFbc
attached to a neat and strong board made of
suitable material and neither such board nor the
ggster il)self shall measure more than 600 mm by

mm). .

advertisements shall under no
circumstances be attached to traffic signs, nor
shal“is such signs be erected along provincial
roads.

4. All rights are reserved to remove or shift
without notice any temporary advertisement
which, in the sole discretion of the Council, may
hamper the execution of duties, movements of
tra(f!c, constinute a danger, or is untidy or inde-
cent, ’

5. The Council shall not be liable for any
claims arising from damage or destruction of
property or injury to or death of any person as a
direct or indirect result of the execution of the
permission contained herein.

6. Temporary advertisements shall be remov-
ed within 72 hours after expiration of this per-
mission, failing which, the temporary advertise-
ments will be removed by the Council and the
cost incurred recovered from the applicant.

7. Only the maximum pumber of temporary
adveﬂ(ilsemem allowed by Council shall be
erected.

8. The permission herewith granted shall not
be interpreted as adequate permission to erect
tempom?r advertisement against or on the pro-
perties of other authorities, institutions, private
parties or individuals. -

9. The name and address of the organization,
institution or person who advertises such event,
gathering or meeting, shall legibly be disclosed
on the posters and banners.

10. Temporary advertisements, with the ex-
ception of aerial signs shall be placed not higher
than 0,5 m above ground level.

11. Temporary advertisements shall not be
placed closer than 10 m from the comer of any
street reserve.

12. The use of wire or nails for the fixing of
poster boards or banners shall constitute a con-
travention. String must be used.

13. Temporary advertisements shall be affixed
in such a way that they will not constitute an ob-
struction to vehicular or pedestrian traffic and
can be removed if the Chief Traffic Officer is of
the opinion that they do in fact constitute an ob-
struction.

14, Payment of the deposit shall be forfeited if
the above-menticned conditions have not been
adhered to or if it is not reclaimed in writing
within 30 days after the relevant occasion.

Date:.coveviierieenninnns
Applicant’saddress: .......cccoveiiiiiniiniennnn..

Name in block letters

Applicant's signature
Capacity: ..vivciierininineris s e

Permission is hereby granted/refused for dis-
playing temporary advertisement on above-
mentioned conditions for the period ...............,
(s RPN alongside or within view
of streets subject to the above-mentioned con-
ditions.

""" "Town Engineer "
Depositreceipt NO  .coovviiiniiiciiccecrcreres
Date:cocrrniieieieenaas
Amount:R ...........,....
3006—21
STADSRAAD VAN MIDRAND

WYSIGING VAN GELDE BETAALBAAR
VIR ELEKTRISITEITSVOORSIENING

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 80B(3) van die Ordonnansie o
Plaaslike Bestuur (Ordonnansie 17 van 193
dat die Stadsraad van Midrand by 'n Spesiale
Besluit gelde betaalbaar vir elektrisiteitsvoorsie-
ning met ingang van dic Januarie 1989-meterle-

sing wysig. .

Die algemene strekking van die wysiging is
om die tagriefstruktuur in lygn te bring rr“;{t ﬁe%s-
kom-tariefverhoging.

Afskrifte van die beoogde vﬁﬂng 1& ter in-
sae by die kantoor van die Sta etaris gedu-
rende normale kantoorure vir 'n tydperk van 14
l(Jveertien dae vanaf publikasie hiervan in die

rovinsiale Koerant. .

Enige persoon wat beswaar teen hierdie wysi-

ginsswens aan te teken moet dit skriftelik by die

tadsklerk doen binne 14 (veertien) dae na pu-
blikasie hiervan in die Provinsiale Koerant.

PLBOTHA
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Ou Pretoria-pad
Randjespark
Privaatsak X20
Halfway House
1685
21 Desember 1988
Kennisgewing No 117/1988

TOWN COUNCIL OF MIDRAND

AMENDMENT OF CHARGES PAYABLE
FOR ELECTRICITY SUPPLY

Notice is herebg iven in terms of the provi-
sions of section 80 (%l) of the Local Government
Ordinance 1939 (Ordinance 17 of 1939) that the
Town Council of Midrand by Special Reso-
lution, amended the charges payable for electri-
city supply with effect from the January 1989
meter reading.

The general purpose of this amendment is to
bring the tariff structure in line with the Eskom
tanift increase.

Copies of the proposed amendment are open
for inspection at the office of the Town Se-
cretary during normal office hours for a period
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of 14 (fourteen) days from the date of publica-
tion hereof in the Provincial Gazette.

Any person who wishes to record his ojection
to the pro amendment must do so in writ-
ing 1o the Town clerk within 14 (fourteen) days
after the date of publication of this notice in the
Provincial Gazette.

PLBOTHA
Town Clerk
Municipal Offices
Old Pretoria Road
Ra.ndjesga.rk
Private Bag X20
Halfway House
1685
* 21 December 1988
Notice No 117/1988
3007—21
STADSRAAD VAN ORKNEY

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE VIR DIE UITREIKING VAN SER-
TIFIKATE, DIE VERSKAFFING VAN IN-
LIGTING EN AFDRUKKE VAN PLANNE,
DIE HUUR VAN TOERUSTING EN AL-
LERLEI AANGELEENTHEDE

Kennis geskied hicrmee kragtens artikel
80B(3) van die Ordonnaunsie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, dat die Stadsraad van Orkney by
Spesiale Besluit op 18 Oktober 1988 die Tarief
van Gelde vir die Uitreiking van Sertifikate, die
Verskaffing van Inligting en Afdrukke van Plan-
ne, die Huur van Toerusting en Allerlei Aange-
leenthede, afgekondig in Provinsiale Koerant
4240 van 29 Desember 1982, gewysig het.

Die wysiging het op 19 Oktober 1988 in wer-
king getree.

'n Afskrif van sodanige besluit en besonder-
hede van die vasstelling 1& ter insae by Kamer
125, Burgersentrum, Patmoreweg, Orkney, vir
veertien dae vanaf publikasie van hierdie ken-
nisgewing in die Provinsiale Koerant. Enige be-
sware moet voor of op 4 Januarie 1988 skriftelik
by die ondergetekende ingedien word.

JPDEKLERK
Stadsklerk
Burgersentrum
Privaatsak X8
Orkney
2620
21 Desember 1988
Kennisgewing No 54/1988
TOWN COUNCIL OF ORKNEY

AMENDMENT TQ DETERMINATION OF

CHARGES FOR THE ISSUING OF CER-

TIFICATES, THE FURNISHING OF INFOR-

MATION AND COPIES OF PLANS, THE

HIRING OF EQUIPMENT AND SUNDRY
MATTERS

Notice is hereby given in terms of section
80B(3) of the Local Government Ordinance,
1939, that the Town Council of Orkney has, by
Special Resolution dated 18 October 1988
amended its Tariff of Charges for the Issuing of
Certificates, the furnishing of Information and
Copies of Plans, the Hiring of Equipment and
Sundgy Matters published in Provincial Gazette
4240 dated 29 December 1982,

The amendment has come into effect on 19
QOctaober 1988.

Copies of the resolution are open for inspec-
tion during office hours at Room 125, Civic
Centre, Patmore Road, Orkney, for a period of
14 days from the date of publication of this no-

tice in the Provincial Gazette. Any objections

should be lodged with the undersigned in writing
on or before 4 January 1989.
JPDEKLERK

- Town Clerk
Civic Centre
Private Bag X8
Orkney
2620
21 December 1988
Notice No 54/1988

3008—21
STADSRAAD VAN ORKNEY

VASSTELLING VAN GELDE: VERORDE-
NINGE BETREFFENDE BRANDWEER-
DIENSTE

Daar word hierby ingevolge artikel 80B(3)
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
bekend pemaak dat dic Stadsraad van Orkney
by Spesiale Besluit vanaf 18 Oktober 1988, die
gelde betaalbaar onder die Bylae vasgestel en
verhoog het.

*n Afskrif van sodanige besluit en besonder-
hede van die vasstelling Jé ter insae by Kamer
125, Burgerseatrum, Patmoreweg, Orkney, vir
veertien dae vanaf publikasie van hierdie ken-
nisgewing in dic Provinsiale Koeraat. Enige be-
sware moet voor of op 4 Januarie 1988 sknftelik
by die ondergetekende ingedien word.

JPDEKLERK
Stadsklerk
Burgersentrum
Privaatsak X8
Orkney
2620 .
21 Desember 1988
Kennisgewing No 55/1988
TOWN COUNCIL OF ORKNEY

DETERMINATION OF CHARGES: BY-
LAWS RELATING TO FIRE BRIGADE
SERVICES

It is hereby notified in terms of section 80B(3)
of the Local Government Ordinance, 1939, that
the Town Council of Orkney has, by Special
Resolotion, determined and  incre the
charges Sgable under the Shedule, with effect
from 18 October 1988.

Copies of the resolution arc open for inspec-
tion during office hours at Room 125, Civic
Centre, Patmore Road, Orkney, for a period of
14 days from the date of publication of this no-
tice in the Provincial Gazette. Any objections
should be lodfed with the undersigned in writing

on or before 4 January 1989.
JPDEKLERK

Town Clerk
Civic Centre
Private Bag X8
Orkney
2620
21 December 1988
Notice No 55/1988

3009—21
STADSRAAD VAN ORKNEY

WYSIGING VAN VERORDENINGE BE-
TREFFENDE BRANDWEERDIENSTE

Daar worsd hierby ingevolge artikel 96 van die
Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939, be-
kend gemaak dat die Raad van voorneme is om

die Verordeninge Betreffende Brandweer-

dienste van die Munisipaliteit Orkney deur die
Raad afgekoudi% by Administrateursken-
nisgewing 898 van 14 Junie 1982 te wysig.

Die algemene strekking van hierdic kennisge-
wing is om bogenoemde Verordeninge in oor-
eenstemming met omliggende Stadsrade se Ver-
ordeninge te bring asook om voorsiening te
maak dat die tariewe by Spesiale Besluit inge-~
volge artikel 80B van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939, vasgestel kan word.

'n Afskrif van sodanige besluit en besonder-
hede van die vasstelling 18 ter insae by Kamer
125, Bur‘giclscntmm, Patmoreweg, Orkney, vir
veertien dae vanaf publikasie van hierdie ken-
nisgewing in die Provinsiale Koerant. Enige be-
sware moet voor of op 4 Januarie 1989 skriftelik
by die ondergetekende ingedien word. ‘

JPDEKLERK
Stadsklerk
Burgersentrum
Privaatsak X8
Orkney
2620
21 Desember 1988
Kennisgewing No 53/1988
TOWN COUNCIL OF ORKNEY

AMENDMENT TO BY-LAWS RELATING
TO FIRE BRIGADE SERVICES

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Council intends amending the By-laws Re-
lating to Fire Brigade Services of the Orkney
Municipality, pub ished by the Council under
Administrator’s Notice 898 of 14 June 1982,

The general purpose of this notice is to bring '
the above-mentioned By-laws in congruence
with the surrounding Town Council’s By-laws as
well as to make provision that the Council may

by Special Resolution in terms of section BOB of
the Government Ordinance, 1939, deter-
mine the Tariff of Charges. : .

A copy of the draft By-laws is open for inspec-
tion at Room 125, Civic Centre, Patmore Road,
Orkney, for a period of 14 days from the date of
publication of this notice in the Provincial Ga-
zette. Any objections should be lodged with the
undersigned in writing on or before 4 January

JPDEKLERK

Town Clerk
Civic Centre
Private Bag X8
Orkney

20
21 December 1988
Notice No 53/1988
3010—21

STADSRAAD VAN PHALABORWA
WYSIGING VAN TARIEWE: ABATTOIR

Hiermee word kragtens artikel 80B van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, be-
kend gemaak dat die Stadsraad van Phalaborwa
by Spesiale Besluit, geneem op 21 November
1988, besluit het om die her-inspeksiefooi van
karkasse by die abattoir te verhoog.

Die verhoging tree met ingang van 1 Januarie
19892 in werking.

'n Afskrif van besonderhede 1€ pedurende
kantoorure by die kantoor van die Stadsekreta-
ris ter insae, vir 'n tydperk van veertien (14) dae.

Enige persoon wat beswaar teen die verho-
ing wil maak, moet dit skriftelik by die Stads-
erk doen binne veertien (14) dae na datum van
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publikasie van hierdie kennisgewing in die Pro-
vinsiale Koerant van 21 Desember 1588.

WD FOUCHE
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 67
Phalaborwa
1390
21 Desember 1988
Kennisgewing No 34/1988

TOWN COUNCIL OFPHALABORWA

AMENDMENT OF CHARGES: ABATTOIR

Notice is hereby given, in terms of section 80B
of the Local Government Ordinance, 1939, that
the Town Council of Phalaborwa has by Special
Resolution, dated 21 November 1988, resolved
to increase the re-inspection fee for carcasses at
the abattoir.

gge increase will take effect from 1 January
1

A co&y of the relevant resolution and particu-
lars of the determination are open for inspection
during office hours at the office of the Town Se-
cretary for a period of fourteen (14) days from
the publication of this notice. .

Any person who desires to object to such
amendment shall do so in writing to the Town
Clerk within fourteen (14) days after the publi-
cation of this notice in the Provincial Gazette of
21 December 1988.

WD FOUCHE
Town Cleck
Municipal Offices
PO Box 67
Phalaborwa
1390
21 December 1988
Notice No 34/1988
3011-21.

STADSRAAD VAN PHALABORWA

PERMANENTE SLUITING VAN 'N GE-
DEELTE VAN PBAcﬁic‘l&ﬁF 2183, PHALA-

. Kennis geskied hiermee, ingevolge die bepa-
lings van artikel 68 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van
Phalaborwa van voornemens is om 'n gedeelte
van Parkerf 2183, Phalaborwa, geleé tussen
Lekkerbreekstraat en Hendrik van Eck-rylaan,
permanent te sluit, ten einde dit te gebruik vir 'n
openbare pad. .

'n Kaart wat die parkeergedeelte aandui,
asook alle tersaaklike besonderhede van die
voorgenome sluiting, sal ter insae 1&, gedurende
gewone kantoorure in die Munisipale Kantore
vir sestiii(ﬁ{] dae vanaf die datum van publika-
sie van hierdie kennisgewing in die Provinsiale
Koerant.

Enige persoon wat beswaar wil maak teen die
sluiting, moet sy beswaar skriftelik indien by die
Stadsklerk, nie later as 21 Februarie 1989 nie.

W D FOUCHE
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 67
Phalaborwa
1390

21 Desember 1988
Kennisgewing No 33/1988

PHALABORWA TOWN COUNCIL

PERMANENT CLOSING OF A PORTION
OFPARK STAND 2183, PHALABORWA

Notice is hereby given, in terms of the provi-
sions of section 68 of the Local Government Or-
dinance, 1939, that it is the intention of the Pha-
laborwa Town Council to close a portion of Park
Stand 2183, Phalaborwa, situated between Lek-
kerbreek Street and Henrik van Eck Avenue,
for the purpose of a public street.

A plan of park portion and all the relevant
wculars of the pr closing are open for
mspection during ordi office hours at the
Municipal Offices for sixty (60) days from the
date of publication of this notice in the Provin-
cial Gazette. .

An n who has any objection to the pro-
K:)se osing of the park portion should lodge
is objection with the Town Clerk, in writing,
not later than 21 February 1989.
WD FOUCHE
. Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 67
Phalaborwa
1390
21 December 1988
Notice No 33/1988

301221

STADSRAAD VAN PHALABORWA

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 96 van dic Ordonnansie op
Plaaslike Bestour, 1939, dat die Stadsraad van
Phalaborwa van voornemens is om die Stan-
daard Reglement van Orde afgekondig by Ad-
ministrateurskennisgewing 982 van 2 September
1979, soos gewysig, by Administrateursken-

isgwing 953 gedateer 29 Augustus 1979 te her-
roep en die Standaard Reglement van Orde af-
gekondig by Administrateurskennisgewing dﬁl
edateer 26 Oktober 1988 aan te neem en -
ur vergaderings van die Raad georden te laat

verloop.

'n Afskrif van eersgenoemde Standaard
Reglement van Orde 1€ by die kantoor van die
Stadsekretaris ter insae gedurende kantoorure
vir’n tgdﬁgerk van veertien dae vanaf die datum
van publikasie van die kennisgewing in die Offi-
siéle Koerant van die Provinsie Transvaal.

Enige persoon wat beswaar teen bogenoemde
herroeping en aanname wil aanteken, moet dit
skriftelik by die Stadsklerk doen, binne veertien,
dae na die datum van publikasic van die kennis-
gewing in die Provinsiale Koerant.

WD FQUCHE
Stadsklerk

Burgersentnun

Selatiweg 26

Phalaborwa

1390

21 Desember 1988 )
Kennisgewing No 31/1988

PHALABORWA TOWN COUNCIL

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Phalaborwa Town Council intends to revoke
the Standard Standing Orders published under
Administrator’s Notice 982 dated 2 September
1970 as amended by Administrator’s Notice 953
dated 29 August 1979 and to adopt the Standard
Standing Orders published under Administra-
tor’s Notice 1261 dated 26 October 1988. The
general purport of the said revocation and adop-

tion is to ensure that meetings of the Council are
held in an orderly fashion.

A copy of the Standard Standing Orders to be
revoked is lying for inspection af the office of the
Town Secretary for a period of fourteen days
from the date of publication of this notice in the
Provincial Gazette.

Any person who desires to record his objec-
tion to the said revocation and adoption shall do
50 in writing to the Town Clerk, within fourteen
days after the publication of this notice in the
Provincial Gazette.

W D FOUCHE

Town Clerk
Civic Centre
26 Selati Poad
Phalaborwa
1390
21 December 1988
Notice No 31/1988

1321

PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA NO 97
VAN 1988

GOEDKEURING VAN WYSIGING VAN
DORPSBEPLANNINGSKEMA

Hierby word ooreenkomstig die bepali [gs van
artikel 5%(1)(3 van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning ¢n Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1956), beEend gemaak dat die Stadsraad van
Pietersburg goedgekeur het dat Pietersburg-
dorpsbeplanningskema, 1981, ewysig word,
deur die hersonering van Gedeelte 1 Erf 510,
Pietersburg van '‘Residensieel 1" tot “Spesiaal’
vir dokterspreekkamersen 'n inrigting,

’n Afskrif van Kaart 3 en die skemaklousules
van die wysigingskema 18 ter insae te alle rede-
like tye b ggskantore van die Direkteur van
Plaasfike Bestuur, Pretoria en die Stadsinge-
nieur, Pietersburg,

Hierdie wysiging staan bekend as Pietersburg-
wysigingskema No 97,

A CKVERMAAK
Stadsklerk
Burgersentrum
Pietersburg
21 Desember 1988

PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME

NO 97 OF 1988

APPROVAL OF AMENDMENT OF TOWN
PLANNING SHCEME

Notice is hereby given in terms of section
57(1)(a) of the Town-plannin% and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that
the Town Council of Pietersburgrhas approved
the amendment of Pietersburg Town-plannin,
Scheme, 1981, by the rezoning of Portion 1 o
Erf 510, Pietersgurg from ‘“Residential 1” to
“Special” for doctors consulting rooms and for
an institution.

A copy of Map 3 and the scheme clauses of
the amendment scheme are available for inspec-
tion at all reasonable times at the offices of the
Director of Local Government, Pretoria and the
Town Engineer, Pietersburg.

This amendment is known as Pietersburg

Amendment Scheme No 97.
ACKVERMAAK
Town Clerk
Civic Centre
Pietersburg
21 December 1988 3014-21
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PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA NO 93
VAN 1988

GOEDKEURING VAN WYSIGING VAN
DORPSBEPLANNINGSKEMA

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van
artikel 57(1)(a%)van die Ordonnansie ap Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1956) bekend gemaak dat die Stadsraad van Pie-
tersburg goedgekeur het dat Pietersbu:g-dorgs-
beplanningskema, 1981, gewysig word deur die
hersonering van Gedeelte 2 { 'n Gedeelte van
Gedeelte 1) van Erf 484 Pietersburg van “Resi-
densieel 1" tot **Spesiaal™ vir kantore.

'n Afskrif van kaart 3 en die skemaklousules
van die wysigingskema 1€ ter insac te alle rede-
like tye by die kantore van die Direkteur van
Plaasfike Bestuur, Pretoria en die Stadsinge-
nieur, Pietersburg.

Hierdie wysiging staan bekend as Pietersburg-
wysigingskema no 93.

ACKVERMAAK
Stadsklerk
Burgersentrum
Pietersburg
21 Desember 1988

PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME
NO93 OF 1988

APPROVAL OF AMENDMENT OF TOWN
PLANNING SCHEME

Notice is hereby given in terms of section
579(1)(a) of the Town-plarmir;g and Townshigs
Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986) that the
Town Council of Pietersburg has approved the
amendment of Pietersburg Town-planning
Scheme, 1981, by the rezoni:fg of Portion 2 (a
Porticn of Portion 1) of Erf 484 Pietersburg
from “Residential 1" to “Special” for offices.

A copy of Map 3 and the Scheme clauses of
the amendment scheme are available for inslpec-
tion at all reasonable times at the offices of the
Director of Local Governmeant, Pretoria and the
Town Engineer, Pietersburg,

This amendment is known as Pietersburg

Amendment Scheme no 93.
ACKVERMAAK
Town Clerk
Civic Centre
Pietersburg
21 December 1988
i0ns—n

STADSRAAD VAN PIET RETIEF

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN
VOORLOPIGE AANVULLENDE WAAR-
DERINGSLYS AANVRA

Kennis word hiermee ingevolge artikel 36 van
die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van
Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat die Voorlopige Aanvuilende
Waarderingslys vir die berjare 1986/87 en
87/88 oop is vir inspeksie by die kantoor van die
Plaaslike Bestuur van Piet Retief van 21 De-
sember 1988 tot 24 Januarie 1989 en enige ander
eienaar van belasbare eiendom of ander persoon
wat begerig is om 'n beswaar by die Stadsklerk
ten opsigte van enige aangeleentheid in die
Voorlopige Waarderingslys opgeteken, soos in
artikel 34 van die genoemde Ordonnansie be-
oog, in te dien, insluitende die vraag of sodanige
eiendom of 'n gedeelte daarvan onderworpe is
aan die betaling van eiendomsbelasting ofIE:ar-
van vrygestel is, of ten opsigte van enige wc%la-
ting van enige aangeleentheid uit sodanige lys,
doen so binne gemelde tydperk,

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening van
’n beswaar is by dic adres hieronder aangedui
beskikbaar en aandag word spesifiek gevestig op
die feit dat geen &e:soon _geregﬁﬁ is om enige be-
swaar voor die Waarderingsraad te opper ten
hy *n beswaar op die voorgeskrewe vorms bety
ingedien het nie.

HIVANZYL
Posbus 23
Piet Retief Stadsklerk
2380 -
21 Desember 1988
Keonisgewing No 89/1988

TOWN COUNCIL OF PIET RETIEF

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO
PROVISIONAL SUPPLEMENTARY VALU-
ATIONRQLL .

Notice is hereby given in terms of section 36 of
the Local Authorities Rating Ordinance, 1977
Ordinance 11 of 1977), that the Provinsional
upplementary Valuation Roll for the financial
years 1986/87 and 1987/88 is open for inspection
at the office of the local authority of Piet Retief
from 21 Decgmber 1988 to 24 Jan 1989 and
any owner of rateable property or other person
who so desires to lodge an objection with the
Town Clerk in respect of any matter recorded in
Provisional Valuation Roll as contemplated in
section 34 of the said Ordinance including the
question whether or not such property or por-
tion thereof is subject to the payment of rates or
is exempt therefrom or in respect of any omis-
sion of any matter from such roll shall do so
within the said period. .

The form prescribed for the Iodgin&of an ob-
‘iection is obtainable at the address indicated be-
ow and atteation is specifically directed to the
fact that no person is entitled to urge any objec-
tion before the Valuation Board unless he has
tg‘uncously lodged an objection in the prescribed
orm. .

HJVANZYL

Town Clerk
POBox23
Piet Retief
2380
21 December 1988
Notice No 89/1988

3016—21
STADSRAAD VAN PIET RETIEF

VASSTELLING VAN GELDE VIR WATER
VOORSIENING

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 80B(3) van dic Crdonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, soos %:wysi , dat die
Stadsraad van Piet Retief by iale Besluit
vanaf 1 Oktober 1988 dic gelde betaalbaar vas-
gestel het.

Die doel van die besluit is om die tarief vir die.
lewering van water aan verbruikers vas te stel.

Afskrifte van die Spesiale Besluit van die
Stadsraad 1€ ter insae by die kantoor van die
Stadsklerk, Munisipale Kantore, Kerkstraat,
Piet Retief, vir 'n tydperk van veerticn dac vanaf
21 Desember 1988, Dit is die datum van publika-
sie hiervan in die Offisiéle Koerant van die Pro-
vinsie Transvaal.

Enige persoon wat beswaar hierteen wens aan
te teken, met dit skriftelik by die Stadskleck,
Posbus 23, Piet Retief, doen nie later nie as 6
Januanie 1989.

HIVANZYL
Stadsklerk
Posbus 23
Piet Retief

2380
21 Desember 1988
Kemnisgewing No 88/1988

TOWN COUNCIL OF PIET RETIEF

DETERMINATION OF CHARGES 'FOR
WATERSUPPLY

Notice is hereby given in terms of the provis-
ions of section 80B(3) of the Local Government
ordinance, 1939, as ameneded, that the Town
Council of Piet Retief by Special Resolution, de-
termined the charges payable with effect from 1
October 1988, .

'I'h;]%mpose of the resolution is to determine
the tanff for the supply of water to consumers.

Copies of the Special Resolution of the Town
Council are open to inspection at the office of
the Town Clerk, Muntcipal Offices, Church
Street, Piet Retief, for a period of fourteen da{ls
from 21 December 1988 being the date of publi-
cation of this notice in the Official Gazette for
the Province. .

Any person who wishes to object must do so,
in writing to the Town Clerk, PO Box 23, Piet
Retief, not later than 6 January 1989.

HIVANZYL
11:1%%: ﬁzesf Town Clerk'
2380
21 December 1988
Notice No 88/1988
301721

STADSRAAD VAN POTGIETERSRUS

GOEDKEURING VAN WYSIGING VAN
DORPSBEPLANNINGSKEMA

POTGIETERSRUS-WYSIGINGSKEMA NO
33VAN 1988

H.ierlg% word coreenkomstig die bepalinrgs van
artikel 57(1)(a) van die Ordonnansie op Dorps-
begéanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1986) bekend gemaak dat die Stadsraad van Pot-

ietersrus goedgekeur het dat Potgietersrus-

orpsbeplanningskema, 1984, ggwysi word
deur die hersonering van Erwe 180 en 181, Pot-
gietersrus vanaf “‘Hesidensieel” na “Spesiaal”
vir kantore en wooneenhede met of sonder bui-
tegeboue en met die toestemming van die plaas-
like bestuur vir cPlc:klv:e van openbare godsdiens-
beoefening, onderrigplekke, geselligheidsale en
inrigtings.

*n Afskrf van Kaart 3 en die skemaklousules
van die wysigingskema 18 ter insae te alle rede-
like tye by die kantore van die Provinsiale Sck-
retaris, Pretoria en die Stadsingenieur, Potgie-
tersnus.

Hierdie wysiging staan bekend as Potgieters-
rus-wysigingskema No 33 en tree in werking met
ingang vanaf datum van publikasie van hierdie
kennisgewing.

CFBMATTHEUS
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 34
Potgictersrus
21 Desember 1988
Kennisgewing No 108/1988

TOWN COUNCIL OF POTGIETERSRUS

APPROVAL OF AMENDMENT OF TOWN-
PLANNING SCHEME

POTGIETERSRUS AMENDMENT
SCHEME NO 33 OF 1988

Notice is hereby given in terms of section
57(1){(a) of the Town-planning and Townships

-
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m Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that
the Town Council of Potgietersrus has appraved.

the amendment of Potgietersrus Town-plannin

Scheme, 1984, by the rezoning of Erven 180 an

181, Potgietersrus from “Residential” to
“Special” for offices and dwelling-units with or
without outbuildings and with the %ermimion of
the local authority for places of public worship,
instruction, amusement and institutions. ‘

A copy of Map 3 and the scheme clauses of
the amendment scheme are available for inspec-
tion at all reasonable times at the offices of the
Provincial Secretary, Pretoria and the Town En-
gineer, Potgietersrus.

This amendment is known as Potgietersrus
Amendment Scheme No 33 and comes into
foree from date of publication of this notice.

CFBMATTHEUS

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box34
Potgietersrus
21 December 19588
Notice No 108/1988

301821

STADSRAAD VAN POTGIETERSRUS

GOEDKEURING VAN WYSIGING VAN
DORSPBEPLANNINGSKEMA

POTGIETERSRUS-WYSIGINGSKEMA 35

Hieﬂ;% word ooreenkomstig die bepalings van
artikel (1)(a})van die Ordonnansie op Dorps-
bcgéannin en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
19 ), bekend gemaak dat die Stadsraad van
gotgl%t;mlirus goeggekeur 1!:|9¢=8t4 dat Potgiptersrus&
o anningskema, , pewysig wor
qu:s diephcrson%rin van Erwe 150‘351 1, Pot-
gietersrus, vanaf “Residensicel” na “Spesiaal”
vir kantore en wooneenhede met of sonder bui-
tegeboue en met die toestemming van die plaas-
like bestuur vir plekke van openbare godsdiens-
beoefening, onderrigplekke, geselligheidsale en
inrigtings.

*n Afskrif van Kaart 3 en die skemaklousules
van die wysiﬂiniskema [& ter insae te alle rede-
e

like tye b antore van die Provinsiale Se-
kretaris, Pretoria en die Stadsingenieur, Potgie-
tersrus,

Hierdie wysiging staan bekend as Potgieters-
rus-wysigingskema 35 en tree in werking met in-
-gang vanaf datum van publikasic van hierdie

ennisgewing.

CFBMATTHEUS
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Posbus 34
Potgietersrus

21 Desember 1988
Kennisgewing No 108/1988

TOWN COUNCIL OF POTGIETERSRUS

APPROVAL OF AMENDMENT OF TOWN-
PLANNING SCHEME

POTGIETERSRUS
SCHEME 35

AMENDMENT

Notice is hereby given in terms of section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that
the Town Council of Potgietersrus has approved
the amendment of Potgietersrus Town-planning,

Scheme, 1984, by the rezoning of Erven 180 and
181, Potgicterstus, from *Residential” to
“Special” for offices and dwelling-units with or
without outbuildings and with the permission of
the local authority for places of public worship,
instruction, amusement and institutions.

A copy of Map 3 and the scheme clauses of
the amendment scheme are available for inspec-
tion at all reasonable times at the offices of the
Provincial Secretary, Pretoria and the Town En-
gineer, Potgietersrus.

This amendment is known as Potgictersrus
Amendment Scheme 35 and comes into force
from the date of publication of this notice.

CFBMATTHEUS

- Town Clerk
Municipal Offices
PO Bol;a3l4
Potgietersrus
21 Desember 1988
Notice No 108/1988

3019—21
STADSRAAD VAN RANDBURG

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUI-
TING EN VERVREEMDING VAN 'N GE-
DEELTE VAN MAINSTRAAT, BOR-
DEAUX, AANGRENSEND AAN GE-
DEELTE 198, KLIPFONTEIN

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikels 67 en 79(18) van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig,
van die Stadsraad van Randburg se voorneme
om 'n gedeelte van Mainstraat, Bordeaux, aan-
grensend aan Gedeclte 198, Klipfontein, perma-
nent te sluit en te vervreem.

Enige persoon wat teen dic voorgestelde slui-
ting cnloﬁcmeemding beswaar wil maak, word
versoek orm sy beswaar voor of op 21 Februarie
1989 skriftelik by die Stadsraad van Randburg in
te dien. (Tel 789 0451). .

Die betrokke Raadsbesluit en "n plan waarop
die voorgestelde sluiting en vervreemding aan-
edui is, fé gedurende die ure (Maandae tot Vry-
) 08h00 tot 12h30 en 14h00 tot 16h00 ter in-
sae by Kamer No C202, Munisipale Kantore, hiv
Hendrik Verwoerdrylaan en Jan Smutslaan,

Randburg.

BJVANDERVYVER
Stadsklerk

Munisipale Kantore

H/v Hendrik Verwoerdrylaan-en
Jan Smutslaan

Randburg

21 Desember 1988

Kennisgewing No 208/1988

TOWN COUNCIL OF RANDBURG

PROPOSED PERMANENT CLOSURE AND

ALIENATION OF A PORTION OF MAIN

STREET, BORDEAUX, ADJOINING
PORTION 198, KLIPFONTEIN

Notice is hereby given in terms of sections 67
and 79(18) of the Govemment Ordinance,
1939, as amcndetli,, of the intention t(l:if tcllle Towg
Council of Rand| to permanently close an
alienate a portion :ﬁﬁain Street, Bordeaux, ad-

joining Portion 198, Klipfontein.

Any person who desires to object to the pro-
rosc!closurc and alienation, is requested to
odge his objection with the Town cil of
Randburg in writing, or on before 21 February
1989, (Tel 789 0451).

The relevant Council resolution and a plan on
which the proposed closure and alienation are
indicated, are available for ins ion during the
hours (Mondays to Fridays) 03h00 to 1 and
14h00 to 1600 at Room No C202, Municipal
Offices, enr Hendrik Verwoerd Drive and Jan
Smuts Avenue, Randburg,

BIVANDER VYVER

Town Clerk
Municipal Offices
Cnr Hendrik Verwoerd Drive and
Jan Smuts Avenue
Randburg
21 December 1988
Notice No 208/1988

3020—21
STADSRAAD VAN RANDBURG

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUI-

TING VAN 'N GEDEELTE VAN KYA

SANDWEG AANGRENSEND AAN ERF 1,
KYA SAND

Kennis geskied hicrmee ingevolge die bepa-
lings van artikel 67 van die Ordonpansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig, van dic
Stadsraad vaa Randburg se voornome om ’n ge-
deelte van Kya Sandweg aangrensend aan Erf 1,
Kya Sand permanent sluit.

Enige persoon wat teen die voorgestelde slui-
ting beswaar wil maak, word versock om sy be-
swaar voor of op 21 Februarie 1989, skriftelik by
die Stadsraad van Randburg in te dien. (Tele-
foon 789 0451), ,

Die betrokke Raadsbesluit en ’n plan waarop
die voorgestelde sluiting aangedui is, 1& gedu-
rende die ure (Maandae tot Vrydae) 08hU0 tot
12h30 en 14k00 tot 16h00 ter insae by Kamer No
C202, Munisipale Kantore, h/v Hendrik Ver-
woerdrylaan en Jan Smutslaan, Randburg,

BIJVANDERVYVER
Stadsklerk

Munisipale Kantore

H/v Hendrik Verwoerdrylaan- en
Jan Smutstaan

Randbur;
21 Desember 1988
Kennisgewing No 209/1988

TOWN COUNCIL OF RANDBURG

PROPOSED PERMANENT CLOSURE OF A
PORTION OF KYA SAND ROAD ADJOIN-
ING ERF 1, KYA SAND

Notice is hereby given in terms of section 67 of
the Local Government Ordinance, 1939, as
amended, of the intention of the Town Council
of Randburg to permanently close a portion of
Kya Sand Road adjoining Exf 1, Kya Sand.

Any person who desires to object to such clos-
ing, is requested to lodge his objection with the
Town Council of Randburg in writing, on or be-
fore 21 February 1989. ('I‘chphonc 789 (451).

The relevant Council resolution and a plan on
which the proposed closure is indicated, are
available for inspection during the hours (Mon-
days to Fridays) 08h00 to 12h30 and 14h00 to
16h00 at Room No C202, Municipal Qffices, cnr
Hendrik Verwoerd Drive and Jan Smuts Ave-
nue, Randburg.

BJVANDER VYVER
Town Clerk
Municipal Offices
Cnr Hendrik Verwoerd Drive and
Jan Sinuts Avenue
Randburg
21 December 1988
Notice No 209/1988 3021—21
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Iemand wat beswaar wil maak teen die wysi- ‘
STADSRAAD VAN RANDBURG ing, moet dit binne 14 dae na publikasic van ROODEPOORT MUNICIPALITY J
nnisgewing in die Proviasiale I&erant, by die
AANNAME VAN DIE STANDAARD VER- | ondertekende doen. DETERMINATION OF CHARGES: ELEC-
KEERSVERORDENINGE BJVANDER VYVER TRICITY SUPPLY
. . Stadsklerk
Kennis word hiermee gegee ingevolge die be- . In terms of the provisions of section 80B(3) of
alings van artikel 96 van die Ordonnansie op | Munisipale Kantore the Local Government Ordinance, 1939, it is
laaslike Bestuur, dat die Raad van voornemens | Hfv Jan Smutslaan en hereby notified that the City Council of Roode-
is om die Standaard Verkeersverordeninge af_;e- Hendrik Verwoerdrylaan rt has by Special Resolution on 24 Novem-
kondig ?&Administratcurskennisgcwing No 733 | Randburg ggfwss, resolved to amend Part IT of the Tariff
van 6 Julic 1988 met sckere wysigings, aan te § 21 Desember 1988 of Charges for Electricity Supply published in
neem. Kennisgewing No 207/1988 the Provincial Gazette dated ber 1982,
—_— as amended, with effect from 1 January 1989,

Die algemene strekking van die wysigings is
om die Standaard Verkeersverordeninge aan te
neem en die Raad se huidige Verkeersverorde-
ninge te herroep.

Enige iemand wat beswaar wil maak teen die
wysiﬁ‘ings moet.dit binne 14 dae van publikasie
van hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koe-
rant by die ondertekende doen.

BIVANDER VYVER
Stadsklerk

Munisipale Kantore

Hiv Hendrik Verwoerdrylaan
en Jan Smutstaan

Randbur
21 Desember 1988
Kennisgewing No 206/1988

TOWN COUNCIL OF RANDBURG

ADOPTION OF THE STANDARD TRAF-
FICBY-LAWS

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Council proposes to adopt the Standard
Traffic By-laws as published under Administra-
tion Notice No 773 of 6 July 1988 with certain
amendments.

The general pucrort of the amenments is to
ado ttﬁe Standard Traffic By-laws and to repeal
the Council’s existing By-laws,

Any person who desires to object to the pro-

posed amendment must do so in writing to the
unersigned within 14 daﬁ from date of publica-
tion of this Notice in the Provincial Gazette.
BJVANDER VYVER

Town Clerk
Municipal Offices .
Cnr Hendrik Verwoerd Drive
and Jan Smuts Avenue
Randburg
21 December 1988
Notice No 206/1988

3022—21

STADSRAAD VAN RANDBURG

WYSIGING VAN TARIEF VAN GELDE:
ELEKTRISITEIT

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel
80B(3) van die Ordonnansic op Plaaslike Be-
stuar, 1939, soos gewysig, dat dic Stadsraad van
Randburg per Spesiale Besluit by Tarief van
Gelde: Elektrisiteit afgekondig by Kennisge-
wing No 119 van 8 Januarie 1986, soos gewysig,
verder gewysig het, met ingang van 14 Desem-
ber 1985.

Die algemene strekking van die wysiging is
om die tarief te verhoog.

’n Afskrif van die wysiging 1 gedurende kan-
toorure tussen 07h30 tot 12h30 en 13h00 tot
16h00 ter insae by Kamer C208, Munisipale
Kantore, h/v Jan Smutslaan en Hendrk Ver-
woerdrylaan, Randburg, vir ’n tydperk van 14
dae vanaf datum van publikasie hiervan in die
Provinsiale Koerant.

TOWN COUNCIL OF RANDBURG

AMENDMENT OF TARIFF.OF CHARGES:
ELEKCTRICITY

Notice is hereby given in terms of section
80B(3) of the Local Government Ordinance,
1939, ‘as amended, that the Town Council of
Randburg hasagé Special Resolution further
amended its Tariff of Charges: Electricity pub-
lished under Notice No 119 of 8 January 1986, as.
amended, with effect from 14 December 1988.

The general purport of the amendment is to
increase the tariff of charges.

A copy of the amendment is open to ins;
tion dunontf office hours between tol
and 13h00 1o 16h00 at Room C208, Municipal
Offices, cor of Jan Smuts Avenue and Hendrik
Verwoerd Drive, Randburg, for a period of 14
days from date of publication hereof in the Prov-
incial Gazette.

Any person who wishes to object to the
amendment must do so within 14 days of public-
ation of this notice in the Provincial Gazette to
the undersigned.

BJVANDER VYVER
Town Clerk
Municipal Offices
Private Bag 1
Randburg
21 December 1988
Notice No 207/1988
302321

MUNISIPALITEIT VAN ROODEPOORT

WYSIGING VAN TARIEF VAN GELDE:
ELEKTRISITEITSVOORSIENING

Daar word hiermee, kragtens die bepalings
van artikel 80B(3{ van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, bekend gemaak dat die
Stadsraad van Roodepoort by wyse van 'n Sﬁe-
siale Besluit op 24 November 1988 besluit het
om met ingang van 1 Januarie 1989 die gelde in
Deel 11 van die Tarief van Gelde vir Elekurisi-
teitsvoorsicning, soos gepubliseer in Provinsiale
Koerant van 29 Desember 1982, soos gewysig,
verder tc wysig.

Die algemene strekking van dic wysiging is
om tariewe te verhoog.

Afskrifte van hierdie wysigings 1 ter insac by
die kantoor van dic Stadsckretaris, Burgersen-
trum, Roodepoort, vir 'n tydperk van 14 dae
vanaf publikasie hiervan.

Epige persoon wat beswaar teen genoemde
wysigings wens aan te tcken, moet dit skriftelik
binne 14 dae vanaf datum van publikasie van
hierdic kenni ing in die Provinsiale Koerant
by die ondergetek doen.

LDEWET
Stadsklerk

Burgersentrum

Chnistiaan de Wetweg
Roodepoort

2] Desembcr 1988
Kennisgewing No 176/1988

The general purport of the amendments is to
increase tariffs.

Copies of the amendments are open to insgc-
tion during office hours at the office of the City
Secretary, Civic Centre, Roodepoort, for a
period of 14 days from the date of publication of
this notice.

Any person who wishes to object to this
amendment must do so in writing to the under-
signed within 14 days after publication of this

notice in the Provincial Gazette.
LDE WET

Town Clerk
Civic Centre
Christiaan de Wet Road
Roodepoort
21 December 1988
Notice No 176/1988

302421
MUNISIPALITEIT ROODEPOORT

AANNAME VAN STANDAARD VER-
KEERSVERORDENINGE

Die Stadsklerk van Roodepoort publiseer
hierby ingevolge ertikel 101 van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad
van Roodepoort ingevofge die bepalings van ar-
tikel %bb&?o van voorgenoemde Ordonnansie
die Standaard Verkeersverordeninge, afgekon-
di%i by Administrateurskennisgewing 773 van 6
Julie 1988 sonder wysiging aangensem het as
verordeninge wat deur genoemde Raad opgestel
is,

Die volgende Tarief vap Gelde, Echct inge-
voige artikel 11(3) van voorgenoemde verorde-
ninge, word na artikel 34 bygevoeg,

“Tarief van Gelde

1. Vir 'n huurmotor ontwerp of ingerig vir die
vervoer van hoo%s&ens Ses persone, per staan-
plek, per jaar: R100.

2, Vir 'n huurmotor ontwerp of ingerig vir die
VEIVOEr van Meer as 565 persone, per staanplek,
per jaar: R200.

3. 'n Kenteken vir 'n tydperk van twaalf
maande vanaf datum van uitreiking daarvan,
word aan elke huurmotor ten opsigte waarvan
dic gelde soos in items 1 en 2 bepaal, betaal is,
uitgereik.”

Hierdie verordeninge en tariewe tree in wer-
king op 1 Januarie 1989.

Die Verkeersverordeninge van toepassing o
die Munisipaliteit Roodepoort-Maraisburg, &E
gekondig by Administrateurskennisgewing 597
van 24 Desember 1941 word met ingang van 1
Januarie 1989 herroep.

LDEWET
‘Stadsklerk

Burgersentrum
Christiaan de Wetweg
Roodepoort

7098 .
21 Desember 1988 -
Kennisgewing No 177/1988
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ROODEPOORT MUNICIPALITY

ADOPTION OF STANDARDTRAFFIC BY-
LAWS

The Town Clerk of Roodepoort hereby, in
terms of section 101 of the Local Government
Ordinance, 1939, publishes that the City Council
of Roodepoort has in terms of section 96bis(2)
of the said Ordinance adopted the Standard
Traffic By-laws, published under Administra-
tor's Notice 773 of 6 July 1988, without amend-
ment, as by-laws made by the Council.

The following Tariff of Charges, imposed in
terms of section 11(3) of the said by-laws, are
added after section 34.

“Tariff of Charges

1. For a taxi designed ar adapt to carry a maxi-
mum number of six persons, per parking place,
per year: R100.

2. For a taxi designed or adapt ta convey more
six persons, per parking place, per year:

3. A token for a period of 12 mouths with ef-
fect from the date of the isuing thereof shall be
issued by the Coundil to a taxi for which the
amounts in items 1 and 2 have been paid.”

These by-laws and tariff of charges shall come
into force on 1 January 1989,

The Traffic By-laws applicable to the Roode-
poort-Maraisbur Municlg_’ality. published under

Administrator's Notice 597 dated 24 December
1941 are hereby revoked with effect from 1
January 1989,
LDEWET

Town Clerk
Civic Centre
Christiaan de Wet Road
21 December 1988
Notice No 177/1988 302521

MUNISIPALITEIT ROODEPQORT

WYSIGING VAN GELDE: WATERVOOR-
SIENING

Daar word hiermee ingevolge artikel 80858)
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
bekend gemaak dat die Stadsraad van Roode-
Eoort by Spesiale Besluit, met inéa.n vanaf 1
‘November 1988, die Taref van eldsc vir die
voorsiening van water, soos gepubliseer in die
Provinsiale Koerant van 29 Desember 1982,
5003 gewysig, verder ﬁewysig en vasgestel het
deur in Deel I item 4 deur dic volgende te ver-
vang:

*4. Gelde in verband met meters

(1) Vir die Vcrwydeﬁx?, op versock van 'n
chlrgé'uiker, van 'n meter deur die Raad verskaf:

(2) Die volgende deposito is betaalbaar alvo-
rens 'n meter wat deur die Raad verskaf word,
getoets word:

(ag Alle meters vir die voorsiening van water
aan huishoudelike verbruikers, per meter: R5.

_{b) Alle gekombineerde meters en/of meters
vir die gebruik van water vir industrigle doelein-
des, per meter: R700.

Waar die verbruiker daarop aandring dat die
meter deur iemand anders as die Raad getoets
word, betaal die verbruiker alle kostes wat daar-
mee gepaard gaan.

Die bovermelde deposito’s word alleenlik re-
rugbetaal indien daar bevind word dat die lesing
op die meter meer as 2 % in die Raad se guns is,

(3) Vir die nagaan van die korrektheid van 'n
meterlesing: R2.

(4) Deposito vir 'n draagbare meter: R1 500,

(5) Vir water gencem vanuit ‘n straat- of
brandkraan vir emige ander doel behalwe om
vuur mee te blus en wat nie deur "n draéfba:e

meter pe; het nie, per dag of 'n gedeelte
daarvan: R40.".
LDEWET
Stadsklerk
Burgersentrum
Chnstiaan de Wetweg
Roodepoort
21 Desember 1988
Kennisgewing No 175/1988
ROODEPOORT MUNICIPALITY

AMENDMENT TO TARIFF OF CHARGES:
WATER SUPPLY

In terms of section 80B(8) of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939, it is hereby notified
that the City Council of Roodepoort has by
Special Resolution resolved to amend and deter-
mine with effect from 1 November 1988 the
charges under Part 1 of the Tariff of Charges for
the suppy of water, published in the Provincial
Gazetie dated 29 December 1982, as amended
by the substitution for item 4 of the following:

4, Charges in connection with meters

(1) For the removal 2t the request of a con-
sumer of a meter supplied by the Council: R150,

(2) The following prepaid deposits shall be
ayabgﬁ for the testing of a meter supplied by the
uncil:

{a) All meters for the supply of water to do-
mestic consumers, per meter: R50.

(b) All combination meters and/or meters for
the supﬁl of water for industrial purposes, per
meter: R700,

Where the consumer demands an indepen-
dent test to be done, the actual cost involved for
such testing shall be payable by the consumer.

The abovementioned d?osits shall only be
refunded if the meter tested is found to be read-
ing more than2 % in the Council’s favour.

{3) For the test checking of a meter reading:

(4) Deposit for a portable meter: R1 500,

(5) For watcr taken from a strect or fire hy-
drant for any purpose other than the extin-
guishing of a firc and which did not pass through
?{ rtable meter, per day or part thereof:

LDEWET

Town Clerk
Civic Centre
Christiaan de Wet Road
Roodepoort
21 December 1988
Notice No 175/1988

3026—21

MUNISIPALITEIT ROODEPOORT
VASSTELLING VAN GELDE

Daar word hierby inﬁcvol e artikel SOB(Bg
van die Ordonnansie op laasEkc-Besmur, 193
bekend gemaak dat die Stadsraad van Roode-
poort by Spesiale Besluit, beshiit het om met in-
gang 1 Oktober 1988 die Vasstelling van Gelde,
soos afgekondig in die Provinsiale q(oerant van
30 Januarie 1985, soos gewysig, verder te wysig
deur na item (20) onder die opskrif *“Voorge-
skrewe Gelde™, die volgende by te voeg:

“(21) 'n Boek met kaarte wat die jongste ge-
gewens ten opsigte van slandﬁ}aasnommers en
oppervlaktes van al die geproklameerde dorps-
gebiede in die Roodepoort Munisipaliteit weer-
gee: R40,",

LDEWET
Stadsklerk
Burgersentrum
Chnistiaan de Wetweg
Roodepoort
21 Desember 1988 -
Kennisgewing No 179/1988

XKOODEPOORT MUNICIPALITY
DETERMINATION OF CHARGES

In terms of section 80B(8) of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939, it is hereby notified
that the City Council of Roodepoort has b
Special Resolution resolved to amend with ef-
fect from 1 October 1988 the Determination of
Charges published in the Provincial Gazette
dated 30 January 1985, by the addition of the fo-
lowing after item (20) under the heading *Pre-
scribed Fees™:

”(21') A book with maps comprising the most
recent particulars in regard to stand numbers
and surface measurements of all proclaimed

townships in the Roodepoort Municipal area,
per booE: R40.”.
LDEWET

Town Clerk
Civic Centre *
Christiaan de Wet Road
Roodepoort
21 December 1988
Notice No 179/1988

302721

STADSRAAD VAN RUSTENBURG

ADMINISTRATEURSGOEDKEURING:
MUNISIPALITEIT RUSTENBURG

AANNAME VAN STANDAARD-REGLE-
MENT VAN ORDE

Die Administrateur publiseer hierby inge-
volge artikel 101 van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1539, dat die Stadsraad van Rus-
tenburg die Standaard-Reglement van Orde af-
gekon 3 by Administrateurskcnnis%‘ewin 1261,
van 26 Oktober 1988, ingevolge artikel 96bis(2)
van genoemde Ordonnansie sonder wysigings
aangencem het as verordeninge wat deur ge-
noemde Raad oppestel is.

Administrateurskennisgewing 55 van 29 Janu-
arie 1969 word hierby herroep. -

WJERASMUS
Stadsklerk

Stadskantore

Posbus 16

Rustenburg

0300

21 Desember 1988
Kennisgewing No 195/1988

TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG

ADMINISTRATOR'S NOTICE: RUSTEN-
BURG MUNICIPALITY

ADOPTION OF STANDARD STANDING
ORDERS

The Administrator hereby, in terms of section
101 of the Local Government Ordinance, 1939,
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ublishes that the Towa Councit of Rustenh Any person wh i desirous of objecting 1o the STADSRAAD vAN RUSTENBURG
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ber 1988,

Enige persooq Wat beswaar teep din “:I:Jifiug
i i er
an pu-

302821
STADSRAAD VAN RUSTENBURG

WYSIGING VAN TARIEWE: ELEKTRI-
SI'I'EITSVOORSIENING

Daar word hiesby kengis gcgcc ingevolge die
bepalings vap artikel 808 van Jie Ordonanangsie
op Plaaslike Bestuy, 1939, dat die Stadsraad

luit het om dje tariewe vir die Voorsiening
Yar water te wysig vanaf I Desember 1985,

Wil maak, moet dip skriftelik by die Sty

doen binne veertien (14) dag ng datum v,
blikasie vap hierdie kennis ewing in die Provin-
siale Koerant, naamlik 21 esemgcr 1988.

Ingevolge artikel 80B van die Ordonnansis ¢ Die algemene strekking van die iging is
Plaas%fke estuur, 1939 (Ordonnagsie 17 vag om die tariewe vir gje gebruik van w:t{sr( te gvy- WIERASMUS
leSgJ. véord h}‘frby %ckeng gsemaiail: 1?: In:h‘a sig, Stadsklerk
tadsrand vap ustenbyr, Stale Besipjt . . . . s
vanaf 1 Januarjs 1ggg. diegtoe.z}agpgeraalbaar Vir | ISkt van die wysiging van die tariewe 1¢ or Stadskantore
elck!n‘silel'tsvoorsl'ening verhoog, insae gedurende kantoorure by Kamer 713 osbus 16
antore, urgerstraag, Rusteuburg, vir 'n Rustenburg
Die dogi van die verhoging van die toesiag js perk van Veertien (14) dae vanaf publikasie 0360
om die vethoogde koste vir die 28nkoop van [ van hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koe. | 57 Desember 1985
elektrisitejt vanaf Evkomn way op 1 Januarie 1989 Tant, naamlik 21 Desemper 1588, Kcnm'sgcwmg No 202/1988
in Wwerking tree, te deg. . . ..
_Enige persoon Wat beswaar (eep die vzsl:fm
Afskrifte van dja Spesizle Beslyj van dije maak, moet djy skriftelix by die Stadskler
Stadsraad endlyotle:_ﬁge }aﬁesonderhegc dviank die dq;:s] binne Ee;tdienk(w) dae na dif:ué;m \l;an pu-
Siging van die tarjewe ter insae e kan. ¢ van hierdie kepnis win, i¢ Provin.-
j:‘ow);rg;azs; gie Sradsckret;ris. Kgmer 7{3, Stads~ | siale Koerany, naamiik 21 mmgcr 1988, TOWN CouNcIL OFRUSTENB URG
I 4 ¢ t, ; Vir ! =
ko Veori (i) dae yanel  Desanid WJERASMUS AMENDMENT OF CEMETERY BY-LAws
hioo Samlik dip Qaué:p Jan publik!aésie van Stadskierk
terdie Ennisgewing in dia rovinsiale oerant, i Itis hereby notified that i terms of the pro-
Transvaal, m)}%le Kantore visions of sclcgtzx;c;n 5;16 grf the &caj _(liogeRmmem
Enige persaon wat beswanr teen die sigin R“S““b“fs rdinance, ndie . 1owa Council g usten-
i mgg_ak?emoel dit ?}ff‘ﬁuk by dic S ek gi;ogesemb“ 1988 burg Intends amending 1pe Cemetery By-Jaws,
oen binne veertien (14) das 2 datum van pu- P The generat py 7t of the amendment 1o
likasie van hierdje l_cenmgemng 2 die Pravin. | Kennisgewing No 203/ 1988 . rule thegintcmgxtrg?mcre than one bady in the
siale Koeran, naamlik 21 Desember 1983, same grave,
WIERASMUS Copies of the Bmendment of the by-laws [js
Stadsklerk TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG Or inspection durip office hours i oom 713,
Stadskantore unicipa) dOfgf 5, urg(elr‘1 ; lrcet,f Rusn,:‘n g
Posbus 16 WATER SUPPLY BY.1 Aws. BS TERMINA- [ 2 period of ouieen'(14) day g RISTET o
; of publication of this notice in the Tovincial Ga.
&wenburg TIONOF CHARGES ze ?&, Bamely 21 December ¢
21 Dqscmb_cr 1988 : ified : - Any porson desiraus of ehjccting 10 the
Kennisgewing No 20s/) 988 ,h,:' ﬂ,hc:f ca:g::{g;;? Sﬁﬁf,gc‘:“;‘;gg“ﬁ,;’{ amcngmg;g should do sg g WIiting 10 the Towa
—_— the Town Counci] of Rustenburg hys amen Clerk, Within fourteen (14) days from the date of
the chasges for the SUpplY of water with ¢ffect | Publication of this notice jn the Provincial Ga-
TOWN COUNCY, o RUSTENBURG from 1 December 198, Zette, namely 21 Decembey 195y
The genera) py Tt of the dmendment js 10 WIERASMUS
AMEN DMENTCFI.I;, gl%}}‘gm ELECTRI- amend tghe (:hargpms'}::- the use of watey. Town Clerk
A copiyﬁof the amendment fies fo, inspection | Municipal Offices
; : POBoxig
In terms of e rovisions of sectiog 80B of | during office honry 41 Room 713, Municipal Of
the Loca) Govemzzﬁ:m Ordinance, 1939 (Ordi- Fccs,%u?er Street, Rustenburg, for a periog of t%llz)genburg
rance 17 of 1939) jp i hereby notified thay the pungrcnh 1‘2 days from the date of this publica- 21 December 1983
Town Counejf has by Special Resolutioy in. | tion in ;; rovincial Gazette, famely 21 De. NmichoZOZ’lE?BB
cfeased the surcharge Payable for the suppiy of | cember 48,
electricity with effect fropg 1 January 1989 A‘?{ pemg dcsimuihof ol‘?'oecting © the 30313
The purpose of the increase in the surchar ejs | amendment o sharges, should do sq M Witing
ta coveg irxl-'greased €OSt fOF the purchases of eglcc- };’ the Tg““ ?ﬁr.k- within fourteeq (14} days
iricity from Escom which wil come into apera. o ‘}::m:;}?gl s -t 1"5&": Provincial Ga- STADSRAAD vaN RUSTENBURG

tion on 1 January 1989,

Copies of the Special Resolutiog of the Town
Council and fy)p articulars of the amendment of
tariffs are apen for inspection AL the office of (ke
Town Secrey ,» Raom 713, Municipal Offices,
Burger Street, usteaburg, for 4 penod of foyy.
teen (14) days from 2] I§ i
the date’of the Publication of this notice in the
Provineial Gazette for the Provinee Transvaal,

WYSIGING VAN ELEK'I‘RISITEI‘ISVOOR—
SL"ENINGSVERORDENINGE
Municipal Offices
PO BOE 16
usten
0300 e

21 December 1988
Notice No 2031988 303021
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Die algemene sirekking van die wysiging is
om die term “kW” met “kV.A” in axﬂteﬁgﬂ)
te vervang.

Afskrifte van die wysiging van die verorde-
ninge 1é ter insac gedurende kantoorure by
Kamer 712, Stadskantore, Burgerstraat, Rus-
tenburg, vir 'n tﬁdperk van veertien dae vanaf
datum van publikasie van hierdie kennisgewing
il% gl;;e Provinsiale Koerant naamlik 21 Desember

Enige persoon wat beswaar teen die wysigi
wil maak, moet dit skriftelik by die St:lkﬂlrlﬁ
doen binne veertien dae vanaf datum van publi-
kasie van hierdie kennisi%ewing in die Provin-

siale Koerant naamlik 21 Desember 1988,

WIERASMUS
Stadsklerk

Stadskantore

Posbus 16

Rustenburg

0300

21 Desember 1988

Kennisgewing No 207/1988

TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG

AMENDMENT OF ELECTRICITY SUPPLY
BY-LAWS

It is hereby notified in terms of the provisions
of section 96 of the Local Government Ordi-
nance, 1939, that the Town Council of Rusten-
}Jurg intend amending the electricity supply by-
aws.

The general purport of the amendment is 1o

substitute the expression “kW* with “kV.A" in
section 48(1).

Copies of the amendment of the by-laws lie
for inspection during office hours in Room 712,
Municipal Offices, Burger Street, Rustenburg,
for a period of fourteen days from the date of
publication of this notice in the Provincial Ga-
zette namely 21 December 1988,

Any person who wishes to object to the
amendment should do so in writing to the Town
Clerk, within fourteen days from the date of
publication of this notice in the Provincial Ga-
zette, namely 21 December 1988,

WJIERASMUS

. Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 16
Rustenburg
0300
21 December 1988
Notice No 207/1988

3032—21

STADSRAAD VAN RUSTENBURG

WYSIGING VAN TARIEWE: VERHUUR
VAN SALE, ANDER VERTREKKE EN
TOERUSTING

Daar word hierby ingevolge die bepalings van
Artikel 80(B) van dic Ordonnansic op Plaaslike
Bestuur, 1939, kennis gegee dat die Stadsraad
van voorneme is om die Gelde vir die Verhuur
van Sale, Ander Vertrekke en Toerusting, afge-
kondig by Munisipale Kennisgewing 85/1983 ge-
dateer 27 Julie 1983, soos gewysig, verder te wy-
sig.

Die algemene strekking van die wysiging is
om die tariewe te verhoog.

Afskrifte van die wysiging van die tariewe I&
ter insae gedurende kantoorure by Kamer 713,
Stadskantore, Burgerstraat, Rustenburg, vir 'n
tydperk van veertien (14) dae vanaf datum van

publikasie van hierdie kennisgewing in die Pro-
vinsiale Koerant naamlik 21 Desember 1988.

Enige persoon wat beswaar teen die wysigi
wil maak moet dit skriftelik by die Stmk?cgﬁ
doen binne veertien (14) dae na datum van pu-
blikasic van hierdie kennisgewing in diec Provin-
siale Koerant naamlik 21 Desember 1988. -

WIERASMUS
Stadsklerk
Munisipale Kantore
rele

ustenburg

0300

21 Desember 1988
Kennisgewing No 204/1988

TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG

AMENDMENT OF CHARGES: RENTAL

-1 OF HALLS, OTHER APARTMENTS AND

EQUIPMENT

It is hereby notified in terms of section 80(B)
of the Local Government Ordinance, 1939, that
the Town Council of Rustenburg intend amend-
ing the Charges for the Rental of Halls, Other
Apartments and E(}m;’%?cm, ublished under

unicipal Notice 85/1983 dated 27 July 1983 as
amended.

The general purport of the amendment is to
increase the charges.

Copies of the amendment of the by-laws lic
for inspection during office houts in Room 713,
Municipal Offices, Burger Street, Rustenburg,
for a period of fourteen (14) days from the date
of publication of this notice in the Provincial Ga-
zette namely 21 December 1988.

Any person desirous of objecting to the
amendment of charges, should IodEe such objec-
tions in writing to the Town Clerk within four-
teen (14) days from the date of publication of
this notice in the Provincial Gazette, namely 21
December 1988.

WJERASMUS

Town Clerk
Municipal Offices
POBox 16
Rustenburg
0300
21 December 1988
Notice No 204/1988

303321

STADSRAAD VAN RUSTENBURG

KLOOF-VAKANSIEQORD: VASSTELLING
VAN GELDE

IngevoI%: artikel 80B van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van
1939), word hierby bekend gemaak dat die
Stadsraad van Rustcnburidby Spesiale Besluit
die tariewe af&se‘;condig by Munisipale Kennisge-
wing No 64/1987, gedateer 5 Augustus 1987, ge-
wysig het soos hieronder uitcengesit.

Die algemene strekking van die wysiging is
om 'n spesiale tarief vas te stel vir di¢ parkeer
van woonwaens of mobiele woonhuise vanaf 1
Desember 1988.

'n Afskrif van die vasstelling I€ ter insac gedu-
rende kantoorure by Kamer 713, Stadskantore,
Burgerstraat, Rustenburg, vir 'n tydperk van
veertien (14) dae vanaf datum van publikasie
van hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koe-
rant naamlik 21 Desember 1988.

Eniﬁfnpersoon wat beswaar teen genoemde
vasstelling wens aan te teken, moet dit skriftelik
binne veertien (14) dae na datum van publikasic
van hierdie kennisgewing in die Provinstale Koe-

rant, naamlik 21 Desember 1988, by die onder-
getekende doen.

WIERASMUS
Stadsklerk
Stadskantore
Posbus 16
Rustenburg
0300
21 Desember 1988
Kennisgewing No 206/1988

TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG

KLOOF HOLIDAY RESORT: DETERMI-
NATION OF CHARGES

In terms of the provisions of section 80(B) of
the Local Government Ordinance, 1939 (Ordi-
nance 17 of 1939), it is hereby notified that the
Town Council of Rustenburg has by Special
Resolution, amended the charges published
under Municipal Notice No 64/1987 dated 5
August 1983 as set out hereunder.,

The general purport of the amendmeat is to
determine a special tariff for the parking of cara-
vans or mobile homes from 1 December 1988.

A copy of the determination lies for inspec-
tion during office hours at Room 713, Municipal
Offices, Burger Street, Rustenburg, for a period
of fourteen %14) days from the date of publica-
tion of this notice in the Provincial Gazette
namely 21 December 1988,

Any person who is desirous to record his ob-
jection to the determination, must do so in writ-
ing to the undersigned within fourteen {14) days
after the date of publication of this notice in the
Provincial Gazette, namely 21 December 1988.

Municipal Offices WIERASMUS
PO ‘gg‘f?e ces Town Clerk
Rustenburg

0300

21 December 1988

Notice No 206/1988 3034—21

ADMINISTRATEURSKENNISGEWING ™
MUNISIPALITEIT RUSTEI;IBURG

WYSIGING VAN VERORDENINGE BE-

TREFFENDE DIE OFBERGING, GEBRUIK

EN HANTERING VAN VLAMBARE
VLOEISTOWWE EN STOWWE

Die Stadsraad publiseer hierby ingevolge arti-
kel 101 van die Ordonnansic op Plaaslike Be-
stuur, 1939, gelees met artikel 17 van die Ordon-
nansie op Brandweerdienste, 1977, die verorde-
ninge hierma uiteengesit wat deur hom ingevolge
aniiel 96 van eersgenoemde Ordonrnansie opge-
stelis.

Die Verordeninge Betreffende die Opber-
ing, Gebruik en Hantering van Vlambare
ocistowwe en Stowwe van die Munisipaliteit
Rustenburg, afgekondi§ by  Adnunistra-
teurskennisgewing 48 van 18 Januarie 1978, soos
gevgrsig, word hierby met ingang 1 Julie 1988
verder 5005 volg gewysig:

1. Deur in artikel 4(6) die syfer “R10” deur
die syfer “R20" te vervang.

2. Deur Bylae 1 deur die volgende te vervang:

“TARIEF VAN GELDE BETAALBAAR
TEN OPSIGTE VAN REGISTRASIESERTI-
FIKATE, SPUITLOKAALPERMITTE, HER-

NUWINGS EN OORDRAGTE
Jaarliks
R
1. Grootmaatdepot .........cc.ceuvenes 120,00
2, Droogskoonmaaklokaal ........... 40,00
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3. Menglokaal ........oovecvvniiiinnnnnes 40,00
4, Spuitlokaal .........ccccieinrinanaan. 40,00
5. Persele wat nie hierbo vermeld

word nie:
(1) Tot en met 'n opbergingsver- -

modvan23kl ....coiiiiiiirennn, e 16,00
(2) Tot en met ’n opbergingsver-

moévand,Ski .............l vaverarae 24,00
(3) Tot en met 'n opbergingsver-

moevan 23kl .o 32,00
(4) Tot en met 'n opbergingsver-

modvan4Skl ...oooiiiiiininiiniienae 40,00
(5) Meer as 45 ki opbergingsver-

MO .iieiiiicieirennim et s e aeenens 80,00

6. Qordrag van registrasiesertifikaat of spuit-
lokaalpermit: R20,00

7. g) Vir die uitreiking van elke registrasie-
sertifikaat of spuitlokaalpermit, is die jaarlikse
elde soos voorgeskryf in hierdie Bylac: Met

ien verstande dat indien aanspreeklikheid vir
betaling van die gelde op of na 1 Julie van enige
jaar ontstaan, die gelde betaalbaar slegs die
elfte van die jaarlikse gelde is. :

(2) Vir die jaarlikse hernuwing van 'n registra-
siesertifikaat of spuitlokaalpermit, is die gelde
so0s in hierdie Bylae uiteengesit.”

3. Deur Bylae 2 deur die volgende te vervaag:

“TARIEF VAN GELDE TEN OPSIGTE
VAN DIE ONDERSOEK VAN VOERTUIE
VIR 'N VERVOERPERMIT

Beskrywing van Voertuig
Half-
jaarliks
R
1. Tenkvragmotor ......... erersenarans 20,00
2. Motorvoertuig, uitgesonderd 'n
tenkvragmotor, wat ontwerp is vir die
vervoer van vlambare vloeistowwe in
ter hoeveelhede as wat toelaatbaar
Is ingevolge artikel 80(1)(a) en
Cerenn RN RNt e e retas s es s aroaeas 10,00".
W JERASMUS
Stadsklerk
Stadskantore
Posbus 16
Rustenburg
21 Desember 1988
Kennisgewing No 185/1988
ADMINISTRATOR’S NOTICE

RUSTENBURG MUNICIPALITY

AMENDMENT TO BY-LAWS RELATING

TO THE STORAGE, USE AND HANDLING

OF FLAMMABLE LIQUIDS AND SUB-
STANCES

The Town Council hereby, in'terms of section
101 of the Local Government Ordinance, 1939,
read with section 17 of the Fire Brigade Scrvices
Ordinance, 1977, r:)ublishcs the by-laws set forth
hereinafter, which have been made by him in
terms of section 96 of the first mentioned Ordi-
nance,

The By-laws Relating to the Storage, Use and
Handling of Flammable Liquids and Substances
of the Rustenburg Municipality, published
under Administrator’s Notice 48, dated 18 Jan-
uary 1978, as amended, are hereby further
amended as follows with effect from 1 July 1988:

1. By the substitution in section 4(6) for the
figure “R10” of the figure “'R20".

2. By the substitution for Schedule 1 of the
following:

“TARIFFS OF CHARGES PAYABLE IN
RESPECT OF CERTIFICATES OF REGIS-
TRATION, SPRAY PERMITS, RENEWALS

-AND TRANSFERS

Yearly
R
1.Bulkdepot ............ D 120,00
2. Dry-cleaning Room 40,00
3. Mixing Room ........ revermrreennann 40,00
4.SprayRoom .......ccoecvvicnees reens 40,00
5. Premises other than those men-
tioned above:
(1) Up to and including 2,3 kf sto-
rage capacity -....ccieeieriocceociinn 16,00
(2) Up to and including 4,5 ki sto-
TAECAPACHY «ioorevreniinniimaississsisrens 24,00
(3) Up 10 and including 23 ki sto-
TARECAPACHY wecvvervarnnnnnniiininiersesers 32,00
(4) Up 1o and including 45 kf sto-
Tagecapacity .......... S 40,00
(5) Above 45 ki capacity .............. 80,00

6. Transfer of certificate of registration or
spray permit: R20,00

7. (1) For the issue of every certificate of
registration or spray permit, th%gcarly char‘fes
shall be as prescribed in this Schedule: Provided
that if liability to pay the charges arises on or
after 1 July in any year, the charges payable shall
be half the yearly charges.

(2) For the annual renewal of a certificate of
registration or spray permit, the charges shall be
as prescribed in this Schedule.”

3. By the substitution for Schedule 2 of the
following:

“TARIFF OF CHARGES IN RESPECT OF
EXAMINATION OF VEHICLES FOR

TRANSPORT PERMIT
Description of Vehicle
- Half
r
Yeal)'
1.Road tank wagon .......cccecuuiieane R20,00
2. Motor vehicle, other than a road
tank-wagon, designed to be used for
the conveyance of flammable liquids
in excess of the amount permitted in
terms of section 80(1){(a) and
L) R RN 10,60,
WIERASMUS
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 16
Rustenburg
0300
21 December 1988
Notice No 185/1988 303521
DORPSRAAD VAN SABIE
HONDELISENSIEGELDE

Kennis geskied hiermee kragtens artikel 80B8
van die Ordonnansic op PIaaEﬁe Bestuur (Oz-
donnansie 17 van 1939), dat die vasstelling inge-
volge artikel 80B(1) van die voormelde Ordon-
nansie betreffende Hondelisensiegelde, beson-
derhede waarvan in die Bylae uiteengesit word
met ingang 1 Julie 1988, in werking tree.

(a) Vir die eerste reun of gesterili-

seerde teef wat nie 'nwindhondisnie ... R10,00

(b) Vir die tweede reun of gesterili-
seerdeteef ... R20,00

(c) Vir alle ongesteriliseerde tewe of
alleanderhonde _........ccocovvrvreeninnnnns R60,00

WAARNEMENDE STADSKLERK
Munisipale Kantore
Posbus 61
Sabie
1260
21 Desember 1988
Kennisgewing No 28/1988

VILLAGE COUNCIL SABIE
DOG LICENCE FEES

It is hereby notified in terms of section 80B8
of the Local Government Ordinance, 1939, that
the determination in terms of section 80B(1) of
the said Ordinance, in respect of Dog Licence
Fees, particulars of which are set out in the
fglggdule hereto, will come into effect on 1 July

(a) For the first dog or spayed bitch

excluding Greyhoundstrains .......s..... R10,00
(b) For the second and every subse-
quent male dog orspayedbitch ........... R20,00
¢) For all unspayed bitches and an;
ottgez'dogs eIt r e rerara e y R60,00
ACTING TOWN CLERK
Municipal Offices
PO Box 61
Sabie
1260
21 December 1988
Notice No 28/1988
3036—21
DORPSRAAD VAN SABIE

WYSIGING VAN TARIEWE: ARTIKEL
80(B) ORDONNANSIE 17 VAN 1939

Kennis geskied hiermee kragtens artikel
80(B) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur
No 17 van 1939 dat die Dorpsraad van Sabie by
besluit die onderstaande tariewe verhoog met
ingang 1 Julie 1988,

Karavaanpark
Buite seisoen Binne seisoen
R7,00 pereenheid  R8,00 per eenheid per
per dag dag
R1,00 perpersoon  R1,00 per perscon per
perdag dag
. R2,50perbediende R3,00 per bediende per
perdag dag
WAARNEMENDE STADSKLERK
Munisipale Kantore
Posbus 61
Sabie
1260
21 Desember 1988
Kennisgewing No 27/1988
VILLAGE COUNCIL SABIE

AMENDED TARIFFS: SECTION 80(B) OR-
DINANCE 17 OF 1939
iven in terms of Section

Notice is m
80(B) of the overnment Ordinance No
17 of 1939 that the Village Council of Sabie has
amended the undermentioned tariffs as from 1
July 1988,
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Caralvanpark
Out of season Inseason
R7,00 per unit R8,00 per unit per day
per day
R1,00 per person R1,00 per person per
per day day
R2,50 per servant R3,00 per servant per
perday . day
ACTING TOWN CLERK
Municipal Offices
PO Box 61
Sabie
1260
21 December 1988
Notice No 27/1988 303721
DORPSRAAD VAN SABIE

WYSIGING VAN TARIEWE: ARTIKEL
80(B) ORDONNANSIE 17 VAN 1939

Kenais (Ecskied hiermee kragtens artikel
80(B) van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur
No van 17 van 1939 dat die Dorpsraad van Sabie
by Besluit die onderstaande tariewe verhoog
met ingang 1 Julie 1988.

Reiniging
1) Huishoudelik: Tweekeer per week vanaf
R6,00 na R7,00 per maand,

2) Besighede!: Driekeer per week vanaf
R11,00n2 R12,00 per maand.

.. WAARNEMENDE STADSKLERK
Munisipale Kantore
Posbus 61
Sabie
1260
21 Desember 1988
Kennisgewing No 26/1988

VILLAGE COUNCIL SABIE

AMENDED TARIFFS: SECTION 80(B) OR-
DINANCE 17 OF 1939

Notice is hereby given in terms of Section
80(B) of the overnment Ordinance No
17 of 1939 that the Village Council of Sabie has
amended the undermentioned tariffs as from 1
July 1988.

Refuse Removal

1) Residential: Two times per week from
R6,00 to R7,00 per month.

2) Business: Three times per week from
R11,00 to R12,00 per month.

ACTING TOWN CLERK
Municipal Offices
PO Box 61
Sabie
1260
21 December 1988

Notice No 26/1988 3038—21

EIENDOMSBELASTING VAN PLAASLIKE
BESTURE

PLAASLIKE BESTUUR VAN SECUNDA
KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN
VOORLOPIGE AANVULLENDE WAAR-

DERINGSLYS AANVRA

BYLAES
(Regulasic 5)
. Kennis word hierby ingevolge artikel 36 v,
die Ordonnansie o Elsendo%mbclasting v:xl:

Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat die voorlopige aanvullende

waardenngsl{s vir die bockjare 1987/88 oop is
vir inspeksie by die m'm'w be-
stuur van Secunda vanaf 21 r 1988 tot
31 Januarie 1989 en enige eienaay van belasbare
ciendom of ander n wat begerig is om n
beswaar by die erk ten opsigie van enige
anngeleentheid in die voorlopige aanvullen
ingslys, tcken, s00s in artikel 34
Ordonnansie beoog, in te

of sodanige eiendom

of 'n gedeclte drarvan O;pe is aan dic be-

ing van ciendomsbelasting of daarvan vryge-

stel 18, of ten opsigte van cnige weglating van

cnige aangeleentherd uit sodanige lys, doen so
binne gemelde tydperk.

Die voorgeskrewe vorm vir dic indicning van
'n beswaar 1s by die adres hicronder sangedui
beskikbzar en anndag word spesifick gevestig op
die feit dat geen persoon geregtig is om enige be-
swaar voor dic waarderin; te opper tcng
hy 'n beswaar op die voorgeskrewe vorm bety
ingedien het nie.

JFCOERTZEN
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Sentrale Besigheidsgebied
Pasbus 2
Secunda ’

2302
21 Desember 1988
Kennisgewing No 98/1988

LOCAL AUTHORITIES RATING

LOCAL AUTHORITY OF SECUNDA
NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO
PROVISIONAL SUPLEMENTARY VALU-

ATIONROLL

SCHEDULESS
(Regulation 5)

Notice is hereby given in terms of section 36 of
the Local Authorities Rating Ordinance, 1977
(Ordinance 11 of 1977), that the provisional sup-
glemema:y vajuation roll for the financial years

987/88 is open for inspection at the office of the
local authority of Secunda from 21 December
1988 to 31 January 1989 and any owner of rate-
able property or other person who so desires to
lodge an objection with the town clerk in respect
of any matter recorded in the provisional supple-
mentary valuation roll as contemplated in sec-
tion 34 of the said Ordinance including the ques-
tion whether or not such property or portion
thereof is subg%ct to the payment of rates or is
exempt therefrom or in respect of any omission
of any matter from such roll shall do so within
the said period.

The form prescribed for the lodging of an ob-
jection is obtainable at the address indicated be-
ow and attention is specifically directed to the
fact that no person is entitled to urge any objec-
tion before the valuation board unless he has
timeously lodged an objection in the prescribed
form.

JFCOERTZEN
“Town Clerk
Municipal Offices
Central Business District
PO Box?2
Secunda
2302
21 December 1988

Notiee No 9871988 3039—21—28

STADSRAAD VAN STANDERTON

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE: RIOLERINGS- EN LOODGIETE-
RYDIENSTE

Daar word hierby ingevolge artikel 80B(3
van die Ordoonansie op Plaaslike Bestuur, 1

van 1939, bekend gemaak dat die Stadsraad van
Standerton by Spesiale Besluit die Vasstellin,

van Gelde ten opsiﬁ_e van Riolerings- en LoocE
gieterydienste met krag vanaf 1 Desember 1988

gewysig het.

Die algemene strckkinf van hierdie wysiging
is om rioolgelde vir ciendomme gele€ buite die
munisipale gebied vas te stel.

Afskrifte van die wysiging 18 ter insac by die
kantoor van die Raad vir 'n tydperk van veertien
(14) dae vanaf die datum van publikasie hiervan
in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen die genoem-
de wysiging wens aan te teken, moet dit skrifte-
lik birne veertien (14) dae van publikasie van
hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant
by die ondergetekende doen.

A ASTEENKAMP
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 66
Standerton
2430
21 Desember 1988
Kennisgewing No 105/1988

TOWN COUNCIL OF STANDERTON

AMENDMENT TO THE DETERMINATION
OF CHARGES: DRAINAGE AND PLUMB-
ING SERVICES

It is hereby notified in terms of section soags)
of the Local Goverment Ordinance, 17 of 1939,
that the Town Council of Standerton has by
Special Resolution amended the Determination
of Charges in respect of Drainage and Plumbing
Services with effect from 21 December 1988,

The general purport of the amendment is to
determine sewer charges for properties situated
outside the municipal arza.

Copies of the amendment are open for inspec-
tion at the Council's office for a period of four-
teen (114) days from the date of publication here-
of in the Provincial Gazette,

Any person who desires to record his objec-
tion to the said amendment, must do so in writ-
ing to the undersigned within fourteen (14) da
after the date of publication of this notice in the
Provincial Gazette,

A ASTEENKAMP

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 66
Standerton
2430
21 Desember 1988
Notice No 105/1988

3040—21

STADSRAAD VAN STANDERTON

WYSIGING VAN DIE VASSTELLING VAN
GELDE VIR ELEKTRCJ;ST'I"EITSVOORSIE-
NIN

Daar word hierby ingevalge artikel S80B(3)
van die Ordonnansie op Flaaslike Bestuur, 17
van 1939, bekend gemaak dat die Stadsraad van
Standerton by Spesiale Bestuit die Vasstelling
van Gelde betaalbaar vir elektrisiteitsvoorsic-
ning met krag vanaf 1 Januarie 1989 gewysig het.

_ Die algemene strekking van hierdie wysiging
is om gelde te verhoog as gevolg van verhogings
van tariewe deur ESKOM.

Afskrifte van hierdie Vasstelling van Gelde 1&
ter insae by die kantoor van die Raad vir 'n tyd-
perk van veertien (14) dae vanaf die datum van
publikasie hiervan in die Provinsiale Kcerant.
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Enige persoon wat beswaar teen genocmde
wysigmﬁ wens aan te teken moet dit skriftelik
binne 14 dae van publikasic van hierdie kennis-
gewing in die Provinsiale Koerant by die onder-
getekende doen.

A ASTEENKAMP
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 66
Standerton
2430
21 Desember 1988
Kennisgewing 104/1988

TOWN COUNCIL OF STANDERTON

AMENDMENT TOT THE DETERMINA-
TION OF CHARg&gPEgR ELECTRICITY

It is hereby notified in terms of section 80853)
of the Local Gavernment Ordinance, 17 of 1939,
that the Town Council of Standerton has by
Special Resolution amended the Determination
of Charges for the suggly of electricity with ef-
fect from 1 January 1939,

The general purport of this amendment is to
igg&ase the charges due to an increase by ES-

Copies of the Determination of Charges are
open for inspection at the Council’s office for a
period of fourteen (14) days from the date of
publication hereof in the Provincial Gazette.

Any person who desires to record his objec-
tion to the said amendment, must do so in writ-
ing to the undersigned within fourteen (14) days
after the date of publication of this notice in the
Provincial Gazette.

A A STEENKAMP

.. Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 66
Standerton
24
21 December 1988
Notice No 104/1988

304121

STADSRAAD VAN THABAZIMBI
VERHURING VAN GROND

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge arti-
kel 79(185\?311 (%ic Ordonnansic op Plaashke Be-
stuur, 1939 (Ordonnansie 17/1839). dat die
Stadsraad van voomneme is om dic kombuis en
aanli%ﬁcnde terrein geleé by dic Brandweer- en
Ambulansstasie aan die SAVMW Thabazimbi-
tak vir ontspanningsdoeleindes te verhuur.

Besonderhede van dic voorgestelde verhuring
is gedurende gewone kantoorure ter insac by die
kantoor van die Stadsekretaris vir ‘o tydperk van
veertien (14) dae vanaf datum van publikasie
van hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koe-
rant op 21 Desember 1988,

Enige persoon wat beswaar wil aanteken teen
die verhuring, moet sodanige beswaar skriftelik
by die ondergetekende biane veertien (14) dac
na die datum van publikasie van hierdie kennis-
gewing in die Provinsiale Koerant indien.

CFERASMUS
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Rietbokstraat 7
Thabazimbi
0380
21 Desember 1988
Kennisgewing No 61/1988

TOWN COUNCIL OF THABAZIMBI
LEASE OFLAND

Notice is hereby given in terms of section
79518) of the Local Government Ordinance,
1939 (Ord 17/1939) that the Town Council in-
tends to lease the kitchen and adjacent area situ-
ated at the Firebrigade and Ambulance Station
to SAMEE, Thabazimbi-branch for recreational
pUIposes.

Particulars of the proposed lease are open for
inspection during normal office hours at the Of-
fice of the Town Secretary, Municipal Offices, 7
Rietbok Sireet, Thabazimbi for a period of four-
teen (14) days from the date of publication of
this notice in the Provincal Gazette, viz 21 De-
cember 1988.

Any person who is desirous to record his ob-
jection to the proposed lease, must lodge such
objection in writing with the undersigned within
fourtcen (14) days from the date of publication
of this notice in the Provincial Gazette.

CFERASMUS
Town Clerk
Municipal Offices
7 Rietbok Street
Thabazimbi
0380
21 December 1988
Notice No 61/1988
304221

DORPSRAAD VAN TRICHARDT
WYSIGING VAN VERORDENINGE

Ingevolge artikel 96 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 17 van 1939, word hiermee
keonis gegee dat die Dorpsraad van Trichardt
van voomeme is om die volgende verordeninge
500s gewysig, verder te wysig.

Begraafplaasverordeninge

Die algemene strekking van die wysiging is
om die Begraafplaasregulasies van 9 Apnl 1927
te herroep.

Enige persoon wat teen die beoogde wysiging
beswaar wil aanteken moet dit sknftelik indien
by die ondergetekende binne 14 dae na publika-
sic in die Provinsiale Koerant.

B G VENTER
Stadsklerk

Dorpsraad Trichardt
Posbus 52

Trichardt

2300

21 Desember 1988
Kennisgewing No 44/1988

VILLAGE COUNCIL OF TRICHARDT
AMENDMENT OF BY-LAWS

In terms of article 96 of the Ordinance on
Local Government, 17 of 1939, notice are here-
by given that the Village Council of Trichardt in-
tends to amend the following by-laws as
amended.

Cemetery By-laws

The general purport of such amendment is to
recind the Cemetery By-laws dated 9 April 1927.

Copies of the relevant amendment are open
for ins| on during office hours at the Munici-
pal Offices from date of publication of this no-
tice in the Provincial Gazette for the Province of
Transvaal.

Any person who desires to object to such
amendments shall do so in writing to the Town
Clerk within fourteen da{i'srof the date of publi-

cation of the notice in the Provincial Gazette.
B G VENTER
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 52
Trichardt
2300
21 December 1988
Notice No 44/1988 3043—21
DORPSRAAD VAN TRICHARDT

DIE VERORDENINGE VIR DIE REGU-

LERING VAN DIE TOESTAAN VAN LE-

NINGS UIT DIE BEURSLENINGSFONDS
AANBEAMPTES VAN DIE RAAD.

Die Stadsklerk van Trichardt Suhliscer hiecby
ingevolge artikel 101 van die Ordonnansic op
Plaaslike Bestuur, 1939, die verordeninge hicrma
uiteengesit, wat deur die Administrateur goed-
gekeur is.

WOORDOMSKRYWING

1. In hierdie verordeninge, tensy uit die same-
hang anders blyk, beteken — "beampte” 'n
beampte wat permaneat aangestel is in diens van
die Raad; “beursleningsfonds” 'n fonds deur die
Raad gestig om voorsicning te mask vir

.| beurslenings vir deeltydse studiedoeleindes vir

beamptes en waarin hy van tyd tot tyd fondse
kan stort s00s hy dit goed ag;

“lening” 'n lening uit die beursleningsfonds
toegeken aan 'n beampte vir studiedoeleindes;

“onderwysinrigting” 'n inrig‘lﬁns vermeld in
antikels 79 lﬁgdgen (51) van die Ordonnnensie

op Plaaslike Bestuur, 1339, of sodanige ander
inrigting deur die Administrateur goedgekeur;

“Raad” die Dorpsraad van Trichardt, dié
Rand se Bestuurskomitee wat handel kragtens
die bevoegdhede wat i:n;evolge_dic bepalings
van artike[ 58 van die ordonnansie op Plaaslike
bestuur (Administrasic en Verkiesings), 1960,
pan hom gedelegeer is, ¢n enige beampte aan
wie dié¢ Komitee ingevolge die bepalings van
subartikel (3) van genoemde artikel op gesag
van die Raad, die bevoeﬁﬁ!hede, funksies en
Eligle wat ten opsigte van hierdie verordeninge

y dic Raad berus, kan delegeer, en dit inder-
daad pedelegeer het.

AAN WIE LENINGS TOEGEKEN WORD
EN WYSE WAAROP AANSOEK GEDOEN
MOET WORD

2.(1) Lenings word toegeken aan beamptes
wat

(g) permanent in die Raad se diens aangestel
is, behalwe as die Raad anders besluit, en slegs
ten opsigte van gelde wat verskuldig word en be-
taalbaar is aan die betrokke onderwysinrigting
na bekragtiging van sodanige permanente aan-
stelling deur die Raad;

(b) kwalifiseer vir toelating tot die besondere
kursus, of corblywende gedeelte daarvan, aan
die betrokke onderwysinrigting.

(2)(a) Beamptes moet skriftelik om 'n lening
aansoek doen en in die aansoek volle besonder-
hede verstrek van die beoogde kursus met ver-
melding van hoofvakke en byvakke, die
onderwysinrigting waar klasse geloop sal wotd
of studies verkry sal word en die afdeling in die
Raad se diens waar sodanige beampte werksaam
is.

(b) Aleer "n lening deur die Raad toegeken
word, moet 'n skriftelike ooreenkoms tussen die
betrokke beampte en die Raad aangegaan word
waarin die bepalings van hierdie verordeninge
herbevestig word.
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DOEL EN BEDRAG VAN LENINGS

3.(1) Lenings word deur die Raad aan
beamptes toegeken vir delging van alle gelde ten
opsigte van kursusse waarvoor die betrokke
beamptes by 'n onderwysinrigting ingeskryf het
ten einde sulke beamptes in staat te stel om op-
leiding in die funksies en werksaamhede van
Plaaslike Qwerhede te bekom. ‘

(2) 'n Lening aldus tocc§cstaan mag nie 'n jaar-
likse' bedrag soos van tyd tot tyd deur die ad
vasgestel, corskryf nie: Met dien verstande dat
dic%eningsbedrag nie R800 mag oorskry nie.

AARD EN DUUR VAN KURSUSSE EN ON-
DERWYSINRIGTING WAAR DIT GELOOP
Enige

KAN WORD
4.{51? aad of diplomakursus wat deur
midde] van 'n lening toegeken uit dic beursle-
ningsfonds deur ‘n beampte gevolg word, moet
betrekking hé en van toepassin§ wees op die
funksies en werksaamhede van Flaaslike Ower-
hede.

(2) Geen lening mag aan 'n beampte tocgeken
word aleer die Raad die betrokke Xursus of oor-
blywende gedeelte daarvan wat sodanige
lﬁcampte voornemens is om te volg, goedgekeur

et nie., ‘

(3) Kursusse kan siegs aan die onderwysinrig-
tings genoem in artikel 79(17) en SSI) van die
Or 3nnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, gevolg
word. .

{4) Die duur van 'n kursus m:% nie lana?-
wees nie as wat aanbevee! of bepaal word in die
reéls of regulasies of jaarboek van die betrokke
onderwysinrigting.

FINANSIERING VAN LENINGS

5. Alle betalings van 'n lening word by on-
vangs van 'n gesertifiscerde rekening deur die
Raad direk aan die betrokke onderwysinrigting
betaal soos deur daardie inrigting vereis mag
word: Met dien verstande dat waar die lening
toegestaan is vir 'n gedeelte van enige kursus,
betaling slegs vir sodanige gedeelte van die kur-
sus sal geskied: Voorts met dien verstande dat
betaling direk aan die beampte kan geskied by
indiening van 'n gesertifiseerde rekening van die
onderwysinrigting tesame met bewys daarvan
dat die gelde soos in die rekening uiteengesit,
reeds deur die beampte aan die betrokke inrig-
ting betaal is.

TERUGBETALING VAN LENINGS

6.(1) Na voltooiing van die goedgekeurde
graad- of diplomakursus binne die voorgeskrewe

dperk, is die beampte aanspreeklik vir beta-
ling van 100 % van alle aangepane studiekoste
ingevolge die lening ten opsiglc van sodanige
graad of kursus, welke koste sodanige beampte
aflos deur die Raad te dien vir 'n tydperk van
een jaar vir elke R400 of gedeelte daarvan van
die bedrag van die lening aan sodanige beampte
toegestaan, hierna die konraktydperk genoem,
in welke geval die lening nie terugbetaalbaar is
e,

(2) Die kontraktydperk waarna in subartikel
(1) verwys word, neem ’n aanvang op die datum
waarop die betrokke beampte die kursus in ge-
heel voltooi het en word geag te wees die laaste
datum waan:F 'n eksamen in enige vak ter vol-
tooiing van die kursus afgelé is: Met dien ver-
stande dat bewys van die verwerwing van die di-
ploma of sertifikaat binne ses maande na soda-
nige datum aan die Raad voorgelé word.

53) Indien die betrokke beampte om watter
rede ook al voor voltooiing van die kontraktyd-

rk die Raad se diens verlaat of ontslaan word,
1s hy aanspreeklik vir die onmiddellike terugbe-
taling van die Raad van die volgende gelde: '

(a) Die lening, wat pro rata verminder word in
verhouding tot dic periode wat sodanige
beampte werklik diens vir die Raad gelewer het
kragtens subartikel (1) gestel teencor die kon-
traktydperk; plus

(b) rente op die bedrag in subartikel (1) uit-

it teen 82 % per jaar bereken vanaf die

cerste dag van die maand volgende op die

maand waarin die kontraktydperk 'n aanvang
geneem het.

INTREKKING VAN LENINGS

7.(1) Die Raad kan die lening te eniger tyd in-
trek indien hy volgens sy uitsluitlike diskresie
van cordeel is dat die beampte aan wangedrag
skuldig is of nie bevredigende vordering met dic
studies gemaak het nie, of enige ander verplig-
tings ingevolge hierdic verordeninge of die
beursleningsooreenkoms me nakom me. .

(2) Indien dit vir 'n beampte nodig is om een

of meer studiejare of kursusse te herhaal, kan

die Raad volgens sy uitsluitlike diskresie aan so-
danige beampte *n verdere lening tocken op so-
danige voorwaardes as wat dic Raad mag bepaal
ten opsigte van 'n studiejaar wat herhaal word.

(3) Indien die Raad *n lening intrek, of indien-
die beanmpte te eniger tyd die studies staak of
van die lening afstand doen, moet di¢ beampte
onmiddellik die volle bedrag van die lening wat
aan of ten behoewe van hom uitbetaal is, aan die
Raad temﬁetaa]: met dien verstande dat soda-
nige terugbetaling in maandelikse paaiemente
kan geskied oor 'n tydperk soos deur di¢ Raad
bepaal mag word, plus rente op die bedrag ver-
skuldig teen 'n rentekoers s00s van tyd tot tyd
deur dic Raad vasgestel, bereken vanaf die eer-
ste dag van die maand volgende op dic maand
waarin die lening ingetrek is of daarvan afstand
gedoen is of sodanige beampte sodanige studies
gestaak het, .

(4) Indien 'n beampte aan wie 'n lening toege-
staan is, die diens van die Raad verlaat voor vol-
tooiing van die kursus ten opsigte waarvan die
lcnincﬁ aan hom toegestaan is, is die volle bedrag
van die lening aan of ten behoewe van sodanige
beampte uitbetaal, onmiddellik aan die Raad te-
rugbetaalbaar en behou die Raad hom die reg
voor om sodanige bedrag van die salaris of enige
ande;“felde wat deur die Raad aan die beampte
verskuldig is te verhaal: Met dien verstande dat
indien die gelde wat deur die Raad aan die
beampte verskuldig is onvoldoende is om die
bedrag van die leningete dek, di¢ Raad, ondanks
enige voorafgaande bepaling, die rcg hetom on-
middellike betaling van die volle bedrag wat aan
die Raad verskuldig is, met rente daarop, van
die beampte te eis.

B G VENTER
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Posbus 52
Trichardt

2300
21 Desember 1988
Kennisgewing No 32/1988

VILLAGE COUNCIL OF TRICHARDT

BY-LAWS FOR REGULATING THE

GRANTING OF LOANS TO THE OFFIL-

CERS OF THE COUNCIL FROM THE BUR-
SARY LOANFUND.

The Town Clerk of Trichardt, hereby, in
terms of section 101 of the Local Government
Ordinance, 1939, publishes the By-laws sct forth
hereinafter, which have been approved by the
Administrator.

DEFINITIONS

1. In these by-laws, unless the context other-
wisc indicates —

“bursary loan fund” means a fund established
by the Council to provide for loans for
part-time study by officers and wherein the
conncil may deposit funds from time to time as it
may deem lit; - .

*Council” means the Village Council of Tri-
chardt, the Council’s Management Committee,

acting under the powers delegated to it in terms
of the provisions of section 55 of the Lacal Gov-
emment %\dministraﬁon and Elections) Ordi-
nance, 1960, and any officer to whom that com-
mittee has been empowered by the Council in
terms of the provisions of subsection (3) of the
said section to delegate and has in fact delegated
the powers, functions and duties vesting in the
Council in relation to these by-laws;

“educational institution” means an institution
mentioned in section 79(16)(d) and (51) of the
Local Government Ordinance 1939, or such
other institution approved of by the Adminis-
trator;

“lpan” means a loan from the bursary loan
fund granted to an officer for study purposes;

“officer” means an officer permanently ap-
pointed in the service of the Council.

TO WHOM LOANS MAY BE GRANTED
AND MANNER IN WHICH APPLICATIONS
SHALLBEMADE

2.(1) Loans shall be granted to officers who—

“(a) have been appointed permanently in the
service of the Council unless the Council shall
decide otherwise, and only in respect of fees
which became due and payable to the educa-
tional institution in question after confirmation
of such permanent appointment by the Council;

(b) qualify for admission to the particular
course, of remainder thereof, at the particular
educational intitution.

(2)(a) Offficers shall apply, in writing, for a
loan and in the application shall furnish full par-
ticulars of the intended course, stating the major
and other subjects, the educational institution at
which Jectures will be attended or from which
studies will be obtained and the section of the
Council’s service in which such officer is em-
ployed.

(b) Before a loan is granted by the Council, a
written agreement shall be entered into between
the officer concerned and the Council wherein
the provisions of these by-laws arc reaffirmed.

PURPOSE AND AMOUNT OF LOANS

3.(1) Loans shall be granted by the Council to
officers for the payment of all fees in respect of
courses or rerainder of courses for which such
officers have enrolled &t an educational institu-
tion 5o as to assist such officers to obtain training
in the functions and activities of Local Author-
ities.

{2) A loan thus granted shall not exceed the
annual amount as fixed by the Council from time
to time: Provided that the amount of the loan
shall not exceed R300.

NATURE AND DURATION OF COURSES
AND EDUCATIONAL INSTITUTION AT
WHICH THEY MAY BE FOLLOWED

4.(1) Any degree or diploma course which is
studied by an officer to whom a loan from the
bursary loan fund has been granted, shall have a
bearing upon and be applicable to the funtions
and activities of Local Authorities. ‘

(2) No loan shall be granted to an officer in re-
spect of a course or remainder of a course which
such officer intends following, unless such
course or remainder thereof has been approved
by the Council. .

_(3) Courses may be studied only at educa-
tional institutions mentioned in section 79(17}
%;19(51) of the Local Government Ordinance,

(4) The duration of the course shall not be
longer than recommended or stipulated in the
rules or regulations or year book of the particu-
lar educational institution.

FINANCING OF LOANS
5. All payments in respect of a loan shall, on
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receipt of a certified account, be paid by the
Council direct to the educational institution as
required by such institution: Provided that
where the loan has been granted for a part of
any course, payment shall only be made for such
part of the course: Provided further that pay-
ment may be made direct to the officer upon
submission of a certified account of the educa-
tional institution together with proof thereof
that the fees as set out in the account, have
already been paid to the institution in question
by the officer.

REPAYMENT OF LOANS

6.(1) Upon completion of the approved de-
gree or deploma course within the prescribed
riod the B[ﬁcer shall be liable for payment of
00 % of all study costs incurred in terms of the
loan in respect of such degree or course, which
costs shall be discharged by him by serving the
Council for a period of one year for each R400
or portion thereof of the amount of the loan
granted to such officer, hereinafter referred to
as the contract period, in which case the loan
shall not be repayable.

(2) The contract period referred to in subsec-
tion (rl shall commence on the date upon which
the officer in question has completed the course
as a whole and shall be deemed to be the last day
upon which an examination in any subject with a
view to the completion of the course was writ-
ten: Provided that proof of obtaining the diplo-
ma or certificate shall be submitted to the coun-
cil within six months from such date.

(3) In the event of the officer in question lea,-
ing the service of the Council or being dismissed
for any reason whatsoever before complstion of
the contract period, he shall be liable for the im-
mediate repayment to the Council of the follow-
ing moneys:

(a) The said loan, reduced pro rata in relation
to the period of actual service rendered to the
Council in terms of subsection (1) as compared
with the contract period; plus

(c) interest on the amount set out in subsec-
tion 512 at the rate of 8% % per annum, calu-
clated from the first day of the month following
upon the month during which the contact perio
commenced.

CANCELLATION OF LOANS

7.(1) The Council may at any time in its sole
discretion cancel the loan if it is of the opinion
that an officer is quilty of misconduct, or his pro-

ress with the studies is unsatisfactory or if he
ails to comply with any other obligation in
terms of these by-laws or the bursary loan agree-
ment.

(2) Should it be necessary for an officer to re-
peat one or more study years or courses, the
Council may in its sole discretion grant a further
loan to such officer on such conditions as the
Council may determine in respect of a study year
which is repeated.

(3) If the Council cancels a loan, or if the offi-
cer at any time discontinues the studies or aban-
dons the loan, the officer shall immediately re-
pay the full amount of the loan which has been
paid out to him or on his behalf: Provided that
such repayment may take place in montly instal-
ments over a period as may be dertermined by
the Council, plus interest on the amount due ata
rate of interest as may be determined by the
Council from time to time, calculated from the
first da}\: of the month fallowing upon the month
in which the loan was cancelled or abandoned or
glpring which such officer discontinued such stu-

es.

(4) In the event of an officer to whom a loan
has been granted leaving the service of the
Council before completion of the course in re-
spect of which the loan has been granted, the fuil
amount of the loan paid out to or on behalf of
such officer shall immediately be repayable to
the Council and the Council reserves the right to
deduct such amount from the salary or any other

moneys which may be due by the Council to the
officer: Provided that if the moneys due by the
Council to the officer is insufficient to cover the
amoclllint of the loan, the Council shall, notwith-
standing any p ing provision, have the right
to claim payment of mepﬁrx?l amount which is tﬂle
to the council together with interest thereon
from the officer,

B G VENTER
.. Town Clerk
Municipal Offices
POBox 52
Trichardt
21 December 1988
Notice No 32/1988 3044-21

DORPSRAAD VAN TRICHARD 1’

VOORGENOME VERVREEMDING VAN
ERF 396, DORPSGEBIED TRICHARDT

Kennis pgeskicd hiermee ingevolge artikel
79(18){b) van die Ordonnansic op Plaaslike Be-
stuur, 1939, soos gewysig, dat die Dorpsraad van
Trichardi onderworpe aan die goedkeuring van
die Administrateur van voorneme is om Erf 396
in die Dorpsgebied van Trichacdt te vervreem by
wyse van 'n privaat ooreenkoms aan Mnre Tri-
chardt Ankerwikkelaars Bou Beleggings.

Nadere besonderhede cor die voorgenome
vervreemding en 'n plant wat die gedeelte aan-
toon, 18 ter insac in die kantoor van die onderge-
tekende tydens gewone kantoorure.

Enige persoon wat 'n beswaar teen die ver-
vreemding van di¢ bogemelde gedeelte het, of
wat 'n eis om skadevergoeding sal hé indien so-
danige vervreemding uitgevoer word, moet s
beswaar enfof eis na getang van die geval,
skriftelik by die ondergetekende indien nie later
nie as 14 dae nd datum van publikasie van hicr-
die ketnisgewing.

B G VENTER
Stadsklerk

Dorpsraad van Trichardt
Posbus 52
Trichardt

00

23
21 Desember 1988
Kennisgewing No 43/1988

VILLAGE COUNCIL OF TRICHARD 1

PROPOSED ALIENATION OF ERF 1397,
TRICHARDT TOWNSHIP

Notice is hereby given in terms of section
79(18)(b) of the Local Government Ordinance,
1939, as amended, that it is the intention of the
Village Council of Trichardt, subject to the a
Eroval of the Administrator, alicnatiog Erf 3

y means of a private treaty to Messrs Trichardt
Ankerwikkelaars Bou Bellegings.

Further particulars of the proposed alicnation
of the abovementioned portion and a map show-
in[g same are available for inspection at the office
g the undersigned during the normal office

ours.

Any 8cr50n who has objection to the intention
of the Village Council or who may have a claim
for compensation should such alienating be car-
ried out should lodge his objection and/or claim,
as the case may be, with the undersigned not
later than 14 days from date of publication of
this notice.

B G VENTER
Town Clerk
Village Council
PO Box52
Trichardt
2300
21 December 1988
Notice No 43/1988 pd5—21

STADSRAAD VAN VANDERBIILPARK

VASSTELLING VAN TARIEWE BY ONT-
SPANNINGSOORDE EN WOONWAPARX

Ingevolge die bepalings van artikel 80B(8) van
die &-donnansic op Plaaslike Bestuur, 17 van
1939, word hierb{_l_)ekend gemaak dat die Stads-
raad van Vanderbijlpark by Spesiale Besluit die
tariewe betaalbaar by die Raad se ontspannings-
oorde en woonwapark, afgekondi; by Munisi-
pale Kennisgewing No 42 van 1985, met ingang
van 1 Oktober 1988 soos volg gewysig het:

1. Deur in item.1 van die Bylae, die woord-
omskrywing van “binne seisoen” deur die vol-
gende te vervang:

“Binne seisoen — digselfde ?dierke as die
Transvaalse en Vrystaatse skoolvakansies, uit-
gesluit egter die Junie/Julie-skoolvakansies,”

2. Deur in item 1 van die Bylae na die woord-
omskrywing van die uitdrukking “binne sei-
soen” die volgende woordomskrywing in te

voeg:

*“Bote — motorbote en seiljagte maar sluit nie
kano’s en roeibote in nie.”

3. Deur in die Bylae in item 2.2.1 die uitdruk-
kin “tewaterlating” te vervang deur die uit-
drukking “toegang”.

4. Deur in die Bylae na item 3.1.3 die vol-
gende in te voeg:

- *3.1.4 Die toegang van bote:
(a) Deur dagbesockers per geleentheid R10
(b) Deur inwoners van die woonwapark R2"”,

CBEUKES
Stadsklerk
Posbus 3
Vanderbijlpark
1900
21 Desember 1988
Kennisgewing No 125/1988

TOWN COUNCIL OF YANDERBIILPARK

DETERMINATION OF TARIFFS AT RE-
CREATIONAL RE%R%%S AND CARAVAN

- In terms of the provisions of section 803383 of
the Local Government Ordinance, 17 of 1939, it
is hereby notified that the Town Council of Van-
derbijlpark has by Special Resolution amended
the charpes payable at the Council’s recreational
resorts and caravan park, published under Mu-
nicipal Notice No 42 of 1985, with effect from 1
October 1988 as follows:

1. Bty the substitution in item 1 of the Sche-
dule, for the definition “in season™ of the fol-
lowing:

“In season — the same periods as t_he Trans-
vaal and Orange Free State school holidays, the
Jim; dand July school holidays however ex-
cluded.”

2. By the insertion in item 1 of the Schedule
after the definition for the expression “in sea-
son” of the following definition:

“Boats — motor-boats and sailing-yachts but
does nog include canoes and rowing-boats”.

3. By the substitution in item 2.2.1 of the
Schedule for the expression *“launching” of the
expression “admission”.

4. By the insertion in the Schedule after item
3.1.3, of the following:

**3.1.4 The admission of boats:
(a) By daily visitors per occasion R10
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(b) By residents of the caravan park R2”.
CBEUKES
Town Clerk
PO Box3
Vanderbijlpark
1900
21 December 1988
Notice No 125/1988
3046—21

STADSRAAD VAN VOLKSRUST

AANVAARDING VAN STANDAARD-
REGLIMENT VAN ORDE

Daar word hierby ingevolge artikel 96 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 bekend
gemaak dat die Stadsraad van Volksrust van
voorneme is om die Standaard-reglement van
Orde afgekondig ba Administrateursken-
nisgewing 1261 van 26 Oktober 1988, te aanvaar
as verordeninge wat deur die genoemde Raad
opgestel is.

'n Afskrif van die Standaard-reglement van
Orde 18 ter insae by die kantoor van die Stadse-
kretaris vir 'n tydperk van veertien dae vanaf da-
tum van publikasie hiervan.

Enige persoon wat beswaar teen voorgestelde
aanvaar wil aanteken, moet dit skriftelik
binne veertien dae na datum van publikasie van
‘hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant
by die Stadsklerk doen.

ASTRYDOM
Stadsklerk
Volksrust Stadsraad
Privaatsak X9011
Volksrust
2470
21 Desember 1988
Kennisgewing No 34/1988
TOWN COUNCIL OF VOLKSRUST

ADOPTION OF STANDARD STANDING
ORDERS

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Town Council of Volksrust intends adop:ing
the Standard Standing Orders, promulgate
under Administrator’s Notice 1261 of 26 Oc-
tober 1988. )

A copy of the Standard Standing Orders is
open for inspection at the office of the Town
Secretary for a period of fourteen days from the
date of publication hercof.

Any person who is desirous to record his ob-
jection to the proposed adoption must do s0 in
writing to the Town Clerk within fourteen days
from the date of the publication in the Provincial
Gazette.

ASTRYDOM

Town Clerk

Municipal Office
Private Bag X9011
Volksrust
2470
21 December 1988
Notice No 34/1988

' 304721

STADSRAAD VAN WITBANK

WYSIGING VAN ELEKTRISITEITSTA-
RIEWE

Kennis geskied hiermee dat die Stadsraad van
Witbank van voomeme is om ingevolge artikci

80B van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939, die Elektosifeitstariewe met ingang I
Januarie 1989 te wysig.

Die doel hiervan is om die verhoging van
10 % soos aangekondig deur ESCOM te ak-
kommodeer.

Afskrifte van dic voorgestelde tariewe sal ter
insac wees gedurende gewone kantoorure by die
kantoor van die Stadsckretaris, Administratiewe
Sentrum, Witbank, vir ’'n tydperk vaa veertien
dae vanaf datum van hierdie kennisgewing.

Enige persoon wat beswaar teen die voorge-
stelde tariewe wil aantcken, moet skriftelik so-
danige beswaar binne veertien dae vanaf datum
yatl!li publikasie hiervan by die ondergetekende
indien.

JDBSTEYN
Stadsklerk
Administratiewe Sentrum
Posbus 3
Witbank
1035
21 Desember 1988
Kennisgewing No 158/1988
TOWN COUNCIL OF WITBANK

AMENDMENT TO ELECTRICITY TA-
RIFFS

Notice is herebgsg‘wen that the Town Council
of Witbank intends to amead the Electricity Ta-
riffs in terms of section 80B of the Go-
vemment Ordinance, 1939, with effect from 1

January 1989.

The general tEu?:os’:: of the amendment is to
accommodate the 10 % increase in the electrici-
ty tariff as announced by ESCOM.

Copies of the proposed tariffs will be open for
inspection duriog normal office hours at the Qf-
fice of the Town Secretary, Administrative
Centre, Witbank, for a period of fourteen days
from date of this notice.

Any person who desires to record his objec-
tion against the proposed tariffs must do so in
writing to the undersigned within fourteen days
from publication of this notice.

JDBSTEYN

Town Clerk
Administrative Centre
POBox3
Witbank
1035
21 December 1988
Notice No 158/1988

3048—21

STADSRAAD VAN WITRIVIER

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 96 van dic Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van
Witrivier van voormeme is om die volgende ver-
ordening aan te neem:

VOEDSELSMOUS-VERORDENINGE

_ Alskiifte van dic konsepverordeninge 1€ ter
insae by die kantoor van die Raad vir "n tydperk
van vecrtien (14) dae vanaf dic datum van publi-
kasie hiervan in die Provinsiale Koerant.

Enrl(fe persoon wat beswaar teen genoemde
verordeninge wens aan te teken, moet dit

OPSTEL VAN VOEDSELSMOUS-VEROR- |.
DENINGE -

skriftelik binne veertien dae van die datum van
publikasie van hierdie kennisﬁewing in die Pro-
vinsiale Koerant by ondergetekende doen.

A FVANHEERDEN
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 2
Witrivier

1240
21 Desember 1988
Kennisgewing No 41/1988

TOWN COUNCIL OF WHITE RIVIER

ADOPTION OF FOOD-VENDING BY-
LAWS

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Town Council of White River intends to
adopt the following by-laws:

FOOD-VENDING BY-LAWS

Copies of the proposed by-laws referred to
above are open to inspection in the office of the
Council for a period of fourteen (14) days from
the date of publication of this notice in the Pro-
vincial Gazette,

Any person who has any objection to the pro-
posed amendment, must lodge his objection in
writing with the undersigned within 14 days as

from the date of publication of this notice in the
Provincial Gazette.
AFVANHEERDEN
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box2
White River
1240
21 December 1988
Notice No 41/1988
3049—21
STADSRAAD VAN WITRIVIER

WYSIGING VAN VERORDENINGE

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 96 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van
Witrivier van voorneme is om die volgende ver-
ordening te wysig:

1. Verordeninge Betreffende die Reéling en
Beheer van en Toesig oor Smouse — om voor-
siening te maak vir voedselsmouse.

2. Standaardverordeninge Betreffende die
Aanhou van Diere, Voéls en Pluimvee en Besig-
hede wat die Aanhou van Diere, Voéls, Pluim-
vee of Troeteldiere behels — om die wysiging
van dié Verordeninge deur die Administrateur
afgekondig by Administrateurskennisgewing
51% van 20 Apnl 1988, te aanvaar.

Afskrifte van die voorgestelde wysigings 18 ter
insac by die kantoor van die Raad vir 'n tydperk
van veertien (14) dae vanaf die datum van publi-
kasie hiervan in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen voorgestelde

sigings wens aan te teken, moet dit skriftelik
binne veertien dae van die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koe-
rant by ondergetekende doen.

AFVANHEERDEN
Stadsklerk
Munisipale Kantore
.Posbus 2
Witrivier
1240
21 Desember 1988

Kennisgewing No 42/1988
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TOWN COUNCIL OF WHITE RIVIER
AMENDMENT OF BY-LAWS

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Town Council of White River intends to
amend the following by-laws:

lating and

i. B‘y-laws Regarding the Re
awkers — to

Control of and the Supervision of
make provision for food-vending.

2. Standard By-laws Relating to the Keeping
of Animals, Birds and Poultry and Businesses
involving the Keeping of Animals, Birds, Poul-
try or Pets — to adopt the amendments as pu-
blished under Administrator's Notice 512, dated
20 April 1988.

Copies of the praposed amendments will be
for inspection at the office of the Council for a
period of fourteen (14) days from the date of
publication of this notice in the Provincial Ga-
zette.

Any person who has any objection to the pro-
posed amendment, must lodge his objection in
writing with the undersigned within 14 days as
from the date of publication of this notice in the
Provincial Gazette. '

AFVANHEERDEN
Town Clerk
Municipal Offices
PQOBox2
White River
1240

21 December 1988
Notice No 42/1988

3050—21

STADSRAAD VAN WITRIVIER
VASSTELLING VAN GELDE

Hier%y word ingevolge die bepalings van arti-
kel 80( )g) van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 17 van 1939, bekend gemaak dat die
Stadsraad van Witrivier by ’n Spesiale Besluit
gelde vasgestel het ten opsigte van die volgende:

1. Diverse Gelde: Met ingang 1 November
1988,

2, Water: Met ingang 1 Januarie 1989.
3, Elekersisiteit: Met ingang 1 Januarie 1989.

Die algemene strekking van dic vasstelling
van cEeldc hierbo is om die tariewe te verhoog
om die steeds stygende koste te absorbeer.

Afskrifte van hierdie wysigings ] ter insae by
die kantoor van die Stadsekretaris, Munisipale
Kantore, Witrivier, vir ’n tydperk van veertien
(14) dae met ingang van datum van publikasie
hiervan in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen genocmde
igings wens aan te teken, moet dit skriftelik
binne veertien dae na datum van publikasie hier-
van in die Provinsiale Koerant by ondergete-
kende doen. '

AFVANHEERDEN
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 2
Witrivier
1240
21 Desember 1988
Kennisgewing No 40/1988

TOWN COUNCIL OF WHITE RIVER
DETERMINATION OF CHARGES

It is hereby notified in terms of section
80(B)(3) of the Local Government Ordinance,

17 of 1939, that the Town Council of White Ri-
ver Special Resolution determined
charges with respect to the following:
1. Sundries Expenses: With effect from 1
November 1988. ,
2. Water: With effect from 1 January 1989

193!.) Electricity: With effect from 1 January

. The general purport of the determination is to
increase the tarifis to absorb the ever rising
costs. .

Copies of the pniﬁosed amendments are open
for inspection at the office of the TownopS?o-

crel_zav, Municipal Offices, White River, for a
period of fourteen days from the date of publica-
tion of this notice in the Provincial Gazette. )

Any objection must be lodged with the under-
siFne in writing within 14 days from publication
of this notice in the Provincial Gazette.

AFVANHEERDEN
Monicival Off Town Clerk
unicipal Offices
POBox2
‘White River
1240
21 December 1988
Notice No 40/1988

305121

. STADSRAAD VAN WOLMARANSSTAD

WYSIGING VAN TARIEF VAN GELDE
VIR DIE LE.WERI_II_NIE?T VAN ELEKTRISI-

Hiermee wod kragteas artikel 80B van die Or-
donnansie op Plaaslike Bestuur 1939, bekend
emaak dat die Stadsraad van Wolmaransstad
y Spesiale Besluit, die volgende tariewe gewy-
sig het met ingang 1 Januarie 1989.

ELEKTRISITEITSTARIEWE

Die algemene strekking van die iging is
om’n l:o;:slag van 5% op sgkere bestag:llegl ta%ie-
we te hef.

'n Afskrif van hierdie wysig’ngs 1€ ter insae by
die kantoor van die Stadsklerk vir *n tydperk van
14 dae vanaf datum van publikasie hiervan in die
Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen genocmde
wysiging wens aan te teken, moet dit skriftelik
binne veertien dae vanaf publikasie van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant by die

Stadsklerk doen.
C A LIEBENBERG
Stadsklerk
Munisispale Kantore
Wolmaransstad
21 Desember 1988
Kennisgewing No 39/1988

TOWN COUNCIL OF WOLMARANSSTAD

In terms of the provision of section 80B of the
lecal Government Ordinance, 1939 (Ordinance
17 of 1939) it is hercby notified that the Town

Council of Wolmaransstad has by Special Resol-
ution amended the following tariffs with effect
from 1 January 1989.

ELECTRICITY CHARGES

The general purpose of this amendment is to
amend the present standing tariffs by introduc-
ing a surcharge of 5% on certain tariffs.

Copies of the proposed amendments are open
for inspection at the office of the Town Clerk for
a period of 14 days from the date of publication
hereof in the Provincial Gazette. .

die Ordonnansie op

An‘?' person who has any objection to the pro- .
pose

amendment, must lodge his objection in
writing with the undersigned within a period of
fourtcen (14) days from the date of publication

of this notice in the Provincial Gazette.
C A LIEBENBERG

Town Clerk
Municipal Offices )
Wolmaransstad
21 December 1988
Notice No 39/1988

305221
STADSRAAD VAN EDENVALE

EDENVALE-WYSIGINGSKEMA 164 __

Hierby word coreenkomstig die bepalinlgs van
artikel 57(1)(a) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986 (Ordennansie 15 van
1986), bekend gemaak dat 'n wysiging van die
Edenvale-dorpsbeplanningskema, 1980, waar-
kraptens sekere gedeeltes van Vierdelaan en Exf
1010, Edenvalle Uilbreidin% 1, hersoneer word
na “Residensieel 4", ingevolge artikel 29(? van
emelde Ordonnansie deur die Stadsraad van
envale aanvaar is. .

Kaart 3 van die wysigingskema en die be-
trokke Bylae word in bewaring gehou deur die
Stadsklerk, Edenvale en die Uitvoerende Direk-
teur: Tak Gemeenskapsdienste, Pretoria en is
beskikbaar vir inspeksie te alle redelike tye.

Hierdie wysigig staan bekend as Edenvale-
wysigingskema%gﬁ

PJJACOBS
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 25
Edenvale
1610
21 Desember 19838
Kennisgewing No 132/1988
EDENVALE TOWN COUNCIL

EDENVALE AMENDMENT SCHEME 164

It is hereby notified in terms of section
57(1)(a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that an
amendment to the Edenvale Town-plannin
Scheme, 1980, whereby certain portions o
Fourth Avenue and Erf 1010, Edenvale Exten-
sion 1, being rezoned to “Residential 4", has
been adopted by the Town Council of Edenvale
in terms of section 29(2) of the said Ordinance.

Map 3 of the amendment scheme and the re-
levant Annexure are filed with the Town Clerk,
Edcnvale and the Executive Director: Section
Community Services, Pretoria and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Edenvale

Amendment Scheme 164.

PIJACOBS

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box25
Edenvale
1610
21 December 1988
Notice No 132/1988

3053—21

STADSRAAD VAN EDENVALE

WYSIGING: TARIEF VAN GELDE: VOOR-
SIENING VAN ELEKTRISITEIT

Hiermee word ingevolﬁe artikel 80B(3) van
laaslike Bestuur, 1939, be-
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kend gemaak dat die Stadsraad van Edenvale by
Spesiale Besluit die Tarief van Gelde: Voorsie-
ning van Elektrisiteit afgekondig :lf Kennisge-
wing No 23/1985 gedateer 24 April 1985, soos
%;grgysig, gewysig het met ingang van 1 Januarie

Die algemene strekking van die wysiging is 'n
verhoging van tariewe weens 'n styging van die
Egﬁtanef betaalbaar deur die d aan ES-

Besonderhede van hierdie wysiging 1& ter in-
sae by die kantoor van die Raad vir 'n tydperk
van veertien (14) dae vanaf die datum van publi-
kasie hiervan,

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wys:l%xng wens aan te teken, moet dit skriftelik
?389 e Stadskierk doen nie later as 9 Januarje

PIIACORS
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 25
Edenvale
1610
21 Desember 1988
Kennisgewing No 134/1988
TOWN COUNCIL OF EDENVALE

AMENDMENT; TARIFF OF CHARGES:
SUPPLY OF ELECTRITY

Notice is hereby given in terms of section
80B(3) of the Locaf Government Ordinance,
1939, that the Town Council of Edenvale has by
Special lgesolllxtioFElamended ;hbih'crdagﬁ of
Charges: Supply of Electricity publi No-
tice No 7.1_%985 dated ZI April 198{ as
amended, with effect from 1 January 1989. )

The general purport of the amendment is the
rmsm§ of tariffs, due to a raise in the mass tariff
payable by the Council to ESCOM.

Particulars of the amendment is open to in~
spection at the offices of the Council for a period
of fourteen (14) days from the date of publica-
tion hereof. ,

Any %erson who desires to record his objec-
/ .

tion to the said amendment must do so in writing
to the Town Clerk not later then 9 January 1989,
PJJACOBS
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box25
Edenvale
1610
21 December 1988
Notice No 134/1988
3054—21

PRETORIASTREEK-WYSIGINGSKEMA
1078

Hierby word coreenkomstig die bepalings van
artikel 57(1) van die Ordonnansie o;}: Dog she-
p!anmng en Dorpe, 1986, bekend gemaak dat
die Stadsraad van Verwoerdburg goedgekeur
het dat P_retodastreek-dorpsaanlegskcma 1,
1960, gewysig word deur die hersonering van Erf
109, Clubview na “Spesiaal” vir wooneenhede
onderworpe aan sekere voorwaardes.

. Kaart 3 en die skemaklousules van die wysi-
gingskema word in bewaring gehou deur die Dj-
rekteur van Plaaslike Bestuur, Pretoria en die
Stadsklerk, Verwoerdburg en is beskikbaar vir
inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie ipings staan bekend as Pretoria-
streek-wysigingskema 1078,
STADSKLERK

2] Desember 1988
Kennisgewing No 270/1988

PRETORIA REGION AMENDMENT
SCHEME 1078

- It is hereby notified in terms of section 57(1)
of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that the Town Council of Ver-
woerdburg has approved the amendment of Pre-
toria Region Town-planning Scheme 1, 1960, by
the rezoning of Erf 109, gﬁnbview to “Special”
for dwelling-units subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are filed with the Director of Local
Government, Pretoria and the Town Clerk,
Verwoerdburg and are open for inspection at all
reasonable times.

This amendment is known -as Pretoria Region

Amendment Scheme 1078.
TOWNCLERK
21 December 1988
Notice No 270/1988
3055—21
STADSRAAD VANEDENVALE

EDENVALE-WYSIGINGSKEMA 154

Hierby word coreenkomstig die bepalings van
artikel 5% (l)(%van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie 15 van
1956 , bekend %ccmaak dat n wysiging van dic
Edenvale-dorps wg)]anningskema, 980, waar-
kragtens Erwe 406 en 407, Edenvale, hersoneer
word na “Besigheid 17, ingevolge artikel 56(9)
van gemelde Ordonnansie deur die Stadsraad
van Edenvale goedgekeur is.

Kaart 3 van die wﬁgingskema en die be-
trokke Bylae word in bewaring gehou deur die
Stadsklerk, Edenvale en die Uitvoerende Direk-
teur: Tak Gemeenskapsdienste, Pretoria en is
beskikbaar vir inspeksi¢ te alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Edenvale-
wysigingskema 154.

PJIIACOBS,
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 25
Edenvale
1610
21 Desember 1988
Kennisgewing No 131/1988
EDENVALE TOWN COUNCIL

EDENVALE AMENDMENT SCHEME 154

It is hereby notified in terms of section
57(1)(a) of the T —planni&g and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance 15 of 1986), that an
amendment to the Edenvale Town-planning
Scheme, 1980, whereby Erven 406 and 407,
Edenvale, arc being rezoned to “Business 17,
has been a by the Town Council of
Edenvale in terms of section 56(9) of the said
Ordinance.

Map 3 of the amendment scheme and the re-
levant Annexure are filed with the Town Clerk,

Edenvale and the Executive Director: Section
Community Services, Pretoria and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Edenvale
Amendment Scheme 154,

PJJACOBS
Town Clerk

Municipal Offices
PO Box2s

21 December 1988
Notice No 131/1988

3056—21

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIK-
KELING VAN B&JI%STEDELIKE GE-
B

BYLAEA
SWEMBADVERORDENINGE

Die Waarnemende Sekretaris van die Trans-
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buiteste-
delike Gebiede, publiseer hierby uﬁevol e arti-
kel 10] van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939 (Ordonpansie 17 van 1939), die ver-
ordeninge hierna uiteergesit wat ingevolge arti-
kel 96 van voornoemde Ordonnansie opgestel is.

WOORDOMSKRYWING

1, In hierdie verordeninge, tensy uit die same-
hang anders blyk, beteken —

“gemagtigde beampte” 'n opsigter of persoon
deu% die agad aangegel om tc?csﬁgt te ho?.leof be-
heer uit te oefen cor 'n swembad;

‘“‘openbare byeenkoms of optog” ’n byeen-
koms of optog van 12 (twaalf) of meer persone; |

“Raad” die Administrateur van die Provinsie
Transvaal as Administrateur van die Trans-
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buiteste-
delike Gebiede ingevolge die bepalings van Wet
No 75 van 1986, gelees met die bepalings van
Ordonnansie 20 van 1943, en enige beampte van
die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van
Buitestedelike Gebiede, handelende uit hoofde
van enige delegeerde bevoegdheid wat in ver-
band met hierdie verordeninge aan hom verleen
is;

“seisoen” die tydperk soos deur die Raad be-
paal;

“swembad" 'n swembad met die bybehorende
terrein, geboue, tuine, werke, toestel en uitrus-
ting waarvan die eiendomsreg by die Raad be-
rus;

“toegangskaartjie” 'n amptelike kaartjie wat
deur die gemagtigde beampte uitgereik word
waardeur toegang tot 'n swembad verleen word;

“voertuig” 'n voertuig s00s omskryf in artikel
1 9\&:1 die Ordonnansie op Padverkeer No 21 van
1566.

“wasgoed” klerasie, beddegoed of ander was-

bare materiaal.
TOEPASSING VAN VERORDENINGE

_ 2.(1) Die bepalings van hierdie Verordeninge
is sl?s van toepassing op swembaddens van die
Raad geleé in die gebiede van die bestuurskomi-
tees en Plaaslike Gebiedskomitees soos in Bylae
“A™ hiervan uiteengesit.

2.(2) Hierdie verordeninge is aanvullend tot
enige ander Wet, Ordonnansie of Regulasies
wat uitgevaardig is met betrekking tot aange-
leenthede hierin gereél.

REG VAN TOEGANG

3. Nieteenstaande die bepalings van artikel
4(1) word die reg van toegang by 'n swembad
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voorbehou en ’n gemagtigde beampte kan enige
persoon toegang tot die gebruik van 'n swembad
weier.

TOEGANGSGELD

4.(1) Niemand mag 'n swembad binnegaan of
daarin vertoef nie tensy hy die gelde, saos voar-
geskryfin Bylae “B” hiervan, betaal het.

4.(2) By betaling van die voorgeskrewe gelde
moet die gemagtigde beampte aan so *n persoon
'n toegangskaartjie uitreik.

TOEGANG
5.(a) Niecmand mag —

(a) waar 'n swembad deur ’n muur, heining,
versperring of traliewerk omhein is, die swem-
bad binnegaan of verlaat op 'n ander wyse as
deur 'n heﬁ of ingang wat as in- of vitgang dien
nie;

aSb) op of oor 'n muur, heining, versperring of
traliewerk wat as 'n ombheining vir 'n swembad
dien of in 'n swembad voorkom, klim, sit, staan,
1€ of daardeur klim of kruip nie; of

(c) 'n swembad of 'n gedeelte daarvan binne-
gaan of daar vertoef nie in stryd met 'n kennisge-
wing wat toegang tot bepaaide tye beperk.

VASSTELLING VAN SEISOENE
6. Die Raad kan —
(a) sekere ure en seisoentydperke vasstel;

(b) dae of sekere ure opsy sit vir spesiale ge-
bruik van die swembad;

{c) toegang tot die swembad te eni%e tyd
weiler, wanneer daar watersport, galas of wed-
stryde gehou word;

d) spesiale toegangstariewe vir sodanige ge-
leém)hc%f: s00s in subartikel (c) genoem, vorder;

{¢) 'n swembad vir skoonmaak- en
hersteldoeleindes vir enige tydperk of tydperke
ven hoogstens veertien dae gedurende enige sei-
soen sluit en alle seisoenkaartjies word met hier-
die voorbehoud uitgereik.

ONFATSOENLIKE KLEDING, OPTREDE,
TAAL, TEKENING EN DOBBELARY

7. Iemand wat in 'n swembad —

{2) nie na die vereistes van welvoeglikheid ge-
kleeis nie;

%t;) 'n onwelvoeglike daad verrig of hom op
onbetaamlike wyse gedra deur blootstelling van
sy persoon of andersins, of onbetaamlike gebare
maak of iemand uitlok of aanspoor om "n wanor-
delike of onwelvoeglike daad te verrig;

S(C) ten aanhore van iemand anders liederlike,
onkiese, vuil, of onfatsoenlike taal besig;

(d) ’n liederlike of onsedelike figuur, geskrif,
tekening of voarstelling skryf, vert, teken of op
enige wyse maak; of

(e) dobbel, is aan "n misdryf skuldig.

SINDELIKHEID
8. Niemand mag in of op 'n swembad —

(a) behoudens die bepalings van enige ander
wet, enige vullis, afvalstof, materiaal of enige
stof of ding stort, laat val of neersit of toelaat dat
dit gedoen word, behalwe in 'n houer wat vir
daardie doel verskaf is nie;

(b) 'n vuur aansteek, of vleis braai nie be-
halwe in of op 'n plek wat van braaivieisgeriewe
voorsien is;

(c) toiletgeriewe wat vir lede van die teenoor-
gestelde geslag bedoel is, gebruik of binnegaan
nic; of

(d) wasgoed was, of ophang nie.

HANDELINGE WAT SONDER RAADS-
GOEDKEURING VERBIED WORD

9.(1) Behoudens die bepalings van enige an-
der ordonnansie of wet, mag niemand sonder
die skriftelike toestemming van dic Raad en on-
derworpe aan die voorwaardes wat die Raad be-
paal, in of op *n swembad —

(a) 'n blom, struik of boom pluk, sny, snoei,
top, afkap of verwyder nie;

(b) 'n veiling hou nie;

((3 'n natuurvoorwerp of ander eiendom van
die Raad merk, verf of op enige wyse skend, be-
skadig, versteur of verwyder nie;

_ (@) vir wins *n musickinstrument bespeel of
sing nie;

(e) vir homself of namens icmand anders
fondse insamel nie;

(f) 'n tent of enige ander soortgelyke struk-
tuur plaas of oprig nie;

. (E) enige ware of artikels uitstal, verkoop,
verhuur, te koop of te huur aanbied nie;

gn) 'n toespraak lewer of enige ander openba-
re byeenkoms of optog van watter aard ook al
hou, belé of reél nie;

(i) 'n pamflet, bock of ander drukwerk ver-
sprei nie;

(7) fortuin vertel nie;
k{; luidspreker, kiankversterker of ander
I

hog ¢ toestel deur elektrisiteit of andersins
aangedryf, gebruik of laat gebruik nie;

() grond, gruis, sand of ander stof verwyder
of versteur nie; of

(m) 'n huweliksonthaal of ander funksie aan-
bied nie.

9.(2) lemand wat die skriftelike toestemmin
van die Raad vir e¢nige bandeling in subartike
81) verlang, moet minstens 21 (een-en-twintig
dae voor sodanige handeling skriftelik aansoe

oen.

VERBOD OP SPELE
10. Niemand mag in of op of oor 'n swem-

(a) ’'n hoepel rol, klippe gooi, 'n ‘Fyl en boog
gebruik of op enige wyse een of ander werptuig
afskiet nie;

(b) 'n seepkiskar gebruik;

(c) 'n vlicEr viieg, kricket, voctbal of cnige an-
der spel met ’n bal speel of op rolskaatse ry nie.

HANDELINGE WAT VERBIED WORD
11. Niemand mag in "n swembad —

(a) seep of enige ander middel gebruik wat die
water kan vertrochbel of ongeskik maak om daar-
in te swem nie;

(b) swem of op die terrein teenwoordig wees
terwyl hy aan 'n aansteeklike siekie ly nie;

(c) in 'n boom klim nie;
{d)in ’n blombedding loop, staan, sit of 18 nie;

(e) enige dicr, voél of vis doodmaak, beseer,
a%'lqrvolg, pla, mishandel of vang of 'n voélnes
of ciers verplaas, versteur, vemietig of verwyder
nie;

(D) 'n hond of dier binnebring nic sonder dat
50 'n hond of dier beheer word deur *n leiband of
ander voorwerp ‘nie: Met dien verstande dat
waar die binnebring van *n hond of dier by wyse
van 'n keonisgewing by die in anF van 'n swem-
bad verbied word, geen honj of dier sodanige
swembad binnegebnng mag word nie;

. éﬁ) strydig met "n kennisgewing wat dit ver-
bied, op gras lcop, staan, sit of 1€ nic;

(h) op 'n bank of sitplek 1€ of dit op so 'n wyse
gebruik dat ander gebruikers of voornemende
Eebmikcrs dit onmoontlik vind om daarvan ge-

ruik te maak nie;

g} op specltoerusting speel of sit nie, behalwe
'n kind onder die ouderdom van 13 jaar;

(j) in 'n visdam, spuitfontein, stroom of vywer
swem, loop of speel nie;

(k) 'n advertensieteken wat in verband staan
met cnige geleentheid of byeenkoms oprig nie;

(1) 'n voertuig of fiets, uitgesonderd ’n rystoel
wat deur 'n invalide of "n kinderwaentjie wat vir
die vervoer van 'n kind gebruik word, inbring,
bestuur, ry of sleep nie.

(m) in "n besope toestand ingaan of daarin bly
pie; of

_(n) enige alkoholiese drank inbring of gebruik
nie.

OPDRAG AAN 'N PERSOON OM 'N

SWEMBAD TE VERLAAT
12.(1) Iemand wat —

(a) die bepalings van hierdic verordeninge
oortree of enige voorwaarde wat vir die gebruik
van 'n swembad gestel is, nie nakom nie; of

(b) op s0 'n wyse optree dat hy 'n corlas vir
ander gebruikers van 'n swembad is en weier om
sodanige optrede te staak nadat hy deur 'n ge-
mzgtigde beampte versoek is,

kan deur sodanige gemagtigde beampte gelas
word om die swembad te verlaat.

12.‘2) Iemand wat ooreenkomstig subartikel
(1) gelasis om 'n swembad te verlaat en —

(8) weier om dit te doen; of

(b) binne 24 wur daarna, na 'n swembad terug-
gekeer, is aan 'n misdryf skuldig.

VERSTORING VAN OPENBARE RUS

13.(1) Niemand mag in 'n swembad, die open-
bare rus verstoor deur: .

(a) geraas te maak of te veroorsask, te skreeu,
te twis, te baklet of te sing nie;

_(b) 'n geraasmakende instrument te bespeel
nie;

(¢) gebruikmaking van 'n grammofoon, radio,
Inidspreker of dergelike toestel nie; of

{d) oproerige of geweldadige aptrede nie.

13.32) Iemand wat die bepalings van subarti-
kel (1) cortree en weier om sodanige optrede te
staak, nadat 'n gemagtigde beamEte hom daar-
toe versoek het, is aan 'n misdryf skuldig.

VERLORE GOEDERE

14.(1) Enige artikel wat in *n swembad gevind
word en wat op redelike pronde vermoed ge-
abandoneer of verlore te wees, kan deur die ge-
magngide beampte in bewaring geneem word:
Met dien verstande dat indien die gemagtigde
beampte van mening is dat sodanige artikel geen
waarde het nie, kan sodanige artikel as rommal
beskou en behandel word.

14.{2 Enige artikel wat ooreenkomstig subar-
tikel (1) in bewaring geneem is, is en wat nie as
romme! beskou word nie en wat nie binne een
maand vanaf die datum waarop dit in bewaring
geneem is, opgeéis word nie, word by wyse van
openbare tender verkoop nadat minstens 14
(veertien) dae in een Engelse en een Afrikaanse
nuusblad van sodanige tender kennis gegee is.

14.(3) Iemand wat ’n artikel wat oor-
eenkomstig subartikel (1) in bewaring geneem is
as sy regmatige eiendom opeis, kan sodanige ar-
tikel slegs in herbesit neem nadat hy tot te-
vredenheid van die gemagtipde beampte eie-




